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ОТ АВТОРА

Эта книга основана на реальных фактах и написана профессиональным журналистом, хотя не всё в ней поддаётся объяснению. Но это и не является главной целью, мне только нужно выполнить свой долг – оставить хоть какую-то память о моём необыкновенном друге Арсэле. У меня была масса возможностей сфотографировать его, снять на видео, но я этого не сделал, сам не зная почему.

Арсэль – одинокий дервиш, живший на берегах Терека в советский период 1970–80-х гг. Благодаря ему я попал в суфийскую общину. Этот человек мог одновременно находиться в нескольких местах, читать и передавать мысли. Отдельные люди видели, как он, подобно Иисусу, ходил по воде и возносился в небеса. Реальное существование моего загадочного друга наверняка могут подтвердить многие из той местности, где он предпочитал жить в то время.

Община следовала традиции великого Учителя-шейха Авлы-хаджи, жившего в Ичкерии, горной части Чечни, и покинувшего земную жизнь в начале двадцатого века. Легенды, которые ходят о нём, похожи на сказку, и я напомню некоторые из них. Для меня они не являются фантастическим вымыслом, как не вызывает сомнений и то, что Авла-хаджи продолжает оказывать влияние на тех, кто почитает его своим Наставником. Арсэль считал шейха Авлу-хаджи выдающимся Учителем Земли и поэтому всячески поддерживал общину, хотя сам не принадлежал ни к какому сообществу людей. Общину возглавлял мой ровесник, ставший впоследствии для меня лучшим другом. Он оказался хранителем легендарного Сокровища Мира и помог мне завершить основной цикл духовного преобразования. 

Конечно, было бы несправедливым не упомянуть и о других дорогих моему сердцу друзьях, коллегах и знакомых этого периода жизни. Полагаю, что мои встречи с ними были не случайными. Многое из того, что происходило в то время со мной и другими людьми, до сих пор остаётся для меня загадкой. Хотя я старался найти объяснение. Но должен признаться, что не далеко продвинулся в логическом осмыслении феноменов, с которыми столкнулся тогда. Возможно, данное обстоятельство также побуждает меня вспомнить хотя бы немногое из того, чему я был свидетелем.
Чтобы судьбы героев книги и духовный пласт жизни не заслонялись ненужным документализмом, все имена персонажей, Учителей и некоторых населённых пунктов намеренно изменены. Прошу читателя не судить меня слишком строго, если что-то покажется ему невероятным, как это казалось и мне самому. Мы часто сталкиваемся с жизненными ситуациями, которым не находим объяснения. Но поиск мысли, вызванный ими, побуждает нас к творчеству и способствует личным достижениям. Поэтому нас так притягивает всё необычное. Это созвучно мыслям Ивана Аксакова:

Безмолвно всё!...Но если в мире этом

Есть истина, неведомая нам,

Блесни лучом, откликнись мне ответом,

На твой алтарь всего себя отдам!
Уверен, книга найдёт тех, кому она нужна, кто ещё не отчаялся в поиске истины и своего места в этом нестабильном завораживающем вихре бытия.
Желаю удачи и счастья всем, кто держит эту книгу в руках!

Глава 1
ДАР ОРИОНА

Мать и арабистка. "Чёрный человек". Славянофилы. В редакции. Арсланбек и Ахмад. Муслим и Муса. Грозненские йоги. Шамбыздаг и следы Шамбалы. Гробница Мир-Ислема. Клюев и Лунин.

* * *

Осень 1982 года… Аэропорт во Фрунзе. Я с женой и семилетним сыном уезжал в Чечню. Люди продвигались на посадку в самолёт мимо подвешенного над головами телевизора, в который уставились не только пассажиры, но и работники аэропорта. Шёл прямой репортаж с похорон Брежнева. Каждый испытывал своё неповторимое чувство, прощаясь с генсеком, который надоел всем старческим маразмом, но значительно ослабил рычаги государственного насилия. Вдруг гроб с телом Леонида Ильича уронили – все ахнули и раскрыли рты.

В могилу грохнулась целая эпоха, которую уже не могли удержать холёные, балованные руки стоявших у руля партийцев. Их идеология свалилась в ту же яму гораздо раньше. При Леониде Брежневе она была уже дряхлой дамой, которую, как и генсека, поддерживали только допингами и искусственными органами. Никто ни во что не верил, но все делали реверансы лояльности. Не лицемерили только шпана, уголовники и дети.

В онемевшем зале раздался жизнерадостный смех моего сына. В семь лет у него было оригинальное чувство юмора. Детский смех разбил гробовое молчание, и народ зашумел. Новая эпоха смеялась над старой без жалости и снисхождения, что меня всегда поражало. Однажды это вылилось в стихи:
Не женщины, которых мы любили,

Нам вынесут суровый приговор,

И не враги, которых мы щадили,

И не друзья, снискавшие укор.

Суда эпохи, в новшества одетой,

Без снисхожденья взгляд через плечо…

Осудят нас родные наши дети,
Которых мы жалели горячо.
Я улетал в Чечню на поиски своего идеала, способного примирить людей всех эпох и возрастов, идеи, которая помогла бы понять главное, вечное в человеке и его истории. В прошлом оставались десять лет моего глубокого изучения и преподавания философии, а также десять лет упорной йогической садханы. Ежедневные упражнения помогали мне укреплять здоровье, стабилизировать нервную систему, подавлять вспыльчивость и раздражительность. Чтение индийских мыслителей и эпических сказаний не давало мне окончательно свихнуться. Хотя я с шестнадцати лет зачитывался работами Гегеля и Канта, всё равно оставался железобетонным материалистом. Я долго не мог научиться медитации, мой критический, беспокойный ум всё подвергал сомнению и научному анализу. У меня не было ни веры, ни духовных авторитетов. Но однажды настал день, принесший мне надежду: у меня, наконец-то, появился Учитель, о котором я страстно мечтал.

Мы звали её просто – Мать. О ней мне рассказала арабистка из Москвы. В своё время эта женщина заболела в Каире страшной болезнью: бубонным фурункулёзом неизвестного происхождения. Около двадцати человек международных журналистов и дипломатов скончалось тогда от этой неизвестной египетской заразы. Газеты пугали обывателей возможной эпидемией.

Моя знакомая приехала в Москву и, по её словам, была на последнем издыхании. Никакие лекарства не приносили облегчения. Двадцатипятилетняя женщина высохла, превратилась в старуху, покрытую язвами. Лицо стало кровоточащей маской из потрескавшейся болезненной корки. Сил не было, дыхание прерывалось после каждых двадцати пройденных шагов. Сознание не находило выхода, и женщина бесцельно шлялась по городу в ожидании приближающегося конца. Люди смотрели на неё с удивлением и чаще с отвращением, чем с состраданием.

В такой безысходности Ирина – так звали мою знакомую – однажды брела по залам Казанского вокзала. Выбившись из сил, присела на свободное место. Был полдень, залы полны народу. Но в глазах всё расплывалось, зрение упало за последнее время настолько, что в трёх шагах трудно было что-либо разглядеть. Ирина ощутила, что кто-то теребит её за плечо. Она подняла глаза и увидела перед собой пожилую цыганку.

– Деньги есть? – спросила та негромко.

Ирина машинально поискала в карманах, подала цыганке, даже не взглянув на деньги. Многочисленные цветастые пятна юбок зашевелились, цыганка присела рядом и полушёпотом заговорила:

– Посмотри перед собой. Видишь, спиной к нам сидит краля, красавица – сестра моя? В сиреневом платье. Сильно не пялься, не подавай вида, а то она заметит. Да-да, вот сейчас правильно смотришь. Она тоже цыганка, только из другого табора. Если хочешь жить, подойди к ней и попроси, только Господом Богом проси, иначе она тебя прогонит. Про меня ничего не говори, она мне не родственница и не знает меня, просто жаль мне тебя стало, не протянешь ты долго, а кроме неё (она произнесла это таинственно и с почтением), никто тебе не поможет.

Ирина вскочила и бросилась к сиреневому платью, огибая ближайшую скамью. Ей казалось, что она бежит, но движения были медленны и тяжелы. Красивая женщина в сиреневом возрастом около шестидесяти улыбалась ангельской улыбкой, что-то говоря русской светловолосой подруге, которую провожала в Загорск. Но, увидев незнакомку, нахмурилась. Ирина кинулась ей в ноги и со слезами стала умолять о спасении.

– Уйди от меня! Иди прочь! – сурово прозвучал мелодичный взволнованный голос. – Пойдём, Галина, скоро твой поезд.
Ирина обхватила обеими руками ноги женщины:

– Не дай мне умереть, мать!
И вдруг, вспомнив слова пожилой цыганки, стала твердить не свойственную ей фразу: "Ради Бога! Ради Бога! Ради Бога!"
Женщина в сиреневом сразу как-то обмякла, села и строго произнесла:

– Встань, не смеши людей. Садись рядом и запоминай. Если хочешь излечиться, ты должна всё делать, как я скажу. Если хоть в чём-то не послушаешься – забудь о моём существовании. Звони по этому телефону.
Она вынула из сумочки и протянула Ирине карточку:

– Позвонишь сегодня в десять вечера. Пойдём, Галина, – позвала она подругу.
Женщины удалялись, а Ирина не могла оторвать взгляда от спасительного сиреневого пятна, стоявшего перед её замутненным взором.

Больше она никогда не видела Матери, общение проходило через посредников и в-основном по телефону. Условия, поставленные Матерью, были невыносимо трудны для Ирины, представительницы "золотой" московской молодёжи хрущёвских шестидесятых. Свобода нравов, богемная жизнь, престиж лучшей выпускницы Института восточных языков, загранпоездки и прочие привилегии, обусловленные связями, – всё рассеялось как сигаретный дым, как чужое прошлое. Она порвала с родителями и прежними друзьями, зимой и летом ходила в одной и той же одежде, присланной Матерью, питалась в основном водой и вымоченными в ней овсяными хлопьями или крупами с мёдом, почти ежедневно посещала какие-то церкви.

Она продолжала работать на кафедре арабского языка в Академии внешней торговли для поддержки существования. Учившийся там мой знакомый рассказывал, как зимой в тридцатиградусный мороз слушатели сидели на её лекциях в дублёнках и меховых шапках, дрожа от холода, тогда как Ирина, распахнув настежь окно и, сидя на подоконнике в летнем платьице, весёлая и разгорячённая, возмущалась тем, какая жара стоит в Арабских Эмиратах.

Она была совершенно здорова, когда встретилась мне на Кыргызском взморье Тянь-Шаня. От нашего общего друга она узнала о моих занятиях йогой, поэтому захотела сблизиться со мной и рассказала о Матери, хотя сама знала о ней очень мало. Все сведения были получены от родственниц, с которыми Ирине удалось познакомиться. Но даже для последних имя Матери было священно, и они предпочитали не распространяться на её счёт.
Достоверно, что Мать была христианкой. Блистательная карьера в молодости, ведущая солистка знаменитого цыганского ансамбля "Ромен". Но через два года – замужество и замкнутая жизнь, посвящённая только семье. Два её сына стали выдающимися певцами и гитаристами. Известно также, что Мать была большой благотворительницей Троице-Сергиевой лавры, нескольких церквей и что она посетила все христианские святыни в России. Эту информацию Ирина собирала много лет до и после ухода Матери из земной жизни. Когда последнее произошло, родственница представила Ирину кругу друзей Матери. Он был очень узким: всего двое мужчин и две женщины пожилого возраста. Они рассказали Ирине о том, что после захоронения тела Мать ещё в течение полугода каждую пятницу, как это было у них принято, приходила к друзьям и они вели свои обычные беседы. При этом Мать была как всегда, весела, изысканно одета и пила чай, ничем не смущая компанию.

Мне повезло с первым Учителем как никому другому. Когда Ирина передала Матери мою просьбу и Мать согласилась стать моей наставницей, жизнь приобрела для меня смысл. Мать выслала мне "Знаки Агни-йоги" и "Семь великих тайн космоса", несколько работ Шри Ауробиндо и книг о нём Сатпрема, а так же "Святую науку" Шри Свами Юктешвара Гири. Все они потрясли меня до основания. Моё сознание стало кардинально меняться.

На следующее лето Ирина привезла мне фотографию-портрет моей наставницы. Я был счастлив. А ещё через год Матери не стало. Ирина долго не могла прийти в себя, мне ничего не сообщала. В свой следующий приезд на Тянь-Шань она привезла-таки эту мрачную весть, но сама была весёлой и довольной, как напроказившая коза. С непонятными намёками она вручила мне "подарок" – пакетик земли с могилы Матери – и посоветовала класть его ночью у изголовья.

Наутро я понял причину озорных огоньков в её раскосых татарских глазах. Как только я положил пакетик у изголовья, а голову на подушку, мой рот непроизвольно открылся и через него какая-то сила стала вытягивать из мозга и из лёгких что-то липкое и неприятное. Оно выходило через гортань и дёсны, как облако слизи с неприятным, зловонным запахом. Это продолжалось с час или два. Потом я уснул, а утром встал, как заново народившись. Никогда у меня не было такой светлой, лёгкой и сообразительной головы. Всю ночь передо мной стоял улыбающийся образ Матери, такой, какой она была на фотографии.

Ночные операции по вытяжке из меня нечистот продолжались целую неделю. При ходьбе моё тело стало парить в воздухе. Я бегал, плавал в озере Иссык-Куль, не чувствуя веса, а образ Матери стоял предо мною как наяву.

* * *

С того времени события моей жизни стали разворачиваться бурно и непредсказуемо. В течение нескольких лет руководство вуза, в котором я работал, препятствовало завершению моей диссертации. Я должен был это сделать в Ленинграде, где находился научный руководитель. Неожиданно ректор вызвал меня перед началом семестра и предложил годовой оплачиваемый отпуск для окончания моей научной работы. Для того времени её тема, связанная с проблемами русского национального характера, была оригинальной и не соответствовала основам марксистской науки.

Оказавшись в Питере, я получил удобное общежитие, был хорошо принят на кафедре ЛГПИ, которую возглавлял мой научный руководитель. В общем, всё складывалось так удачно, как в жизни не бывает. Именно здесь со мной стали происходить невероятные вещи и началась ломка моих материалистических принципов.

Как всегда, я много внимания уделял йоге, шокируя двух молоденьких аспирантов, Лёшу и Володю, проживавших со мной в комнате. У меня появилось физическое ощущение, будто я могу летать, и жгучее желание выпорхнуть из окна третьего этажа. И, что самое странное, – ребята это ощущали, хотя я никому не говорил о своём желании.

Однажды вечером на кухне, где собрались попить чайку с пивом и лёгким винцом около десяти девушек и парней, Лёша ни с того ни с сего сказал, что боится за меня, если я вдруг выпрыгну в окно и не смогу долететь до ближайшего дерева, а рухну на землю.

Подобные феномены случались со мной в детстве. В двенадцатилетнем возрасте мы с другом Валькой рвали яблоки в большом саду, сидя на разных высоченных деревьях. Я вспомнил кино про войну и мысленно проследил, как маршировавшие на Нюрнбергской площади фашисты кричали "Хайль!", а Гитлер стоял высоко на трибуне, поднимая, как палку, вытянутую вперед руку. И тут я услышал громкие крики Вальки. Он, как Гитлер, выбрасывал вперёд руку и неистово вопил: "Хайль, Гитлер!".

– Ты чего орёшь? – спросил я.

Он медленно опустил руку и смущённо ответил:

– Не знаю.

Припоминая подобные эпизоды детства, я стал находить аналогичные формы поведения людей в Питере. Создавалось такое впечатление, будто все без исключения, даже проезжающие на эскалаторах метро незнакомцы и незнакомки как-то тесно связаны со мной. Это выдавали их взгляды, жесты и поступки.

Более того, во мне пробудился дар моей матери – предвидеть во сне все детали наступающего дня. На улице, в метро, библиотеках и кафе я часто встречал  лица людей, снившихся мне накануне. Казалось, будто я точно знаю желания и мысли интересующего меня человека.

Но самым странным и шокирующим было то, что совершенно неизвестные мне люди стали подходить, здороваться и говорить со мной так, будто сто лет мы были знакомы. Так как большую часть своего времени я проводил в Публичной библиотеке имени Салтыкова-Щедрина, с неё и начну.

В один из дней, решив перекусить, я оставил в читальном зале на столе свои тетради и журналы и вышел в коридор. В курилке слышались приглушённые голоса, но длинный, выстланный ковровой дорожкой, коридор был пуст. Пока я размышлял, к какому буфету мне пойти, слева, со стороны центрального входа, появился стройный среднего роста мужчина в элегантном костюме, светлой рубашке, при галстуке. Поймав мой взгляд ещё издали, он счастливо заулыбался мне и ускорил шаг навстречу, разводя широко руки для дружеских объятий. Уже шокированный подобным проявлением любезности со стороны незнакомцев, я сделал вид, что не заметил мужчину, и быстро юркнул вправо, примкнув к небольшой очереди в буфете.

К вечеру я заехал в институт, где мой научный руководитель Е.Ф.Антонов обрадовал меня вестью о предстоящей, через час, лекции Юлия Максимовича Рутмана. Послушать выдающегося филолога, литературоведа из Тарту собралось столько народу, что небольшой актовый зал не вмещал всех желающих. На кафедру, где находились мы с Евгением Федоровичем и ещё несколькими преподавателями, народу прибывало каждую минуту. Среди гостей я увидел своих друзей и бывших педагогов, представителей новгородской профессуры: Михаила Чудакова и его жену Дору. Мы так много лет не встречались вживую, что начали захлёбываться от вопросов и ответов.

В это время мой руководитель окликнул меня по имени и со словами: "Хочу тебя познакомить с моим другом Юлием Рутманом", – подошёл, держа под руку того самого элегантного мужчину, который встретился мне днём в пустом коридоре библиотеки.

– Да мы уже знакомы, – сказал, улыбаясь, Юлий Максимович, – только вот заминка – в зале некуда камушку упасть, а я хочу, чтобы вы, Саша, послушали мою лекцию, этот материал ещё не публиковался, и я сейчас отрабатываю мысль – следует ли его вообще публиковать.

Мы вместе вошли в битком набитое помещение, я застеснялся, как говорится, лезть по головам, но Рутман обернулся, взял меня за рукав, и мы двинулись к кафедре, шагая через плечи сидящих на полу аспирантов, студентов и журналистов с фотоаппаратами. Лектор усадил меня у своих ног, а наши друзья вместе с Антоновым, который и пригласил Рутмана для чтения лекции, так и остались у входа в зал. Лекцией Ю.Рутмана я был потрясён. Уже через пятнадцать минут после её начала я ощущал себя полным идиотом. Лектор с математической точностью и аргументированностью, как дважды два четыре, доказал, что мы не знаем не только далёкой истории, но и ближайшего от нас девятнадцатого века. Мы всё переврали на свой лад и, довольные ослиной учёностью, продолжаем строить научные модели о людях и нравах прошлого. Начав с известных строчек из "Евгения Онегина":

"Мой дядя самых честных правил,

Когда не в шутку занемог,

Он уважать себя заставил

И лучше выдумать не мог..." 
Рутман стал расшифровывать язык девятнадцатого века. "Заставить себя уважать" значило в то время "умереть". То есть дядя Евгения скончался.

Юлий Максимович приводил десятки выражений, слов из личной переписки людей девятнадцатого века, и никто в этом зале, включая, конечно, меня, не смог даже угадать настоящего смысла того, о чём шла речь. Я был ошарашен. Такое впечатление мог вызвать только Ю. Рутман. Тогда я действительно понял, почему нахожусь в зале, набитом как бочка селёдкой, и почему висящие в самых неудобных позах на подоконниках люди заняли эти места за два часа до появления учёного.

Некоторое время спустя я засиделся в этой же библиотеке допоздна. Оставалось около часа до её закрытия, и в огромном зале на пятьсот человек работало не более пяти читателей. Неожиданно я почувствовал, как будто меня сильно толкнуло воздушной волной и неприятно сдавило грудную клетку. Мой взгляд автоматически устремился вперёд и остановился на человеке в тёмном сером костюме, который только что появился у входа. 
"Чёрный человек, – мелькнуло в уме.  – Сейчас он направится к тебе". Но мужчина подошёл к стойке и о чём-то заговорил с библиотекаршей. Та засмеялась. "Не выдумывай, уже поздно начинать работать, осталось полчаса до закрытия", – сказал я себе и поспешил сделать выписки из книги. Но тут "волна" снова толкнула меня, и я увидел, что "чёрный человек" идёт именно по моему проходу, ступая всё ближе и ближе. Сердце моё захолодело, и я прочувствовал каждый шаг этого незнакомца. Он, как я и ожидал, остановился слева от моего столика и, указывая на пустой стул рядом со мной, благожелательно, с какой-то потусторонней улыбкой на серо-землистом лице с больными запавшими глазами произнёс:

– Разрешите?

– Да, пожалуйста, – ответил я, выдавливая из себя приветливость и думая: "Места тебе мало, скотина?".

Во мне быстро нарастало недовольство. Совершенно чуждая, тёмная, тяжёлая, липкая энергия сковывала и отупляла, хотя чувствовалось, что незнакомец старается вызвать к себе симпатию. Он открыл обычную школьную тетрадь в клеточку и начал медленно писать. Я раскрутил и наполнил чакры светом, выдавил из своего тела его биополе и создал непроницаемую стену, в то же время продолжая делать выписки. Затем я стал внушать этому типу мысль уйти от меня подальше.

Скосив глаза, увидел, как он выводит вместо букв невообразимые каракули разной высоты, словно ему не пятьдесят, а всего два-три годика. Через пять минут у незнакомца на тёмном лбу выступил пот. Сделав несколько нервозных движений, он швырнул ручку на стол, встал и пошёл к стойке выдачи книг. Он уже не смеялся и даже не улыбался. Коротко переговорив о чём-то с молодой женщиной за стойкой, странный тип снова направился ко мне. Я выставил незримую защиту, давая ему понять, что не хочу его соседства. Видел, как трудно ему передвигаться в моём энергоинформационном поле, видел, что он всё понимает. И всё-таки мужчина попытался ещё раз что-то написать. Я уже не смотрел на него, а только на его руки. Очередное слово в тетради не было дописано до конца. Он снова швырнул ручку, закрыл тетрадь и, не глядя на меня, поднялся. "Уходи", – мысленно продиктовал я ему и отвернулся. Когда я снова повернул голову, незнакомца в зале уже не было. "Неужели телепортировался? – подумал я. – Такого ещё со мной не бывало".

На другой день было воскресенье, и я целиком отдался отдыху. Обычно это были театры или филармония. На этот раз посчастливилось попасть на концерт органной музыки. В-основном звучали произведения Баха. Моё тело парило под самым куполом готической капеллы в сиянье пышных люстр и палитры старинных витражей. В голове шёл белый стих:

Обнажённое жёлтое тело Гитары 
пылало, извиваясь, как пламя,

она Гитариста сжигала в огне ненасытном.

Лицо его счастьем и мукой

в глубинах светилось,

и дивные звуки на кончиках пальцев дрожали.

Он ими молил

осторожно и страстно Гитару,

слегка прикасаясь

к душе её струн оголённой.

И пламя смиряло на миг

зной страстей воспалённых,

чтоб с новою силой

жечь бедное сердце артиста.

Избавь, провидение, нас

от любви гордых женщин.

В понедельник утром я решил посетить лекцию профессора Л.С.Затонского. Во время занятий вошёл декан Н. В. Скирдов  и сообщил, что сегодня вечером в актовом зале будет встреча с Семёном Семёновичем Аверьяновым, который обеденным рейсом вылетает из Москвы. Скирдов боготворил Аверьянова, это знали все. Декан считал Семёна Семёновича самым выдающимся учёным всех времен. Мне было интересно взглянуть на знаменитость. Я прочитал несколько его статей, но, кроме высочайшей эрудированности, ничего оригинального в них  не заметил.

В пять вечера я покинул библиотеку, где вспоминал о "чёрном человеке", с содроганием представляя, что он может снова появиться рядом. В метро пришлось спешить, чтобы не опоздать на встречу, и всё равно к назначенному часу опоздал минут на десять. Обе двойные двери актового зала были распахнуты настежь в коридор, где стояла тишина и не было ни одного человека. Заглянув в одну из них, я увидел, что зал переполнен, но все сидели так тихо, что я заволновался и пошёл к главной двери, откуда виднелась кафедра. За ней стоял небольшого роста худощавый человек в сером поношенном костюме. Как только я появился в дверях, он повернулся и пошёл мне навстречу, расставив руки, широко улыбаясь светлой радостной улыбкой, будто всё это время он ждал и не мог дождаться именно меня. Я сделал несколько шагов в его сторону, надеясь, что он вот-вот поймёт свою ошибку: я вовсе не тот, за кого он меня принимает.

"Так вот он какой, Семён Аверьянов, звезда научного мира!", – мелькнуло в голове. Вместе с тем здесь находились известнейшие профессора, членкоры, и мне было очень неловко за ситуацию. Однако Аверьянов приближался со словами:

– Проходите, извините, я ждал вас увидеть, я ещё не начал лекцию, садитесь поближе, в первый ряд!
Но я видел, что все места заняты, в зале негде яблоку упасть.

"О! Наваждение!" – я узнал в Аверьянове того самого "чёрного человека" из библиотеки.

– Простите, пожалуйста, – улыбнулся я, как мне показалось, слишком кривой улыбкой и шарахнулся от него по проходу к центру зала.

– Я сяду вот здесь, – залепетал я и стал протискиваться вдоль рядов, где, к моему облегчению, нашлось для меня одно место.

Пока Аверьянов возвращался за кафедру, весь народ в зале глазел на меня, как загипнотизированный. "Кто же это такой, – читал я в их глазах вопрос, – если сам мэтр так обходителен и любезен с ним?"

Я готов был провалиться сквозь землю и делал вид, что ищу в дипломате подходящую тетрадь. Аверьянов начал свою лекцию, не сводя с меня взгляда. Пришлось сосредоточиться на тщательной записи каждого его слова, а он при встрече глазами приветливо улыбался мне. Я на него смотрел сурово и удивлялся тому, что от него исходит такая приятная, лёгкая и дружелюбная энергия. Во всём остальном он был копией "чёрного человека", только менее высоким и не таким массивным, как показался мне в библиотеке. Лицо его было светлым, глаза блестели.

"Может быть, я ошибаюсь, а может быть, это галлюцинации? Почему он меня ждал и не начинал лекцию? Это абсурд, ведь он только что прилетел из Москвы, наверное, час или два назад, а с появления "чёрного человека" прошло уже два дня". Более того, я увидел, что учёного сопровождали две пожилых дамы, они извинились перед аудиторией, сказав, что Семёну Семёновичу трудно стоять за кафедрой, и время от времени усаживали его на стул, давая выпить горячего кофе. 
Лекция Аверьянова с первого взгляда была сумбурной. Он перескакивал с одной исторической эпохи на другую, как бы выстраивая научную картину зарождения и взаимопроникновения литературных жанров западноевропейского поэтического творчества. Она вырисовывалась в виде некоего древа, ветвистого и широкого. После того как он заканчивал описывать одну из "ветвей", предыдущая информация уже не удерживалась в памяти. Обширность его эрудиции трудно было вместить моему сознанию, но я всё записывал, так как понимал, что этот материал и сама методика его изложения настолько редки и необычны, что вряд ли об этом мне удастся где-то прочесть.

Много позднее до меня дошло, какую огромную работу проделал с моим сознанием Семён Семёнович. Если раньше я рассматривал исторические факты как самостоятельные и разрозненные, то теперь такой подход казался уже дилетантски наивным. История едина: настоящее и прошлое – всё здесь, в одной точке. Аверьянов не говорил об этом прямо. Он начал со слов Винкельмана из его книги "История искусства древности": "Искусство возникает, приходит к красоте и затем к излишеству". Эту схему эволюции искусства перенёс на литературно-исторический материал Шлегель. Семён Семёнович гениально продолжил эту традицию и пошёл так далеко, что моя осознанность испытала настоящий катарсис. Просветление началось у меня, когда Аверьянов заговорил о религиозно-символических жанрах.

Древнегреческие, римские, древнееврейские, исламские, а также другие гимны, посвящённые Творцу и святым, по мнению лектора, не могли быть определены рационально, как литературные явления. Мы могли осмыслить лишь их форму, организацию, способ возникновения, но не субстанцию.

– Возникает гносеологическая проблема, – говорил Семён Семёнович, – где теоретизирование о слове перестаёт передавать его смысл, когда перед нами ставится зеркало, отражающее слово и понятие одновременно.

Учёный, как я увидел это, специально сделал акцент на религиозных жанрах, доказывая, что любой гимн сочетает единство всех культовых атрибутов и без этого не может быть осмыслен до своей сути – Божества, воспеваемого поэтом. Отсюда только, по мнению Аверьянова, возникает рефлективная поэзия, а затем проза.

Анализируя культовую атрибутику, он заговорил о византийском гимнографе Романе Сладкопевце, который жил в VI веке. Когда же Семён Семёнович дошёл в своём докладе до того места, где Роман Сладкопевец приводит упорядоченную систему метрик церковной поэзии Иоанна Златоуста, он не удержался от цитирования гимна-акафиста "Богородице" и – вдруг переключился на его церковнославянское песнопение. Он так увлёкся, что пел целых полчаса, подобно церковному дьячку. При этом под руками у него не было никаких записей.

После всего увиденного и услышанного я понял, что "чёрный человек" совершенно реабилитировался в моих глазах. Он безусловно был ниспослан мне свыше. Мне стало ясно, что Аверьянов обладает не только феноменальной памятью, но и паранормальной способностью на время покидать своё физическое тело. В существовании такого феномена я убедился позже, уже будучи на Кавказе.

Из-за трагического случая, в результате травмы позвоночника, Аверьянов был прикован к постели более чем на десять лет, а потребность заниматься любимым делом вынуждала искать выход из положения. Тогда, на мой взгляд, этот гениальный человек научился посещать библиотеки в другом теле – в теле эфирного двойника.
* * *

Много удивительных вещей происходило со мной в городе на Неве. Там мои материалистические взгляды дали трещину, и помогла в этом работа над диссертацией. Её тема касалась трудов русских славянофилов. Я зачитывался их биографиями, книгами и статьями. Иван Киреевский, Алексей Хомяков, Юрий Самарин, братья Константин и Иван Аксаковы – это были прекрасные, необычные люди. Советская цензура не позволяла писать о них ничего, кроме непристойной критики. Мы больше знали о западниках – Белинском, Герцене, Грановском. О великих людях России, названных славянофилами, мы не знали практически ничего. Они были противниками материализма, сторонниками монархии и русского общинного уклада, за что коммунисты объявили их вне закона.

Поэтому мы не знали о том, что в пятилетнем возрасте Иван Киреевский обыгрывал в шахматы наполеоновских генералов, а в двадцать был назван Гегелем самым умным человеком Европы. Мы не знали, что Алексей Хомяков, будучи выдающимся философом, историком, религиоведом, поэтом, журналистом и инженером, построил заводы по производству сахара и виноделия, изобрёл дальнобойное ружье и артиллерийский снаряд, который применялся в Крымскую русско-турецкую войну. Мы вообще ничего не знали, в особенности о философских взглядах этих великих мыслителей. И вот я столкнулся с ними и был ошеломлён. Гегель, Шеллинг, Шлейермахер, да вся европейская философия была досконально переработана славянофилами и пропущена сквозь призму божественных законов. Свою философскую мысль они подчинили поиску не дискретной теории познания, а провидению и высшей нравственной ориентации человека. Образцом этой нравственности были они сами.

Таинственными путями эти Учителя проникали в моё сознание, обучали меня и помогали открыть глаза на тот Божественный свет, который я отрицал всю предшествующую мою жизнь, подчиняясь воле господствующей государственной идеологии. Благодаря славянофилам, я открыл для себя новое видение мира, реальности. В нём перестала главенствовать марксистско-ленинская теория познания (гносеология) и даже гегелевская диалектика. Я твёрдо поверил в то, что человек – творец, что своей творческой силой, волей он строит всё, с чем имеет дело. Сознание как инструмент, который копирует, фотографирует, отображает объективную реальность, не ограничено одной этой отражающей функцией, как виделось материалистам. У человеческого сознания главной функцией является творческая. Но в ходе эволюции человек и развивал её, и подавлял, а в эпоху капитализма стал отрицать, в результате чего из творца превратился в марионетку.

У нашей цивилизации отражательный принцип бытия стал доминирующим, мало кто пытается быть воистину творцом. Хотя люди и живут в мире, выстроенном посредством собственных представлений и ощущений, последние навязаны нам извне и являются хитро замаскированными отражениями воли других, воли общества, государства, которому легче управлять марионетками.

Неоценимую помощь в понимании этого вопроса оказал мне Иван Васильевич Киреевский. Он наглядно продемонстрировал, как общество, через отдельных его представителей, вынуждает людей принимать чуждую для них парадигму поведения. Манипулирование личностью идёт по каналам родственных, дружеских, иерархических, экономических, социально-бюрократических и других связей. Киреевский раскрыл мне тогда тайну, в которую трудно было поверить. Он объяснил, что на самом деле не умер от эпидемии холеры, а порвал с ненужными связями для свободного духовного развития, фальсифицировав свою смерть, подобно царю Александру I. Он решился на этот шаг, когда цензура запретила издание его замечательного журнала "Европеец". С тех пор его жизнь для общества была покрыта тайной, и он перенёс свою деятельность в Германию, где стал одним из основателей тайного общества "Серапионовы братья". Иван Васильевич дал полное представление о том, как выбираться из "капканов", расставленных повсюду мнимыми доброжелателями человека и народа.

Осознав этот феномен, я стал хозяином своей воли, и первое, что я сделал, – начал жить согласно собственным внутренним потребностям, которые с трудом отыскал под грудой хлама общепринятых идей и социальных конструкций. Я дал им название "дьявольский контур": это система мотиваций, которые обусловливают поведение человека и всю его жизнедеятельность. Это некое "суперэго", выражаясь по Фрейду, которое напоминает когти дьявола, крючки, за которые человека дёргают, словно куклу, заставляя выполнять всё, что угодно. Более того, человек сам привлекает эти "крючки", хватаясь за них, как за силу, способную сделать его успешным и эффективным.

Мотивы поведения людей вытекают из установок, которые они взяли себе на вооружение. В их числе и такие как: убей, укради, прелюбодействуй, лжесвидетельствуй и так далее. То есть, это плохие установки. К хорошим дьявол безразличен, он любит только то, что разрушает личность и её окружение. Анализируя себя, я не уставал поражаться тому, как ловко дьявольские силы овладевают человеком. Не было дня в моей жизни, чтобы я не плясал под их дудку. Только сейчас мне стали понятны слова Н. Рериха о том, что их приёмы изысканны: они терпеливо подползают к цели и действуют через таких сотрудников, которых трудно заподозрить. Тёмные силы высших степеней общаются с людьми, подбирая из их же среды наиболее подходящих. Для проведения своих планов при каждом общении с порядочным человеком участвует не менее трёх посредников дьявола – людей, подчинившихся его воле.

Убедившись в этом, я стал оттачивать своё внимание, контролировать малейшие колебания окружающей обстановки, человеческой речи, невербальные проявления собеседников, соседей – мимику, жесты и всё, что только возможно. Вначале было очень трудно, внимание куда-то ускользало, осознанность себя и окружающих уплывала порой на целых два часа. Я изобретал всё новые и новые уловки, чтобы контролировать себя. Со временем напряжение спало. Было впечатление, как у начинающего конькобежца, когда вначале разъезжаются ноги, ускользает из-под тебя пол, то и дело падаешь, но, в конце концов, тело привыкает к новому состоянию. Так и моё чувственно-эмоциональное тело, мой ум, наконец-то, утвердились в проделывании новой для них работы, стали подмечать каждый сигнал из окружающего мира. Затем я перешёл на диалог с ним.

Огромный целостный мир стал давать мне ответы на поставленные вопросы. Только усвоив себе факт, что в окружающем пространстве нет ничего мёртвого, бессознательного, я удостоился обратной связи. Нет, я не вёл внутреннего диалога и не слышал никаких голосов в своей голове. Обострив до кристальной трезвости своё восприятие, я стал понимать не внешним умом, а какой-то глубинной частью своего существа, которая выходила на поверхность именно благодаря этому неустанному трезвению. Впечатление такое, будто выныриваешь на поверхность и всё видишь без объяснений, становишься непредвзятым свидетелем происходящего.

Алексей Степанович Хомяков появлялся гораздо реже, но одна его беседа с Герценом долго стояла у меня перед глазами. Речь у них шла о двух методах познания: рационально-логическом и интуитивно-провиденциальном. Хомяков убеждал великого революционера и литератора в том, что второй метод более эффективен и точен. Александр Иванович, крайне заинтересованный и возбуждённый, воскликнул:

– Как можно научиться такому провидению? Я всё готов отдать за это!

– Главное условие, – сказал Хомяков, – надо верить.

– Вот уж увольте, батюшка. Это мне не под силу. По-моему, слепо верить – удел идиотов.
Так самый умный человек России 19 века отверг высший духовный путь, полагая, что духовность ограничивается уровнем интеллектуальной культуры.

Меня удалось убедить моим Учителям-славянофилам, хотя ломать сложившееся мировоззрение было крайне нелегко. Я как бы заново учился понимать жизнь и все её тонкости. Мне понравилось это состояние – спокойное и беспристрастное знание сути. С ним я ехал в Чечню. Оно стало моим маяком, управляющей силой. Только ей я доверял без остатка сомнений, и она не подводила меня.

* * *

Однако была, так сказать, и путеводная звезда – Дар Ориона, самое необъяснимое, самое загадочное явление в моей истории, которую пытаюсь здесь изложить. Когда я прочитал "Легенду о Сокровище Мира", у меня, выражаясь языком психологии, возникла фиксированная идея. Я просто зациклился на ней и ничего не мог с собой поделать.

"В незапамятные времена, – пишет Н. Рерих, – с далёкой звезды упал чудесный Камень. На том месте, где он появился, была основана Шамбала – Твердыня Света. И по сей день хранится этот Камень здесь же, на башне Ригден-Джапо, в особом помещении... излучение этого Камня проникает все океаны и горы на благо людей. А по миру ходит осколок этого сокровенного чуда. Он совершает путь вестника по земле, возвещая великие мировые события. Эта частица Камня, называемая Сокровищем Мира, появляется в руках избранных и служит соединением Братства, сохраняя магнитную связь с главным Камнем. Сокровище Мира обычно приносится совершенно неожиданно неизвестными людьми. Тем же неожиданным путём в должное время Камень исчезает, чтобы опять появиться в сужденный срок в совершенно другой стране.

Присылка этого дара с незапамятных времён знаменует наступающий срок сужденного объединения и мощи той страны, где он появляется. По преданию сокровище приносит с собою и особый Завет, который должен быть выполнен. Различны страны и герои, соединённые с Камнем. Все великие объединители и основатели государств владели им. Многие подвиги совершались".
В то время я увлекался трудами историка Льва Гумилёва. Несмотря на то, что отечественные историографы его упорно игнорировали, мне он не просто нравился – я полностью доверял его воззрениям. Не зная, как иначе определить неожиданные всплески социальной активности народов, Гумилёв ввёл понятие "пассионарность", остающееся по сей день загадочным и ненаучным термином для кабинетных учёных. В моей голове Дар Ориона и пассионарность связались в неразрывный узел. Как представитель научного мира, я понимал, что это романтический бред, но сила более высокого порядка убеждала: "Это так!".

Как уже говорилось, я целиком доверился этой силе, настаивающей на том, что должен существовать некий метаисторический подход к человеческой эволюции, и для современной науки он не более чем вольные фантазии, легенды, сказки. Я так уверовал в существование Сокровища Мира, что стало казаться, будто сам держал его когда-то в руках. А затем появилась надежда, что я могу его увидеть, что я должен его найти. Мысленно я обратился к Матери: "Помоги мне встретиться с Камнем. Это укрепит мою веру: вера моя слаба, атеистически вышколенный ум то и дело взрывается сомнениями". Мать улыбнулась мне с плана невидимых грёз и кивнула головой. Этого было достаточно, чтобы я возликовал и поверил в свою звезду.

Фантастическая идея увидеть Сокровище Мира побудила меня сорваться с насиженного места и отправиться на Кавказ, где у меня не было ни родственников, ни друзей и даже ни одного знакомого человека. До этого я мечтал увезти семью на Дальний Восток, думая, что именно там встречу Сокровище Мира. Я уже склонил к переезду жену и двенадцатилетнюю дочь. Тёща затосковала, но, будучи рафинированной интеллигенткой, старалась не подавать виду и не препятствовать. Наоборот, приносила по вечерам объявления с предложением обмена на разные города СССР. Читая их за ужином, она сказала фразу:

– Вот женщина из Грозного – города в Чечено-Ингушской АССР – предлагает равноценную квартиру. Уж лучше Кавказ, чем Дальний Восток, это намного ближе.

При слове Кавказ я вспомнил замечание Н. Рериха, сказавшего, что рудименты Шамбалы сохранились в наше время только в Гималаях, на Кавказе и Алтае. "Неужели Кавказ?" – спросил я, и Мать, улыбаясь, кивнула мне.

Так я оказался на дивной чеченской земле. Её долины и горы, леса и реки завораживали меня своей библейской архаичностью. Сквозь современные формы городской и сельской жизни просвечивала неведомая древность, тусклый блеск которой создавал удивительный, непонятный конгломерат. Многое казалось смешным, неестественным: тонкие, острые, загнутые, как боевые сабли, носы кавказцев; их стройные, неприступные красавицы с прекрасными глазами газелей, искусно "приклеенными" на глупо раскрашенных лицах; гортанные труднопроизносимые звуки незнакомой речи; высокие папахи на головах почтенных седобородых старцев, шествующих чинно, с гордо поднятыми головами... И тут же подвыпившая молодёжь, европеизированная, наглая, с хамскими замашками и уголовным прошлым. Всюду эта пестрота, этот противоестественный синтез поколений, традиций разновременных эпох.

Университетская атмосфера в первое же моё посещение этой альма-матер продемонстрировала себя, как продажная девка. Противозаконные действия педагогов и самое грязное из них – взяточничество, дух которого висел в воздухе, истекая из глаз студентов и преподавателей, вопил о том, что мне здесь не место. Поэтому, несмотря на хорошую должность, я ретировался оттуда после первого же обстоятельного разговора с заведующим кафедрой литературы.

Следуя уже испытанному способу, я вышел из трамвая на одной из небольших улочек Грозного и двинулся по ней в привычном состоянии полной осознанности. Пространство подсказывало, что именно здесь я должен был сойти и направиться к центру города по левой стороне. Пройдя один маленький квартал, я достиг середины второго: ничего примечательного – тихий уголок... Но стоп, я проскочил какую-то вывеску. Оглянулся... Небольшое бетонированное крыльцо из четырёх ступенек. "Надо вернуться", – шла подсказка. Неброская надпись на стекле гласила, что здесь расположена редакция газеты. Сомнений не было – мне нужно именно сюда...

Редактор, невысокий, полненький, шустрый, как живчик, белорус, быстро просмотрев мои документы, с довольной улыбкой заявил:

– Мы можем вас взять, мне нужен такой человек, как вы. Думаю, что вы поможете объединить наш коллектив, а то мы что-то расклеились в последнее время.

Казалось, кто-то диктует ему эти слова, я даже физически чувствовал, как на "клавишах" его мозга отстукивают нужную для меня программу. В сей же час редактор познакомил меня с коллективом, за исключением, корреспондентов, уехавших на задания. На другой день в восемь утра я уже приступил к своим обязанностям. До этого времени журналистика была моим побочным занятием, хотя публиковался я довольно часто и хорошо знал эту деятельность.

* * *

В первое же рабочее утро я познакомился с Арсланбеком, известным чеченским журналистом и поэтом. Этот милейший, интеллигентнейший человек излучал неподдельную доброту души всем своим существом, которое устремлялось навстречу всецело и безраздельно. Весь его облик располагал к себе и как бы спрашивал: "Что я могу для вас сделать?" Это был рыцарь без страха и упрёка, влюблённый в жизнь, людей и особенно в поэзию. В дружеской, нерабочей обстановке он отличался тонким юмором, без устали и всегда к месту цитировал высокую классику, рассказывал остроумные, далёкие от пошлости анекдоты, чем сразу же покорял собеседника и тем более дам, приближённых к словесному творчеству.

Арсланбек обладал неповторимым, очень мягким магнетизмом, несмотря на несколько сухощавую фигуру и аскетический тип лица. В его присутствии человек чувствовал себя полностью защищённым, сразу же понимая, что здесь слова не расходятся с делом, что с ним действительно "можно идти в разведку". Я сразу же записал Арсланбека в число своих лучших, любимых друзей. Уже одно осознание, что он есть, вселяло уверенность и радость жизни.

Из двенадцати сотрудников редакции именно Арсланбек вывел меня впоследствии к тому, что я так упорно искал. И опять же это не было случайностью. Высшие силы света полностью контролируют своих прямых и потенциальных сотрудников, подобное притягивается подобным, свет усиливается светом, и божественная искра горит в каждом человеке. Поэтому свет не может поглотиться тьмой, и человечество не может быть уничтожено до тех пор, пока есть люди света.

Арсланбек был именно таким. С обывательской точки зрения, он, скорее всего, не был идеалом. Он мог напиться, переспать с незнакомой женщиной, не имел семьи, часто менял работу, занимаясь иногда далеко не профессиональными видами деятельности. То есть порхал по жизни, как мотылёк, не боящийся ни огня, ни бушующего океана. И, тем не менее, это был человек с большой буквы, потому что он нёс свет и не мог даже в мелочах поступиться высокими человеческими принципами. От огня его души автоматически заряжался каждый, даже самый пасмурный товарищ, потому что Арсланбек был удивительно прост и доступен каждому. Я давно научился ценить таких людей, именно они составляли счастье моей жизни с самых ранних лет.

Как мне впоследствии рассказывали, Арсланбек мог исчезать на месяцы, а иногда на годы, находясь неизвестно в каких "горячих точках" страны. Но когда он появлялся, любая редакция готова была предложить ему работу.

На первое своё задание я поехал с другим корреспондентом, тоже членом союза журналистов СССР, звали его Ахмад Дагаев. Он был совершенно рыжим, плотным, с бульдожьей выправкой и в неизменном комиссарском чёрном кожаном пальто. Серые, слегка выпуклые пронзительные глаза с язвительным блеском, казалось, выискивают в тебе нечто такое, отчего вот-вот раздастся забористый хриплый хохот их хозяина. С каждой фразой Ахмад изливал столько желчи, что его лицо становилось багровым, и я думал – сейчас его хватит апоплексический удар. Ахмад был прямой противоположностью Арсланбека. Но, тем не менее, за колючими искорками глаз я увидел большое человеческое сердце. Сильно обиженное и незаслуженно оскорблённое, оно решительно оборонялось против несправедливого обращения. Это сидело в глубине, в генах, в ДНК, в хромосомах и буйно плескалось в крови, надсаживая сердечную мышцу. Оно не щадило человека.

Шустро выскочив из кабинета в общий зал и засунув руки в карманы, редактор спросил:

– Ахмад, ты в Чечен-Аул или Старые Атаги? Всё равно, возьми новенького, пусть знакомится с районом.

– Ладно, – хрипловато проскрипел Ахмад, – машина ещё не пришла, опять на попутных... Когда будет нормальная редакция, не можешь ещё одну машину выбить, шеф?

– Ничего, тебя и так каждая собака знает, подвезут. Да смотри там, в столовых не бери интервью, а то опять с фонарём приедешь. И новенькому не предлагай: он не пьёт и не курит.

– Значит, здоровеньким помрёт, как и ты, – подвёл итог беседе Ахмад и, с ухмылкой взяв меня под локоть, потащил к выходу:

– Пойдём отсюда, а то я ему морду набью. Где таких редакторов рожают! Чернов, вынь руки из карманов, там всё равно нечего искать.

На улице он рассмеялся и сказал:

– Вообще-то редактор у нас классный мужик, никогда нас в обиду не даёт, ни райкому, ни обкому. И старается, чтобы зарплата была человеческой. А ты что действительно совсем не пьёшь?

Я объяснил, что уже давно. У меня идёт духовный поиск, а это сильно мешает. Он отнёсся с пониманием и спросил, какого я вероисповедания. Пришлось сказать, как есть: с горем пополам пришёл к вере, а вот конфессию ещё не выбрал, думаю, что это не принципиально.

– Лично я придерживаюсь Корана, – произнёс он с почтительным акцентом на последнем слове. – Ко всем религиям отношусь терпимо, вот только шиитов ненавижу. Представляешь, специально татуировали на подошвах имя пророка, чтобы топтать его, ублюдки. – Пожалуй, это было излюбленное слово в лексике Ахмада. Не сведущий в исламе, я ничего не мог ему возразить, только удивился.

Пока мы добирались до Старых Атагов, я узнал, что долгое время Ахмад работал директором сельской школы, а его отец, фронтовик – бывший генеральный прокурор республики, видная личность в Чечено-Ингушетии. Теперь мне было понятно, почему сознание и речь Ахмада были так политизированы. Его родители, как и все чеченцы в 1944 году, подверглись репрессии и геноциду. Дядя Джо, как называл Сталина Ахмад, не посмотрел, что его отец был героем, имел звание полковника Красной Армии. Прямо с фронта его выслали в Казахстан, где выброшенные в степи соотечественники умирали от холодов и голода.

Ахмад рассказал об одном селении, жители которого были расстреляны, а дома сожжены только потому, что машины с солдатами не смогли проехать в это отдалённое горное место, а приказ был вывезти всё население в двадцать четыре часа. Остался один лишь мальчик, который сбежал в лес. Сейчас он – известный поэт и писатель Узбекистана. По мнению Ахмада, это село не единственное, подвергшееся уничтожению.

Для меня эта информация была и новой, и непостижимой. В политических доктринах мой ум перестал ориентироваться с прежней лёгкостью. Как могла страна уничтожить своих граждан, детей, женщин, стариков с фашистской, зверской жестокостью? Зачем? Если в этом народе были сторонники нацизма, то разве мало предателей оказалось среди русских, украинцев, туркестанцев? 

Ахмад продолжал рассказывать о том, что этнос вайнахов совсем недавно перешагнул численный рубеж 1944 года. Мне же было стыдно за тех, кто осуществлял геноцид. Как можно после такого глядеть людям в глаза, особенно этому народу и как возможно искупить перед ним вину нашему многонациональному Советскому Союзу?!

Но "генетическая" обида Ахмада лежала своими корнями ещё глубже, ещё в девятнадцатом веке, в русско-кавказской войне. Оказалось, что давний предок Ахмада был казначеем у самого Шамиля, бывшего имама Дагестана и Чечни, который поставил его на эту должность за исключительную честность и преданность исламу. Ахмад этим очень гордился и рассказывал, что прадед был типичным рыжим горцем. Он связывал свою родословную, как и всех истинных вайнахов, с древними армянами, чью письменность археологи обнаружили при раскопках царства Урарту, на территории нынешней Армении. Эти письмена смогли расшифровать только с помощью языка вайнахов, в переводе с которого слово "Кавказ" обозначает "ворота в Азию".

Я видел, как Ахмад гордится своим происхождением, как любит свою нацию, как остро переживает за её судьбу. Он считает, что насильственное переселение испортило национальный характер: презиравшие торгашество вайнахи стали заниматься торговлей, как он выразился, "спекуляцией". Несмотря на грустные темы, Ахмад, похожий в своей кожанке на заправского энкавэдэшника, заразительно смеялся, находя во всём крупинки юмора. Это сразу же обнаруживало его добрый характер и открытость.

– Что это у тебя на лбу? – спросил я, вспомнив намёк редактора.

– Да так, по пьянке поднялось давление, упал, расшиб лоб, – снова захохотал он своим неповторимым хрипловатым смехом.

Нам удалось собрать хороший материал, я познакомился с директором совхоза, но всё это на фоне общения с Ахмадом казалось мелким, незначительным. Я получил мой первый, необычайно глубокий экскурс в душу народа, совсем незнакомого и настолько неповторимого в своей индивидуальности, что моя идентификация с ним всколыхнула какую-то древнюю сопричастность его душе, как будто любовь, пролетевшая через тысячелетия, стрелой вонзилась в моё сердце.

Знакомство с журналистами коренной национальности раскрыло очень важный для меня феномен, а именно: все они прекрасно видели, что русские на самом деле их не понимают. Но виду не подавали, это была какая-то негласная договорённость, может быть, даже обречённость, с которой люди вынуждены согласится. И они были правы. Однако, что касается меня, они, не договариваясь между собой, принимали меня как исключение из правил. Интуитивные способности моих новых друзей ошеломляли. Я стал наблюдать за тем внутренним огнём, который как бы направлял их действия (и в поступках, и в словах, и в эмоциях), сопровождавшиеся пылкостью и высоким чувством достоинства. Местные жители других национальностей часто называли это нелестным жаргонизмом "чеченский понт".

На самом деле это был благородный огонь, нравственный в основе своей, жар южного темперамента. Неизвестно с каких широт, но точно близлежащих к экватору, поднялся он, перебросив через Кавказский хребет целый этнос, вплетённый когда-то, быть может, в один венок с ассирийско-мидийским и иудейско-арабским орнаментом. Этот душевный огонь, эта сила национального характера, то, что современная наука синергетика (теория сложных полей) называет аттрактором, безусловно подпитывает и другую, не эволюционную часть нации, людей, цели которых, мягко говоря, не благородны.

Такой слой имеет любое человеческое сообщество. До 2001 года социологи и психиатры для определения таких личностей использовали термин "асоциальная личность". Сейчас бытует понятие "дисоциальная". Наука обнаружила у этих людей функциональное расстройство мозга, сбой в деятельности центральной нервной системы. Однако же эти люди – законные члены своего этноса, своей семьи, народа. Но огненность души подогревает в них тёмные страсти. Наверное, зачем-то они нужны обществу. Ни одна современная нация не может похвастаться тем, что дисоциальная личность ей не присуща, что она покончила с преступностью.

Моё собственное мнение по этому вопросу укладывалось в беседу двух замечательных учёных современности, которая состоялась в 1978 году в Сан-Франциско. Фритьоф Капра, доктор в области физики элементарных частиц, и знаменитый американский врач Карл Саймонтон рассматривали тогда причины раковых заболеваний. Саймонтон убеждал Капру в том, что рак есть бегство человека от стрессовой жизненной ситуации, хотя часть людей бежит от стресса в кататоническую шизофрению. Приведу отрывок из книги Ф. Капры "Уроки мудрости": "Но мы должны также учитывать и другой путь бегства, – продолжал Саймонтон, – путь социальных патологий: бесконтрольное поведение, преступление, наркоманию и так далее.

– Но не будете же вы называть это болезнью?

– Буду. Я думаю, что правильнее назвать это социальной болезнью. Антисоциальное поведение – это обычная реакция на стрессовые жизненные ситуации, что нужно учитывать, когда мы говорим о здоровье. Если имеет место снижение заболеваемости, но в то же время оно сопровождается ростом преступности, то это значит, что мы ничего не сделали для улучшения здоровья общества. 
Такой широкий, многомерный взгляд на здоровье глубоко взволновал меня и произвёл на меня сильное впечатление. Если я правильно понял Саймонтона, он полагает, что при столкновении человека со стрессовыми ситуациями перед ним стоит выбор между несколькими патологическими путями побега. Если побег в физическое заболевание заблокирован успешным медицинским вмешательством, то человек может выбрать побег в преступление или в безумие".

Чеченский народ, не успевший оправиться от стрессов полувековой войны с регулярной армией царской России, получил ещё более ужасный стресс – репрессию, в результате которой выжила едва ли одна треть и без того малочисленного населения. Спартанская жизнь безжалостно истребила слабых здоровьем, выжившим оставалось два пути: либо душевные болезни, либо преступность. Порой они составляли колоритный симбиоз.

И всё же народ оправился от ударов судьбы, и так, что его душевному здоровью могли позавидовать многие другие. Почему? Я понял это уже через неделю, в течение которой Ахмад успел познакомить меня с огромным количеством своих соотечественников: директорами заводов и фабрик, рабочими и доярками, агрономами и инженерами, юристами и учителями. Я увидел крепкий, красивый, добрый и гордый народ, в котором здравый смысл сочетался с вековой мудростью и била ключом та фантастическая пассионарность, которую Лев Гумилёв считал величайшей силой всех исторически перспективных наций и племён.

* * *

Лучший друг Ахмада Муслим Омарбеков, чёрный здоровяк – увалень, совсем не был похож на журналиста. Когда он, еле втиснувшись в салон своего "жигулёнка", садился за руль, машина проседала до самой земли. Внешний вид этого тридцатилетнего парня говорил о том, что никакие пороки ему не чужды, и поэтому я про себя назвал его "Аморалбеком". Для Ахмада он был чем-то вроде Санчо Пансы, повсюду сопровождал его, возил на своей машине, благодаря чему нам удалось за месяц объездить огромный район, обслуживаемый редакцией, включающий город и земли за десятки километров вокруг как в горах, так и далеко за Тереком, близ Ставрополья.

Повсюду кипела жизнь: на полях и нефтеперерабатывающих гигантах, в школах и больницах – всё дышало, развивалось, строилось, работало, играло. Ничто не предвещало никакого кризиса, никакой беды. Народ жил обеспеченно и с надеждой смотрел в будущее. Как всегда, он уповал на Господа Бога, на Аллаха. Каждый чеченец от мала до велика был приверженцем ислама, и ни один другой народ многонационального союза не мог в этом сравниться с вайнахами. Как ни слаб был человек нравственно, к примеру тот же Муслим, вера предков и их обычаи были для него священны.

Ахмад рассказал, что они с детства дружат, так как дружили их родители и предки испокон веков. Но поскольку социальный статус их не одинаков, отец Муслима прислуживал его отцу. Также и сын считает своим долгом продолжать традицию. К тому же они из одного тейпа, то есть родового клана, а в каждом тейпе есть совет старейшин, в который входят самые авторитетные люди, такие, как отец Ахмада, – бывшие высокопоставленные чиновники, директора, финансовые магнаты, наследственные князья или очень богатые люди. Совет старейшин строго следит за соблюдением "правил игры", как выразился Ахмад. Только совет может вынести окончательный приговор – кто прав, кто не прав, а не государственные органы. Совет, по его нестандартному выражению, "разводит разборки" между своим родом и другими тейпами, статус которых также не равен один другому и зависит от исторически складывающихся обстоятельств. Я был совершенно не готов к принятию такой информации, поскольку всегда считал наше общество цивилизованным, а родоплеменные законы – давно минувшим прошлым на территории советской страны. На меня пахнуло не просто стариной, а глубокой древностью. Стало понятно, почему даже самые хулиганистые чеченские мальчишки сразу же вскакивают со своих мест, если в автобус входит мужчина-вайнах, но даже ухом не поведут, увидев рядом русского старика или старушку. Так они чтят свои национальные "правила игры" и не впускают в эту "игру" иноплеменников.

Муслим любил выпить за счёт тех, у кого брал интервью, мог недвусмысленно намекнуть на взятку и с удовольствием поживиться незаработанными благами, что совершенно противоречит всем нормам Корана. К тому же он не держал поста в месяц Рамадан и не давал очистительную милостыню, как и большинство из младшего поколения. Но их "вера", даже такая извращённая, что и назвать-то её верой было нельзя, помогала им быть причастными ко всем национальным традициям и привилегиям, она была тем механизмом психологической защиты, тем убежищем от стрессов и социальных болезней, без которого их жизнь потеряла бы всякий смысл.

На фоне других, кристально чистых, журналистов редакции Муслим выглядел одиозной фигурой, и всё же он был мне симпатичен. Его существование указывало на потенциальную возможность, на ту относительную степень свободы, которая существует даже при самом строгом политическом режиме, даже при деспотизме. Он был живым воплощением этой "свободы" в кавычках – чёрным, непривлекательным ни внешне, ни внутренне, но, тем не менее, живым и здравствующим. И мне не хотелось бы лишать прекрасный народ такой колоритной фигуры. Это всё равно, что лишить человека его тени. Мощная, гибкая, несмотря на огромное брюхо, туша Муслима была распорядительницей в любом застолье, этот темнорожий Гаргантюа мог вместить в себя столько яств и спиртного, сколько не вместил бы в себя весь коллектив редакции при всём своём старании. Это всегда радовало, вдохновляло и веселило, это было жизнеутверждающе. Муслим был из того далёкого детства человечества, когда стрессы подстерегали свою жертву на каждом шагу, а воодушевляли её и вселяли уверенность лишь тяжёлая дубина в одной руке и большой кусок мяса в другой. В таких людях, как Муслим, душевный огонь пробивается сквозь толстые, тёмные линзы пагубных страстей. Но эти души являются законными детьми своего народа, общества, хотя и доставляют ему множество проблем.

Когда моё энергетическое поле, моя душа касались таких личностей, я всегда испытывал двоякое чувство: отторжение неприятных энергетических вибраций, с одной стороны, симпатию и сострадание – с другой. Одновременно я остро ощущал, как напрягается эмоциональная сфера этих людей. Многие не понимали, что с ними происходит: спонтанный страх или озлобленность выплёскивались непроизвольно. Иногда их что-то выкручивало изнутри чисто физически, и они глядели на меня с неприкрытым недоумением.

Наша бухгалтерша Анна, добротелая и пышнолицая адвентистка, любившая поговорить со мной о вере, как-то сказала:

– Султан, мой сосед по улице, предупредил, чтобы я была с тобой осторожна.

Султан был работник райисполкома, по национальности ингуш. Переболев в детстве полиомиелитом, он ходил, сильно хромая из-за поражения тазобедренных суставов. Иногда он заглядывал к нам в редакцию и обедал в том же кафе, что и мы. Этот пятидесятилетний круглолицый мужчина был очень словоохотлив, но после двух откровенных бесед со мной стал избегать встреч.

– Он говорит, – сообщила мне по секрету Анна, – что ты очень опасный человек, можешь загипнотизировать кого угодно и использовать в своих целях.

– Почему он так решил?

– Говорит, что на себе почувствовал, а потом вечером, когда готовился ко сну, ему явился старик в белом одеянии и предупредил, чтобы Султан тебя обходил за сто метров, иначе может умереть, и сказал, что ты очень опасен, что нельзя смотреть тебе в глаза.

Действительно, Султан обходил меня стороной, боясь встретиться взглядом. Муслим и большинство других, придавая себе уверенность, справлялись с непонятными ощущениями, но всё же предпочитали поменьше находиться в моей компании. При возможности они плели какие-то козни, что совершенно не влияло на моё к ним доброе расположение.

Чаще всего по заданию редактора мне приходилось ездить за репортажами с нашим фотокорреспондентом Мусой. Несмотря на молодость, этот долговязый, худощавый и стеничный чеченец уже давно работал в прессе и был неплохим специалистом. Конечно, он не мог соперничать с другим, уже маститым, фотокорреспондентом Салманом, но на первых порах он меня больше устраивал, так как любил обсуждать других с желчностью ипохондрика. Это давало мне массу интереснейшей информации об окружающих, и особенно о журналистах.

Муса, по-видимому, в силу избранной профессии, был очень наблюдателен, чем компенсировал свою меланхоличную медлительность в речи и движениях. Худое, сильно загорелое, вытянутое лицо его с длинным тонким саблевидным носом и большими грустными чёрными глазами, неуклюже сидело на длинной кадыкастой шее. Широкие, как сухие деревянные перекладины, плечи с выступающими ключицами и высокий рост делали его похожим на юношу-акселерата. Нелепо и искусственно звучал его гортанный голос и двигались длинные, похожие на палки, руки, жестикулирующие невпопад. Постоянная раздражимость, чувство беспомощности и высокий уровень внутренней агрессии выдавали в нём невротика, склонного к истерии и аутизму. Об этом свидетельствовали его всегда потные холодные ладони и длинные тонкие пальцы. Муса радовался нашим совместным поездкам, так как мог выговориться со мной и этим снять внутреннее напряжение, вызываемое сильнейшими интропсихическими конфликтами. Ему казалось, что, благодаря нашим философским беседам, он сможет разрешить свои проблемы. Однако удавалось лишь на время снять его стресс. Через день-два он снова возвращался в прежнее, привычное для него состояние безнадёжной депрессии.

Как-то раз Муса предложил мне съездить за материалом на несколько дней в Ведено и отдохнуть там, в родовом гнезде его предков. В эту поездку мы взяли с собой моего сына, который любил горы и путешествия. Муса показывал нам старинные вайнахские башни в горах, много рассказывал о быте и традициях своего народа. Оказалось, раньше каждая горская семья имела огромные угодья и жила изолировано. На много километров не видно было чужого жилья. Для общения ездили друг к другу в гости, женщин скрывали от взгляда чужаков. Если юноша из другой семьи дотрагивался до женщины или девушки, то, по закону гор, он должен был умереть от руки её братьев или других родственников. Эти традиции приводили к крайнему эгоцентризму, каждый хозяин семьи чувствовал себя князьком с безраздельной властью в своей вотчине.

Муса водил нас по местным горам и покосам, показывал лесные орешники, заросли грецких орехов, алычи, диких яблонь и груш, а также места исторических сражений во время имамата Шамиля и поздних повстанческих действий Байсангура и особенно своего земляка 85-летнего Умы-хаджи Дуева. Мы много фотографировались. В усадьбе дедушки, который давно уже умер, прошло детство Мусы, и здесь он чувствовал себя спокойным и умиротворённым. Многочисленные родственники с любовью и предупредительностью нас обслуживали, вкусно кормили. Видно было, что никогда раньше русских они не принимали, чувствовалось какое-то смущение, связанное с необходимостью перестраивать своё отношение к русским.

И здесь очень помогал мой сын Олег. Глядя на мальчика, они забывали, что мы русские, особенно пожилая тётя Мусы. Она говорила с Олегом на родном языке, и было впечатление, как будто он её полностью понимает. Надо отдать ему должное: в отличие от меня, он за короткое время сумел выучить немало чеченских слов и оборотов речи. Ночевали мы в мягких пуховых постелях. А наутро нас ждал щедрый завтрак горцев: сверкающее солнцем топлёное масло, рассыпчатый белоснежный творог, густая домашняя сметана, национальные лепёшки, далма и хьокхам. Всё это венчал душистый чай с молоком и сладостями.

После такого сытного завтрака Муса повёл нас через свой горный аул в ту сторону, где мы ещё не бывали. В полукилометре от села стояла низенькая завалящая глинобитная избушка с земляной крышей. Она была скособочена  так, что в любой момент могла завалиться на бок, превратившись в груду земли. Плетёный забор не уступал ей ни по возрасту, ни по ветхости. За ним во дворе виднелся лишь один маленький сарайчик. Он говорил, что скот здесь никогда не держали. В заросшем травой домике мы увидели древнюю старушонку. Взгляд у неё был недобрый, вид неухоженный. Муса о чём-то коротко поговорил с ней, и мы ушли, поднялись на каменную горку. Удобно расположившись на сухой осенней траве, мы с сыном слушали рассказы Мусы.

Оказалось, что в кособокой лачуге жил известный в округе колдун-целитель, жену его мы только что видели. Он был старинным другом дедушки Мусы и два года тому назад умер. В каждый свой приезд Муса считал долгом навестить старика, потому что с раннего детства тот лечил его от разных заболеваний. У целителя была связь с духами, которые полностью подчинялись ему. Это они, по его мнению, лечили людей, а он только давал им указания. Два года тому назад у Мусы стало сильно болеть бедро. Он поехал к старику, который поругал его за то, что Муса наступил на спящего духа, – и теперь тот ему мстит. Старик переговорил с этим духом и сделал Мусе хайкал – оберег из кусочка кожи, в которую была вшита мусульманская молитва, видимо часть какой-то суры Корана. Нога перестала беспокоить парня. Он показал нам свой хайкал, надетый на шею.

Перед смертью колдун искал, кому бы передать своё искусство. К удивлению всех сельчан, его выбор пал на четырнадцатилетнего мальчишку, явно ненормального, с признаками дебильности. Он не посещал школу, играл с колёсиком от детского велосипеда, которое катил впереди себя с помощью куска проволоки. Получив от колдуна посвящение, мальчик не расстался со своими забавами. Одним ранним утром его отец увидел в своём дворе огромное колесо от тяжелого трактора СКС-100. Его и трём мужикам невозможно поднять. Как оно попало во двор? Он разбудил сына, а тот как ни в чём не бывало признался:

– Это я играл с ним, оно валялось без дела на тракторном дворе.
Отец отругал шалуна и сказал:

– Лучше б ты заставил своих духов нашу скирду сена с дальнего покоса на двор перенести.
На другое утро скирда уже стояла во дворе, а тракторное колесо исчезло.

Муса рассказал много невероятных историй о старом колдуне, очевидцами которых были его дедушка, другие родственники и он сам. А потом, когда мы возвращались на обед, он показал нам того мальчика, которому были переданы секреты колдовства. Ему уже было шестнадцать лет. Я увидел невысокого крепкого рыжеволосого юношу с грубыми чертами квадратного лица и близко посаженными друг к другу глазами. Он стоял с двумя подростками, которые выглядели много моложе его, и щёлкал семечки. Лицо его ничего не выражало. Идентифицировавшись с ним, я прочувствовал по-детски наивное, открытое сознание. Он сразу посмотрел на меня и заулыбался. Похожий контакт у меня был с собаками. Хотелось подойти и дать ему конфет, но подростки отличались настороженностью, напоминали по состоянию психики Мусы, который желчно произнёс сквозь зубы:

– Видите, дебил, улыбается бессмысленно, но лучше на него не смотреть. С этими духами он может натворить что угодно. Почему старик не мне передал своё искусство, а этому дебилу? Не понимаю. Что он в нём нашёл, как ты думаешь?

Я ответил, что парень безобидный, вреда никому не причинит, может быть, колдун исходил из этих соображений. А про себя подумал, что как раз-то именно Мусу было бы неразумно и опасно учить колдовским чарам.

* * *

Помимо редакции я обрастал связями, как снежный ком. Они были обусловлены духовной и йогической практикой, что составляло главный смысл моей жизни. Б.Е.Тоц – начальник конструкторского бюро Грозненского нефтяного гиганта был одиозной личностью, можно сказать легендарной. Искатели истины считали его первым йогом в республике, о нём ходили легенды. Зимой он одевался в футболку, лёгкие брюки или шорты и сандалии на босую ногу. Часто в лютый мороз милиция забирала его, как бомжа, и он сидел в КПЗ до выяснения личности, пока жена не приезжала за ним в милицейском УАЗике и, охая, не уводила домой непутёвого муженька.

Не знаю, откуда он обо мне прослышал, но я был очень рад его звонку и всегда наслаждался беседами и обществом этого замечательного интеллигента, преданного йоге больше, чем любимой работе, любимым детям, внукам и жене. Каждую зиму он проводил двадцатичетырёхдневную полную голодовку, каждое лето выезжал с пасекой в горы, где его супруга, обучившаяся пасечному ремеслу, поправляла своё здоровье, а мы с Тоцем помогали ей качать мед.

Борис Евгеньевич почитал меня мэтром йоги и часто обращался за консультацией. Однажды пригласил к себе домой с той же целью. Обратившийся к нему за помощью молодой человек поставил Тоца в тупик. Звали его Беслан, отец его был чеченцем, мать русской, и было ему от роду двадцать семь лет. Беслан заявил, что он с детства обладает полным ясновидением, окончил в России мединститут, проходит ординатуру по психиатрии и психотерапии, хочет быть психотерапевтом. Он служил во флоте, затем несколько лет плавал в загранку, один год в Индии изучал йогу, регулярно занимается медитациями. В Чечено-Ингушетию он приехал, бросив ординатуру, из-за того, что три месяца назад пропала его мать. Когда через месяц родственники написали, что милиция дело закрыла, он примчался сюда и начал собственное расследование. Пользуясь ясновидением, он восстановил все события исчезновения матери и всех людей к этому причастных. Он выяснил, что мать какое-то время держали взаперти, затем убили, а труп в мешке сбросили в реку Сунжу. Связавшись со следователем, который вёл это дело, Беслан стал наводить его на обстоятельства, стараясь скрыть факт ясновидения. Двое виновников смерти его матери, которым Беслан предъявил обвинение и рассказал в деталях, как было дело, – покончили с собой. Третий, главный исполнитель и виновник, скрылся, так и не встретившись с Бесланом. Отец матери, то есть дед Беслана, никогда не любивший внука из-за его чеченского происхождения, был большим чином КГБ в отставке. При встрече со следователем старик заявил, что, скорее всего, Беслан сам является заказчиком, а может быть, и исполнителем убийства. Он настоял на аресте внука.

Отсидев два месяца в камере предварительного заключения, Беслан был освобождён московским следователем КГБ, который ревизировал особо важные дела в Грозном. Кроме своих видений, Беслан ничего не мог предъявить следствию, не было ни улик, ни людей. К тому же в камере у него начался необычный процесс: во время медитации перед ним вспыхивал глаз огромных размеров и Беслана в позе лотоса поднимало на высоту двух метров над полом. Перед встречей с Тоцем младший брат, неожиданно вошедший в комнату Беслана и увидевший это зрелище, упал в обморок. Беслан стал спрашивать Тоца, что это за глаз и почему его приподнимает. Но Борис Евгеньевич только обалдело глядел на парня, так как сам никаким ясновидением не обладал, а рассказанная история, показалась ему столь невероятной, что он не мог в неё поверить.

Позже Тоц познакомил меня с неким Юрием Стаценко. Этот необразованный, но способный молодой человек лет тридцати, открыл в городе почти три десятка школ, где обучал молодежь воинским единоборствам и экстрасенсорике. Тоц пригласил Юру на свой завод, где экстрасенс демонстрировал группе инженеров ауру, выводил их в астрал и накачивал биоэнергетику за довольно приличные деньги. Этим штучкам Стаценко научился, как ни странно, в зоне, где он сидел за воровство. Ему я настойчиво порекомендовал прекратить игру с людьми, после чего группы его рассыпались, а сам он ушёл в затяжную депрессию. Но несколько бывших его учеников продолжали общаться с Тоцем. Один, наиболее талантливый из них, Дима Андреев стал настойчиво просить моих наставлений и до сего дня остаётся моим другом, как и вышеназванный Беслан.

Всеми моими знакомствами с местной интеллигенцией я обязан незабвенному Борису Евгеньевичу, благословенная жизнь которого так же бурно насыщенная событиями, как и в Грозном, продолжается на горячей земле Израиля.

К моему сожалению, необходимость много писать для редакции не давала возможности делать какие-либо дневниковые заметки, и многие существенные детали наверняка будут мною упущены. Но, несмотря на это, хочется передать, как сильно любил я всех, кто встречался мне в те годы, ибо всё это были необычные люди, совсем не случайные спутники в моей судьбе.

В этот первый год жизни в Грозном произошли события и внутренние изменения, которые убедили меня в правильности переезда на Кавказ. Ни днём, ни ночью не прекращал я пропускать через себя очистительный поток реликтовой космической энергии так, как учил этому Шри Ауробиндо. Постоянное и сосредоточенное чувство преданности Всевышнему Владыке и его силам, постоянная готовность ощущать, улавливать его заботу привели к тому, что я стал видеть постоянное нахождение вблизи себя пространственного огня, его пульсирующий ритм, его звучание, идущее от космических сфер. От этого приятная нега пронзает всё тело, чувствуешь, как оно заряжается необыкновенной энергией и силой, подъём и воодушевление во всём организме сочетаются с непоколебимой твёрдостью и сосредоточенностью в мыслях, действиях, усиливается трезвость восприятия и неповторимое чувство свободы в каждом движении мысли, слова и тела. Диета моя была строго вегетарианской, в течение каждого месяца я столько же дней ел, сколько постился.

Дима, как каждый преданный ученик, ещё больше, чем я, злоупотреблял строгой диетой, голоданием. С ним мы ставили целый ряд опытов по управлению психической энергией с помощью магнитов и электрических полей. Надо сказать, он был технически очень образован в отличие от меня.

В один из весенних дней я неожиданно заметил, что у меня совершенно исчезло чувство раздражительности, внутренней неудовлетворённости. Глядя в окно трамвая, я увидел, как на остановке молодая модно одетая русская женщина с остервенением бьёт свою крохотную трёхлетнюю дочурку изо всех сил. Прежде я бы выскочил из трамвая, как пробка, и преподал бы злодейке урок воспитания. Но я остался совершенно спокойным и даже, как мне показалось, передал это спокойствие буйной мамаше. Удивившись самому себе, я стал вспоминать, с каких пор пребываю в этой безмятежности, и вычислил, что это продолжается уже месяца два или три, если не больше.

По ночам я иногда просыпался от мощного потока энергии, проносящейся через всё моё тело. А в одну из ночей после двух таких пробуждений я стал медитировать: какая-то неведомая сила понесла меня в Космос, оторвав от Земли, через мириады галактик и выбросила в Океан серебристой энергии, которая кольцом окружает Вселенную. Я полусидя возлежал на этом Океане в полном одиночестве, наблюдая, как внутри Него с осознанной целенаправленностью движутся потоки больших и малых частиц, создавая то более, то менее насыщенную среду. Жизнь Вселенной поддерживается этим движением частиц, при высокой концентрации которых вспыхивают искры, иногда планетарных, иногда галактических размеров. Я понимал, что люди – тоже сгустки этой энергии и что наиболее сильный сгусток, который ближе всех к людям, – это Солнце, а души людей, похоже, Его малые отражения. Подумав о людях, я с космической скоростью полетел вглубь этого Океана, ощущая своё тело крохотным, как точка, светящимся энергетическим сгустком. Пространство вокруг было вначале разреженным, но затем стали появляться редкие планеты-гиганты, постепенно их становилось всё больше и больше, наконец, большие и маленькие планеты, галактики заполнили всё видимое пространство так плотно, что меня удивляло, как я, не сталкиваясь, лечу мимо них. Поразительным было осознание того, как мала Земля и как далеко, на самой окраине Вселенной, она расположена. Выйдя из этой удивительной медитации, я обрадовался тому, что нахожусь на родной планете.

Дима поделился новостью: он по ночам летает.

– Только вот не пойму, – рассказывал он, – это правда левитация или сон? Вчера вылетел из своей комнаты раньше времени, Валя ещё не спала и возилась на кухне, уложив сына. Думаю, пролечу над ней тихо-тихо. Заметит или нет?  Она даже бровью не повела. Я плавно вылетел из кухни и к себе на диван. На улицу боюсь вылетать, только на лоджию.

Я посоветовал ему привязать нитку кольцом к люстре и, пролетая мимо, разорвать кольцо. А утром станет ясно – на самом деле он пролетал рядом с люстрой или нет? Квартира у Димы была огромная, из пяти комнат с очень высокими потолками: досталась от папы-профессора, который вместе с женой и братом Димы перебрался жить в Крым. Скорее из недоверия к собственным ощущениям Дима, следуя моему совету, привязал к люстре не нитку, а нейлоновый шнур. В полночь он вместе с люстрой грохнулся на пол, расшиб колено и слегка порезал щёку и руку. Но был счастлив и позвонил мне очень рано, сказав, что так и не может поверить в реальность случившегося, хотя прибежавшая на шум супруга засвидетельствовала невероятное приключение. Я попросил его никому не говорить об его опытах.

* * *

Через два дня после этого мы обедали у него в зале, ещё хранившем следы ночного полёта, и Дима по ассоциации вспомнил рассказ своего друга-лётчика о недавнем падении одного из их самолётов в горах Дагестана. Это был уже второй случай в одном и том же месте, над одной и той же горой. И горка неприметная среди других, где высятся четырёхтысячники вроде Дюльтыдага и Диклосмого. У неё нет даже вершины, верх плоский, как стол.

– Вот на этот-то стол и рухнул уже второй самолет, – удивлённо рассказывал Дима, – Они моментально теряют скорость и как магнитом притягиваются горкой. Виталий с комиссией летит туда на днях.

Я поинтересовался, нет ли названия у этой горы.

– Нет, – ответил Дима, – но Виталий говорил, что рядом, через ущелье, есть известная гора с названием Шамбыздаг, на неё они ориентируются при полётах по этому маршруту. Я спросил, нельзя ли нам с ним поехать туда, и Дима пообещал узнать об этом у своего друга. Он сказал, что Виталий давно занимается йогой и ему было бы интересно со мной встретиться.

Топонимические названия с корнем "шамб" меня гипнотизировали. Я верил, что это рудименты древней Шамбалы, где, может быть, остался ещё след её присутствия. На другой день Дима сообщил, что мы не можем полететь туда с лётчиками и комиссией, так как на вертолёте нет лишних мест. Тем не менее, он взял все координаты и даже фотографии этого места. Я с нетерпением ждал отпуска, чтобы отправиться в этот поход. В июле появилась такая возможность. Дима, в то время уже сдружившийся с Бесланом, хотел, чтобы мы поехали втроём. Ребята были сильные, спортивные, имели всё снаряжение, и на сборы у нас не ушло много времени.

Ехали берегом Каспия на автобусах через Махачкалу на Дербент, а за Избербашем попутным транспортом добрались до самых оснований Сомурского хребта. Ребята оказались заправскими географами, прекрасно ориентировались на местности, так что мне не пришлось нигде напрягать внимание. Добродушное, но малоразговорчивое черкесское население немногословно, но верно указывало путь. Девушки заглядывались на симпатичных и статных моих компаньонов, скромно пряча глаза от моего взгляда. Чабаны давали разные названия "магнитной" горе, но Шамбыздаг знали все. 
Я решил вначале побывать на загадочной "магнитной" горе. Путь к ней был запутан и извилист. В течение первого дня мы не достигли цели и уже в сумерках, переправившись по узкому, ненадёжному подвесному мосту через широкую бурлящую реку, встретили чабана, искавшего пропавшую овцу. Вслед за ним мы вскарабкались на высокий берег и пошли вдоль небольшого каньона, помогая ему просматривать местность, особенно кустарник. Чабан сказал, что они пасут вместе с сыном и что у них стоит палатка. Через час мы увидели её, так и не найдя заблудшей овечки. Дима просил Беслана включить своё ясновидение, на что тот ответил :

– Вижу, что овечку сожрали волки и скоро до нас доберутся. Ты им особенно понравился, так что скорее разводи костёр.

Дима удивлялся, как в такой темноте можно искать овцу в этих горах, когда даже слона здесь невозможно разглядеть. Действительно, горы были так дики и изобиловали таким количеством огромных валунов, нагромождавшихся повсюду, такими крутыми и глубокими оврагами, что двигаться было опасно.

Пока Дима разжигал костёр, мы с Бесланом установили палатку и уютно устроили в ней спальные мешки с рюкзаками. Метров за пятьдесят от нас, где располагалось стойбище чабанов, время от времени слышались звуки гортанной речи, резкой, как клёкот орлов. Сухих дров было крайне мало, и я, найдя двухметровую палку, решил, что, поужинав, мы сразу ляжем спать, потому что предчувствие было тревожным. Конечно, волки нам  не так страшны, это всего лишь неудачная шутка Беслана, но меня больше беспокоил ночной пастух, от него шли известные мне вибрации тёмных полей.

Прислушавшись к пространству своим эфирным телом, я ощутил, что угроза идёт сверху, и поднял голову. Небесный свод, усыпанный звёздами, был глубок и иссиня чёрен. Из далей космоса доносилась непонятная тревога, звёзды трепетали. Прямо перед нами созвездие Ворона неожиданно преобразилось в огромного бородатого старца с серебряной палкой в руке. Дима возился с костром, и я позвал его, желая убедиться – увидит ли он то, что вижу я. Когда Дима откликнулся, я заметил, что Беслан стоит рядом и, видимо, уже давно вместе со мной смотрит на небо

– Дима, ты видишь старика? – спросил я и указал на звёзды рукой. В это самое время звёздный старец тоже поднял руку с серебряным посохом и ударил им в нашу сторону. Беслан громко вскрикнул и упал навзничь на спину, гулко ударившись о землю всем телом. Я испугался – не разбил ли он голову о камень, и, ощупав её, вместе с Димой затащил его в палатку. Ни мои манипуляции, ни холодная вода не могли привести его в чувство. Я попросил Диму срочно нагреть кружку воды. Когда, подняв голову Беслана, я поднёс к его губам очень тёплую воду, он стал медленно приходить в себя. Сознание вернулось к нему вместе с сильным страхом. Он долго не мог говорить и часа через два заснул.

Только утром, оправившись от пережитого стресса, сидя у костра за завтраком, он сказал, что, очнувшись, ничего не помнил, только ощущал непонятный страх. Затем он рассказал, что побывал в адски тёмных мирах, где встретился с умершими предками и матерью, и что мать винила его за то, что он не отомстил её убийцам, и что она в подробностях рассказывала, как мучилась, когда её истязали. По словам Беслана, он так же пропустил через себя все эти страшные муки, хотя кричал, что не хочет этого, просил, чтобы его отпустили. Я спросил:

– Беслан, ты помнишь, как упал вечером у костра?

– Нет, разве я падал?

– Да, мы смотрели на звёзды. И там появился старик....

– Вспомнил, – вскочил на ноги Беслан, – старик ударил меня палкой по голове, и я полетел вниз, в пропасть. Это он меня туда забросил. Теперь я вспомнил. Он смотрел на меня страшными горящими глазами, а потом со злостью ударил, и я полетел прямо в ад.

– А ты, Дима? Ты, наверное, не успел? – перевёл я разговор.

– Я только успел разглядеть старца, когда вы мне сказали, – но крик Беслана заставил меня оторваться, и я сильно испугался за него, удар об землю был очень сильным. Потом, когда мы его заносили в палатку, я думал, что он точно умер. Слава Богу, ты жив, Бестик.

– Сходи к пастухам, Дима, – попросил я. – Может быть, они слышали наш шум и крик, объясни, что всё в порядке.

– Я тоже пойду с ним, – вызвался Беслан.

– Хорошо, всё равно чай будет готов только минут через двадцать.
Я уже разливал чай по кружкам, когда ребята вернулись. Они обошли вокруг сотни метров, нигде даже намёка не было на чабанскую палатку, а тем более присутствие стада.

– Может быть, они пораньше снялись и перекочевали? – спросил я своих спутников.

– Нет! Нет! – возразили они в один голос.
А Дима добавил:

– Здесь что-то нечисто, Александр Васильевич, давайте-ка поскорей отсюда сматываться.

До нашей цели было километров десять-двенадцать среди колючего кустарника и немыслимых нагромождений камней, напоминавших куски многоэтажных домов. Через два часа мы увидели "магнитную" гору, но чем ближе мы к ней подходили, тем медленнее продвигались вперёд, чем выше поднимались, тем сильнее было впечатление, будто вся долина внизу завалена глыбами некогда разрушенных гигантских замков. У Беслана открылось видение различных существ: от божественных, стоящих на близлежащих горных пиках, до демонических. Он всё время комментировал свои контакты с ними. А когда мы пробирались мимо небольшой пещеры, Беслан, разглядев в её недрах какого-то "отшельника", общался с ним минут двадцать. Дима слушал его, раскрыв рот, стараясь не отставать и не упустить ни одного слова. Я ничего не видел и воспринимал комментарии Беслана как галлюцинации, игру богатого воображения. В конце концов, он надул щёки и изрёк:

– У вас отключили третий глаз, Учитель. Это из-за того, что вы взяли меня в эти святые места, я этого не достоин, потому что оскверняю их своим несовершенным сознанием.

– Во-первых, Беслан, я тебя давно прошу: не называй меня учителем, – сказал я. – Во-вторых, я никогда не имел дара видения.

– Вы меня не проведёте, – парировал Беслан, – я доверяю тому, что вижу, хотя в мединституте мне шесть лет впихивали, что это шизофренические галлюцинации.

Беслан стоял передо мной в шортах, а Дима – в чём мать родила, на что я, занятый созерцанием чудесного утреннего пейзажа, сразу не обратил внимания. Всё ущелье, лежащее внизу, на десятки километров было наполнено ярко-белыми клубящимися облаками; на его противоположной стороне, чуть ближе на запад, высился легендарный Шамбыздаг. Сияющая белизна и небесная лазурь составляли основные цвета широкой, восхищающей взор панорамы... И вдруг на этом фоне среди серых камней – тщедушный голый человечек, похожий на одичавшего, заблудившегося в горах Кавказа отца Фёдора из "Двенадцати стульев". "Дикие люди, дети гор", – вспомнилась мне фраза из Ильфа и Петрова. Я от души рассмеялся:

– Ты что, Дима, решил позагорать?

– Да нет, Беслан сказал, что дух ущелья не разрешил мне пройти одетым между этими скалами.
Он указал рукой на скальные глыбы, между которыми мы только что прошли.

– Он должен ещё триста метров пройти голым, – с ухмылкой прокомментировал Беслан.

Идентифицировавшись с шальными искорками в его глазах, я понял, что он разыгрывает Диму, а заодно выяснил и причину такого поведения. Оказывается, он ревновал Диму ко мне. Тот простодушно делился с Бесланом нашими совместными опытами, беседами, встречами и прочим. Я увидел, что после вечернего случая неприязнь к Диме у него возросла настолько, что он даже стал желать его гибели, представляя, как тот разбивается, падая со скалы.

– Одевайся, Дима, уже можно, ты прошёл эти ворота, – сказал я, решив не концентрировать внимание Беслана на его издёвках и не заниматься его разоблачением. Мне хотелось, чтобы у Димы тоже со временем открылось видение, а этого не произойдёт, если он заразится сомнениями. Беслан внутренне ликовал, думая, что ловко меня провёл.

Не оглядываясь на них, я пошёл вперёд, то и дело всматриваясь в Шамбыздаг. Казалось, что он совсем близко, рукой подать, но нас отделяло не менее сорока километров. Размышляя о том, сможем ли мы посетить в эти дни Шамбыздаг, я заметил, как у его вершины блеснул яркий луч и устремился в сторону "магнитной" горы. И снова два раза блеснуло уже рядом с ней на высокой скале. Она была похожа на огромный столб, вплотную прилепившийся к горе и даже слегка возвышающийся над её плоской крышей. Всмотревшись, я увидел похожие на скульптурные изваяния головы с ясно проступающими чертами каменных лиц. Теперь этот столб предстал как тело трёхглавого гиганта, каждая из голов которого была увенчана короной. Ребята уже поравнялись со мной и тоже глядели в сторону "магнитной" горы.

– Да это же три головы Будды! – восхищённо вскрикнул Беслан, не обмолвясь со мною ни словом.

– Где? Где? – Дима вертел головой, вопросительно посматривая на меня.

Лица каменного гиганта действительно были похожи на традиционные изображения Будд. Причём после замечания Беслана, а может быть, в связи с изменением угла зрения, они стали видимы настолько чётко, что просматривалась каждая деталь. Беслан комментировал:

– Слева серебряная корона на голове, прямо – золотая, а справа – алмазная.

Так оно и было. Когда же до основания "магнитной" горы оставалось около двухсот метров, лица Будды потеряли свои очертания и превратились в хаотические нагромождения каменных выступов. Таков, я думаю, был замысел людей, сотворивших это чудо. Трёхликий Будда, когда мы издали смотрели на него, явно приветствовал нас, нельзя было не заметить улыбок на его прекрасных лицах, а также блеска и свечения корон с радугой оттенков, вставленных в его орнамент драгоценных камней. Дима восторгался и говорил, что никогда ничего подобного не видел. Он и до этого много бывал в горах и признался, что не надеялся ни на какие чудеса:

– Ведь раньше никогда их не было – и вдруг! Невероятно!

Я старался не выпускать из поля внимания Беслана, время от времени, подключаясь к его психической сфере. И не зря. В одно мгновенье он оказался на выступе скалы высотой с трёхэтажный дом. Внизу торчали острые осколки камней. Он орал во всё горло, нёс какую-то ахинею, я видел, что у него состояние аффекта. Дима, ничего не понимая, спрашивал:

– Что с ним, Александр Васильевич? Он же разобьётся! Оттуда невозможно слезть вниз.

– Вот и решай после этого, кто из вас отец Фёдор, – поставил я его окончательно в тупик непонятной фразой.

Послав на сердечный центр Беслану поток любви и сострадания, я сказал, что он зря злится на Диму, что я его люблю гораздо больше и впредь не буду возражать, чтобы он называл меня своим Учителем. Беслан умолк и тихо плакал, стоя на опасном выступе.

– Вы за меня не бойтесь, – всхлипывал он, – идите, я вас догоню.

– Хорошо, хорошо, – согласился я, – будем ждать тебя у той осыпи. Будь осторожен, дорогой.

Я отошёл от скалы и, приблизившись к Диме, стоявшему метрах в тридцати, попросил взять рюкзак Беслана. Мы двинулись к большой осыпи, сбегающей с "магнитной" горы прямо из-за "спины" каменного Будды. Внутренним зрением я продолжал наблюдать за Бесланом, который, успокоившись, высмотрел на земле кусочек чистого от валунов пространства, находившийся от него довольно далеко в стороне. Затем он, легко пробежав по выступу, сделал какой-то невероятный пируэт и, оттолкнувшись от края скалы, прыгнул вниз. Приземление его было удачным, если не считать, что немного кровило на голени и была порвана штанина внизу. Догнав нас вскоре, он похвалился своими кроссовками, без которых, по его мнению, он не смог бы взобраться на тот злополучный выступ.

– В следующий раз, будь добр, надень кроссовки похуже, – пошутил я, дабы разрядить общую неловкость, и обратил внимание ребят на время. Вряд ли, думал я, вверху будет удобное место для ночлега, лучше засветло спуститься и переночевать внизу. Однако мои спутники оказались не столь подготовленными для гор: то и дело отставали, страшно опасались осыпи; мне то и дело приходилось их ждать, любуясь закатным солнцем на западе, откуда мы начали свой подъём. Снизу гора казалась менее высокой, шли часы, а мы только-только подходили к намеченному мною разделу между "телом" Будды и "магнитной" горой.

Уже смеркалось. Мы находились на уровне груди каменного гиганта, как бы за его спиной. Соединенный с горой до пояса, дальше он высился в спокойном гордом одиночестве. Оставшаяся позади, за его туловищем, осыпь брала здесь своё начало, у её истоков мы наткнулись на отполированную поверхность каменного стола двухметровой ширины. Он был нам по пояс. Сразу же за ним, на восточной стороне, в горе разверзлась узкая, в шесть или семь метров шириной, трещина, уходящая глубоко вниз, наверное, до самой долины. Мрачная и тёмная, с высокими обрывами, – это была настоящая, пугающая воображение, пропасть, очень узкая и очень глубокая. Вряд ли кому захотелось бы в ней оказаться. Только где-то там, в долине, мой мысленный взор улавливал блаженный покой и мирный простор. Небо над нами ещё не погасло, хотя сумерки густели с каждой минутой.
– Это необычное место, – сказал я своим путникам, – необходимо помолиться, прежде чем идти дальше. Если вы хотите освятить что-нибудь из своих вещей, положите их на этот стол. Может быть, Господь будет милостив.

Поскольку Будда был индусом, я решил пропеть мантру Всевышнему на санскрите: "Ом намо, Бхагавати, Нараяная!" При первых же звуках я услышал шум, похожий на звенящий шелест, идущий из глубины разверзшейся перед нами пропасти. Где-то очень далеко, в тёмной её глубине, зажёгся свет, похожий на слабую электрическую лампочку. Этот свет начал двигаться нам навстречу и становился всё ярче и ярче с каждой секундой. Потом появились разноцветные круги, и вскоре мы все трое глядели… на прекрасную круглую радугу, сияющую всеми семью спектрами цветов. Она слегка пульсировала в каком-то своём особенном ритме и освещала всё кругом так, что пространство преобразилось.

Мы не верили своим глазам, потому что радуга приблизилась к нам вплотную, она находилась не более чем в пяти метрах и вызывала чувство неповторимой радости и священный трепет. Я продолжал петь мантру, не отрывая взгляда от радуги и прекрасно отдавая себе отчёт в том, что солнце уже зашло и никакой радуги в природе в это время не может быть. Вместе с этим мой внутренний взор видел улыбающиеся лица Будды и его сверкающие короны. А также на плоской вершине "магнитной" горы и внутри неё проступали изображения человеческих существ какой-то особой цивилизации – мира, не похожего на наш. Я понимал, что это и есть рудименты легендарной Шамбалы и что встретившиеся нам пастухи были представителями этого высокоправедного, светлого мира. Шамбалиты донесли до меня мысль о том, что на физическом плане встреча с ними нашей компании невозможна. Сразу же после этого я решил, что пора прервать молитву, и остановился. Слегка вспыхнув, радуга стала медленно уплывать вниз, вглубь пропасти, пока снова не превратилась в слабый свет фонаря… и исчезла.
Долгое время никто из нас не мог произнести ни слова. Затем все сразу почувствовали холод и надвигающуюся со всех сторон темноту. Мы надели рюкзаки, взялись за руки и, подбодрив компанию, я потащил её вниз на большой скорости, пока можно было ещё разглядеть кое-что под ногами. Спустившись с этой странной горы, мы долго брели в темноте, перекликались и старались не терять друг друга из виду. Только ближе к полуночи нам удалось найти подходящую площадку для отдыха. Мы растянули палатку, закрепив её шнуры за камни, не раздеваясь забрались в спальники и сразу же уснули, не чувствуя тел от усталости.

Утром солнце уже было высоко, мои друзья давно проснулись, они тормошили меня, изнывая от голода. Беслан, взобравшись на огромный камень, жевал всухомятку кусок хлеба с колбасой, но запить было нечем. Я вылез сонный из палатки, с грустью посмотрел на Шамбыздаг и понял, что сил у нас не хватит на новое восхождение. Причём не физических, а каких-то моральных сил.
"Беслан не готов", – думал я, в то время как он, сорвав цветок с куста татарника, разглагольствовал о том, какой это знак для нас – хороший или плохой?
– Ночью мы кустик не заметили, – верещал Беслан, – а наутро я проснулся – цветок мне прямо в нос. И обратите внимание – на километр никакой растительности. Ай да я, ай да Беслан! – явно старался он нас развеселить, искупая вину за вчерашнее. Но глаза его были грустными и усталыми. "Бедный мальчик, – подумал я, – за что он себя винит?"
Беслан любил спорт, его накачанное, сильное тело было красивым и гибким, лицо белое, правильные черты, короткий прямой нос. Он имел звание мастера спорта по боксу и подводному плаванию, слыл знатоком восточных единоборств и вёл секцию каратэ. Медицинское образование, в особенности психотерапевтические познания помогали ему находить общий язык с любым человеком. Тем не менее, его нервная система была перевозбуждена, "типичный невротик", как сказал бы его коллега. И всё из той же "оперы" – следствие генетической обиды, непреходящий интропсихический конфликт между идеальным "я" и реальным положением вещей, из которого Беслан искал интуитивно выход.
Недостаток отцовской любви, которая разлетелась по ветру в монгольских степях, куда тот уехал на заработки; русские гены матери, проклинавшей мужа, бросившего её с двумя детьми под присмотр кавказской родни... Многое здесь не сложилось для Беслана, которому пришлось рано позаботиться о собственном обеспечении и образовании. Мать, мотаясь между Грозным, Москвой и Таласом, где, выйдя замуж за чеченца, родила двух сыновей, зарабатывала частной торговлей, возила товары в поездах. Кто-то из "друзей" позавидовал удачливой торговке и решил присвоить её сбережения и кое-какие товары.
В отличие от вечно исчезающего папаши, мать была для Беслана и его младшего брата тем якорем, тем отчим кровом, к которому он любил прильнуть между странствиями и мытарствами. После смерти дедушки, вырастившего Беслана в Чечне и лучше других понимавшего внука, мать оставалась единственным по-настоящему родным человеком. И вот теперь её не стало. Не осталось никого из близких, и Беслан решил найти учителя.
Я запрещал кому-либо называть меня учителем, это было бы нечестной игрой. Я убеждён, что в духовной практике институт учителей и учеников давно себя исчерпал. С наступлением тёмной эпохи Кали-Юги духовное знание редуцировалось, сократилось так, что лишь немногие смогут к нему прикоснуться. Надо самому взращивать свой нравственный потенциал и обращаться непосредственно к Всевышнему, не ставя посредников между Ним и собой. Тем более что в век лже-учительства и обмана, купли и продажи духовные знания превратились в выгодный товар. Целые империи лжеучителей делают свои миллиарды на торговле зёрнами сокровенного знания. Из-за торгашей духовностью слово "гуру" сегодня для многих звучит как ругательство. Миллионы обманутых удаляются от Всевышнего Творца, танцуют под дудки свежеиспечённых "пророков".
Я понимал, что под словом "учитель" для Беслана кроется многое, практически всё, что недодали ему родные. Я знал, что феномен "трансфера" – переноса идеальных качеств значимых референтных лиц на авторитетного лидера, – известен и Беслану, изучавшему  Фрейда. Однако жизнь по-своему строит отношения и расставляет акценты, не давая человеку возможности контролировать своё подсознание. Мне было неприятно оттого, что позволил Беслану называть себя "учителем", так как не считал себя вправе претендовать на высокое звание и считал свой духовный уровень очень низким, примитивным. Но я решил ещё какое-то время потерпеть из жалости к нему.

* * *

Прошло лето, а Шамбыздаг  так и оставался неосуществлённой мечтой. Наступила осень. Однажды в середине ноября позвонил Беслан и спросил, не смогу ли я поехать с ним на Шамбыздаг, так как один он не решается на такой шаг.
– Ты не думаешь, что уже поздно подниматься в горы, там может быть снег? – спросил я.

Беслан объяснил причину такого решения. Помнится, с месяц назад он советовался по поводу своего пациента, жившего в сельской местности. Ещё не совсем пожилой мужчина, всегда крепкий и ничем не болевший, буквально в считанные дни оказался прикованным к постели непонятным недугом. За один месяц он совершенно высох, страдал от кашля. Врачи ничем не могли помочь, но сказали, что жить осталось недолго. Беслан уже исчерпал все свои возможности, после чего вспомнил о Шамбыздаге. В период посещения "магнитной" горы местные жители рассказывали, что на Шамбыздаге есть священное озеро, соединённое с ледником. Если близкий родственник больного с молитвой зачерпнет из него воду и своими руками напоит страждущего, – излечится любая болезнь. Беслан рассказал эту легенду племяннику больного, который почитал последнего за отца и готов был ради него на любую жертву. Он сразу же изъявил готовность везти Беслана на своей машине в Дагестан. Я согласился поехать с ними и решил взять в поход своего сынишку-первоклассника.
Ехать по известному маршруту было проще. Время от времени Саид, так звали нашего водителя, менялся с Бесланом местами, чтобы не делать длительных остановок для отдыха. Поэтому к десяти часам вечера мы благополучно добрались до черкесского аула, расположенного в самой близи от священной горы. Рядом с сельской площадью мы постучались в один из домов, где договорились о ночлеге и стоянке для наших новеньких "Жигулей".

Встретили нас с кавказским радушием, накормили, напоили и уложили спать в мягкие постели. Моему сыну так понравились самодельные белые мучнистые конфеты, что добросердечная хозяйка-черкешенка, привлекательная следами былой красоты, набила ему этими сладостями полные карманы. Мальчик был очень доволен, всю ночь улыбался во сне. Хозяин распорядился, чтобы младший из сыновей, Мурат, назавтра проводил нас в нужное место, для чего должен был разбудить всех пораньше.
Утром мы поднялись, завтракали и собирались в дорогу затемно. Поскольку шли в горы с ночёвкой, необходимо было взять с собой еды и хоть немного дров, иначе не на чем было бы вскипятить чай. В предутренних сумерках сразу за аулом мы поднялись в предгорья. Когда с востока забрезжил рассвет, мы стояли на гребне холма. Мой сын Олег и Саид поотстали, мы с Бесланом вдвоём любовались тем, как озаряется светом могучий Шамбыздаг от вершины, находящейся слева от нас, до последнего гребня хребта, нисходящего вправо, в ущелье. Над самой вершиной его бледным свечением окрашивались облака, и вдруг среди них я увидел… лицо. Голова разъярённой богини, похожей на древнюю жрицу Египта, огляделась окрест и впилась глазами в Беслана, стоявшего слева, чуть сзади меня. Глаза её вспыхнули, рот распахнулся для страшного крика, быть может проклятья.
– Смотри! Ты это видишь? – кивнул я Беслану, и в то же мгновенье от "жрицы" с ужасающей скоростью полетел в нашу сторону круглый, как пушечный шар, добела раскалённый снаряд. Может быть, это была шаровая молния. Мне показалось, что она пролетела метрах в десяти над нами с пугающим свистом. Всё моё тело содрогнулось от ударившей по его клеткам волны. Я чуть не упал вперёд. И, едва удержавшись, бросился к Беслану. Память о случившемся с ним у "магнитной" горы была ещё свежа, поэтому первой возникла мысль, что его сразил этот снаряд. Но, слава Богу, он оказался невредим. Опасаясь, что последует очередной "выстрел", я схватил Беслана за руку и потащил вниз, в какое-нибудь укрытие. Голова злой богини ещё сохраняла очертания, но они уже были размыты. Выстрела больше не последовало, и я начал было успокаиваться, но, вспомнив о сыне, снова заволновался и побежал назад, искать их с Саидом.

Увидев наконец-то их спокойно идущими по тропе, я остановился и облегчённо вздохнул. Никто из моих спутников, включая Беслана и далеко вперёд ушедшего Мурата, не заметил ничего необычного. Я же шёл и думал, что это плохой знак, что не зря в прошлый раз Беслан обронил фразу: "Вас наказали из-за меня". Мне уже не хотелось идти на священную гору, но, вспомнив об умирающем дяде Саида, я стал настраивать себя оптимистично. Беслан удивлялся, почему я потащил его так неожиданно вниз. На мой рассказ о "жрице" всё же вспомнил, что слышал сильный свист чего-то пролетающего над головой, но был занят своими мыслями и не понял, что это было.
Мурат торопил нас, так как ему ещё нужно было вернуться домой. Мы обогнали пожилого, статного, с красивым кавказским лицом пастуха, не спеша идущего в гору, и все с ним поздоровались. Наблюдая за его стадом овец, я отметил их упитанность, а также красоту осенних предгорий, над которыми живописно восседал огромный Шамбыздаг. Все дороги, все тропки тянулись к нему, загадочному и таинственному великану, чьи члены созданы из нагромождения скал. Почему-то вспомнились слова А.С.Пушкина из "Путешествия в Арзрум...": "Черкесы нас ненавидят. Мы вытеснили их из привольных пастбищ; аулы их разорены, целые племена уничтожены". Далее поэт описывает, с какой жестокостью они обходятся с русскими пленными. Это был 1829 год.
"А как бы русские поступали на их месте? – подумал я. – И могла ли их ненависть за полтора столетия исчезнуть?" Я ускорил шаг, чтобы догнать Мурата. От быстрой ходьбы было трудно дышать, сын не отставал от меня. Поравнявшись с Муратом, я спросил, часто ли он здесь бывает. Худощавое лицо и телосложение этого двадцатилетнего парня, как показалось моему намётанному взгляду, обличали в нём пристрастие к марихуане и гашишу – неспроста он держится от нас на столь почтительном расстоянии, то и дело покуривая. Оказалось, Мурат с четырнадцати лет поднимается в горы на ежегодный шиитский ритуал. Он показал на макушке под машинку стриженной головы семь шрамов, нанесённых кинжалом великого шейха Али – знак доблести и великой чести для мусульманина-шиита. В этих сектах поклоняются истинному, согласно их вере, пророку Али, знаменитому военачальнику, который приходился зятем посланнику Аллаха – Мухаммеду (мир ему и его потомкам!).
 Чёрные осоловелые от анаши глаза Мурата напомнили мне фразу Муслима о шиитах. "Не очень-то шейхи занимаются нравственным воспитанием молодёжи", – мелькнула у меня мысль, близкая к осуждению, которую я тут же отогнал от себя. Мурат в это время рассказывал о ежегодном празднестве. На него съезжается до трёх и более тысяч человек, причём многие идут пешком через горы и пустыни из Ирана и Афганистана, чтобы этим хаджем почтить свои святыни. Почему шииты для этого выбрали именно Шамбыздаг, Мурат сказать не мог. Говорят, сам легендарный Али, зять и родственник Пророка, побывал здесь лично. Теперь к нам уже подтянулась вся команда и внимательно слушала Мурата, говорящего на слегка ломаном русском слишком примитивными фразами. Саид, отрастивший в свои тридцать лет довольно объёмный живот, пыхтел, потел и задыхался, мы с Бесланом тоже подустали. Только живущий в горах Мурат да мой восьмилетний сынишка были бодры и свежи.

Наш проводник обратил моё внимание на развалины слева. От ветхого каменного строения осталось несколько кусков стены и разбросанные вокруг камни. Согласно преданию, здесь жил великий шейх Мир-Ислем, получалось – километров за пять от аула. Он заранее приготовился к смерти, расстелил ковёр на крыше своей сакли и лёг на него. А когда умер, с гор спустились орлы, взялись клювами за края ковра и унесли тело шейха в горы. На том месте, где птицы его оставили, сооружён зирт – мавзолей и захоронение. До него ещё было далеко, Саид же выбился из сил и, не в состоянии больше двигаться, лёг на землю. Мы сделали привал у прозрачного ручья и решили перекусить.

Я всматривался вниз, где виднелись следы жилища легендарного святого, и рисовал в воображении картину переноса его тела орлами. Никто не знал, когда это произошло. В небе не было птиц, лишь перистые облака, похожие на крылья ангелов, то там, то здесь расчерчивали прозрачный осенний воздух изящной белизной. Пропотевшая насквозь рубашка прилипала к телу. Я подозвал сына, чтобы проверить его одежду. Он с удовольствием жевал яблоко и совсем не вспотел. Прочитав мои мысли, он сказал, что орлов было много и умер Мир-Ислем ещё при царе.
После обеда идти стало всем ещё тяжелей, скорость резко упала, а Мурат всё торопил. Саид изнывал, то и дело просил подождать. Беслан сказал мне, что у него тоже ноги отказывают, хотя через день он накручивает на велосипеде по шестьдесят километров. На часах было шестнадцать, когда Мурат указал на мелькнувший в вышине серебристый купол зирта, увенчанный блестящим полумесяцем. Он стоял высоко, на отвесной скале и, казалось, был совсем близко. Мы все оживились, Беслан же замер как вкопанный, а через минуту закричал:
– Музыка! Я слышу прекрасную музыку и божественный хор!
И тут, бодрый, как козлик, он бросился бежать по дороге вперёд всё дальше и дальше, что-то радостно крича и махая руками, как дирижёр. Мы все оживились и двинулись следом за ним. Усталость почти что снялась. Даже Саид зашагал вслед за всеми решительно и бодро. Я не слышал ни пения, ни музыки, шёл, вспоминая рассказ одного художника о Шамбыздаге. Он был другом Арсланбека и, услышав, что я интересуюсь Шамбыздагом, сказал:
– Я там был. На этой горе происходят удивительные вещи: кому-то хочется петь, а кому-то плакать, кто-то слышит музыку, кто-то видит святых или предков, прилетающие из космоса корабли, общается с их пассажирами. В общем-то, у каждого своё. Некоторые ничего необычного не замечают. Всё зависит от человека.
Обратившись к сыну, чей дар я ценил высоко, обнаружил, что он тоже не слышит никакой музыки космических сфер, а, наоборот, ощущает тревогу, как будто за нами пристально следят далеко не столь мирные сущности. Однако через некоторое время Олег, а затем и я уловили мелодичное пение так явственно, как будто хор из женских и мужских голосов располагался где-нибудь впереди, недалеко над нами. Сын даже спросил Мурата: "Кто это там поёт?" Но тот как-то замялся и буркнул: "Никого там нет".

До зирта, казавшегося столь близким, мы шли ещё целых три часа, теперь уже действительно выбившись из сил. Высокое, строго кубической формы строение, длина сторон которого составляла около пяти метров, венчалось блестящей оцинкованной крышей, посреди которой возвышалась посеребрённая "луковица" со шпилем и полумесяцем. Высокое крыльцо поднималось к резной деревянной двери с южной стороны строения; каждая стена была строго сориентирована на одну из сторон света.

Мурат обошёл зирт семь раз против часовой стрелки и поцеловал каждую из сторон точно посредине. За ним это проделали Беслан и Саид, которые знали молитвы по-арабски. За ними повторяли мы с сыном. Мурат предупредил, что войти внутрь можно, только сделав омовение. Не зная обряда малого омовения, я взял большой кувшин, стоявший у крыльца, и вместе с сыном спустился к источнику, находящемуся поблизости. Несмотря на холодный ветер и отсутствие солнца, мы разделись донага и окатились по три раза с ног до головы. Беслан последовал нашему примеру.

Мы вошли внутрь квадратного помещения, устланного и обвешанного коврами; посреди него, ближе к восточной стене, находилась усыпальница с телом святого. Стоя у порога, Мурат читал суры из Корана, а мы тихо повторяли за ним непонятные арабские слова. Затем мы расселись вокруг гробницы и молча общались с душой великого человека, каждый по-своему. В знак почтения я оставил для людей, приходящих сюда надолго, уникальное старинное издание "Шах-Наме" Фирдоуси, подаренное мне когда-то арабисткой Ириной.
Мурат должен был возвращаться, иначе ночь настигла бы его в пути. Он объяснил, как нам добраться до верхней сакли, находящейся за полтора-два километра от зирта, передал вязанку дров, которую нёс всю дорогу сам, Беслану и почти бегом начал спускаться вниз.
Хотя мы и отдохнули, ноги не хотели двигаться, подъём стал намного круче. Ни у кого не было сил говорить. Саид шёл как-то обречённо, гордость не позволяла ему возмущаться, тем более что в команде был ребёнок, терпеливо преодолевавший тяготы пути. Солнце давно уже скрылось за горой, и непонятно, смеркалось уже или нет. Мы продвигались между огромными скальными глыбами, каждая из которых напоминала сказочное чудовище. Показав на одну из них, мой сын назвал её динозавром. Создавалось впечатление, что это не камни, а вполне живые существа, которые нас чувствуют и даже читают наши мысли. В этой мрачной густоте сумерек я несколько раз идентифицировался то с одним, то с другим гигантом этого минерального царства и явственно считывал одну и ту же информацию: они недовольны Бесланом.
"Присоединись к нему", – подталкивали они меня, а как только я это автоматически делал, они говорили: "Видишь, какая гадость! Зачем ты привёл его сюда?" И я воочию видел, какая отвратительная атмосфера царит в душе Беслана. "Ведь он пел от радости, когда бежал сюда", – оправдывался я и слышал в ответ: "Когда ты перестанешь быть таким наивным, пора научиться отличать ястреба от голубя".
Мне ничего не оставалось, как только молиться про себя. Мы шли так медленно, ожидая встретить долгожданный приют за каждым поворотом. В конце концов, уже отчаялись, думали, что сбились с пути. Но вскоре мой сын, взобравшись на очередного "динозавра", закричал:
– Вот он, я вижу его совсем близко!
Пока мы с трудом делали последние шаги, нас окончательно окутала тьма. Она была кромешной, звёзды не пробивались, видимо, из-за повышенной облачности. Мы вошли в довольно широкий и длинный каменный дом. Свет фонаря отражался на каменных стенах, зажгли две свечи. Здесь было холодно, но полно одеял и матрацев. С сотню кумганов – кувшинов для омовения и питья различных форм и размеров – толпилось в углу у дверей. Я попросил Беслана расстелить матрацы и одеяла им с Саидом у западной стены, сам с сыном устроил постели напротив. Саид сразу же свалился как подкошенный и всё время молчал. Он, видно, уснул. Когда мы с сыном разожгли небольшой костёр снаружи и вскипятили чай, Беслан вышел к нам и сказал, что Саид отказывается завтра идти к озеру и хочет как можно раньше спуститься в аул. Растолкав Саида, мы поужинали, после чего я сказал:
– Ты не бойся, Саид, мы будем следить за тобой, контролировать каждый твой шаг. Ведь твой дядя мне чужой человек, и то я приехал сюда, чтобы ему помочь. Ты должен выполнить свой долг. А потом мы сразу же спустимся вниз, это намного быстрей, чем идти в гору. Саид пробурчал что-то невнятное о сильной усталости. 
Мы залезли под ворохи одеял, чтобы быстрее согреться, и сразу же все отключились. Сквозь сон я несколько раз слышал вскрики и встревоженный говор Саида. Я не мог понять, чем он испуган, но чувствовал: страх этот был непростой, первозданный, глубокий, из недр подсознания, инстинктов. Неожиданно мы проснулись все одновременно: дом сотрясался, за его стенами, подобно орудийным выстрелам, гремели мощные раскаты грома, сквозь все щели сакли и маленькое окошко пробивались вспышки молний. Эта канонада не прекращалась всю ночь. С каждым очередным раскатом грома с потолка сакли сыпался песок прямо на спящих. Мы вынуждены были укрыться с головой и старались уснуть.

Наутро я встал после всех, почувствовав, что нахожусь в помещении один. Быстро обув ботинки, в каком-то немом беспокойстве я вышел из сакли. Беслан с моим сыном стояли неподалёку.
– Пацаны, где Саид? – окликнул я их.
– Он пошёл к озеру, – ответил Беслан, – мы вот за ним присматриваем, он как-то странно себя ведёт...
– Почему же не разбудили меня, – оборвал я Беслана, – ты же видел его состояние вчера?
Олег поделился со мной своими наблюдениями. Квадратные каменные плиты, словно вытесанные из огромных скальных кусков, располагались таким образом, что между ними зияли запутанные, похожие на лабиринт проходы. Видно было, что на гладкой поверхности этих плит совершались жертвоприношения: в проходах валялось множество окаменевших от холода и ветров внутренностей жертвенных животных. Олег пошёл было по лабиринту, но, побоявшись заблудиться, вернулся обратно. К тому же он испугался незримых духов, которые повсюду маячили в этих каменных развалах.

Я покрепче зашнуровал ботинки и побежал в гору по следу Саида. За ночь неожиданно выпал снег сантиметров в пятнадцать, но сейчас небо было лазурным и чистым. Саид уже скрылся за первым пригорком, и я торопился подойти к нему поближе, чтобы встретить его рядом с озером. Видел, что сын контролирует его сознание и каждый его шаг, о чём я попросил ещё с вечера. Подключаясь к Саиду, я отмечал смятение и тот же первобытный страх, что и вчера. По следу было видно, что парень часто останавливался и топтался на одном месте, затем осторожно шёл вперёд. Уже не в первый раз я пожалел об условии, согласно которому родственник больного должен в полном одиночестве идти на озеро за исцеляющей водой.

Крутое предгорье уже почти заканчивалось, как вдруг сверху метнулась тень и со скоростью мчащегося мотоцикла мимо меня в облаке снежной пыли пронёсся Саид. Я не успел ничего сообразить. Его широко раскрытые серые глаза блеснули на меня отчаянным страхом, в правой руке он за ручку держал очень длинный кумган, летевший волоком по свежему снегу. Не было сомнения, что Саид разобьётся на такой скорости, и то, что этого ещё не произошло, было просто чудом. Я что есть мочи закричал:
– Беслан, лови его! – и одновременно испугался: ведь он собьёт Беслана и покалечит.
Как это ни странно, Саид не упал, а, вылетев на площадку, обежал один раз вокруг сакли и стал как вкопанный. Беслан и мой сын подхватили его под руки и завели в саклю. Я спустился минут через двадцать. Внешне Саид был уже спокоен, он молча собирал свои вещи в рюкзак и, как сказал мне Беслан, ни о чём не хотел говорить. Мы посоветовались, что делать с кумганом: всё, что успел зачерпнуть в него из озера Саид, поместилось в жестяную кружку. Это была грязная жижа с травой, отстаивать здесь её не было смысла. Кое-как слив её во фляжку, мы всё же решили везти её домой, так как другого варианта у нас не было. Поможет ли эта грязь больному? На данный вопрос Беслана я не нашёл, что ответить.
С горы спускались молча. Беслан ушёл далеко вперёд. Мы увидели его на крыше мавзолея Мир-Ислема. Беслан махал нам и выделывался, как бесёнок, хвастаясь своим проворством, не хватало только хвоста ему сзади. Я возмутился его поведением, но шельмец оправдался тем, что его заинтересовал материал, из которого сделан купол здания. Я понял лишь одно: у Беслана совершенно нет почтения к святыням, об этом тоже мне вчера говорили камни. "Больше никогда не возьму его с собой в святые места", – решил я для себя.
Отблагодарив хозяев, охотно предоставивших нам кров, мы ехали обратно. Я заметил – Саид ни разу не взглянул на Шамбыздаг, был молчалив и внутренне растерян, как это бывает с человеком, пережившим сильный стресс. Вывести его из этого состояния, как известно любому психотерапевту, могло только осознание случившегося, для чего необходимо было вернуть его к злополучному озеру. Только как это сделать? Я уже спросил до этого сына, всё ли он видел, что произошло с Саидом? Олег ответил, что знает все подробности. Учитывая это, я начал спокойным, тихим тоном расспрашивать сына, как он спал, почему рано поднялся. Я говорил так тихо, чтобы заметить, когда Саид, ведущий машину, начнёт прислушиваться к нам. Это произошло, как только я произнёс его имя, спросив Олега: "Зачем они дали Саиду такой огромный кумган?".
– Он сам его выбрал, – ответил мальчик.
– Но вы же с Бесланом могли посоветовать...
Я специально начинал говорить, когда сидящий на переднем сиденье Беслан привлекал внимание Саида какими-либо репликами. Тогда последний ещё больше напрягал слух и не подозревал, что этот диалог устроен специально для него.
– Почему Саид подолгу останавливался? – был мой очередной вопрос.
– Его интересовали следы на снегу, – отвечал мне так же тихо сын, на самом деле думая, что я не хочу, чтобы Саид слышал нашу беседу. Я заметил, что водитель при последних словах даже развернул слегка голову в нашу сторону.
– Но он слишком долго топтался на снегу?
– Потому что потом он стал слышать голоса.
– Какие голоса?
– Мужской и женский.
– И что они сказали?
– Она кричала: "Ханди!"
Сын произнёс незнакомое имя совсем не громко, но это слово чуть не стоило нам аварии. Саид так резко тормознул, что машину развернуло, нас бросило вперёд, я лбом ударился в Беслана. Но, слава Богу, обошлось. Саид встал коленями на своё сиденье и, уставившись в Олега, закричал:
– Что ты сказал!? Что ты сказал!?
Сын взглянул на меня, я кивнул головой, и он громко произнёс: "Ханди!". Саид закрыл лицо руками и заплакал навзрыд. Мы все утешали его как могли, и от этого он рыдал ещё сильнее. Наконец, он стал утихать и сказал очень отчётливо:
– Я болван! Да простит меня Аллах.
Затем спросил Олега:
– А другой голос что говорил?
Взглянув на меня и не дожидаясь кивка, сын ответил:
– Мужской голос кричал: "Лаура!"
Саид снова прослезился, начал всхлипывать.
– Не пойму, что случилось, почему ты плачешь? – удивился Беслан.
Саид завёл машину. Лицо его заметно просветлело, мы тронулись, и он стал без умолку говорить:
– Я ничего не понимал, ничего, болван. Я не верил, не верил. Вы всю дорогу говорили о каких-то духах, что-то видели, когда мы ехали туда. А я думал – вот дураки, всё выдумывают или больные, шизанулись совсем или разыгрывают меня. А потом так устал, так устал! Думаю, что это озеро – выдумки. Всё равно ничего не поможет, не хотел идти. А потом, когда пошёл, на снегу не было ни одного следа на тропинке. Иду, а рядом с тропинкой на камне след ма...аленькой птички и без одной лапы. Думаю, они все говорили про какие-то знаки, про духов. Разве бывают птички без лапы? Может быть, это дух, думаю. Потому что не вижу её, а она летит впереди меня и оставляет следы. Думаю, надо её увидеть, осторожно подойти. Подхожу к другому камню, а её уже нет, только след без лапки. И вдруг слышу справа из-за большого камня зовёт: "Лаура!" Я раз – туда... Никого. А с другой стороны девушка: "Ханди!" Я раз – туда... Никого. Стою, стою – никого. Пошёл дальше, снова: "Лаура!" Потом снова: "Ханди!" Вначале думал, вы со мной играете: спрятались где-нибудь. Смотрю, нет. Беслан внизу, Олег – внизу. Вижу. Кто играет? Нигде ни одного следа, я первый иду. Раз десять: "Лаура... Ханди..." К озеру подошёл. Снег с ледника прямо в воде на том берегу. Красиво. Ни следа нигде. Снова лапка птички хромой, прямо у воды. Я хотел воду набрать, смотрю глубина такая чёрная. Думаю, сколько метров глубина? Дай посмотрю на дно...
В этот момент на лбу Саида выступил обильный пот.
– Может, остановимся, – предложил я.
Саид затормозил, повернулся ко мне лицом и продолжал:
– Смотрю на дно, а дна нету! А потом – Ах! Ах! Большой-большой, страшный-страшный ГЛАЗ!
Последнее слово Саид произнёс так, что нам стало не по себе.
– Ах! Как я испугался! Я думал, конец уже, всё! Я так закричал, я так побежал! Ничего не помню. Только в доме сознание вернулось.
Саид качал головой и приговаривал:
– Это да...а...а! Это да...а...а! Никогда не забуду. Я никогда не верил, никогда бы не поверил. А сейчас, Олег когда сказал.. Как он слышал? Я там один был, один. Никогда бы не поверил.
Беслан захотел сесть за руль, и они поменялись местами. Теперь все повеселели, Беслан с Олегом отпускали плоские шутки и хохотали во всю ивановскую. Саид молчал, но видно было, что стресс прошёл и он, как говорится, очухался от пережитого.
Прошёл месяц. Я поинтересовался у Беслана насчёт его пациента.
– Умер, – был ответ.
– А как там Саид?
– Когда по приезде Саид рассказал о своём приключении, старики заявили, что он имел дело с шайтаном и что мы наверняка работаем на шайтана. Присутствующий при этом мулла строго запретил поить больного этой водой, которую Саид совершенно случайно зачерпнул на злосчастном берегу. Уже отстоянные полстакана воды были выброшены вместе с посудой, а больной через несколько дней отошёл.
И всё же я ещё раз взял Беслана с собой в горы. Меня пригласил к себе в гости наш молодой водитель Магомет. Это был доброго нрава высокий сильный парень, настоящий вайнах. Он водил наш редакционный УАЗик. Часто на задания я выезжал с ним вдвоём, и мы прониклись друг к другу большой симпатией, он доверял мне свои сокровенные мысли, идеи. Неудобно было отказать ему, а поскольку я не знал ещё обычаев горцев, то решил прикрыться Бесланом. К тому же мы ехали на самую границу с Грузией, где чеченцы уже смешались с хевсурами, к истокам реки Аргун через Итум-Кали к селению Шатиль. Беслан говорил, что именно в тех местах жил у своего любимого дедушки, он очень обрадовался приглашению. Я снова взял с собой сына, верного спутника по всем святым местам, а Магомет – своего двоюродного брата-одногодка.

Так, впятером, мы ехали по сложным горным дорогам среди живописной природы, первозданных лесов и высоченных нетронутых покосов, где трава превышает человеческий рост, а под огромным листом лопуха можно укрыться от дождя. Беслан рассказывал о том, как у него открылся дар ясновидения. Ему было семь или десять лет, когда у дедушки пропала корова и они, оставив бабку дома одну, пошли её искать. Дед дал Беслану на всякий случай или для храбрости одноствольное ружьё и пару патронов, сам отправился в другую сторону, прихватив двустволку. Весь день Беслан бродил по лесу безрезультатно. Солнце уже готовилось к заходу, когда он вышел на большую поляну и увидел свою корову, но не одну. Животное лежало на земле без всякого движения, а огромный медведь возвышался над ней спиной к Беслану. Парнишка, не раздумывая, решил выстрелить зверю в затылок и уже вскинул ружьё, как медведь обернулся и пристально посмотрел на него. Беслан обалдел! У медведя было человеческое лицо, лицо глубокого старца. "Опусти ружьё", – услышал Беслан мысли странного существа и подчинился ему. Тогда оно телепатировало: "За то, что послушался меня, я дам тебе дар провидения, ты будешь видеть то, что никто другой не видит. И вот тебе моя защита от беды, твой талисман. Лови!" – медведь лапой бросил Беслану какую-то штуку, и он ловко поймал её. В руке оказался медвежий коготь.
– Береги коготь, – сказал человекозверь, – и уходи. Никому не говори о том, что видел, а эта корова нужна мне.
– С тех пор, – закончил Беслан, – я вижу всё, о чём подумаю. – И рассказал, как на днях видел НЛО и инопланетян.
Мой сын Олег, не по возрасту любивший пошутить, стал смеяться над историей с медведем и коровой, варьируя всевозможные комбинации их взаимоотношений: "Может быть, это была его жена, переодетая коровой?" – и такое прочее. Остроты вызывали приливы буйного смеха у молодых моих спутников. Но и на этот раз присутствие в компании Беслана не обошлось без проблем. Когда мы оставили "уазик" у пустого дома пастухов, родственников Магомета, единственного дома в глухом, первобытном лесу, и пошли искать их в горах, то, вернувшись вечером, не нашли нашего "джипа". Хотя ни один человек не встретился нам на десятки километров вокруг.
Олег просил Беслана подключить его ясновидение, и ребята-чеченцы с надеждой глядели на прорицателя, но Беслан сказал, что теперь мы его уже не найдём, воры уехали на нём далеко. Олег опять весело смеялся и шутил, чем вызвал моё недовольство. Но потом успокоил меня, сказав, что "джип" скоро найдётся.

Когда мы переночевали и возвращались назад, то километрах в двух от дома действительно увидели нашу машину прямо посреди дороги. Видно, она отчего-то заглохла, а неопытные воришки, скорее всего подростки, не смогли её завести. Мы так обрадовались, что обратный путь был наполнен весельем. Недоволен был только Беслан, тем, что его ясновидение так подвело.
– Это же нормально, Бестик! – подбадривал его Олег. – Ведь ты сам сказал, что потерял тот медвежий коготь. Не надо было терять.
И все опять весело смеялись. Я привёл этот эпизод только для того, чтобы ещё раз показать, что над Бесланом висело какое-то проклятие, с ним каждый день происходили самые невероятные вещи, которые с нормальным человеком случаются, может быть, раз в жизни. Он действительно видел многие события наперёд. Однажды мне предсказал аварию, которая произошла в точности, как по сценарию, хотя никогда раньше в аварии не попадал ни я, ни те люди, которые оказались со мной. Но большинство из видений Беслана было такой колоссальной фантастикой, которая не могла присниться ни одному человеку и ни одному фантасту даже однажды. Рэй Брэдбери был просто младенцем по сравнению с Бесланом. И это вселяло в меня надежду. Я думал, что хоть кто-то из видящих в один день скажет мне о Сокровище Мира. Но ни Беслан, ни мой сын, на которых была основная надежда, ничего мне сказать не могли. Только сейчас, по прошествии многих лет, я понял многие предсказания Беслана. В его фантастических картинах, например, были целиком предсказаны все будущие войны в Ичкерии, произошедшие в 90-е годы, и многое другое, в чём он сам тогда разобраться не мог.

* * *

Но всё же нашёлся такой человек. Познакомились мы совершенно случайно, в сквере на скамейке. Он подошёл ко мне, когда я обдумывал материал одной статьи, и попросил разрешения сесть, закурил и предложил мне. Я сказал, что не курю. Хотел встать и уйти, так как от этого ширококостного круглолицего русского мужчины дохнуло шизофренией. Несмотря на то, что его голубые глаза и открытая улыбка вызывали расположение, знакомая мне тягостно-липкая, серая аура была неприятной, отталкивающей. Он видел моё впечатление и сразу открылся:
– Всего две недели, как я оттуда, из психушки. Но я вам нужен, а вы нужны мне. На меня идёт сильное энергетическое нападение, и я вижу, что вы можете мне помочь, и никто другой в этом городе не может. Я за вами уже давно наблюдаю по тонкому плану, но всё не было подходящего случая...
–  А чем вы мне можете помочь? – спросил я удивленно.
– Я отвечу на интересующий вас вопрос. Спрашивайте, – улыбнулся он мне приветливо и просто.
– Вы что-то знаете о Даре Ориона? – не стал я ходить вокруг да около, думая, что вряд ли он мог слышать или читать об этом, тем более в психушке, где он провёл, по меньшей мере, три года.
– Сейчас посмотрим, – сказал незнакомец. – Да вот. Этот камешек находится недалеко от Грозного, в одном горном селе. Он принадлежал вам, когда вы носили фамилию Лунин. Да, Михаил Лунин, декабрист. Пожалуй, больше никакой информации. Да, ещё вы увидите эту вещь. Она похожа на маленькое сплющенное сердце.
Всё, что я услышал, меня и обрадовало, и потрясло, и вызвало бурю сомнений. Во-первых, незнакомец действительно ответил на вопрос, которым я мучился. Он совершенно не ожидал, что я задам ему именно этот вопрос. Было видно, что никогда раньше он не слышал о Сокровище Мира. Но Лунин? Я вообще о нём ничего не знаю, а к реинкарнации отношусь с большой долей скепсиса. Да и что взять с душевнобольного, хотя он и рассуждает здраво, видимо подлечили...
– Нет, – ответил незнакомец на мои мысли, – я не душевнобольной. Я действительно избил когда-то свою жену. Эта стерва довела меня, не сдержался, и она меня упрятала со своими родственничками по статье. А уже там следователь помог, по просьбе моего друга. Говорит, вместо четырёх лет можно отделаться двумя, да и спокойней среди психов. Хотя, конечно, с кем поведёшься... Там я научился выходить в Космос, познал строение Вселенной, увидел Господа Бога. Вы не читали в прошлом году в "Комсомолке" заметку о наших космонавтах? Они вылетели на орбиту и увидели в иллюминаторе лицо старика. Это же был я. Просто захотел поздороваться с ребятами... Потом, вижу, перепугались. Ну, посмеялся над ними и назад к себе, в палату номер двадцать семь. А хотите, я вас познакомлю со своим другом, он ещё совсем молодой, двадцать три года. Сын известного профессора Алексеева. Он вместе со мной два года был в палате, он подтвердит.
"Типичный шизофренический бред", – подумал я. Тем не менее, я уже чувствовал себя должником этого человека. Подключившись к нему, сразу заметил, как пагубно на него влияет металл, особенно часы: в них сидела разрушающая программа, от которой сердце незнакомца могло вот-вот взорваться, а нервы были на пределе. Прежде чем сказать ему об этом, я подумал: "А чем это не шизофренический бред? Сразу примет за своего". От этих мыслей я засмеялся и спросил, как зовут моего собеседника.
– Саша. Клюев моя фамилия, – ответил он, и вопросительно посмотрел на меня. – Что вы мне посоветуете? Вы можете поставить защиту? Так тяжко, так тяжко, никаких сил. Я долго не выдержу. Хотите пройдём ко мне? Это тут недалеко,  я живу один.
– Давайте завтра, – предложил я, – сегодня у меня есть работа, да и день завтра будет лучше. Только за это время определите куда-нибудь ваши часы, они не должны находиться в вашей квартире, тем более на теле.
– Часы?! – встал он со скамейки. – Сейчас определю. – И, сняв их с запястья, зашвырнул в озерцо, похожее на болото, что располагалось у нас за спиной, метрах в двадцати.
– Они же очень дорогие! – запротестовал я, но Саша снова безоблачно улыбнулся.
– Зато никому больше не доставят проблем. Спасибо, до завтра. Я вас жду.
С Сашей Клюевым и его другом Андреем Алексеевым я потом встречался не раз. Алексеев был неплохим художником, поэтом и также обладал даром ясновидения. Но больше никакой полезной информации я от них не получил.
Тем не менее, сказанное Клюевым запало глубоко в сознание, и прежде всего оттого, что, ссылаясь на легенды древности, Н. К. Рерих приводит отрывок из книги Тристана, названного Лунем, где этот самый Лунь говорит: "Злейшая ошибка отрицать Камень. Поистине, я видел его, длиною с мой пятый палец, серый отблеск, как сухой плод. Даже знаки помню, но не понял их. Положительно, я видел Камень и найду его. Говорят, Камень сам приходит, взять его нельзя. Если так, я дождусь Камня. Ради его иду в пустыню, до конца жизни". Не тянись, Лунь, к Камню. Он сам придёт, если дождёшься. Помни, Лунь – ты решил дождаться".
Я очень смутно вспомнил среди декабристов, сосланных Николаем I в Сибирь, фамилию "Лунин" и попросил свою супругу, работавшую в библиотеке, принести о нём хоть какой-нибудь материал. Сведений нашла она очень мало. М.С.Лунин оказался самой загадочной личностью из всех своих товарищей. А.С.Розен в своих "Записках декабриста" писал: "Из числа всех товарищей оригинальнее всех жил М.С.Лунин. Он занимал 1-й нумер, совершенно тёмный, где невозможно было прорубить окна, потому что к наружной стене его кельи, была пристроена унтер-офицерская караульня. Он не участвовал в нашей артели, пил кирпичный чай, часто постился по обряду католической церкви, в которую он перешёл уже давно, был в Варшаве учеником и приверженцем известного де Местра. Третья часть его кельи, к задней стене, была отделена завесою; за нею над подмостками стояло большое распятие, присланное из Рима, где оно освящено было папою. В продолжение дня несколько раз слышны были латинские возгласы: "Dominus vobiscum" – "Бог с вами".

При всём этом он никогда не был ханжою; когда выйдет с нами на работу, то любо было смотреть на его красивый стан, на развязную походку, на опрятную одежду, и любо было слушать его умный и живой разговор. Кто навещал его в келье, тот всегда оставался довольным его светскою беседою и его шутками. Однажды зашёл к нему Муханов, любивший меняться вещами, и спросил его о состоянии здоровья и что он поделывает. "Je viens de prier Dieu pour le salut de mon ame et pour la conservation de mes effets" ("Я только что молил Бога о спасении души и об удержании от действий; фр.")

Крепко досадовал он на Виктора Гюго за его роман "Собор Парижской богоматери", за сравнение Эсмеральды; он сказал, что если бы от него зависело, то он уничтожил бы все экземпляры, и имел терпение сжечь всё это творение, бывшее в его руках, на восковой свече по листочкам. Будущность нашу на поселении рисовал он самыми мрачными красками, утверждая, что всем нам предстоит только три дороги, кои все поведут к погибели: одни женятся, другие пойдут в монахи, третьи сопьются. Сам имел он бедственную участь на поселении мимо трёх означенных дорог: он жил на поселении совершенно уединённо, окружил свой собственный домик частоколом, как острог, калитка была всегда заперта, слугою и сторожем имел бурята.

Вероятно, эта странность возбудила подозрение: посланные чиновники от высшего начальства явились к нему неожиданно для обыска и отправили все найденные у него бумаги и рукописи в Петербург, вследствие чего он был перемещён в окрестность Нерчинска, где содержался под строгим присмотром. Ему было уже под семьдесят лет; ему запретили всякую переписку, даже с сестрою, и в 1845 году, восьмого декабря, он скончался в Акатуе, без болезни, во время послеобеденного сна от апоплексического удара.

В молодости своей и во время войны 1812 года служил он в кавалергардском полку, но так как скупой отец его давал ему скудные средства на жизнь в столице, то он вышел в отставку, добрался до Парижа, где он за плату давал уроки французского и английского языков; несколько лет сряду содержал он себя собственным трудом во Франции и Англии, даже исправлял должность адвоката в Париже под именем M. Michel. Когда отец его умер, то возвратился он в отечество, вступил опять в службу и последнее время служил в лейб-гвардии Гродненском гусарском полку в Варшаве, где был любим великим князем Константином до такой искренности, что когда в декабре 1825 года получено было повеление арестовать Лунина, то князь послал за ним, чтобы предупредить его и доставить ему случай спастись бегством за границу; но Лунин предпочёл разделить участь товарищей."
Читая мемуары А.Е.Розена и Д.И.Завалишина, я всё больше убеждался, что фигура Лунина являлась не только загадочной, но и центральной в идейном и даже в духовном отношении среди декабристов. А.Е.Розен не знал того, что причиной заключения Лунина в апреле 1841 года в Акатуйский тюремный замок явилось написание им серии антиправительственных произведений, как то: "Письма из Сибири", "Разбор Донесения, представленного российскому императору тайной комиссией в 1826 году", "Взгляд на тайное общество в России (1816-1826)" и другие. Кто знает, не приходил ли Дар Ориона к Лунину, чтобы дать силу прогрессивному движению в России, всколыхнуть к борьбе общество, лучших людей государства. В легендах идёт речь о мудром владении Камнем: "Последователь ночи пытался показать присвоение Камня, но Сокровище всегда было светлым признаком. Лукавые владыки ненадолго владели Камнем, не зная, что лишь устремление к добру покоряет огонь Камня".
Конечно, мне и в голову не приходило, что я мог быть в каких-то там рождениях легендарным Лунем или декабристом Луниным, но я абсолютно точно выяснил, что Саша Клюев никогда ничего о Сокровище Мира не читал и не слышал. Значит, он обладает какой-то необычной способностью заглядывать в неизвестное и сочетать это в своём уме. Сразу после "отсидки" в психбольнице, эта способность у него била ключом, он был будто наэлектризован, как магнит, для притягивания необычной, паранормальной информации о явлениях и людях. Но очень быстро у него эта способность прошла, он отъелся и посерел, стал скучным и неинтересным, зато психически более здоровым, земным.
Арсланбек познакомил меня со своим лучшим другом Ювси Суламбековым, поэтом и писателем, с которым Арсланбек вместе учился в литературном институте в Москве и дружил с юношеских лет. Ювси работал литературным консультантом в Ассоциации писателей, которая располагалась неподалеку от нашей редакции. Мы вместе часто ходили обедать, вели беседы о литературе, журналистике, поэзии. Ювси отличался высокой образованностью и интеллигентной простотой. Стройный, ещё более сухощавый, чем Арсланбек, он всегда был спокоен и светился доброй улыбкой. Явственно ощущалось, что он полон поэтических образов, и ничто тогда не выдавало в нём будущего политического лидера страны, а тем более одну из самых влиятельных фигур чеченского сепаратизма. Ювси избегал спиртного, дурных привычек и компаний, любил, когда к нему в кабинет заглядывали друзья.

Узнав, что я часто держу длительный пост на полном голодании, он рассказал о человеке из его тейпа, который, продержав полное голодание в течение двадцати одного дня, стал слышать музыкальные мелодии в природе, голоса деревьев и растений.
– Ты же знаешь его, Арсланбек, это Али из Деза-Юрта, – обратился он к другу, и тот подтвердил:
– Я только не знал, что он голодает по стольку. Могу, Саша, тебя с ним познакомить. У него дома такая чудесная беседка в саду, вся оплетена зеленью. Только он через два дня уезжает на заработки на Алтай. Наверное, мы успеем.
– Не будем его беспокоить, – сказал я, – сейчас ему надо собраться в дорогу. Вот вернётся, тогда и познакомишь.
– Ну, это же не скоро! – засмеялся Арсланбек, – он как уедет, так минимум на полгода, а то и больше, это такой работяга – за уши не оттянешь. Я, помню, с ним один месяц поработал, так больше не выдержал, сбежал.
Мы с Ювси засмеялись.
– Я же не культурист, – оправдывался Арсланбек, – а Али может по двенадцать часов работать без крошки во рту. И, знаешь, ничего не ест, а какой был бычара, такой и остаётся. Я уже как скелет, а он вроде ещё толще. Поражаюсь. Это уникум, Саша. Ты не пожалеешь, он тебе сразу понравится, потому что такой же фанатик в вере, как и ты. Только мусульманин. О-о, он всех на уши поставит, и так технично!
Мы снова рассмеялись.
– Ладно, ты уж слишком преувеличиваешь, – мягко остудил его Ювси, – он такой же, как и все.
– Да, да, ты пожил бы с ним, – стоял на своём Арсланбек, – ну ладно, пойдёмте обедать, вы – по компоту, а я – по плову.
Через несколько дней Арсланбек сказал мне:
– Я виделся с Али перед его отъездом. Ты знаешь, Саша, у меня возникла идея. Не знаю, как у тебя, а у меня есть денежные затруднения, я подумал и сказал Али, что, может быть, приеду к нему в мае-июне подзаработать. Он ответил: "Приезжай, работы всем хватит". Что если мы с тобой вдвоём махнём на Алтай? Возьмём отпуска и вперёд.
– Хорошая идея, – загорелся я его энтузиазмом, – только как редактор сразу двоих сотрудников отпустит на длительный срок?
– А-а, – махнул рукой Арсланбек, – я его уговорю. У нас в запасе почти целый месяц. Подкопим материала, он согласится.
К назначенному сроку я выложил на стол редактора ворох статей, басен, юморесок, репортажей, постаравшись собрать наиболее интересный и актуальный материал.
– Это на случай,  если задержусь, – пояснил я.
– Как задержишься? – удивился шеф.
– Да ты не кипятись, – успокоил его Арсланбек, – дадим телеграмму, как положено, что задерживаемся в связи с болезнью. Если хочешь, вышлем справку от врача.
– Ну и наглецы, ну и хамы! – возмутился редактор, – ты, Арсланбек, в своём репертуаре – опять исчезнешь на полгода…
– Нет-нет, обещаю – два месяца и как штык буду здесь. Ты же знаешь, Чернов, я всегда своё слово держу!
– Ну ладно, – махнул рукой редактор, – чёрт с вами.
– Вот только этого не надо, – запротестовал с улыбкой Арсланбек, – оставь его при себе, если хочешь.
– Ну, хорошо, – видно было, что шефу не хотелось нас отпускать, глаза его погрустнели, – всё, валите отсюда и, если что, звоните.
– Береги себя, – добавил он тихо, провожая меня взглядом до дверей.
Он только что просмотрел мою статью под названием "История одной встречи" о Махмуде Эсамбаеве, легендарном мастере танца, известном всему миру. Недавно я организовал вечер встречи читателей с Махмудом в нашей редакции и сделал два больших материала, изобилующих интереснейшими фактами из жизни М. Эсамбаева и других известных деятелей искусства. Видно было, что статья очень понравилась Чернову, но он не имел привычки хвалить чей-то материал. Так что его слова "береги себя" я расценил, как поощрение и со спокойной совестью отправился в отпуск.
Поездка в поезде сблизила нас с Арсланбеком ещё больше. Его добрая душа согревала теплом каждого, кто к ней прикасался. Попутчики по купе, проводницы – все влюблялись в него с первого взгляда. 
Я хотел больше узнать о культурном наследии вайнахов. Видя искреннюю мою заинтересованность, Арсланбек, рассыпал передо мной целые сокровища. Он знал столько преданий, сказаний, исторических фактов о своём народе, что можно было составить энциклопедию. За его скромной внешностью скрывался гениальный ум, не испорченный никакими "архитектурными излишествами" цивилизации. Он мог спеть и сплясать, демонстрируя тонкости невербальных аспектов культуры. При этом удивляла интеллигентность и тактичность, с которой подходил он к вопросам передачи, казалось бы, самой банальной информации.

До конца моих дней Арсланбек останется для меня совершенным человеком, воплотившим в себе всё лучшее, что может в условиях нашей современности впитать в себя человеческая личность. Он любил людей независимо от их национальности или социального статуса и был истинным сыном своего народа.

Когда я думаю о чеченцах, перед моим взором всегда возникает образ Арсланбека, именно таким я представляю себе его прекрасный народ, который нельзя не любить, нельзя не уважать. И теперь я перехожу к описанию других личностей, с которыми познакомился благодаря Арсланбеку и которые являются основной целью моего повествования.

Глава 2
СУФИИ

Встреча с Али. Вампалы и витязи. Алтайский призрак. Сабир. Тамашена-хаджи  и его лучший ученик. Сокровище Мира в горном селе. Уход из редакции. Встреча с Арсэлем на зикре. Святая Стигланат и умирающий ангел. Среди мюридов. Авария. Шейх Авла и его мюриды. Калужская ссылка и кончина Учителя.

* * *

Мы с Арсланбеком без труда разыскали Али недалеко от Барнаула в районе Павловска и Благовещенки. В двухкомнатном общежитии мы столкнулись с его пятнадцатилетним сыном Ахмедом, который сразу же узнал Арсланбека. Обрадовавшись нашему приезду, он показал, куда сложить вещи, и сразу же повёл нас на лесосклад, где его отец уже вовсю трудился с единственным пока членом своей бригады. Они ошкуривали топорами длинные сосновые бревна и ловко переворачивали их ломами, когда мы приблизились.

Внешность Али до этого я представлял совсем другой, думая, что он высокий и стройный, тогда как передо мной предстал кряжистый, на вид лет тридцати пяти, горбоносый, с крупными чертами лица азиат, больше похожий на турка или афганца, с тёмной лоснящейся кожей и большими чёрными восточными глазами. Похожий на турецкого пашу или кирасира, со слегка покатыми широкими плечами, Али мне внешне не понравился. Рядом с изящным, утончённо-интеллигентным Арсланбеком он казался сельским быковатым работягой, колхозным бригадиром (бугром), который может держать бригаду в руках благодаря своему грубому, тяжёлому нраву. Его восточная внешность явно контрастировала с окружающим пейзажем, с этой русской деревенской жизнью, непривычно смотрелась на фоне высоченных, с двухэтажные дома, нагромождений брёвен. Глаза Али отливали неестественно сильным блеском и, как мне показалось, таили в себе что-то недоброе. "Вряд ли мы надолго здесь задержимся", – подумал я, поддавшись этому первому впечатлению, и с суховатой сдержанностью протянул руку Али. Но, кажется, он прочитал мою мысль и повёл разговор о деле, предложив нам помахать полчаса топорами, а потом вместе идти на обед.
Ширвани, так звали стройного парня лет двадцати пяти, похожего на гимнаста, протянул мне небольшой, но очень острый топорик, доставшийся, как он сказал, ему ещё от деда, и показал, как надо счищать кору с деревьев. Эта работа мне понравилась, и я успел ошкурить два небольших ствола. Оказалось, Арсланбек телеграфировал Али о нашем приезде уже давно, и он ждал нас, не желая брать в бригаду других людей. Он наблюдал исподтишка за мной и, кажется, был удовлетворён моей работоспособностью.
С этого дня мы трудились как проклятые от зари до зари, не зная ни жалости, ни пощады. Тяжеленные сырые брёвна мы перебрасывали с места на место, как карандаши, ошкуривая и пропуская через пилораму, после чего они превращались в брусья и доски. Из них мы должны были выстроить два двухэтажных дома на четыре квартиры по контракту, который Али заключил с совхозом. Мне не верилось, что это возможно сделать за два месяца таким маленьким коллективом, тем более что для домов мы должны были залить бетонные фундаменты, затем соорудить им шиферные крыши с чердаками, да ещё вставить окна и оштукатурить изнутри, то есть сдать "под ключ".
– Ну, это только начало, – почему-то радостно смеялся Али, – я запланировал за этот сезон сделать четыре таких дома. Причём лес будем заготавливать сами в тайге.
Наполеоновские планы Али не очень меня обрадовали. После долгих лет сидячей работы тело ослабло, а моё вегетарианское питание было похоже на долгосрочную голодовку, так как в этих местах, кроме картошки, не найти ни овощей, ни фруктов. К тому же до сего времени я в течение трёх лет практиковал веганскую диету, целиком отказавшись от пищи животного происхождения, и вынужден был заново привыкать к молоку, которое вместе с хлебом и картошкой являлось основным моим питанием. Несмотря на это, я держал полную тридцатишестичасовую голодовку раз в неделю и трёхсуточную – раз в месяц и ежедневно делал часовую хатха-йогу. В периоды голодовок бригада смотрела на меня с состраданием и непониманием, но я ни на какие уговоры не поддавался и работал со всеми наравне.
Али нравилось моё упорство, с каждым днём он проникался ко мне всё  большей симпатией и дружелюбием. Несмотря на его воинственный вид и внутреннюю непреклонность, я скоро почувствовал в нём большое сердце и необычайную доброту, хотя он всё это тщательно скрывал. Уже несколько позже до меня дошло, что эта внешняя "крутизна" и неприступность – необходимый атрибут вайнахского социума, форма общения, вне которой мужчину не воспринимают как мужчину и начинают подавлять. Это веками установившаяся игра, берущая начало в раннем детстве и, видимо, в своё время необходимая для воспитания воинского духа у мальчиков. Особенно ярко эта игра проявлялась в школах, что доставляло моему сыну истинное страдание: доказывать, что ты мужчина, приходилось ежедневно и на каждом шагу.
Однажды поздно вечером Али отлучился и вернулся, когда все мы уже спали. На другой день Ширвани рассказал мне, что Али жестоко избил чеченца – бригадира большой бригады. Оказывается, местные жители пожаловались Али на то, что чеченские строители украли у них корову и зарезали для еды. Я видел потом этого бригадира, который слыл здесь разбойником и очень крутым мужиком, с перевязанной головой, хромающего, с заплывшими от синяков глазами, и подумал, что всё же Али очень жестокий человек.
– Но он был там один, – удивился я, – а их в бригаде человек двенадцать. Почему же они не могли справиться с Али?
– Они его хорошо знают, – усмехнулся Ширвани.
Я тут же вспомнил, какой нечеловеческой силой обладает Али, и всё понял… Когда огромную сосну надо подать на пилораму, мы четверо с трудом тащим её за вершину, а Али один с лёгкостью несёт, держа за комель. Однажды вечером он пригнал гусеничный трактор и сказал, что должен его отремонтировать, иначе таскать брёвна из леса на нём нельзя. После ужина он разобрал трактор на части, работая ключами как робот.
Я попытался помочь оттащить какую-то деталь, но не смог сдвинуть её с места. Али улыбнулся и отправил меня спать. Он всю ночь возился с этой громадиной, смазывал, что-то менял и даже не заходил в дом. На утро бодрый и радостный, он усадил нас всех в прицеп, и на максимальной скорости мы понеслись по тряской дороге в лес.

Вскоре я был убеждён, что Али и без нас, в одиночку, может построить все эти дома. Мы нужны ему лишь как подсобники: где-то придержать, где-то забить гвоздь. А порой от нас только одни помехи и никакой пользы. Арсланбека он вообще держал за белоручку, поручая ему что-нибудь поинтеллигентней: что-то измерить, где-то подкопать, подстругать. Но всегда перепроверял, переделывал, доказывая, что доверия к нам быть не должно. Делал это без слов, всегда радостно, и часто с такой остроумной шуткой, что мы покатывались со смеху.

Однако забывать о том, что с ним шутки плохи, никто не собирался. Как-то мы с Али спали вдвоём в первой комнате, все остальные – в дальней. С нами не было только Ахмеда и Ширвани: они повадились на сельские танцы, иногда уезжали для этого в Павловск. Али ворочался-ворочался, потом сказал, что пойдёт посмотрит Ахмеда, может быть, он где-то поблизости с молодёжью. Арсланбек тоже вышел покурить. Минут через двадцать я услышал какой-то шум. Потом в комнату влетел Арсланбек, стал одевать костюм. Я спросил:
– Куда ты?
– Повезу Ахмеда в центр, в больницу, Али его ударил, боюсь, что челюсть сломана, долго не мог прийти в сознание.
– Тебе помочь? – я начал тоже собираться.
– Нет, оставайся здесь, я уже попросил нас подвезти. Сосед поедет, и Ширвани с нами.
Арсланбек был сильно взволнован, ругал Али. В это время тот зашёл в дом, и Арсланбек что-то резко выговаривал ему на чеченском, завершив по-русски:
– Бык безмозглый, распустил руки.
Арсланбек ушёл. В комнате воцарилась тишина. Видно было, что Али чувствовал себя крайне неловко, был задумчив и растерян. Он не смотрел на меня и старался скрыть волнение, подавляя тяжкие вздохи.

– Как же это получилось, Али? – решил я разрядить обстановку. – Что он натворил?
У нас с Али до этого уже случались душевные беседы о пользе голодания, о людях, о вере, о Боге, и я знал, что он расположен со мной говорить.
– Сам не знаю как, – ответил он, – машинально ударил. Такая злость вырвалась изнутри! Конечно, мой сын, очень жалко, но ничего не смог поделать. Это бывает со мной, когда шайтана вижу. Шайтан в нём сидит. Не надо беспокоиться, всё будет хорошо с ним, я знаю, хоть и сам переживаю.
– Он же ещё ребёнок, – не согласился я, – как дьявол может в нём находиться?
– Ты присмотрись – увидишь, – ответил Али. – Мне так тяжело это сознавать, – он вздохнул, – но я ничего не могу поделать. Хотя бы на время я его вышиб оттуда, а дальше не знаю, что будет. Только одному Аллаху известно.
Помолчав, он продолжал:
– Шайтан может вселиться в любого человека, если он не очищается, не молится. Ахмед ещё молодой, но его тянет на дурное. Я его спросил: "Ты видел, чтобы я курил когда-нибудь или пил водку? Подхожу к ним, а он – с сигаретой... Да и водку уже пробовал. Но раньше он мне ничего в ответ не возражал, а сейчас что-то сказал, не помню... Врать начал. Арсланбек не понимает, он сам и курит, и выпить любит. Я видел его пьяным. Ахмед в мать пошёл. Жена у меня тоже курила, пила, боксом занималась, в секцию ходила.
Али ухмыльнулся:
– Боевая, любого мужика могла ударом с ног свалить. Пришлось её жёстко воспитывать, и бить приходилось. Лезет драться, и всё. Мужики в деревне её боятся. Тоже шайтан сидит, не знаю, что с ней делать. Вроде средний и младший сыновья не такие. Дай Бог!
Али сидел на своей кровати, нахохлившись, сжав руки, задумчивый, горбоносый, большой, похожий на поверженного демона. Мне было жаль его: он переживал за сына: как он там? Я сочувствовал им обоим и молил Господа, чтобы всё у них было хорошо.
В то время Али никак не выглядел упорным приверженцем веры. Он был обычным, общительным, современным. Однажды только в столярном цехе меня удивила его реакция, когда он, казалось бы ни с того ни с сего отругал Ширвани по-чеченски. Парень, до этого певший какой-то шлягер, сразу замолк и помрачнел.
– Что он тебе сказал? – спросил я Ширвани, принимавшего отфугованные доски из моих рук.
– Сказал, чтобы я заткнулся, а если хочу петь, то для этого есть суры из Корана.
Я удивился:
– Он что, такой фанатик ислама?
– Он не фанатик, он честный верующий. Он, конечно, правильно говорит, – резюмировал Ширвани. – Мы сами дураки. Надо верить.
И Ширвани рассказал мне, как во время службы в армии он выступал за свою часть в соревнованиях по вольной борьбе. Противник, мастер спорта, оказался очень сильным, техничным борцом. Ширвани уже готов был сдаться, у него не осталось сил, но он закричал "Аллах акбар!" и почувствовал такой прилив мощи, что сразу положил соперника на лопатки.
Мой интерес к Али резко изменился в один момент. Когда однажды мы пришли в общежитие на обед и возились на кухне, молодая женщина-почтальон заглянула в открытую дверь и протянула конверт:
– Возьмите, кому-то из вас.
Ширвани взял и передал Али, письмо было адресовано ему.
– От Фатимы, – сказал он Ширвани, и тот с пониманием кивнул головой. Я подумал, что это от жены.
Когда все пообедали и рассосались по кроватям, чтобы снять усталость от тяжёлого труда, Али сидел на своей постели, углубившись в чтение.
– Что пишут? – спросил Ширвани из своей комнаты.
И тут Али произнёс слово, пронзившее меня как молния. Не отрываясь от бумаги, он ответил:
– Арсэль меня зовёт.
Я вздрогнул и сел на кровати, всё моё тело запылало жаром, лицо горело. Буквально за неделю до отъезда из Грозного мы с сыном гуляли в заброшенном саду за нашим домом, я попросил его просмотреть окружающее пространство и узнать, есть ли где-нибудь в Чечено-Ингушетии человек, который мог бы стать моим духовным наставником. Олег сразу же получил ответ: "Да, его зовут Арсэль. Святой". Имя мне показалось совершенно необычным, и я подумал: "Где его искать?" На этот вопрос получил ответ: "Через четыре месяца вы встретитесь с ним".
Али закончил читать. Видя, что он не заметил моего смущения, я как бы между прочим спросил:
– А кто это – Арсэль?
– Это один старик-дервиш, – ответил Али обыденным голосом.
– И куда он тебя зовёт?
– Зовёт, чтобы я вернулся назад, в Деза-Юрт, домой. Да он сумасшедший. Пришёл к внучке Учителя и плачет, говорит: "Верни его, пусть едет назад". Представляешь, Ширвани? Ехать назад!
– И ты поедешь? – спросил я.
– Нет, конечно. Куда ехать? Только начали работать...
Было видно, что Али не хочет продолжать этот глупый разговор, и мы замолчали. Но в дальнейшие дни я стал потихоньку расспрашивать его об Учителе, внучке и прочем, понимая, что наткнулся на "золотую жилу", которая выведет меня на Арсэля. Кроме него, никто меня не интересовал: ни Али, ни Учитель, ни внучка. Я знал точно: высшие силы указали на Арсэля и, даже если он для всех сумасшедший старик, на самом деле это великий человек.
К моему удивлению, с каждой беседой личность Али стала открываться такими гранями, что через месяц совместной работы я его почти боготворил. Лицо его утеряло вид "турецкоподданного", светилось чистотой и благородством. Весь он как-то преобразился и стал похож на недоступную горную вершину, освещённую солнцем. К этому времени я уже втянулся в работу. Несмотря на скудное питание, тело окрепло, выросли мускулы, так что Ширвани, показывая на меня Али, сказал:
– Скоро спортсменом станет.
Ширвани в эти дни мы не давали тяжёлых нагрузок: он повредил коленный сустав, растянул мышцу ноги, и я лечил его как мог своими средствами каждый день. Жизненный опыт Али, поведанный им мне, с точки зрения обывателя можно назвать невероятной историей. На мой взгляд, он отражает не только национальный характер, но и наиболее глубинные истоки сознания, способностей и религиозно-мистические корни восприятия, связывающие воедино всё, с чем сталкивался вайнахский этнос в своей нелёгкой истории.
Надо ещё понять, почему эти корни так крепки в современном обществе. Психологи имеют статистику, согласно которой большинство населения земли базирует свой опыт на религиозно-мистической картине мира. Уверен, что даже такие титаны фундаментальной науки двадцатого века, как Альберт Эйнштейн, Нильс Бор и Вернер Гейзенберг, в глубине души в этом смысле были детьми своей цивилизации. И они были так же беспомощны перед неизвестностью, как любой из смертных.
В то время как наши с Арсланбеком официальные отпуска закончились и мы дали редактору телеграмму о вынужденной задержке, моё сближение с Али достигло самых дружеских и тёплых взаимоотношений. Я рассказал ему всё о моих духовных исканиях, он был этим очень тронут, и в ответ на откровенность рассказал кое-что о себе.

* * *

В детстве он был крайне впечатлительным ребёнком, потому что почти каждый день и каждую ночь видел необычные явления, странных существ, которых другие люди совершенно не замечали. В шестилетнем возрасте около села, где они жили в Казахстане, он увидел вампала – великана, чья голова возвышалась над тополями. Вампал имел вид женщины с чёрными распущенными волосами и горящими, как угли, глазами. После полудня на их улице толпилось много людей, взрослые и дети, в том числе друзья Али. Увидев великана, который появился в начале улицы и двигался вдоль неё, медленно переставляя огромные заросшие волосами ноги, Али начал истошно кричать, показывая на него рукой: "Вампал! Вампал!" Но собравшийся вокруг народ ничего не видел. Чудовищное существо было уже совсем близко и удивлённо уставилось горящими глазами в орущего мальчугана, который не переставал кричать и показывать на него людям. Через минуту оно, как бы не желая, чтобы его заметили другие, перешагивая через дома, направилось в сторону холмов, издавая какие-то недовольные звуки.
После этого над Али стали смеяться, особенно пацаны постарше, они указывали пальцами в разные стороны и кричали: "Али, вампал! Вампал! Дурачок! Вампал!" Это его сильно обижало, выводило из себя. Он предпочитал играть обособленно. И теперь уже никому ничего не говорил, а, завидев вампала или другое чудище, бежал домой и прятался в укромном местечке.

Только мать его понимала. У неё было красивое имя Асет, почему-то всегда напоминавшее мне тургеневскую Асю. Женщина необыкновенной красоты, стройная горянка, она пережила сильный стресс, когда ходила беременная Али, своим первенцем. На неё набросилась огромная овчарка и покусала за ноги. С тех пор Асет передвигалась на ногах медленно, будто сухожилия в её бедрах были повреждены. Никто из врачей и целителей не смог вернуть ей нормальную походку, ноги усыхали. Гордившийся женой-красавицей отец Али сделал всё возможное, что было тогда в его силах.

Шёл тяжелейший, губительнейший из годов – 1945-й, когда в Карагандинских степях Казахстана чеченец мог выжить только за счёт воровства или прямого разбоя. Здоровенный, физически необычайно сильный Камбулат ничем не гнушался: ни тяжёлой работой на руднике, ни конокрадством. Его природное бесстрашие подкреплялось отчаянием и клеймом политического переселенца. Терять, как говорится, было нечего. Камбулат шёл на самые опасные авантюры, часто рисковал жизнью, попадая в перестрелки с милицией, и слыл настоящим головорезом как среди чужих, так и среди своих. Было у него и золотишко, и деньги. Он находил даже известных профессоров, но их консультации ничего не дали, Асет навсегда осталась калекой.

Али любил и очень жалел мать. Зная о случившемся с ней, он был убеждён, что являлся виновником её несчастья, что шайтан, вселившийся в собаку, хотел разорвать на части его, находившегося тогда в материнском лоне. Асет часто видела вещие сны и, гладя сына по ершистой чёрной шевелюре, успокаивала:
– Ничего, ты у нас сильный. Будешь таким же силачом, как папа. Все духи тебя будут бояться. Смотри, они и так дрожат от страха. Видишь, попрятались все. И вампал тогда от тебя убежал, испугался. Это хорошо, что ты видишь их. А кто не видит, он ведь как слепой, ему тяжело будет жить, его шайтаны и джины будут кусать, наводить на него болезни, а он даже не увидит. Ты не бойся, смело смотри на них, они боятся смелых.
После её слов Али хотелось снова увидеть какую-нибудь нечисть, чтобы проверить себя на смелость, и он опять шёл за околицу с широко открытыми глазами. Несмотря не болезнь, Асет рожала крепких мальчиков. Когда они с Камбулатом в 1956 году одними из первых вернулись на родину, у Али уже было трое братишек, с которыми ему приходилось много возиться, помогая матери и воспитывая их настоящими мужчинами. Он смело отгонял от мальчишек злых духов, особенно мелких, приносящих болезнь.

Али с усердием помогал отцу отстраивать развалившийся старый дом, в котором жили когда-то их предки. Надел земли отцу удалось получить большой, пришлось очищать целину от камней и сорняков. Место настолько живописное, что, после казахского степного пейзажа, Али не мог налюбоваться лесистыми горами, окружавшими огород с юга и запада, чудесной долиной внизу, с восточной стороны, к которой справа и слева подступали отроги центрального Кавказского хребта, сверкая белоснежными вершинами.
Но видения и связь с духами у Али не прекратились. Его отец, необразованный, но от природы умный, знавший наизусть много библейских сказаний и хадисов пророка Мухаммеда, оставался для сельчан всё тем же, больше уголовным, чем светским, авторитетом. Его боялись и уважали, Али же постепенно перенимал многие манеры у отца: его обращение с друзьями, полублатную-полународную фразеологию, давшую своеобразный сленг современному чеченцу, неотягощённому шариатскими правилами обращения. Замечая это, Камбулат радовался, что старший сын просто его копия – и внешняя, и внутренняя, но старался быть строгим. Он хотел дать сыну настоящее образование, мечтал, чтобы тот стал большим человеком.

Камбулат видел, что настало новое время, другое. Вайнахи, которых в резервации все считали врагами советского народа и не выпускали из-под строжайшего надзора, были реабилитированы. На родной земле они почувствовали силу и сопричастность общественной жизни страны. Теперь люди честные, образованные могли многого добиться в жизни, но Камбулат понимал, что его время прошло, надо растить сыновей. Сам выросший на древних традициях, преданиях и религиозно-мистическом мировоззрении, слегка запудренном социалистической идеологией, Камбулат был в целом реалистом-прагматиком. Над очередными "видениями" Али он остро шутил и саркастически издевался.
Но после одного случая его пыл поугас. Оставаясь к вечеру на своём огороде и, наблюдая за долиной, Али увидел, как далеко внизу на большом, поросшем травой, болоте, извивался огромный удав. В лучах закатного солнца он весь отливал золотом. Сворачиваясь кольцами и двигаясь по кругу, змей совершал какой-то танец поклонения Солнцу. Время от времени он взметался высоко и, кружась, падал снова в болото, разбрызгивая вокруг фонтаны серебряных искр. Всю ночь Али снился этот танец золотого змея.

На другой день Али рассказал об этом своему лучшему другу Вахе, вёрткому, худому и совершенно рыжему соседу-однокашнику. Каждый вечер они убегали на поле к закату и наблюдали за болотом, но змей не появлялся. Прошёл месяц, и терпение мальчиков было вознаграждено. Ваха чуть не умер от восторга. Они договорились молчать о змее. Однако в одну из ночей Али приснился сон, будто змей приполз на их огород и поселился в дальнем углу, куда они с отцом сбрасывали и откатывали все камни. Нагромождение камней было сделано вплотную к колючему дикому кустарнику, который за пределами огорода разросся до самого холма, спускающегося в овраг.

Наутро Али побежал проверить увиденное во сне и, к своему изумлению, обнаружил большую свежую нору, скрытую кустами с северо-западной стороны, со стороны заходящего солнца. Он стал бояться ходить туда, а когда отец позвал на прополку, отказался идти и вынужден был открыть причину. Отец по своему обыкновению подтрунивал над ним, но, в конце концов, сказал:
– Ладно, тогда завтра я пойду полью лук и всё проверю. Как раз поливать надо вечером, на ночь. Но если нет никакой норы, смотри, ремня получишь. А то нашёл отговорку: змей ему приснился!

Хотя змей в окрестностях было немало, встречались в лесу и большие удавы, Камбулат в своем поле не встречал пока что ни одной.
На другой день он взял свой большой острый как бритва кетмень, сделанный по специальному заказу из легированной стали, и пошёл поливать участок лука. Солнце было ещё высоко, Камбулат направил воду, сделал запруды, подправил арыки и не мог налюбоваться на свой лук, зеленеющий, таким светло-изумрудным цветом, что невозможно оторвать глаз. Солнце склонилось к закату, он совсем забыл о рассказе сына и полез в карман пиджака за портсигаром, чтобы закурить, как вдруг сзади услышал непонятный шуршащий звук. Он оглянулся и обомлел: на каменную горку выползла огромная змея толщиной с его ногу. Она сворачивалась кольцами, подставив большую продолговатую голову солнечным лучам и подбирая к себе оставшиеся метры своего блестящего движущегося хвоста. "Змей!" – вспомнил Камбулат рассказ Али.

Пресмыкающееся не замечало человека. И, надо напомнить, человек этот был необычный. Камбулат отличался непоколебимой отвагой и сразу решил уничтожить гада, который, по его мусульманским представлениям, имел отношение к совращению наших праотцев и первому грехопадению. Схватив кетмень, Камбулат не сомневался, что с одного удара отсечёт змею голову и порубит его на куски. Осторожно подкравшись, он поднял своё оружие и с размаха ударил змея в область головы. Раздался звон металла, кетмень отскочил, как от камня, а змей, в мгновение ока развернув свои кольца, мощным толчком в бедро опрокинул Камбулата на землю. При этом один из разлетающихся камней угодил ему в голень, чуть не раздробив её. От боли потемнело в глазах, но Камбулат тут же вскочил и, не выпуская кетменя из рук, приготовился к атаке. Змей не собирался ни убегать, ни сдаваться. Мужественный вайнах бросился на него – удар пришёлся точно в область шеи, рядом с головой, но кетмень снова отскочил, как будто змеиная кожа была из брони. Это озадачило Камбулата, но, зная, что его кетмень выдержит любые испытания на прочность, он снова и снова бросался в бой. Змей, уже сползший с каменной горки, резко и неожиданно прыгнул на Камбулата, но, получив очередной удар, остановился. Камбулат успел отскочить от противника вовремя. Не удалось змею ухватить ногу Камбулата хвостом. Но и отважному вайнаху не принёс успеха своевременный удар по хвосту чудовища: сталь не брала эту "бронированную" тварь. Несмотря ни на что, человек снова и снова рубил её своим кетменем.
Схватка продолжалась уже более часа. С Камбулата ручьями лился пот, несмотря на то, что пиджак давно уже был скинут. Глаза его почти ничего не видели, так как змей всегда выбирал такую позицию, при которой солнце било Камбулату прямо в лицо. Он понял, что змей смышлён и всё понимает и что он просто играет с человеком, хотя мог бы его уничтожить. Однако храбрец не собирался отступать, воинственный дух не давал ему ни думать, ни прекратить борьбу.

И только солнце повлияло на исход этого сражения. Стало резко смеркаться, змей пополз в нору, не обращая внимания на удары "секиры". Камбулат же всё рубил и рубил, поражаясь длине этого нескончаемого чудовища, до тех пор, пока за кустами в норе не исчез кончик змеиного хвоста. Только сейчас он опомнился, поймав себя на том, что продолжает орать и материться на всех возможных наречиях. Умывшись в воде, которую он пустил на свой лук, Камбулат почувствовал, что никогда не испытывал такой усталости. Он еле доплёлся до дома и, упав на покрытое войлоком ложе на веранде, уснул мертвецким сном. Всю ночь он кричал и сражался со змеем, так что наутро Асет и без его рассказа уже знала, что он делал на поле.
На другой день Али и Ваха вдвоём отправились на место боя: один Али побоялся идти. Следы недавней битвы виднелись повсюду: вспаханная земля, ломаные палки, разбросанные камни и смятые кусты. Ребята стали наблюдать за долиной, их внимание привлёк начавшийся там вихрь, который разрастался с каждой минутой. Вскоре он превратился в чёрный смерч, ринувшийся к болоту: взметнув тучи брызг, смерч выхватил уже знакомого друзьям здоровенного золотистого змея и, подняв его в небеса, унёс через горы в неведомые края.

Всю эту ночь дул ветер. Но с тех пор ни Камбулат, ни Али нигде и никогда не видели большого змея. Зато Ваха попал с Али ещё в одну историю, от которой немало пострадал. Они пошли вдвоём на рыбалку. Это озерцо располагалось километрах в трёх от села, и карасики в нём ловились неплохие, если повезёт. Но, чтобы на него попасть, нельзя никак было обойти "чёртов перекрёсток". Это пересечение дорог в чистом поле было так названо потому, что испокон веков там происходили несчастья: то корову волки загрызут, то человека убьют, то ребёнок пропадёт. Жители окрестных сёл избегали этого проклятого места, особенно когда смеркалось. Говорили, что по ночам там собираются джины и шайтаны на совет.
Мальчики пошли на рыбалку рано. Начали с купания в речке, а потом решили наловить рыбы на дальнем пруду – захотелось отличиться. Когда пошёл послеобеденный клёв, они, естественно, потеряли счёт часам и опомнились только тогда, когда рыба перестала ловиться. Подходя к заколдованному месту, они изрядно устали от быстрой ходьбы и голода. В густых сумерках уже невозможно было различить кукурузное поле с большим одиноким тутовым деревом посредине. Это спасительный маяк, добравшись до которого, можно уже ничего не бояться и посмеяться над своими страхами. Но кромешная тьма быстро обволакивала всё вокруг. У Али не было страха, как у Вахи. Когда же их обогнал всадник, пожилой чеченец на старой кобыле, а через минуту за ним – какая-то весёлая компания на "Москвиче" с зажжёнными фарами, тут и Ваха приободрился:
– Побежали за "Москвичом"!
И они помчались с таловыми удилишками в руках за красными сигнальными огоньками. Пацаны неслись что есть мочи, почти догоняя "Москвич", и уже миновали злополучное пересечение двух просёлочных дорог, как вдруг неведомая сила, схватив их в свои железные объятья, остановила на полном ходу и сковала в тех позах, в которых они стремительно бежали по дороге. Али увидел, что "Москвич" тоже в мгновение замер и погасил огни. Издалека справа откуда-то сверху донёсся призывный звук трубы, потом всё вокруг осветилось тусклым лунным светом, и послышался гулкий топот копыт. Али не успел испугаться. С трепетным интересом наблюдал он происходящее, словно на экране кино, только экран этот тянулся до самого неба: на дороге показались всадники; они были невероятно большого роста, почти как вампалы, на огромных, высотой с сельский дом, конях, в кольчугах и шлемах, с копьями в руках и мечами на поясах. Кони нервно похрапывали, гулко стучали копытами, как по каменной мостовой. Могучие богатыри смотрели вперёд, лица их были сумрачны и темны.

Время как будто остановилось, пока отряд древних воинов двигался, словно в светящемся тумане. И только проплыл мимо круп последнего фантастического коня, как Али и Ваха кубарем полетели вперёд, как если бы ими выстрелили из рогатки. Али бросило на кукурузное поле, и тугие стебли смягчили удар. Его другу не повезло, мальчик ударился о землю как раз в том месте, где высился бугорок за лужей грязи. Когда Али, выбравшись на дорогу, едва разглядел в темноте что к чему, Ваха лежал вниз лицом без сознания. Али перевернул его на спину и слегка похлопал по щекам, сам был перепуган: вдруг умер?! Но Ваха зашевелился и, приподнявшись на локтях, чтобы лучше видеть лицо своего друга, спросил:
– Али, это сон?
Али так обрадовался, что схватил его под мышки и поставил на ноги.
– Какой сон! Надо скорей до дому добираться! Ещё знаешь, как далеко!
Но Ваха не удержался, вскрикнул и упал, хватаясь за плечо друга:
– Нога, больно! – закричал он и заплакал.
Али не знал, что делать. Конечно, он был крупней и намного сильней Вахи, но тот совсем не мог ступать на правую ногу, она висела как плеть.
– Я понесу тебя, – твёрдо сказал Али и услышал за спиной голос:
– Ты не сможешь, помоги взвалить его на лошадь.
Али увидел вплотную подошедшего к нему  благообразного старика с длинной бородой, в папахе, держащего на уздечке спокойную лошадь, и так обрадовался, что готов был его расцеловать. Вместе они положили Ваху поперёк крупа лошадки и, придерживая его с двух сторон, осторожно повезли в село. Мальчик охал и плакал от боли, а старик подбадривал его разными присказками, называя "къонаха", что значит "молодец".
– Ничего, – говорил он, – потерпи, къонаха. Молодца и о скалу ударят, так он сквозь неё пройдёт. Врач вылечит твою ногу, будет как новенькая.
Глубокой ночью Али предстал перед матерью в изодранной одежде, кровоподтёках, ушибах и царапинах, с перепачканным грязью лицом. Перепуганная Асет побежала к родителям Вахи, который так измучился от боли и долгой дороги, что уже не мог больше плакать. Его сразу же отвезли в травматологию в Грозный. На другой день в том же месте на обочине нашли "Москвич", весь побитый, как консервная банка, а все пассажиры его, включая водителя, были мертвы. Али слышал, что и впоследствии там находили изуродованные машины и тела, и милиция не знала причин этих катастроф.У Вахи же был разбит тазобедренный сустав так сильно, что он потом хромал уже всю жизнь.
В то время у нас ещё не было любителей, собирающих сведения о различных аномальных зонах – Бермудах, уральском М-ском треугольнике и НЛО. Поэтому ни Али, ни другие свидетели подобных феноменов не могли поведать учёным о своих впечатлениях. Да вряд ли бы их рассказы сколько-нибудь продвинули наше понимание. Хотя, на мой взгляд, "бутстрэпная" теория замечательного американского физика Джефри Чу, объединяющая квантовую механику В. Гейзенберга и теорию относительности Эйнштейна, могла бы пролить свет на происшедшее с двумя чеченскими мальчиками в конце 1950-х годов. Но эта теория возникла только через десять лет после случившегося.

Не удержусь, чтобы не привести здесь одно высказывание Джефри Чу: "Классический объект, наблюдатель, электромагнетизм, пространство-время – всё это тесно связано между собой. Если в вашей картине есть идея "мягких фотонов", вы можете отнести определённые паттерны событий к представлению о наблюдателе, смотрящем на что-то. В этом смысле я бы сказал, что можно надеяться создать теорию объективной реальности. И пространство-время появится сразу же".
В "бутстрэпной" теории частиц нет непрерывного пространства-времени. Физическая реальность описывается в терминах изолированных событий, причинно связанных, но не вписанных в непрерывное пространство-время. До Джефри Чу никто из учёных не говорил об отсутствии непрерывности в пространственно-временных отношениях и столь значительной роли наблюдателя, от которого, как от экспериментатора, может зависеть протекание событий в пространстве-времени. Это воздействие обусловлено влиянием фотонов – частиц электро-магнетизма и света.
Что касается Али, уверен – этот свет, этот фотонный поток, истекающий из его тела и глаз был необыкновенно сильным. К примеру, он никогда не выключал электроэнергию, если требовалось починить проводку или выключатель, даже если они были под напряжением 380 вольт. Он не чувствовал силу тока. А когда он концентрировался, то видел все органы человека насквозь. Я узнал об этом однажды. Брея мне голову по моей просьбе, он сказал: "Никогда не видел такой мозг, как у тебя, ни у кого. Очень интересный мозг".

* * *

В магнетизме Али я убедился, когда однажды в обеденный перерыв мы решили наскоро перекусить прямо на объекте. Нами уже была возведена половина бревенчатого дома. Мы сидели внутри него, в будущем холле, на досках и чурбанах, разложив небогатую снедь из булочек, картошки и молока. Ширвани с Арсланбеком говорили за едой о любви, Ахмед хихикал, так как они косвенно имели в виду его, предвещая ему скорую женитьбу. Всем было весело. Али тоже улыбался и сказал, что это дело нехитрое, что мужчина может получить любую женщину, которую он захочет.
– Как это? – удивился я такой постановке вопроса. – Есть же симпатии, антипатии… А если она его не полюбит?
– Ерунда, – твёрдо парировал Али, – я, например, могу сделать так, что любая женщина меня полюбит и даже любой мужчина.
Я рассмеялся над его шуткой. А он, улыбаясь во весь свой большой рот, заявил:
– Вот ты же любишь меня, а сначала не любил.
– Но это же совсем другое! – возмутился я. – Не передёргивай карты!
– Ладно, – сказал Али, – пойдём, я покажу тебе что-то. – Он стал подниматься на подмостья. Мы все последовали за ним. С высоты нам была видна вся улица, центральная сельская улица, на которой мы сооружали этот дом под детский сад, о чём я ещё буду вынужден сказать отдельно.
– Смотри, – Али показал рукой на толстуху, которая выходила из магазина с двумя полными сумками в руках.
– Давай! Давай! – со смехом стал подзуживать Ширвани, видимо знавший о чём-то, что мне неизвестно.
– Конечно, это грех, Саша, но я хочу тебе показать, что любая женщина должна слушаться мужчину. Смотри на эту толстую. Она сейчас будет прыгать, как лягушка, будет танцевать, потому что мы, мужчины, этого хотим.
Тут я увидел невообразимое чудо: женщина стала неестественно двигаться, резко подкидывая то одну, то другую ногу, руку, выронила сумки – и давай прыгать, как ненормальная. На лице её была гримаса полной растерянности. Её пышные формы смешно колыхались, щёки раскраснелись, и она принялась вскрикивать с охами и ахами что-то несообразное. Арсланбек, Ширвани и Ахмед хохотали, схватившись за животы, чуть не падая с подмостков.
– Всё, – сказал Али, – хватит, а то её сердце не выдержит.
Женщина остановилась как вкопанная, поозиралась и устремила взгляд в нашу сторону. Али успел пригнуться и спрыгнул вниз.
– Нагнитесь, – приказал он, – а то она прибежит скандалить.
Мы покинули свой наблюдательный пост и всё ещё не могли сдерживаться от смеха. Сам уже владеющий некоторыми аспектами раджа-йоги, я убедился, что Али достиг в ней необычайных высот, хотя о понятии "раджа-йога" никогда не слышал. Я спросил Али:
– Ты что, с любым можешь так сделать?
– Конечно, только это грех, зачем беспокоить людей? – ответил он, как бы повинившись за свою злую шутку.
Я понял: он сделал это специально для меня, чтобы я верил ему и перестал недооценивать. Действительно, всё, что он рассказывал о себе, было невероятным и вызывало внутри меня постоянное недоверие. Не так давно, после детских воспоминаний Али, в разговор включился Ширвани и поделился:
– В прошлом году часов в одиннадцать ночи вышел из дома на улицу, хотел к дядьке сходить, через два квартала живёт. Хотел денег взаймы попросить у него. Смотрю, пять зелёных человечков, ростом мне по пояс не будут, стоят посреди дороги и меня не пропускают. Маленькие, наглые. Светятся зелёным светом. Я побежал домой, взял ружьё, как шарахнул картечью, сразу исчезли.
И тут я дал волю своему скепсису:
– Ты, Ширвани, сколько выпил перед этим? В вашем селе, наверно, у всех галлюцинации.
Хотя знал, что Ширвани не пьёт. После этого он сразу изменил ко мне отношение, перестал что-либо рассказывать и даже начал проявлять грубость.
В это время мы занимались объектом, который не входил в основной договор. Али пришёл однажды поутру, мы ещё спали, он объявил, что бросаем на время бетонку, лесопилку, займёмся другой работой. Оказалось, километрах в двенадцати от сельского центра в лесу стоит огромный старинный дом, которому уже сто двадцать лет. Вокруг него раньше находился небольшой посёлок. Сейчас там никто не живёт. Этот дом, служивший в своё время церковью, а после – школой, уже много лет стоит заброшенный. Сам директор совхоза когда-то учился в нём и, видимо в ностальгическом припадке, решил перевезти и поставить этот дом в центре села, рядом с конторой, и поместить в нём детский сад. Деньги за работу обещал большие.
– Скорее мойтесь и поедем, – торопил нас Али, – трактор подан, садитесь жрать, пожалуйста!
Ехали по лесной дороге, ели и пихты то и дело заставляли нас, сидящих и стоящих в кузове, пригибать головы. Лес был дремучим и свежим. От всевозможных запахов и пробивающихся сквозь кроны деревьев солнечных зайчиков кружилась голова. Прежде чем добраться до места, мы то поднимались на холмы, то спускались вниз. С их вершин, насколько мог видеть глаз, бескрайнее пространство утопало в зелени алтайских сопок. Как в русской сказке, в дремучем лесу наткнулись на огромный бревенчатый дом, стоящий на возвышенности в гордом одиночестве. Здесь нас ожидали заброшенность, запустение, многолетняя грязь в бывших классах, кое-где совсем прогнивший пол. В двух первых венцах фундамента бревна также подгнили с углов. Но в целом это мощное строение, прикрытое железной крышей буровато-ржавого цвета, упорно доживало свой век назло дождям и ветрам.
Дом был высоченным. Подобно второму этажу, вверх тянулся чердак, придавая фасаду массивность и фундаментальность, свойственную русскому купечеству царского времени. Дом был явно построен купцом-меценатом. В духе того времени заготавливались звенящие кедры, то есть набравшие силу стволы, которые опытные плотники определяли стуком топора. Если кедр не звенел, то рубить его было рано. Но и поваленное, очищенное от сучьев и коры дерево складывали в тень, в сухое место, где его следовало "вылежать" не менее восьми лет. Только после этого мастер выбирал, куда его применить в архитектурном строении. Да ведь и делалось все с Божьим благословением, а не тяп-ляп, абы как. Люди строили дом, дом формировал человека.
Пока я его разглядывал изнутри и снаружи, перед глазами прошли и церковные службы, и классные занятия, говор и смех детворы. Непроизвольно идентифицировался с домом. Он был доволен прожитой жизнью и уже смирился со своим одиночеством.
– Полезли на крышу, – пригласил меня Али и подвёл к высоченной лестнице. – Ломать начнём с крыши.
– Почему ломать? – не понял я его.
И он объяснил, что дом придётся разобрать по брёвнышку и перевезти на центральную усадьбу, а там снова собрать. Он размышлял, как нам лучше и быстрее снять железо, хотел проверить, годится ли оно ещё. Али пошёл к коньку, а я двинулся к верхушке кровли. Неожиданно моя левая нога провалилась, как в вату, почти по колено, и изнутри кто-то крепко схватил её за щиколотку огромными ручищами. Мелькнула сразу мысль, что это шутка ребят, оставшихся внизу: "Неужели ждали, когда я провалюсь?" Но тут же спохватился: абсурд, от потолка до кровли не меньше семи метров.
Ручищи держали мою ногу мёртвой хваткой, сжимая до боли. Я крикнул: "Али!" Он обернулся и сразу всё понял. В одно мгновение сделал руками движение, похожее на бросок мяча, в мою сторону. Меня сразу отпустило. Я поторопился выдернуть ногу из дырки, но она цеплялась за острые края толстой разорванной жести. Услышав окрик Али: "Смотри!", – я повернулся в его сторону и, к своему изумлению, увидел в трёх метрах от него огромного, даже крупнее, чем Али, мужика. Я обалдел: русский мужик в грязной фуфайке и таких же засаленных стёганых штанах, в ушанке с загнутыми кверху болтающимися "ушами" на крупной косматой голове, с длинной бородой, в которой я увидел даже кусочки древесной коры и соломины, в разваливающихся кирзовых сапогах. Он стоял одной ногой на самом острие конька и молча  грозил мне огромным кулачищем. У него был вид только что проснувшегося с тяжёлого похмелья бомжа. Но большие чёрные глазищи блестели искрами яростной злобы, которая искажала его физиономию.
Первым моим порывом был испуг за него. Мысль: "Откуда он взялся?" – поглотилась страхом за мужика, который вот-вот сорвётся вниз и, конечно, разобьётся насмерть. Он уже сильно подался назад и... в одно мгновение исчез. Обратив внимание на протянутую руку Али, я снова увидел его, но теперь он висел в воздухе метрах в двадцати от нас над лесом и, продолжая махать нам кулаком, в мгновение ока переместился ещё дальше. Его фигура, не изменяя положения, удалялась от нас молниеносными рывками, с каждым разом становясь всё меньше и меньше, не переставая грозить, пока не превратилась в точку и не исчезла.
Только сейчас я ощутил, что нахожусь в неудобной позе, с "утопленной" ногой, упираясь руками в кровлю. Али подошёл и, соблюдая осторожность, чтобы не повредить мне ногу об острые края металла, помог вытащить её из "капкана". Я обратил его внимание на то, что железо толстое и крепкое и ни в одном другом месте даже не продавилось.
– Это он, – сказал обыденным тоном Али. – Он затащил тебя.
– Кто он? – спросил я, недоумевая, – ведь... совершенно, как живой человек!
– Это на вид, – ответил мой друг, – на самом деле – злое существо. Он уже здесь давно поселился, не хочет отдавать нам дом.
– Может, тогда не надо, Али? – моё беспокойство было не беспричинным, вспомнилась его хватка. – Он мог раздавить мою кость, как яйцо, я это почувствовал. Но он сжимал осторожно, чтобы испугать меня.
– Ты молодец, совсем не испугался, – похвалил Али. – Ничего, будем ломать, я с ним сам разберусь.
Мне неведомо было, что предпринимал Али, только  он, видимо, зазевался в какой-то момент, и "мужик" устроил нам большие неприятности. Вначале подстерёг, когда Ширвани и Ахмед несли вдвоём тяжеленные носилки, нагруженные кусками кровельного железа, чтобы сбросить его в овраг. У самого края он так толкнул Ширвани, что тот кубарем полетел вниз и приземлился на больное бедро, подвернув руку. Ахмед же от неожиданности не успел отскочить, и железо упало ему на ноги. Али в это время повёз кровельные доски на тракторе в село. Мы с Арсланбеком помогали, чем возможно, пострадавшим. Когда они, перевязанные и обмазанные зелёнкой, сидели, ещё возбуждённые и испуганные, в стороне на сухих сложенных друг на друга досках, я решил продолжить свою работу по отрыванию и сбрасыванию с крыши кровельных листов. Не прошло и получаса, как с другого края дома донёсся болезненный стон Арсланбека. Быстро спустившись вниз, увидел, как мой друг сидит на земле, а из его разутой ноги хлещет кровь. Он возвращался от колодца с ведром воды и наступил на острый ржавый гвоздь, насквозь проткнувший ему правую ступню. Чтобы предотвратить заражение, я обработал рану со всех сторон, вначале промыв её чистой водой с хозяйственным мылом. Пришлось порвать свою рубашку, так как ничего другого под рукой больше не осталось: единственный бинт потрачен был на ребят.
Арсланбек уверял, что, идя за водой, сам лично перевернул эту доску гвоздями вниз, поэтому наступил на неё смело, без предосторожностей. Ребята, сидевшие неподалеку, не заметили, когда "мужик" успел перевернуть доску вверх той стороной, которая вся утыкана гвоздями. Это выглядело символически, так как Арсланбек всегда и везде, где бы ни был, носил с собой талисман – обычный гвоздь. Мы ещё смеялись над его причудой в редакции. На этот раз Асланбек не нашёл своего гвоздя на обычном месте, в кармане брюк: гвоздь-талисман бесследно исчез. "Что же мне готовит "мужик"?" – гадал я, когда услышал гудение трактора. Али опечалился, увидев этот "лазарет". Мы с ним вдвоём загрузили досками прицеп и помогли ребятам забраться на него.
В следующие несколько дней на "объекте" нас было только двое. Али часто уходил в лес и подолгу там оставался. Не знаю, что он предпринял, но больше "призрак" не появлялся. На мои расспросы о нём Али ответил одной фразой: "Теперь он будет жить в другом месте". Тем не менее "мужик" нанёс нам немалый урон. Арсланбек больше не смог нормально работать и, не желая быть коллективу обузой, вскоре уехал. Мне показалось: у всех, включая Али, стали пошаливать нервы.
Ширвани, любивший со мной поспорить на разные темы, однажды коснулся национального вопроса и стал оскорбительно отзываться о русских. Я его поставил на место, сказав, что он ещё глуп, чтобы оценивать нацию. Ширвани так разгорячился, что пообещал меня зарезать, и только вмешательство Али заставило его угомониться. Он приструнил Ширвани словами:
– Как ты можешь бросаться на человека, который тебе помогал во время болезни, лечил твою ногу? Имей совесть! Перед Аллахом все нации равны.
Это возымело своё действие, но работать в такой обстановке я уже долго не смог, тем более что истёк месяц, дарованный редактором. Извинившись перед Али и в последний раз окинув взглядом первый мною выстроенный дом стодвадцатилетнего образца, который мы уже покрыли шифером, я уехал в Грозный. Али обещал по возвращении домой встретиться со мной и познакомить с Арсэлем.
* * *

Пока я ехал в поезде, образ Али, его история не выходили у меня из головы. Только сейчас я вспомнил, что каждое утро, пока все мы спали, он где-то за селом молился и возвращался со своим ковриком к нашему пробуждению. То же было и вечерами. Он всегда по-своему освещал молитвою пищу перед началом еды. Молился же так естественно, что я даже этого не замечал. Когда я обратил его внимание на то, как строго он соблюдает чистоту, производя постоянные омовения и молитвы, он с улыбкой ребёнка отвечал, что раньше был совсем другим:
– И водку пил, и дрался, и курил. До двадцати лет шайтан водил меня, как хотел. Если б не друг мой – Сабир, я, наверное, давно уже был бы в тюрьме или в могиле.
Я попросил рассказать о его друге.
– Знаешь, почему я взялся за этот дом? – начал он свой рассказ с вопроса. – Потому что он ровесник Сабира. Моему другу было сто двадцать лет, когда я с ним встретился. 

Весёлой гурьбой подвыпившие парни собрались, как тогда модно было говорить, пофестивалить. Али, конечно, был душой компании и заводилой, мог выпить сколько угодно и совсем не пьянел, все ему повиновались, а уж в драке равного ему было не сыскать. Даже секцию бокса бросил, потому что слабаки там все, неинтересно. Вот такой развесёлой гопкомпанией, с громким смехом и дурацкими шутками, молодые, хулиганистые, наглые, шли они по сельской улице к центру Деза-Юрта.
– До этого сидели, выпивали у кого-то из парней, – вспоминал Али, – но точно помню, что ни разу по этой улице раньше не ходил. Какая-то незнакомая улица, хотя и в родном селе. Идём, балдеем. И я почувствовал на себе взгляд. Такой сильный, необычный взгляд, что сразу перестал смеяться, аж спина похолодела. Я остановился, говорю пацанам: "Идите, я сейчас, догоню". Они пошли, не обращая на меня внимания: наверное, подумали – в туалет захотел. Я оборачиваюсь назад – сидит около одного дома старик. Мы уже прошли этот дом. Больше на улице – ни одного человека, время под вечер. Решил подойти к нему, поздороваться. Так и сделал. Смотрю, необычный какой-то старик, заброшенный. Но живой, в том смысле, что человек. А он мне говорит:
– Садись, сынок. Ты Али?
– Да, дедушка, – отвечаю, – но я вас не знаю.
– Это ничего, – ответил Сабир и назвал своё имя.
В тот вечер они проговорили допоздна, и с этих пор Али при любой возможности навещал старца, совершенно оставив молодёжные компании и даже близких друзей. Сабир говорил ему о таких вещах, которые всколыхнули его детские воспоминания, и он по-новому начал видеть и понимать то, что раньше его пугало и не находило объяснений. Например, с первых же дней возвращения семьи на родину, Али часто видел одно и то же явление. Их дом стоял на краю села, и неподалёку было старинное кладбище. В ночной темноте на нём вдруг вспыхивал огненный столб. Он мог гореть полчаса кряду, и Али не в силах был отвести взгляда от этой величественной красоты. Ни мать, ни отец не могли ему сказать ничего вразумительного и думали, что это очередной заскок у ребёнка. Сабир же, совершенно не зная Али, начал разговор с вопроса:
– Ты видел горящий столб на кладбище?
– Да, ты откуда знаешь?
– Это не важно. Слушай.
И старец рассказал, как однажды один молодой, такой же, как Али, джигит по имени Алхазур поздно возвращался с покоса. Он сидел на высоком стожке, укрывавшем телегу. Спокойная лошадь везла его мимо того самого кладбища. И вдруг из земли выбился огненный столб и взвился до самого неба. Алхазур со страха полетел кубарем вниз и свалился на землю.
– Это был мой лучший друг и Учитель, это был Авла-хаджи, – уважительно произнёс белобородый Сабир и что-то сказал по-арабски, возведя глаза к небесам.
Каждый день Сабир рассказывал об Учителе всё новые и новые истории. В первый же вечер, ближе к полуночи, он спросил:
– Ты думаешь, почему я так долго живу? По своей воле? – и сам же ответил: – Нет, я силой Учителя живу. Он завещал мне перед кончиной: "Не торопись уходить, дождись того, кто сможет взять. Тебе это поручаю".
Старец сказал, что давно уже наблюдает за Али и много лет назад, на "чёртовом перекрёстке", он помог довести его друга до дома. Хотя тогда было очень темно, память Али выписала образ благообразного старца, он вспомнил Сабира и после этого готов был служить ему чем только мог.
Родственники старика совсем плохо заботились о нём и даже не подозревали, что дед Сабир когда-то был первым мюридом великого Авлы-хаджи и его лучшим другом. Никому не раскрывал своей тайны Сабир, и одно поколение, сменяя другое, глядело на него как на обузу, мечтая поскорее отправить на кладбище. Кормили его не всегда, да и то очень скудно, что было совершенно не типично для чеченских семей. Скорее всего, эта семья была редким исключением, старого Сабира в ней не считали за своего, смотрели как на приблудшего приживалу, седьмую воду на киселе. Они отвели старцу небольшую времянку в конце огорода, похожую на сарай, и неделями не заглядывали туда.
Али навёл во времянке идеальный порядок, выбелил, выкрасил, вставил новые рамы с двойными стеклами и утеплил дверь. Родственники удивлялись, не могли понять, какая может быть дружба между двадцатилетним парнем и древним стариком. Каждый день подкармливая Сабира, Али вскоре отметил, что тот совсем не выглядит дряхлым. От природы могучего телосложения старец, чья борода и усы, любовно подстриженные юным другом, отливали серебристой белизной, выглядел орлом. "Впору женить его", – с улыбкой подумывал Али. 
Он каждую пятницу подгонял автомобиль кого-нибудь из друзей и возил Сабира на могилу Учителя. Она располагалась в центре села за высоким забором в красивом мавзолее. Участок вокруг всегда был с любовью ухожен, засеян клевером. После возвращения семей из Средней Азии и образования районных административных структур власти однажды решили снести мавзолей. В рамках борьбы с религиозными настроениями новоиспечённая секретарь райкома сама прибыла на место действия с нарядом милиции, рабочими и бульдозером. Центральная улица имени Ленина, самая длинная в селе, по мнению партсекретаря, должна быть свободна от религиозного фанатизма.

Собравшийся у мавзолея народ несмело протестовал и не в силах был противостоять боевому духу местной администрации, в особенности секретаря райкома, её гневным речам на этом стихийном митинге. Рабочие разобрали часть изгороди, бульдозер въехал на священную территорию. Бульдозерист спрашивал, что делать, а секретарь отдавала распоряжения:
– Влезай на забор и цепляй за купол тросом. Вначале башню снесём, потом стены.

Откуда-то взялась длинная лестница, её пронесли через узкий проём высокой стены внутрь маленького дворика, окружающего мавзолей с высоким круглым куполом, увенчанным полумесяцем. Сельчане толпились на территории мавзолея, многие выкрикивали проклятия в адрес рабочих и бульдозериста на родном языке, уговаривали секретаря прекратить надругательство над святыней, напоминая, что сталинские времена прошли.

Секретарь в юбке злобно огрызалась, и тут раздался истошный крик: взобравшийся на стену бульдозерист с толстым тросом в руках вдруг взлетел, как воробей, над палисадником и, проделав дугу над головами собравшихся, как чурбан стукнулся о мостовую посреди дороги. Не успела публика закрыть рты от изумления, как из-за забора один за другим вылетели двое рабочих, которых, к их счастью, швырнуло не так далеко и к тому же на траву. Они корчились от боли, не в силах подняться. Было заметно, что их ноги и руки изуродованы падением. Бульдозерист же скончался на месте.
Милиционеры вместе с секретарем райкома побежали к мавзолею и, запретив людям подходить, исследовали там каждый сантиметр, но не нашли ничего подозрительного. Пострадавшие тоже не могли ничего объяснить. Акция уничтожения святыни была вынужденно отменена, так как желающих продолжить разрушение больше не нашлось. Секретарь грозила какими-то разоблачениями и обещала уничтожить мавзолей уже на этой неделе. Но сразу, вернувшись домой, заболела какой-то лихорадкой, и её парализовало. Пока она находилась в этом бедственном состоянии, в течение года умерло двое уже взрослых её детей. От горя она тоже вскоре скончалась. Не обошла беда и милиционеров, принимавших участие в осквернении святого места. После этого случая даже самые неверующие сельчане, проходя и проезжая мимо святого места, преисполнялись благоговением и требовали того же от своих детей.
Оставаясь вдвоём с Сабиром внутри склепа, рядом с телом Учителя, Али видел и чувствовал многое из того, что обычные люди не ощущали. Он видел Учителя, говорил с ним и получал наставления, а также различные атрибуты и вещи на астральном плане, которые ему вручались для определённых целей. Сабир многое ему объяснял и рассказывал подробности из жизни Учителя.

* * *

Когда молодой Алхазур свалился с телеги, всю ночь у него были видения, он бредил, и жена – красавица Халида охлаждала его голову мокрыми полотенцами. То и дело просыпался первенец, она ожидала уже второго ребёнка. К утру совсем устала и лежала, прижавшись к мужу, в страхе за него. Было предчувствие, будто с ним произошло несчастье и он серьёзно болен. Наутро вроде бы успокоился, но, встав, никого не узнавал. Родственники с той и с другой стороны советовались, как быть, и старейшины решили обратиться к Учителю.

В то время признанным авторитетом был знаменитый суфий Тамашена-хаджи, проживавший в соседнем горном селении неподалёку. Его имя в переводе с чеченского означает "странный", "непонятный", "дурашливый". Решили, что к нему поедет дед Халиды, так как её род был известным и знатным. Приготовив подарки Учителю и усадив невменяемого Алхазура на мягкую телегу, делегация тронулась в путь.
Учитель, человек средних лет, плотного телосложения, намного моложе старика, услышав, что Алхазур упал с телеги, нагруженной сеном, весело рассмеялся. Он только что возился в своём огороде и, умывая руки в ручье, спрашивал, посмеиваясь:
– И что, совсем ничего не соображает? Овдал? Дурачок? Тамашена?
Подойдя к Алхазуру, стоявшему у телеги как пень, он похлопал его по щеке мокрой рукой и сказал:
– Дурачок, проснись!
В одно мгновение парень пришёл в себя и стал озираться. Рядом со знакомым стариком – родственником жены он увидел незнакомца. Хотя он и слышал о Тамашене-хаджи, но никогда раньше не встречался с ним.
– Что мы тут делаем? – промямлил он, стесняясь за себя перед старшими. – Ну, я пойду...
– Постой, – сказал Учитель, – мы ещё чай не попили, заходите в дом.
Он выглядел таким домашним, обычным, бедным сельчанином, и дом его был очень скромным, и жена так приветлива, что Алхазура окутало нечто родное, тёплое, радостное. Он пошёл во двор, поднялся на крыльцо. Возникло впечатление, что он здесь много раз бывал и знает, где лежит каждая вещь, и что растёт на огороде, и какой масти корова пасётся за плетёным забором, и чем будет угощать сейчас хозяйка...
Совершив короткую молитву за столом, Тамашена-хаджи предложил гостям угощаться. В тарелки был разлит жижик-галныш – мясной суп с кукурузными галушками, а к чаю подавались лепёшки-хингалш, начинённые тыквой, сметана и мёд.
Тамашена расспрашивал старика о здоровье семейства, о скоте и урожае, обо всём, чем озабочен каждый сельский труженик. А пожилой чеченец искоса наблюдал, как совершенно здоровый Алхазур уплетает еду за обе щёки, стеснялся тем, что побеспокоил Учителя по пустяку, оторвал от серьёзных дел.
– Да, дело серьёзное, – как бы ответил на его вопрос Тамашена-хаджи,  когда они насытились и возблагодарили Аллаха.
– Вы привели ко мне дурачка не зря, Аллах вас послал. Дела у него весьма плохи.
Алхазур не мог понять, о каком дурачке говорит хозяин дома. Он предполагал, что почтенные старцы, видимо, давно знакомы и рассуждают о своём. Но речь шла о нём, хотя старик-родственник также не мог понять речей Учителя и думал, что не зря ему имя "Тамашена".
– Вы ещё будете жалеть об этом и проклинать меня, – сказал Учитель, – но Аллах уже сказал своё слово. Извините.
Попрощавшись с гостями, он пожелал обильных травой пастбищ, тучных стад и здоровья.  Старик, отъезжая от дома Учителя, пытался осознать хоть что-нибудь из происшедшего. А Алхазур думал, что у почтенных друзей какие-то свои секреты. Но когда старик пробурчал что-то о ненормальности Учителей и невозможности понять их заумные речи, Алхазур поинтересовался, что имеет в виду почтенный родственник. Узнав, что их принимал в своём доме сам Тамашена-хаджи, Алхазур покрылся испариной, у него опять начались какие-то галлюцинации. Только подъезжая к своему дому, он успокоился. Халида обрадовалась, увидев мужа в нормальном состоянии, а на рассказ деда о напутственных словах Тамашены-хаджи не обратила никакого внимания.
Алхазур же с каждым днём чувствовал в себе какие-то непонятные изменения. Каждую ночь, а порой и днём посещали странные видения. Особенно часто он видел, что сидит рядом с Тамашеной-хаджи в окружении мюридов и слушает его речи, которые воображение дорисовывало величественными картинами, как они плывут с ним и мюридами по морю, входят в храм священной Каабы. Потом появился голос, который говорил: "Иди к Учителю! Будь праведником!"
Поздней осенью, когда урожай был собран, заложен в закрома и сеновалы, Алхазур, никому не говоря ни слова, пошёл к дому Тамашены. Уже стемнело, когда он постучался, и хозяйка впустила его, проведя в зал. На полу полукругом сидели незнакомые люди, бросая на стены тени от двух керосиновых ламп. Тамашена-хаджи сидел среди них, ничем не выделяясь. Глядя на Алхазура, он приветливо поздоровался:
– А, дурачок, проходи.
Раздался смех мюридов. Но Тамашена прервал его:
– Нет ничего смешного. Или вы считаете себя умниками? Тогда назовём его Авла, вы знаете, что по-арабски это значит "самый достойный". Проходи, Авла. Отныне это будет твоё новое имя, имя посвящённого. Можешь даже забыть, как тебя раньше звали. Если хочешь, конечно.
Сидя в непривычной компании, среди мужчин, гораздо старше него возрастом, Алхазур-Авла чувствовал себя не в своей тарелке, не знал, как себя вести.
– Пусть тебя это не волнует, – сказал Учитель, – тебе не придётся здесь сидеть долго. Ты будешь сидеть очень долго в другом месте, в зиндане, если хочешь быть моим мюридом.
– Я хочу, – чуть слышно произнёс Алхазур.
– Вот и хорошо. Тогда не будем откладывать. Завтра приходи в самой тёплой шубе и ичигах, подбитых мехом. Больше ничего не бери с собой. В моём ауле лучший зиндан для преступников и пленных. А сейчас иди домой, попрощайся с женой, последняя твоя ночь с ней.
Алхазур ушёл. Опешившие мюриды не могли понять – шутка это или правда? На их расспросы Тамашена ответил немногословно:
– Это его путь.
Надо сказать, что слово "мюрид", означавшее человека, отдавшего свою волю учителю, уже тогда, во второй половине 19 века, имело на Кавказе неоднозначный смысл. Учителя-устазы как суннитского, так и шиитского толка применяли этот термин для тех, кто был предан их учениям, их трактовкам пути ислама. Прошло всего десять лет после капитуляции имама Шамиля, и множество его мюридов ещё продолжали окрашивать данное понятие в политические тона. Были также люди, считавшие себя мюридами – учениками дервишей-суфиев, либо одиночек, либо принадлежащих к тайным орденам тасаввуфа. В глазах российского правительства и администрации Чечни все они представляли немалую опасность, так как проповедовали исламский путь и имели сильное влияние на массы необразованных горцев. Так же с неодобрением глядела на них значительная часть населения, уставшая от тридцати лет разрухи, войны, братоубийства, голода и уничтожения аулов то царскими войсками, то повстанцами Шамиля. В среде местного населения слово "мюрид" понималось больше как "ученик", "последователь". Но оно имело более вольное толкование и всегда прикреплялось к имени какого-либо учителя-шейха, много раз посетившего святую Мекку и наизусть знающего священный Коран. Учитель должен был иметь свои методы введения учеников в религиозный экстаз – ваджд и истинного единения с Богом – важдат, их воспитания, защиты и поддержки. Муфтии, муллы, имамы и другие представители канонического ислама не любили суфиев, старались при любой возможности выставлять их невеждами и шарлатанами и методично уничтожали за оскорбление истинной веры.
Суфийского учителя всегда отличала оригинальность жизни и судьбы, и это были люди, необыкновенные во всех отношениях. Я не слышал, чтобы Тамашена-хаджи принадлежал к каким-то суфийским орденам – Маулеви, Накшбанди, Сухраварди или менее известным. Скорее всего, он был суфием-одиночкой, обязанным своими достижениями только своему учителю и самому себе. Он говорил, что никогда не видел Учителя живым, так как тот завершил свой жизненный путь ещё в 1166 г. и явился Тамашене в Мекке, когда он в семнадцать лет совершил свой первый хадж. Именем незримого учителя Абд аль-Кадира юноша назвал свой тарикат, выросший в последствии в религиозное течение зикризм. Чаще всего такие суфии уходили в самые дикие местности, где посторонний взгляд не смутится их оригинальностью: ведь всё необычное, непонятное пугает людей, вызывает ненависть и стремление уничтожить.
Рассказывают, будучи шестилетним мальчиком, Тамашена спросил свою мать: "Кто из нас старше, ты или я?" Она ответила:
– Конечно, я. Ведь я родила тебя на свет.
– А ты помнишь, – допытывался мальчик, – когда ты была беременна, вы с отцом в поле собирали кукурузу. Отец посадил тебя на телегу, и ты повезла кукурузу в село? А на дороге в лесу у телеги отвалилось колесо?
Мать в самом деле вспомнила этот случай, происшедший более шести лет тому назад, и, удивившись, спросила:
– Откуда ты это знаешь? Я сама давно забыла.
– Мама, ты вспомни, тогда подошёл к тебе старый старик с длинной бородой и помог наладить поломку. Это же был я! Так кто из нас старше?
Изумлённая мать ничего не могла ответить и согласилась с сыном, когда он твёрдо заявил:
– Я старше, чем ты, всё-таки у тебя не было большой бороды.
Отец вскоре умер, и они с матерью намыкались, работая на богатых сельчан, оставаясь на зиму без дров и запасов.
Всю ночь Алхазур проговорил с женой. Халида плакала, не могла понять, зачем он уходит от семьи, ведь им так хорошо сейчас, всего два месяца, как родился у них второй сын.
– Ты подумал, как я тут одна, без тебя?
– Ничего, родственники помогут, – как мог, успокаивал Алхазур, – на зиму запасов хватит. Если что, к моим родителям обращайся, они любят внуков.
У самого же сердце сжималось от боли и страха, жалко было Халиду, любимых малышей Камиля и Умара. Но что-то говорило внутри: "Так жить нельзя, это не твоя жизнь". 

Рано утром Алхазур вошёл во двор Тамашены-хаджи. Учитель и четверо наиболее любопытных мюридов его уже ждали. Не задерживаясь, быстрым шагом все двинулись к центру старинного аула. Двое мюридов несли длинную лестницу, а Учитель – какой-то камень с верёвкой. Пришли быстро.
– Теперь слушай, Авла, – очень серьёзным голосом заговорил Тамашена-хаджи, – сейчас ты можешь отказаться и идти домой к своей жене, маленьким сыновьям, но тогда забудь обо мне навсегда. Если же захочешь остаться в зиндане, то знай – тебе там придётся сидеть ровно семь лет, ни больше, ни меньше. Есть и пить ты будешь – только то, что я тебе принесу, или то, что птица, пролетая, уронит сквозь решетку, или дождь, который сможешь в ладони набрать.
У Алхазура помутнело в глазах: семь лет! Он слышал, что испытание новоявленных учеников на терпеливость и смирение длится сорок дней. Но опять внутренний голос сказал: "Не бойся!" – и он кивнул головой. От слов Учителя двое мюридов поперхнулись.
– Быстро лестницу! – недовольно рявкнул в их сторону Тамашена-хаджи и снова обратился к Алхазуру. 
– Запомни, теперь тебя зовут Авла! Скажи мне, как тебя зовут?
– Авла, – ответил парень, и на душе у него стало легко.
А Учитель продолжал:
– Здесь у тебя всегда будет лестница. Если захочешь уйти днём ли, ночью ли – вылезай и иди домой. Но ко мне ты сможешь прийти только в том случае, если пройдёт семь лет. Лестница будет ждать вместе с тобой этого дня. Если не дождётся, она мне тоже не нужна. Понял?
Авла утвердительно кивнул.
– Когда отощаешь, вот это тебе пригодится.
Тамашена поднял с земли плоский квадратный камень с верёвкой и, вставив его под грудную клетку парня, поверх рубашки, ловко замотал верёвкой вокруг спины, связав два свободных конца на животе крепким двойным узлом. Заставив новоиспечённого мюрида надеть длинную шубу, приказал спускаться вниз.

Ещё только начинало светать, на улице не было никого из сельчан. Когда на востоке забрезжил рассвет, Авла, кинув взгляд на стальную полоску света, произнёс: "Бисмилляхир рахманир рахим" – и осторожно спустился в зиндан. С округлых стен глинобитной ямы пахнуло земной сыростью. Учитель, опустив тяжёлую решётку, одним концом крепящуюся на шарнире, встал и начал читать молитву на арабском языке. Мюриды стояли вокруг зиндана, глядели вниз, но не могли разглядеть Авлу. Он же, находясь внизу и задрав голову, видел все пять фигур в предрассветной мгле. После слов Тамашены "Аллаху акбар! Омин!" все они исчезли, как последняя надежда.
Вряд ли хватит слов для описания того, что перенёс Авла за эти семь лет добровольной тюрьмы. Сколько оскорблений и плевков сыпалось на его голову! Особенно отличались родичи Халиды, оскорблённые "зверским" поступком их помешанного зятя. Первые полгода почти каждый день плакала она над зинданом, разрывая сердце Авлы и умоляя вернуться домой. Потом её душа озлобилась, она приходила реже и то лишь для того, чтобы уязвить мужа насмешками. Рассказывая об успехах его ровесников, друзей за время его добровольного заточения, она отпускала проклятия в адрес дурака, который сломал жизнь ей и её детям.
Тамашена-хаджи первое время приходил каждый день. Он спускался к "пленнику" с небольшим кувшином и разрешал Авле набрать в кулак или ладонь столько пищи, сколько тот может ухватить правой рукой из стоящего на земле кувшина. Чаще в нём была мука из жареной кукурузы, реже – лесные орехи или творог. Кувшин уносился, оставалась маленькая стеклянная бутылка, в которую вмещалось не больше стакана воды. Учитель приходил всё реже и реже. Иногда эти промежутки длились по целому месяцу, а через год перестал приходить вообще, сказав на прощанье:
– Теперь ты сможешь обходиться без пищи и воды.
Вначале Авла много ходил и стоял, делал небольшую физическую разминку, отвязав от живота квадратный камень. Но через семь месяцев ему было уже не до разминок. И он очень высоко оценил этот камень, не дававший его грудной клетке раздавить внутренние органы, когда он годами сидел в неподвижной позе.
Первое время Учитель приносил ему кое-какие тексты на родном и арабском языках, а потом сказал, что будет обучать его только во сне. Эти сны иногда длились по нескольку суток. Порой Авла не мог отличить дня от ночи и выпадал из реального времени на целые недели. Вначале он смутно помнил, где бывал в своих снах. Но со временем уже сознательно возвращался в зиндан и входил в своё тело, вжавшееся в глиняную стену ямы-тюрьмы в сидячей позе, "заякоренное" квадратной каменной плитой.
Был у Авлы один верный друг. Не проходило ни дня, чтобы он не навещал кунака. Ни зима, ни летняя жара, никакие проблемы не могли ему помешать. Сабир и Авла выросли на одной улице и доверяли друг другу все свои секреты. Авла, прежде чем решиться идти в зиндан, советовался с ним, просил не выпускать из поля зрения его жену и сыновей. В первое время они часами беседовали, и Сабир докладывал другу обо всех новостях. Когда Авла подолгу не приходил в себя, он спускался в зиндан, пытаясь привести его в чувство, но тело Авлы, как парализованное, не реагировало на его манипуляции. Сабиру хотелось бежать к Тамашене-хаджи, но Авла запретил строго-настрого ему контактировать с Учителем.
Сабир помогал другу считать дни, месяцы, годы, и Авла научился это делать в уме, доставал из памяти тетрадь, в которую вписывал даты незримыми чернилами. Но не один он вёл счёт своему заключению. Считала эти дни и Халида, о которой порою подолгу мечтал в своих грёзах Авла, особенно в первые годы.
И всё же дождался мюрид долгожданного дня. Перед этим Сабир в полночь явился, снял решётку и пообещал ему утром помочь. Но Авла запретил приходить: вдруг Учитель с мюридами будет. Сам же с месяц как начал пробовать взбираться по лестнице, две-три ступеньки туда и обратно, подолгу ходил по зиндану. Ночью, весь в нетерпении, ждал, сидя экономил силы, то и дело поглядывал вверх. За семь лет он точно научился определять время суток и приход рассвета.
Вот оно, драгоценное утро освобождения, оно приблизилось, несмотря на предрассветные сумерки. Авла медленно встал и начал подниматься по лестнице. Вот она – долгожданная свобода! В лицо ударил нежный порыв ветерка первозданной свежести. Но что это прямо перед ним колышется на шесте? Он вскарабкался, вылез, с трудом поднялся на ноги и увидел: кто-то прямо перед выходом из зиндана вывесил на шесте испачканные женские трусы. Его перекосило, отвернувшись, он обошёл это место и медленно поплёлся к дому Учителя. Шёл очень долго. Ни людей, ни собак, никого. Вокруг дома Учителя тоже никого. Авла медленно поднялся на крыльцо, толкнул входную дверь. Жена Учителя взяла его за руку и провела в гостиную. Как и в первый раз, горели керосиновые лампы, в том же порядке сидели мюриды и Тамашена-хаджи. Они встретились взглядами. И так же, как в первый раз, Учитель сказал:
– А, дурачок, ты вышел? Ты видел, что там, на шесте?
Авла молча кивнул головой, потом глухо выдавил:
– Видел.
– А теперь возвращайся обратно. Всё снова придётся начать. Ещё семь лет будешь сидеть, – строго и внятно, тоном, не терпящим возражений, произнёс Учитель.
Мюриды ахнули. Слёзы сдавили горло Авлы, он быстро отвернулся и, пошатываясь, тяжело поплёлся к дверям. Мюриды, обомлев, сидели в полной тишине. Только слышно было, как в коридоре всхлипывала от плача жена Учителя Яхита. Она помогла Авле выйти за калитку и, поцеловав его в щёку, шепнула сквозь всхлипывания:
– Терпи, сынок, терпи, родной.
Проснувшиеся раньше других сельчане не замечали Авлу, медленно идущего к зиндану и время от времени прислоняющегося к стволам придорожных верб и тополей. Вместе с ним к месту заключения подошёл и Сабир. Он увидел худое заплаканное лицо друга, на котором грязь смешалась со слезами.
– Убери это, – не глядя, показал рукой Авла.
Возмущённый Сабир выругался и забросил шест с грязной тряпкой далеко в чей-то  огород. Скоро эта новость облетела все близлежащие сёла. Кое-кто говорил, что это родственники Халиды сговорились унизить зятя, якобы развесившего свои немужские атрибуты у своего "дома", другие – что это сама жена, чтобы показать свою неверность и оскорбить мужчину самым болезненным оскорблением. Но точно никто ничего не знал. Халида больше не приходила, и после этого случая Авла вычеркнул её из своей жизни навсегда.
Второе семилетие своего заключения он провёл в сосредоточенной духовной дисциплине, став суровым и отрешённым от всего земного, тленного. Даже собственное тело его уже не интересовало, он поддерживал Огонь его существования только по настоянию Учителя. Его друзьями стали насекомые, с которыми он общался, как с людьми. В летний зной его лицо было покрыто сотнями мух, которых он благословлял и никогда не сгонял. Вши устроили себе уютные квартиры в его шубе, которая годами непоколебимо возлежала на его едва шевелящемся теле. Если в первое семилетие Авла раздевался под грозовыми ливнями и омывал себя, то за все семь последующих лет он никогда этого не делал. А пища, которую он изредка стал получать из кувшина Тамашены-хаджи, в основном доставалась его друзьям-насекомым. Только воду он потреблял сам и то больше для частичного омовения перед обращением к Аллаху.
По прошествии срока Авла не мог даже шевелиться, не то что идти. Его, лёгкого как пёрышко, один мюрид передал другому. Когда наверху стали снимать шубу, Авла предупредил: "Только осторожно, смотрите не раздавите ни одной вошки!" Шубу положили на землю, и, к удивлению присутствующих, она сама поползла в сторону: такое количество насекомых ютилось внутри.
– Выройте где-нибудь яму и осторожно забросайте шубу пылью, – попросил Авла.
Учитель оставил его в своём доме и вместе с женой ухаживал за ним, отпаивая разными отварами из трав и снадобий и медленно вводя в рацион Авлы необходимую пищу. Только через год он стал нормально ходить и выполнять кое-какую работу по хозяйству, после чего перебрался в дом своих родителей, умерших за два года до его освобождения из зиндана. С помощью Сабира и мюридов дом был отремонтирован, участок с большим садом возделан, и его внешняя жизнь перестала отличаться от жизни окружающих сельчан.
Но это был уже не тот Авла, каким он был пятнадцать лет назад. Тридцатишестилетний мужчина аскетической внешности, высокий и сильный, с офицерской выправкой, пронзающим орлиным взглядом производил сильное впечатление даже на незнакомых людей своей оригинальной величественной внешностью. Движения его были мягки, спокойны и несли какой-то завораживающий смысл. Самые отчаянные говоруны порой не могли открыть рта за всё время общения с Авлой, а люди молчаливые без умолку болтали, ловя себя после на том, что делали не свойственные им вещи. В первую очередь это касалось мюридов Учителя, которые вели себя с Авлой, как с равным, а те, что постарше, – даже свысока, по праву более "продвинутых" учеников, не раз совершавших хадж в Мекку вместе с Учителем. Но очень скоро они начали понимать разницу между собой и Авлой.
Наступила зима, и шёл пост священного месяца Рамадана. Мюриды собрались в доме Учителя на вечернее разговение. Это были в основном почтенные люди, некоторые – ровесники Тамашены-хаджи, а трое и старше – за семьдесят лет. После намаза размышляли, с какой пищи лучше начать разговение, и Мовсар, один из самых пожилых мюридов, спросил:
– Скажи нам, Тамашена, столько лет ты нас учил, кто из нас продвинулся в твоём учении дальше всех?
Учитель засмеялся и ответил:
– Думаю, лучше всего сейчас было бы начать разговение с арбуза. Вот, кто мне принесёт арбуз, тот и пошёл в моём учении дальше всех.

Мюриды зашумели, смеясь над шуткой Учителя. Кто-то заметил:
– До января арбузы не хранятся, а в снегу почему-то не растут.
– Позовите Авлу! – попросил Тамашена-хаджи. – Где он там?
Авла помогал обслуживать дастархан вместе с тремя молодыми мюридами и матушкой, как стал он теперь называть семидесятилетнюю Яхиту.
– Что, Учитель? – спросил он, показавшись на пороге под светом керосиновых ламп и ещё трёх свечей.
– Авла, – членораздельно начал говорить сидевший в окружении учеников Тамашена-хаджи. – Я хочу арбуз.
– Сейчас, Учитель, – обыденно ответил Авла и быстро скрылся за дверью.
Мюриды переглянулись: что за странная шутка. Некоторые начали хихикать:
– Дурачкам закон не писан. Он всерьёз принял. Ха-ха, ну и шутник же вы, Учитель.
Однако все мгновенно смолкли, когда через минутку Авла осторожно положил на дастархан огромный красавец-арбуз, дышавший свежестью, и, подавая нож почему-то именно Мовсару, скромно произнёс:
– Режьте, почтеннейший.
И что-то сказал Учителю по-арабски.
– Хорошо, спасибо, – ответил Авле Учитель.
Молодёжь внесла круглые подносы с развалистым пловом. Все расселись и, ещё раз поблагодарив Аллаха за Его милость, принялись есть необыкновенно вкусный, сладчайший арбуз.
– Откуда зимой такой арбуз? – удивлялся Мовсар.
– Это у нас зима, – хитро улыбнулся Тамашена, – а в Аравии жарко.
В другой раз Учитель с Авлой и ещё тремя мюридами ехали на лёгкой тележке в далёкое горное селение по приглашению на чьи-то поминки. Вдруг метрах в тридцати на пустынную дорогу выскочил волк. Сильный жеребец встал как вкопанный и, испуганно заржав, поднялся на дыбы, чуть не опрокинув пассажиров. Волк рычал, оскалив пасть, и не двигался с места.
– Что там такое? Авла, узнай, – попросил Тамашена-хаджи.
Авла, державший вожжи, передал их одному из мюридов и, спрыгнув с тележки, пошёл навстречу волку. Он остановился в двух шагах от страшного зверя и, как видели поражённые мюриды, стал о чём-то с ним говорить. Зверь опасно скалил пасть и рычал, а потом, поджав хвост, быстро побежал в сторону и скрылся в кустах.
Подошедший Авла объяснил Учителю, что у этой волчицы под утро охотник из соседнего села, живущий во втором доме с краю, забрал в мешок и унёс трёх её маленьких волчат, пока она добывала им еду. Она просит помочь ей вернуть волчат.
– Я пообещал, – закончил Авла, поглядев на удивлённые лица мюридов, которые не поверили ни одному его слову.
– Хорошо, – сказал Учитель, – поехали, за час мы управимся, это село вон, совсем близко, лишь бы охотник не перебил зверюшек.
Авла предложил Учителю и мюридам пока размять ноги и подождать его, но они наотрез отказались, заинтригованные и уверенные, что их разыгрывают. Но вскоре они убедились в правоте слов Авлы. Заплатив охотнику за волчат и погладив по головке его четырёхлетнего малыша, игравшего с малюсенькими зверюшками, Тамашена-хаджи приказал скорее ехать обратно. Волчица уже ждала их и начала жалобно выть, совсем как собака, когда увидела повозку с людьми.
После множества подобных случаев мюриды Тамашены-хаджи стали отзываться об Авле с нескрываемым восхищением. А на одном из собраний Учитель объяснил, что арабское слово "авла" – "самый достойный" – равнозначно арабскому "авдаль", что значит "лучший из лучших". Авдалы – это самые приближённые к Аллаху Его воины, которых он лично направляет на Землю для определённой миссии. Причём даже ангелы и пророки не могут их знать. Авдалы составляют тайное воинство Аллаха из самых чистых проверенных душ. Этой же зимой Авла вместе с Учителем и ещё двумя мюридами отправился в Мекку. Между тем слава о нём росла среди чеченцев и ингушей очень быстро.

Когда плыли по морю на корабле, Тамашена-хаджи сказал Авле, подведя его к поручням:
– У каждого учителя есть только один настоящий ученик. Настаёт время, когда он сам должен стать учителем-шейхом. Такое время для тебя настало, сынок. Я передал тебе всё, что знал. Но ты должен пойти дальше, создать свою школу, своё учение. Я уже стар, в последний раз еду в Мекку, когда Аллах призовёт меня, я буду в Чечне, но вместе со своим телом переселюсь в священную землю. Тебе же суждено оставить тело на своей родине, так велит Аллах, и ты это знаешь. Но наши души всегда будут общаться между собой так, как общались, пока ты учился и усмирял свою плоть, сидя в зиндане. Смотри!
Тамашена показал на море. Возле корабля дельфины, создав круг, ловко прыгали из воды, не разрывая своей цепочки.
– Видишь? – сказал Тамашена. – Это мой танец, мой зикр для мюридов, а ты сделай свой.
– Хорошо, – с любовью и строгостью во взгляде ответил Авла, – вот мой зикр.
Он указал рукой в то же место, где в центре дельфиньего круга появилась другая стайка этих умных существ, которые выпрыгивали из воды столбиками, вертикально выбрасываясь и вертикально, хвостами вниз, уходя снова под воду. Это был гармоничный, на удивленье красивый танец двух независимых дельфиньих стай.
Глаза Тамашены восхищённо блестели, он обнял Авлу и со слезами на глазах сказал по-арабски:
– Хвала Аллаху! Я не зря прожил жизнь. Да хранит тебя Аллах. Будь счастлив, сынок. Альхамду Лиллахи!
Вскоре у Авлы было несколько сотен мюридов. Тамашена-хаджи покидал бренный мир на глазах у двух человек – Авлы и Яхиты, наказав ничего не сообщать мюридам. Внешне совершенно здоровый, никогда не болевший, он сидел в свете керосиновых ламп посреди комнаты на подушках и молился несколько часов. Авла, не отходя от него ни на шаг, сидел рядом, следя за каждым движением Учителя. На закате солнца он попросил матушку Яхиту отвернуться и лечь лицом вниз. Только она это сделала, как комната осветилась ярким белым светом, – его излучало тело Учителя. Оно, словно полуденное солнце, слепило глаза. Авла видел, как исчезла крыша и растаяли стены и как, превратившись в ослепительный шар, сияющий всеми цветами радуги, Учитель взлетел и унёсся вслед за солнцем. Сразу стало темно, лампы погасли. Авла достал из кармана спички и, подняв стекло, зажёг фитиль одной из них.
– Матушка, вставайте, – полушёпотом произнёс он и помог Яхите сесть. Слёзы безмолвным ручьём катились из её глаз, окружённых морщинами. Авла, стоя на коленях, обнял её и, прижав к сердцу, сказал, стараясь преодолеть хрипоту:
– Всё хорошо. Душа его в раю. А мы будем всегда вместе. Надо звать мюридов, объяснить и сделать праздник.

Авла чувствовал необъяснимый восторг, радость. Здесь не было никаких инфернальных сил, сопровождавших покойников. Как обычно, у тела больного он всегда видел Ангела смерти. Но сейчас – только силы Аллаха, блаженство, благословение – "барака". То же чувствовала и Яхита, но не могла удерживать слёз расставания навеки с любимым, у которого, вопреки мусульманским обычаям, она была единственной, несмотря на то что не смогла родить ни одного ребёнка. Она рыдала и тогда, когда Авла ушёл оповестить всех сельчан и мюридов о неожиданной для всех горькой утрате.
Этот эпизод, рассказанный Сабиром, Али особенно отчётливо представил, когда сам провожал старца в последний путь в его времянке. Незадолго до этого он подарил Сабиру красивую тёмно-зелёную черкеску с золочёнными газырями, новую белую каракулевую папаху и мягкие ичиги с вышивками по бокам. Старик был доволен, улыбался в усы и с любовью поглядывал на молоденького своего дружка. Сделав полное омовение-даарат, в этом красивом горском наряде Сабир и Али навестили могилу Авлы. Внутри, в центре мавзолея, они вдвоём долго молились у изголовья Учителя. Вернувшись в "келью" Сабира, много говорили об Авле. И, когда солнце стало клониться к закату, Сабир сказал:
– Не огорчайся, сынок. Сегодня я должен буду предстать перед Всевышним. Ты так много заботился обо мне, и не остаётся у меня дороже тебя человека на Земле. Пусть Аллах хранит тебя и Учитель не спускает с тебя глаз. Прощай, сынок! Дай твою руку.
Только взял Али руку Сабира в свои – времянка осветилась изумрудно-белым светом, и он увидел, как душа светлейшего старца, вылетев из недр его сердца светящимся маковым зёрнышком, сверкая всеми цветами радуги, описала дугу пред взором Али и исчезла за окном, блеснув вдалеке в последний раз.
Али похоронил Сабира со всеми почестями. Несмотря на молодость, он уже трудился на двух работах и, как справедливо считали все его родственники, умел делать деньги. Но теперь они нужны были ему для того, чтобы выполнить волю Сабира и взятые на себя обязательства. Старик, пока был в силах, помогал всем, чем мог, второй жене Учителя и дочке Лейле. Но после Казахстана у него уже не было сил. Да и жена Учителя давно ушла из жизни, Лейла вышла замуж, овдовела, состарилась и жила в Ингушетии. Сабир оставил Али все адреса, которые у него сохранились, и фамилии. Попросил разыскать родственников Авлы и позаботиться о них. Сказал, что для мюрида это святое дело и что, выполнив свой долг, Али добьётся благосклонности Учителя и Аллаха.
Несмотря на большие трудности, Али удалось разыскать дочь Авлы от второго брака. Она жила в Назрани почти в нищете. Муж умер, на руках осталась девочка Фатима, которую женщине трудно было растить без мужа. Но сейчас Фатима сама имела трёх дочерей, и средств на существование едва хватало для их семьи.
Али был счастлив тем, что застал в живых женщину, ставшую для него легендой. Лейле было восемьдесят три года, и Али, как мог, улучшил её быт. Раньше он только на фотографии, которую получил от Сабира, рассматривал эти черты. Там она, маленькая девочка, сидела на коленях матери, красивой женщины, жены легендарного Авлы. И Али всё удивлялся её схожести с матерью. Эти черты частично передались пятидесяти пятилетней Фатиме и двум её дочерям, правнучкам Авлы. Третья её дочь, средняя, была калекой, страдающей олигофренией и полным дебилизмом. Глядя на неё, Али вспоминал слова Учителя, сказанные Сабиру: "Пять поколений моих потомков будут страдать".
Десять лет своей жизни Али делал всё, чтобы сгладить страдания этой семьи. Лейла через два года умерла. Али уговорил Фатиму переехать на родину Учителя. Недалеко от Деза-Юрта, в новостроящемся селе, он купил для внучки Авлы хороший просторный дом.

Али часто ездил на заработки, но, понимая, что один с задачей не справится, подключил своих братьев, их друзей. Вскоре начал осознавать, что его рассказы об Учителе находят сильнейший отклик в сознании людей, и решил создать общину. Подтолкнул его на это ещё один важный момент. Али приснилось, что во сне он посадил седобородого Авлу себе на плечи и носил его по селу. После этого сна образ Авлы висел над ним постоянно и днём, и ночью. Ему даже не надо было закрывать глаза, чтобы видеть его, задавать ему вопросы и получать ответы. Иногда Авла сам говорил что-нибудь моему другу, обращал на что-то его внимание.

В селении действовало несколько религиозных общин, одна из них в качестве учителя выбрала старшего сына Авлы – Масуда. Последний вместе с младшим братом Камилем погиб в сражениях с красногвардейцами во время установления советской власти в Чечне. Пожилое поколение потянулось больше за Али. Сказывалось и то, что в ауле находился мавзолей знаменитого шейха.
Пока мы с Али работали на Алтае, он ни словом не обмолвился о том, что возглавляет суфийскую общину. Мне об этом по приезде в Грозный рассказали Арсланбек и Ювси. Они узнали, что среди мюридов начались какие-то разногласия и что Фатима очень ждёт Али.

* * *

Но Али не торопился. Он вернулся только в конце октября, выстроив, как и обещал, два дома, не считая детского сада, в строительстве которого принимал участие и я вместе с Арсланбеком. Али появился у меня совершенно неожиданно, узнав мой адрес в редакции. Такой же здоровый, сильный, розовощёкий, он просто излучал из себя энергию. Моя жена смотрела на него даже с опаской. Пока она готовила чайный стол, мы уединились в кабинете.

Я видел, что Али очень рад встрече, мне же не терпелось сразу перейти к разговору об Арсэле. Я спросил, не встречались ли они. Али сказал, что два дня как приехал, торопился занести деньги мне и Арсланбеку, зашёл в редакцию, с Арсланбеком рассчитался, теперь вот – у меня. Он никого ещё, кроме своей семьи и близких, не видел, а на днях специально поедет на Терек искать старика. По его тону я почувствовал, что у него нет планов встречаться со мной, он заглянул ко мне единственно для расчётов и сообщит через Арсланбека, где я смогу встретиться с Арсэлем. Жена уже позвала нас к столу, когда, обмениваясь с Али новостями, я взял с полки ротапринтное издание "Семи великих тайн Космоса" Н.Рериха в красивом переплёте и протянул другу:
– Это на память от меня. Почитай, тебе понравится.
Али взял книгу с радостью и, улыбаясь, стал перелистывать страницы, как, вдруг... Он сильно побледнел, даже губы обескровились, а глаза из чёрных стали пепельными. Я испугался, что с ним будет припадок, обморок, и попросил сесть на диван. Быстро сбегал за водой. Он стал приходить в себя. Я спросил:
– Ты нездоров? Плохо себя чувствуешь?
– Всё в порядке, – ответил он и снова открыл книгу: – Скажи, это откуда у тебя?
Я посмотрел и увидел портрет Матери. Он хранился среди страниц, и я забыл о нём, так как это был не единственный у меня экземпляр.
– Это мой Учитель, – пояснил я, вынимая из книги фотографию, – она мой первый Учитель.
На лице у Али появились совершенно непонятные чувства. Он встал и, немного задыхаясь, заговорил с каким-то восторгом:
– Саша, если она твой Учитель, значит мы с тобой братья. Потому что она и мой Учитель.
– Ты её знаешь? – удивился я и с сомнением произнёс: – Может, ты путаешь? Её уже давно нет в живых. Да и много похожих людей встречается в жизни.
Али бурно запротестовал.
– Нет, нет, не говори так. Я не могу её спутать ни с кем. Знаешь, я приглашаю тебя к себе в гости. Можно даже сейчас или завтра. Я хочу поговорить о ней, чтобы ты рассказал мне всё, что знаешь. Когда ты приедешь?
Он начал подробно объяснять, как доехать с автовокзала до Деза-Юрта, в какое время отходят автобусы, и прочее.
– А Арсэль там будет? – спросил я.
– Не сомневайся, я его разыщу завтра же и познакомлю сам, он у меня часто бывает. Приедешь? Когда?
Жена усадила нас пить чай, Али же был сам не свой. Я его не узнавал. Никогда не видел его таким неуверенным, растерянным. Уходя, он просил меня не задерживаться с приездом, и я пообещал, что уговорю сопроводить меня Арсланбека. Такой вариант ему не понравился, но он постарался это скрыть.
Я всё же приехал в Деза-Юрт с Арсланбеком и не пожалел. В его компании мне было легко и приятно. Я не ожидал, что нас будут принимать так радушно. В доме Али, находящемся на самой окраине села, собрались его родители и трое из пяти братьев. Али представил меня как лучшего друга и духовного человека, как учёного. Я был ужасно этим смущён, но протестовал только по последнему пункту. К моему искреннему удивлению, отец семейства, здоровый и совсем ещё не старый в свои шестьдесят два года Камбулат говорил только на духовные темы. Меня приводили в восторг библейские притчи в его интерпретации и особый, совершенно обнажённый, чистый народный юмор. После нескольких к месту рассказанных притч он, обратившись к Арсланбеку, сказал:
– У нас тут новый мулла. Молодой, но такой грамотный, такой грамотный и такой щёголь! Одет всегда с иголочки. Мы для него – деревня. Я сегодня подхожу к мечети – он стоит среди народа, старики одни, все в папахах, а он один молодой. Такой серьёзный, допа на голове. Говорит:
– Я вчера весь вечер и сегодня утром за всех вас молился...
Я его спрашиваю:
– А за себя помолился?
– Нет, – говорит. А я ему:
– Помнишь, Иблис прочитал в "Книге жизни", что Аллах сделает одного из ангелов чёрным, своим врагом. Иблис прилетел и стал просить Аллаха, чтобы тот не делал их своими врагами. За всех попросил, а за себя забыл.
Тут все подняли муллу на смех. А он мне сказал:
– Ну и язык у тебя, Камбулат! Прямо в точку попал.
Вечер получился замечательный. Али не отпустил нас, оставил ночевать. Дом, выстроенный им самим, был ещё свеж. Снаружи красный обожжённый кирпич ещё не оштукатурен. Нам с Арсланбеком постелили в зале рядом друг с другом прямо посреди комнаты. Головы наши лежали на запад на больших добротных подушках, ноги – к большим окнам, в которых ярко блестели звёзды. Али тихо молился в дальней комнате, трое детей, включая уже взрослого Ахмеда, спали в детской. Мы ещё переговаривались с Арсланбеком, когда я закрыл глаза и удивился тому, что продолжаю видеть звезды. Не посвящая в это друга, я пожелал ему спокойной ночи и снова закрыл глаза, пытаясь понять, что со мной происходит.

Впечатление, будто через меня проносятся потоки энергий, вызывающие состояние блаженства, лёгкости и обострённой трезвости одновременно. При этом потолок куда-то исчезает и звёздное небо чётко видно с закрытыми глазами. Я снова и снова то открывал глаза, упираясь в потолок и видя звёзды за окном, то закрывал и видел над собой широкое звёздное небо и Млечный путь. Уснул внезапно, и, как будто через мгновение, наступило утро. Не чувствовалось ни ночного времени, ни сонливости. Сразу захотелось встать и выйти во двор.
Там уже мылся холодной водой раздетый по пояс Али. Средний, Мовлади, двенадцатилетний отрок, поливал ему ковшом на спину, а младший, пятилетний Сабирчик, просил отремонтировать велосипед. Жена старалась меньше нам показываться на глаза, как-то неестественно улыбалась, видимо смущаясь городского интеллигентного Арсланбека. Зато на стол подавала быстро.
Я сказал Али, что в доме и в усадьбе слишком повышенный энергетический фон, и получил подтверждение.
– Здесь место такое, – объяснил он.
Однако вскоре я узнал истинную причину этого явления, о котором Али не захотел говорить при Арсланбеке. Следующий за Али брат, высокий, стройный тридцатишестилетний красавец с чёрными вьющимися, как у матери, волосами Бауди пригласил нас в свой дом. Али отправил с ним Арсланбека, сказав, что мы скоро подойдём. Но наша беседа заняла не меньше часа. Мой друг рассказал мне, как впервые встретился с Матерью. Он не знал её имени и теперь называл её так же. Однажды, после ночного намаза, он, как обычно, размышлял о Господе, тихо напевая ему восхваления-зикры. В это время шла череда всевозможных видений. Тогда впервые и появилась Мать. Она подошла к нему вплотную, держа на ладони небольшой свёрнутый платочек. Улыбнувшись, сказала:
– Возьми, сынок. Ты должен это хранить. Никогда и никому не показывать! Тебе доверяем. Придёт время, мы заберём у тебя эту вещь. Спрячь в надёжное место.
Меня как током пронзила мысль: "Дар Ориона!" И Али подтвердил:
– Потом она медленно удалилась с улыбкой. Я часто в видениях что-то держал в руках: то меч мне давали, то книгу. А открою глаза – нет ничего. На этот раз смотрю – в руке платочек. Развернул его, там камень, маленький камешек. Я никогда бы тебе не рассказал, если б не фотография Матери.
Мне не терпелось расспросить Али:
– Этот камень серого цвета? С мизинец? На сердце похож? Там есть какие-то знаки?
Я был совершенно ошарашен. Али и Сокровище Мира! В чеченском селе? Зачем? Но я ведь его искал. И нашёл! Невероятно! Сомнений у меня не было. Я лихорадочно думал: "Что теперь делать?" А Али продолжал:
– С тех пор она всегда слева от меня. Учитель – справа, а она – слева. Но два раза я её видел в нашем селе. Один раз утром очень рано встал, какой-то праздник, кажется, Уразабайрам. Людей ещё на улице нет, мне нужно было к Ибрагиму – водителю "Камаза", договориться о подвозе кирпича. Иду, думаю о своём, поднимаю голову – а она улицу переходит. Красивая такая, улыбается, мне кивнула, поприветствовала. Я обомлел, глазам не верю! Пока стоял как пень, она зашла в переулок. Кинулся, побежал туда, но уже никого там не было. Безлюдье, часов в пять утра. А в другой раз...
На этом месте подошёл Ахмед:
– Там вас уже целый час ждут.
Мы с Арсланбеком возвращались в Грозный, каждый из нас уносил свои, непохожие мысли и впечатления, но при этом мы одинаково были довольны поездкой. Я нашёл то, о чём мечтал много лет. Моему неверию был подписан окончательный приговор. Мать, храни её Господь, сделала для меня невозможное. Но как быть дальше? Если Сокровище Мира доверили Али, значит неспроста. К тому же он – друг Арсэля, на которого указали мне Высшие силы. Нет сомнения в том, что надо до конца постигнуть свою роль во всём этом и разобраться в совершенно новой для меня парадигме,  далеко не ясной. С одной стороны, здесь необычная для меня исламская традиция, с другой – Сокровище Мира, связанное с моими исканиями в "Агни-йоге", и с третьей – совершенно неизвестный, непонятный, тайный суфийский путь, без сомнения – великих Учителей: Авлы и Тамашены-хаджи. В моей голове всё перемешалось: как это совместить?
В то время как мы два дня гостили у Али, в редакции произошёл инцидент с моим материалом. Статья касалась нашумевшего уголовного дела. Двое обвинялись в зверском убийстве. Молодой чеченец, дважды судимый, вместе с только что освободившимся русским дружком "голоснули" нового "Жигуля". За рулём сидел чеченец-агроном, молодой семьянин. Он ехал по работе и, по своей доброте, притормозил. Двое подонков вначале затолкали его в багажник, потом завезли в лес, издевались, насиловали, резали ножами. В конце концов, подожгли вместе с машиной и столкнули с обрыва. Обвинение было предъявлено, преступники сидели в ожидании суда. Мне удалось выяснить всю подноготную семьи чеченца-убийцы, его детские и школьные годы. Оказалось, что за убийство сидит у него брат, а научил ребят такой "красивой" жизни родной папаша, тоже много раз судимый за разбой и другие преступления.
Я отдал статью редактору под псевдонимом, и он тут же её опубликовал, что было грубейшей ошибкой до вынесения судебного заключения. Но если бы только ошибка. В редакцию явилась делегация головорезов во главе с папашей-разбойником и потребовала автора. Родственники заявили, что статьёй оказано давление на будущее решение суда, что мать подсудимого, прочитав статью, с инсультом поступила в реанимацию, а они объявляют виновникам кровную месть. В обкоме партии они уже были и своё решение там оставили.
Увидев редактора после взбучки, полученной им в обкоме, я понял, что инфаркта ему не миновать. Мы с Арсланбеком успокаивали его как могли: говорили о его мужестве, обещали все как один встать на его защиту и справиться с подонками. Но ничего не действовало. Тогда я сказал:
– Шеф, увольняй меня, отмажешься перед обкомом и скажи родственникам убийцы мою фамилию, пусть ищут, сам с ними буду разбираться.

* * *

К чести его, Чернов выдать меня наотрез отказался. Но, видимо, обком страшил его больше смерти. Он попросил, чтобы я пошёл к третьему секретарю (тем более что тот сам приказывал мне явиться), и взял вину на себя.
Секретарь, толстенький мужичок, упитанный так, что на округлой его части, где не хватало только поросячьего хвостика, трещали штаны, старался сочетать строгость с любезностью. Начав с того, что задача прессы – отражать воплощение в жизнь стратегии 27 съезда КПСС и идеи перестройки, выдвинутой лично М.С.Горбачёвым, быстро перешёл на личности: 

– Не скрою, мне нравятся ваши фельетоны и басни, но вы критикуете саму основу великой идеи перестройки, выдали свою басню про Барбоса в рубрике "Иронической строкой".
Голос секретаря звучал возмущённо, чувствовалось, что под моим барбосом он увидел не только себя, но и самого Горбачёва. Басня называлась "Перестроился Барбос", вот её текст:

Козёл повадился в колхозный огород

И каждый день опустошал по грядке,

Хотя на страже прав там и порядка

Стоял Барбос из самых злых пород:

Клыки, как лезвия, а когти – божий страх,

Зрачком суровей дьявольской змеюки.

Пред ним медведь и тот поднимет руки

И затрясётся, как больной монах.

Козлу ж ума не прикупать, однако

Он каждый день раненько поутру

Большой мосол с почтеньем в конуру

Препровождал сиятельной собаке.

Но вдруг указ: Барбосам перестроить

К охране отношенье. В огород

Чтоб не посмел прошмыгнуть даже кот,

Козлов вообще с довольствия уволить.

Пусть трудятся, войдут в кооператив,

Заготовляют впрок свеклу и тыкву:

А то ведь тунеядствовать привыкли –

Им хоть трава в колхозе не расти.

Пока Барбос чесал густой загривок

Перед смиренно сгорбленным Козлом,

Тот понял: не откупится мослом

Да дюжиной приветливых улыбок.

И выход найден, снова наш гурман

На грядках, вопреки суровой страже.

По-моему, он стал нахальней даже

И выстроил в капусте балаган.

А чем же занят верный наш хранитель?

Со всей округи родичи-козлы

И день и ночь несут ему мослы.

Но вы, друзья, Барбоса не вините:

Пока соображал он что к чему,

Козёл успел подстроиться к нему.

Бедняга пёс, он так устал от власти,

Как от дурной болезни иль напасти;

Понурый хвост, заплывший жиром взгляд.

И от мослов все челюсти болят...

Недалеко уж до больничной койки!

Вот так он и сгорит на перестройке.
Конечно, я имел в виду всю систему и предполагал, что кто-то узнает себя. Система взяточничества была чётко отработана снизу доверху. Особенно чеченцы, корейцы, практиковавшие бригадный подряд по всей России, прекрасно знали и широко пользовались системой взяток.

В Чечне среди народа обсуждались подробности того, как М.Горбачёв попал в политбюро ЦК КПСС и занял кресло генсека. Все сходились в мнении, что будучи ещё председателем совхоза в Ставрополье, он так наловчился брать взятки, что сколотил себе капитал, за счёт которого и сделал партийную карьеру. Но что я мог ответить третьему секретарю обкома, если сам действительно возлагал на идею перестройки большие надежды и боролся, как говорится, "за чистоту рядов" честно и бескомпромиссно. Я был очень высокого мнения о Горбачёве и надеялся, что ему удастся перевести страну на рельсы капитализма мягко, без ущерба. Ведь страна была богата, с отстроенным механизмом управления и подчинения, в людях сидел необходимый страх перед властью, и нужен был только умный поворот рычагов. Причём силами одного-единственного человека, которому были вручены в одни руки все эти рычаги: и высшие партийные, и правительственно-административные. К сожалению, умственные возможности генсека остались на уровне директора совхоза.
Я попросил секретаря не трогать редактора, которого они ценили и который действительно был настоящим лизоблюдом и безотказным партийным "винтиком". Мне, беспартийному, можно было вменить любую вину, и я принимал её как должное, как принимают издержки производства. Это понравилось секретарю, и он крепко пожал мне руку на прощанье.
Сам Аллах давал мне возможность уехать в горы, к Али, и заняться настоящей духовной практикой там, где Сокровище Мира льёт свой свет и несёт свою тайную миссию. Али и его родители настоятельно звали меня к себе в мой первый приезд, говорили, что у Али большие планы и будет много работы, приносящей хороший доход. В частности, мой друг давно уже занимается ремонтом автомобилей, но не хватает своей базы – хорошей мастерской с подъёмником и цеха покраски. Я пообещал подумать об их предложении и после разговора с секретарём обкома принял твёрдое решение сменить место и образ жизни. Зная Али как мастера на все руки, я не сомневался, что под его руководством смогу прокормить свою семью. А ореол суфия, получившего преемственность от самого Авлы и должность хранителя Сокровища Мира, притягивали к нему, как магнит.
Жена и коллектив сотрудников были опечалены моим увольнением, всё происходящее со мной расценивали в противоположном ключе, но переубеждать их не было смысла. Приняв их соболезнования, вместо реальной радости, я уехал к Али в Деза-Юрт. Он очень обрадовался и сказал, что сегодня я смогу увидеть Арсэля, если пойду с ним на зикр. Идти нужно уже через час, потому что собирается вся община по поводу возвращения из Ленинграда внучки Учителя. Оказалось, она ездит туда с коммерческими целями и мюриды помогают ей делать бизнес.

* * *

По обычаю вайнахов, мужчина не должен выходить из дома без папахи и верхней одежды. Али подобрал мне одну из своих шляп, и часов в семь вечера мы подошли к усадьбе из двух больших домов с вместительным  пространством между ними: двором, подворьем, садом, огородами. На широком дворе было много народу, как я понял, мы немного опоздали и зикр уже начался. Я шёл вслед за Али по просторному двору, под навесами летних веранд, через толпы людей. С одними он обнимался, с другими здоровался кивком головы. Это были мужчины от юношеского до преклонного возраста. Женщины всё время виднелись где-то поодаль небольшими группками в платках и длинных, до самого пола, одеяниях. На меня смотрели с любопытством и непониманием, я всем кивал в знак приветствия, иногда говоря: "Салам алейкум".

Между домами на широкой квадратной площадке толпилось очень много народу в форме многослойного круга, и разные голоса пели разные суры из Корана под возгласы и одобрения толпы. Этот необычный и непривычный национальный колорит, а также поведение Али ввели меня в полное замешательство. Он вдруг скинул шляпу, туфли, пиджак и, выпустив рубаху наружу, сказал: "Если хочешь, раздевайся, встретимся после зикра" – и бросил меня среди толпы незнакомых людей. Стараясь не терять из виду его могучей фигуры, я тоже снял обувь, передал кому-то шляпу с пиджаком и устремился вслед за Али, уже ускользнувшим из поля зрения. Какая-то пожилая женщина с доброжелательным взглядом выправила мою рубашку из-за пояса. Затем подтолкнула меня к широкому, радиусом метров в пятнадцать, человеческому ожерелью, где шла незнакомая мне церемония. Подумал: "Быть может, там находится Арсэль?!"

Пробившись поближе к центру, я снова увидел Али. Внутри толпящегося круга на земле сидели люди и один за другим пели короткие суры Корана. Один из них резко вскочил. Это был Али. Прокричав что-то по-чеченски, он начал прыгать высоко и ритмично, выкрикивая в такт: "Ла илаха илалла!" Все вокруг стремительно подхватили это пение, так бурно, как будто вспыхнул пожар, и его пламя резко взметнулось над крышами домов. Какая-то колоссальная энергия подбросила меня, и я заметил, что сидевшие в круге тоже вскочили, как мячики, и стали подпрыгивать так, что гудела земля. Я совершенно неосознанно кинулся в круг и начал прыгать, дыша в один ритм через открытый рот холотропным дыханьем, как это делали все прыгуны. Многоголосый хор с каждой минутой накалял страсти так, что звенело вокруг до самого неба. Меня подбрасывала неведомая сила всё выше и выше. Сознание отлетело к самым звёздам и смотрело с высоты  на Землю.
Именно оттуда я заметил в темноте, за толпами, почти у сада, где стояли женщины и дети, фигуру, накрытую плащом. Она излучала зеленовато-золотистый свет. Тогда я, вернув сознание в танцующее тело, прямо из сердца послал приветствие Арсэлю. Я желал ему много хорошего и благодарил за то, что, как я полагал, он дал согласие встретиться. Я общался с ним сквозь пение мюридов, гул земли, сквозь звёздный свет с небес. Неожиданно заметил, что нас, танцующих, осталось только трое. Хор смолк, и мы с Али пошли вместе к нашим одеждам. В саду нам поливали на руки и головы, давали полотенца. Когда помыли ноги и обулись, Али сказал:
– Пойдём, я представлю тебя внучке.
Мы вошли в один из домов, где я увидел большой холл и у окна за столиком – двух сидящих женщин и мужчину. Одна из них была чуть выше среднего роста красивая белолицая европейского типа брюнетка, на вид лет сорока, изысканно и со вкусом одетая в тёмное вечернее платье с красивой рубиновой брошью. Она встала, улыбаясь, мне навстречу и усадила рядом с собой со словами:
– Али рассказал мне о вас, приятно вас видеть. Надеюсь, мы будем друзьями.
Ведя светскую беседу, она угощала меня и задавала много вопросов. И в тот момент, как я подумал о том, что Али слишком приукрасил рассказ обо мне, он вдруг предупредил:
– Идёт Арсэль!
Мы в буквальном смысле встретились глазами, потому что кроме них под нависшим капюшоном изодранного брезентового плаща больше ничего невозможно было различить. На его ногах были какие-то невообразимые обмотки. Контраст с Фатимой представился таким, как будто перед королевой появился бродяга, только что вышедший со свалки. И только изумрудно-золотистое излучение, которое окружало его фигуру, убеждало меня в том, что это – посланец небес, а не простой нищий. Но Фатима этого не видела, что несколько уронило её в моих глазах. А следующая её фраза подтвердила правильность оценки:
– Вы только что сказали, что ваш сын назвал имя Арсэля четыре месяца назад. Слышишь, Арс? Что ты на это скажешь?
В её словах чувствовались некоторая надменность и неверие. Сакральные основы были низведены до профанных, и я забыл про Фатиму, переключив все свои высокие чувства и всё внимание на Арсэля. Он сел напротив меня, ему поднесли пиалу лапши с мясом, такую же, как та, что стояла передо мной. Мы ели молча, но мысли наши общались друг с другом. Это было первое в моей жизни столь содержательное молчание. Али расспрашивал Фатиму о её поездке, о делах. Арсэль съел очень мало. Затем, сказав что-то по-чеченски, ласково посмотрел на меня, кивнул в знак прощания головой и вышел из дома. Али перевёл:
– Арсэлю нужна моя помощь на Тереке, он попросил передать, что хочет увидеть твоего сына.
Всё время, пока мы шли к дому, я расспрашивал Али об Арсэле. Но он сам не мог ничего определённого сказать. Старик, по его словам, появился года три назад, когда община стала собираться в других сёлах, выезжать на зикры. Он никогда и ничего о себе не говорит. Рассказывают, что в кумыкском селе Надтеречного района у него есть сестра, но он не поддерживает с ней никаких отношений. Видимо, это какая-то дальняя родственница.
Все шестеро братьев, включая Али, имели собственные дома и были очень семейственными. Все трудились, как могли, на разных поприщах: от выращивания томатов в собственных теплицах  до ремонта холодильников и грузоперевозок. Каждый отличался полной самостоятельностью и экономически, кроме как на себя, больше ни на кого не рассчитывал. Все, когда нужно, помогали матери, но в-основном вокруг Асет крутились младшие снохи – жёны двух младших сыновей. Камбулат имел в городе любовницу, о чём все знали, но молчали. Там же он прокручивал какие-то свои сделки, называя это работой. После того как мы вернулись с зикра, Али сказал, что завтра надо навестить родителей. Так мы и сделали.
На другой день ближе к вечеру мы сидели в родительском доме. Асет всё время беспокоилась, чтобы я лучше ел. Камбулат рассказывал о делах, о занятиях и бизнесе своих сыновей и советовался, со мной, какое производство лучше всего подойдёт младшему, Хасану, который присутствовал тут же. Хасан до сих пор не нашёл своего поприща, хотя был очень трудолюбив и прилежен. Выучившись на радиомастера, он никак не мог содержать семью на свой заработок и то и дело подряжался в бригады строителей бетонщиком или плотником. Сказал, что больше зарабатывает на возведении крыш, чем на радиотехнике.

После ужина речь зашла о болезнях. Я захотел осмотреть Асет и больную ногу Камбулата, страдающего начинающимся варикозом. Позже, когда мы с Али собирались уходить, отец и мать его дали мне благословение. Они сказали, что, раз я буду жить у них, вся семья за меня ответственна. А поскольку я уже принимал участие в зикре, все считают меня мусульманином. Меня растрогали слова Камбулата:
– Мы с Асет решили дать тебе мусульманское имя Сулейман, в честь пророка Соломона, потому что ты такой же умный, как он. Теперь ты – наш седьмой сын. В нашем селе никогда не жили русские люди, кроме одного приблудшего фотографа, да и то, по-моему, он татарин. Поэтому можешь всем говорить, что ты мой сын.
Я почти прослезился, не ожидая такого поворота, а Али только улыбался своей неподражаемой улыбкой Щелкунчика, обнажая за широкими губами частокол больших сияющих белизной зубов.

* * *

Рядом с Камбулатом жил его старший брат Хамид с сыном, снохой и внуками. Али не любил дядьку, но в один из дней зашёл со мной к нему на десять минут, чтобы проинформировать родню и показать меня им. Хамид отличался от Камбулата худобой и тёмной кожей. В этом семидесятилетнем старике сидело что-то неприятное, жёсткое, беспощадное.
Али потом объяснил свою неприязнь тем, что дядя совершил много неблаговидных поступков. Не только посторонние люди, но и родственники не любили его из-за нечестности, подлого характера.
– Даже это я мог ему простить, – сказал Али, – но одно деяние – никогда. Оно касается моей подруги. Она ровесница Хамида.
Али рассказал историю сорокалетней давности. Дело было во время второй мировой войны. В Деза-Юрте жила красивая молодая женщина по имени Стигланат – Небесная. Муж её ушёл на фронт и вскоре погиб, она осталась с двумя маленькими сыновьями на руках: одному – четыре года, второй – грудного возраста. Женщина не могла работать, родственники жили далеко, и она одолжила у соседа мешок кукурузной муки. Этим соседом был Хамид. Через какое-то время он начал домогаться красавицы-вдовы, на что она ответила отказом. Тогда Хамид стал требовать свою муку обратно. Естественно, её оставалось очень мало, а парень был таким настырным, что Стигланат решила ехать в Гудермес к родственникам, чтобы расплатиться с долгом. Именно в ту ночь, когда она оставила своих детей с соседской девочкой, надеясь к утру вернуться, по приказу Сталина с участием Берии была осуществлена акция депортации с чеченской земли местного населения. Прямо из Гудермеса бедная женщина попала в зону на Карагандинские открытые разрезы угля, не представляя, что произошло с детьми. Болело сердце за этих крошек, болела полная молока грудь. Стигланат все дни и ночи проводила в слезах и мольбах. Посменный каторжный труд – подача угля на конвейер лопатами – сменялся рассылкой писем родственникам и знакомым в другие места резервации. Через четыре месяца отчаявшаяся женщина, с трудом пережившая гибель мужа, получила известия сразу из двух мест: детей её нет в живых.
Горе перехлестнуло через край. Стигланат стояла на высокой угольной горе, куда конвейер подавал всё новые порции породы. Шла ночная смена. Огромная зона была вся освещена лампочками и прожекторами. Рядом с рабочими то там, то здесь прохаживались надзиратели в погонах. Июнь был тёплым, но ветреным, время от времени угольная пыль летела в лицо. Но Стигланат не обращала на это внимания. Она решила, что жизнь её кончена, и хотела смерти. Слёзы ручьём бежали по её лицу, смешиваясь с угольной пылью. Она обратила взор свой в бездонное чёрное небо, стараясь увидеть там, в вышине, Того, Кто предначертал нам судьбу, и взмолилась Ему под визжащие звуки лебёдок, машин, механизмов:
– О, Аллах! Мне не нужна эта жизнь! Ты не оставил мне никого из моих любимых, без которых моё сердце только обитель страданий. Забери и меня к себе! Молю Тебя, Всевышний!
Вдруг наступила кромешная тьма, в один миг погасло всё освещение. Около трёх тысяч человек рабочих и охранников зашумели, но неожиданно из глубины небес яркий, слепящий глаза луч света заставил всех в изумлении замолкнуть. Воцарилась щемящая душу тишина, и с беспредельных высот, казалось, от самых звёзд, донёсся гулкий, сжимающий и пронизывающий сердце нечеловеческий голос: "Сти…гла…наа…ат!" Он повторился, как эхо, под куполом вселенского колокола. Небесный свет стал таким пронзительно ярким, что люди, не выдержав, пали на землю, закрыв кто чем мог свои головы.
Стигланат же ощутила всё своё тело как воздух, как сонм мельчайших прозрачных пузырьков. Тонкий жемчужного света луч сверху пронзил её тело насквозь и ушёл в глубину, до самого центра Земли. Он вызвал покой и блаженство. Каждая клеточка тела светилась разноцветными огоньками. Стигланат, забыв обо всём, о печалях и бедах, почувствовала, что вот-вот взлетит на космическом этом луче в поднебесье. Тут голос вторично раздался: "Сти...гла...наа...ат, я с то…бо...ой!"
После этого луч стал медленно гаснуть в теле Стигланат, а когда погас совсем, включились все прожектора и лампочки. Люди, подняв головы и озираясь,  сильно зашумели и стали показывать руками в сторону Стигланат. Она же спряталась за блок агрегата.
С тех пор она не чувствовала ни боли утраты семьи, ни беспокойства о судьбе. В её сердце остался осколок луча Всемогущего Бога, который ей дал бесконечное мужество и беспредельные силы для жизни, для дальнейшей борьбы среди массы других человеческих вечно страдающих душ.
Стигланат стала легендой той угольной зоны. Поволжские немцы, депортация которых не была столь ужасной и скорой, как чеченского народа, успели с собою захватить кое-какие ценные вещи и деньги. Встречая Стигланат на территории лагеря и кланяясь необычной женщине, они часто дарили ей золотые украшения, еду и необходимые вещи. Все, даже охрана, почитали её за святую. Со временем она вышла замуж, став второй женой пожилого благородного человека, и родила сына.
После похорон Сабира, на которых присутствовала и Стигланат, Али познакомился с ней. По прошествии лет они стали самыми близкими друзьями. Стигланат никому из родных, даже единственному сыну и любимой внучке ни словом не обмолвилась о своём прошлом, о карагандинской истории. После долгих лет молчания она получила, как сама говорит, от Аллаха подарок – друга, которому можно открыться.
Узнав от неё о том, какую роль сыграл в её судьбе Хамид, Али невзлюбил своего дядю ещё сильнее. Но однажды вечером он попросил меня:
– Давай сходим к Хамиду, у него внук заболел, посмотрим на мальчика, а то, говорят, врачи ничего не могут сделать.
Я пошёл вместе с ним. По дороге Али сказал мне:
– Хамид так сильно любит своего внука, что не перенесёт его смерти. Говорят, всё время плачет, так как мальчик уже третий день не приходит в себя. Две внучки постарше старика совершенно не интересуют, а во внуке он не чает души.
Когда мы вошли, Хамид, лицо, которого казалось чернее прежнего, держал мальчика на руках. Его взгляд был полон боли и беспомощности. Уже несколько суток он не смыкал глаз. Чувствовалось, что он благодарен нам за приход, но надежда его была слишком мала. Хамид положил малыша на высокую кровать и сел рядом, скорбно глядя на своего любимца. Его жена сказала, что врач недавно приходила, велела надеяться.

Али ощупал тело младенца, которому едва ли исполнилось два года. Я сидел сбоку на стуле и рассматривал его. Прикосновение моего взгляда оживило ангельское лицо мальчугана. Оно было совершенно светлым и даже лучилось изнутри. Длинные светлые волосики кольцами ниспадали на подушку и на высокий выпуклый лобик. Малыш был необыкновенно красив. И тут он открыл большие ясные глаза с длинными ресницами, улыбнулся мне чистой, радостной улыбкой. Я тоже улыбнулся ему и обвёл взглядом всех присутствующих, но никто не разделил моего веселья. Я снова взглянул на ребёнка, он, как прежде, лежал, сомкнув плотно веки. Сообразив, что я непроизвольно провалился в тонкий план сознания, я снял с лица улыбку и мысленно вызвал мальчика на разговор. Он снова открыл глаза и весело засмеялся. Я спросил: "Зачем ты так волнуешь старика и родителей своих? Когда ты перестанешь болеть?" Он ответил нежнейшим, как колыхание лепестков розы, звонким, как чистый колокольчик, голосом: "Я ангел, я никогда не болею. Я пришёл излечить сердце этого человека от страданий, вызванных ненавистью и эгоизмом. Он никогда никого не любил, и я дал его сердцу любви. А когда моё тело умрет, он испытает страдания, которые доставлял другим. Поняв, как другим было больно, он смягчится сердцем и станет более угоден Богу, чем сейчас". Ангел закрыл глаза и лежал, прекрасный, как цветок, разбивая сердце согбенному пожилому человеку с седой поникшей головой. Али предложил мне ощупать пульс больного, но я отказался, так как знал, что этой ночью ребёнок умрёт. Выразив соболезнования семье, мы удалились. На улице Али отметил:
– Это наказанье за Стигланат, я знаю. Ты видел, насколько красив мальчик? Стигланат мне говорила, что её дети были прекрасны, как ангелы.
Удивительное совпадение: мы с Али шли к Стигланат с целью моего знакомства, в то же самое время она с внучкой шла к Али в гости, прослышав обо мне. Мы встретились посреди села, ровно в центре узенького моста над рекой, разделяющей аул на две части. С этих пор мы стали часто встречаться. Пожилая женщина не утратила своей привлекательности и даже стройности тела. Доброта изливалась из её взгляда, движений и речи. Время с ней проходило так быстро, что я постоянно грешил на неисправность часов. Она не знала русского языка, поэтому Али служил нам переводчиком. Однако вскоре мы с ней уже понимали друг друга по глазам.

Я не смел ни о чём её просить, а Али, пользуясь тем, что она в моём присутствии ни в чём нам не может отказать, заручался у неё разными обещаниями. Например, вместе помолиться, чтобы я увидел радугу и голубей, которые во время её молитвы появляются перед ней. Или просил сводить нас в тот лес, где она дружит с большим, как бревно, удавом, собирающим для неё грибы. Втроём у нас были только сакральные беседы. От них глаза Стигланат светились счастьем, она осеняла нас небесной любовью. Если в комнату входила обслужить нас внучка или заглядывал сын, Стигланат сразу же умолкала. Иногда Али спрашивал о таких темах, что я чувствовал: для Стигланат идёт запрет на разглашение тайны. Но даже в этих случаях она подробно рассказывала нам всё до возможного предела, который, к сожалению, недоступен для изложения в книге.
Так, Али знал, что основное занятие её жизни – это омовение умерших женщин села перед их захоронением. Не сужу, этично ли было задавать ей вопрос на эту тему, но Али решился. Стигланат сказала, что сам Господь Бог поручил ей это занятие и объяснил все тонкости его. У неё несколько подручных женщин, которых она инструктирует, без них она не смогла бы всё успеть. Кроме того, есть покойники, которых она не имеет права омывать. Оказалось, это зависит от состояния эфирного тела, и Стигланат достаточно взглянуть на него, чтобы определить. Она объяснила это в терминах "тяжесть" и "лёгкость". Если тело покойника намного тяжелей, чем оно должно быть согласно его конституции, значит, джины тянут его в преисподнюю.
Ритуал самого омовения оказался довольно сложным. Если тело омыто неправильно, душе будет плохо, она будет долго страдать. Нельзя допускать, чтобы тело резали после смерти, анатомировали. На самом деле работа по омовению связана больше с заботой о душе умершего, чем о физическом плане. Стигланат назвала на своём языке около двадцати энергетических наслоений на физическом теле, в связи с чем очищение самих обмывальщиц очень затруднительно. В начале они должны не менее чем девять раз вымыть руки с мылом до локтей. Кроме того – произвести полное и тщательное мытьё всего тела под душем. И только тогда, когда Стигланат увидит, что этого достаточно, мытьё прекращается.
Меня сильно смущало то, что такой святой и чистый человек, как она, занимается таким нечистым делом, поэтому я спросил:
– Связано ли то, что Аллах поручил вам такую работу, со случаем в Карагандинской угольной зоне?
Она сразу ответила утвердительно, но объяснять подробности не стала. 

Стигланат много знала об Авле. Её родной дед был возничим Учителя в молодости. Сама же она, будучи маленькой девочкой, всегда выбегала танцевать в круг, лишь заслышав зикр. И никто был не в силах увести её оттуда, хотя женщинам не разрешается участвовать в зикре. В конце концов, на неё махнули рукой как на неисправимого мюрида и перестали удалять из священного круга. То было задолго до войны.

* * *

Почти не было дня, чтобы мы с Али не участвовали в зикрах. Мюриды стали благосклонно относиться ко мне, и те сельчане, у которых собиралась община для зикра, заранее спрашивали, будет ли русский у них. Власти боролись с собраниями, были часты случаи милицейских облав. Но это в равнинной Чечне. В горы совались реже. Тем не менее, мои друзья мюриды воспринимали мой шаг как мужское решение. Я же, в свою очередь, искренне полюбил их за ту самобытность и страстность, с которой они поклонялись Аллаху, за гостеприимство. Кроме любви и уважения ко мне, я не ощущал других чувств со стороны мюридов, тогда как некоторые из молодых сельчан, видимо те, что считали веру в Аллаха забавой, порою недобро косились в мою сторону. Одним из таких был Ахмед – сын Али.
Хотя не всё ладно было и в общине. Мюриды помоложе во главе с шустрым и тонким сладкоголосым Хасаном поставили целью сдвинуть Али на вторые роли, стать лидирующей группой в общине, которая уже насчитывала больше тысячи человек. Они вполне могли претендовать на это, так как активно помогали внучке Учителя с коммерцией и пользовались её благосклонностью. Один из друзей Хасана женился на младшей дочери Фатимы, так что у всей компании был повод, как говорится, дневать и ночевать на подворье у внучки. Для молодожёнов купили участок в том же селении и сообща начали строить дом.

Конечно, без Али было им не обойтись. Он делал все разметки по архитектурному плану, командовал в подготовке и заливке фундамента. Но оппозицию чувствовал сильно. Как-то сказал мне, что Арсэль его для этого звал из Алтая, обхаживать начали Фатиму, ударились в торговлю и быт, а о главном забыли.
В один из осенних пасмурных дней мы закончили зикр и, как часто случалось, Али "отключился". Нередко во время суфийского танца он входил в такое экстатическое состояние, что к нему никто не мог приблизиться на расстояние метра. Здоровые, сильные парни, пытающиеся с наскока преодолеть этот невидимый барьер, отлетали в сторону, как футбольные мячи от ноги футболиста... Их злил, а меня всегда удивлял такой феномен, потому что сам я в это время мог вплотную приближаться к Али и ничего не ощущал. После подобного зикра мой друг был невменяем до тех пор, пока я не отводил его до ближайшей колонки с водой или к ручью и не выливал на него несколько вёдер холодной воды. В этот осенний вечер, после ужина, мы возвращались домой почти молча. Али замедлил шаг, потом остановился, что-то рассматривая в темноте, и сказал:
– Саша, смотри, это чётки Хасана. Как они оказались у меня в кармане?  Может быть, кто-то засунул, когда я был в отключке?
Али называл это "отключкой", по моему определению. На самом деле он говорил мне, что всё осознаёт в это время лучше, чем днём с открытыми глазами, в каком-то ярком свете, и даже видит, как этот свет – некая сила сама, без его ведома, отбрасывает в сторону людей с нечистыми мыслями и чувствами. Я верил Али, знал, что это так и есть. Но феномен с чётками – особый. Эти чётки знали все мюриды, Хасан всем показывал их и гордился ими. Это были чётки его дедушки, одного из мюридов Авлы, который три раза совершал хадж в Мекку и действительно был святым человеком. Али советовался со мной, как поступить. Потом решил: чётки надо отдать хозяину, – и сделал это в последующие дни, предупредив Хасана:
– Больше не теряй.
Каково же было наше с Али удивление, когда после очередного зикра чётки Хасана снова перекочевали в карман Али. Тогда он сказал мне:
– Хасан подсиживает меня, говорит обо мне Фатиме несправедливые, лживые вещи. Его дедушка недоволен им. Я должен буду ему об этом сказать напрямую.
На другой же день Али осуществил своё намерение. Хасан смутился, молчал, но окончательное заключение Али прозвучало так:
– Всё равно шайтан сидит в нём крепко и от своей цели он не откажется.
Вскоре один из мюридов, водитель самосвала "Камаз" и друг детства Али, пригласил всех на белхи – коллективную взаимопомощь. Ибрагиму нужно было оштукатурить второй этаж строящегося дома. Собрались все, кто мог: и молодёжь, и мюриды постарше. Али решил использовать этот случай для большего сплочения общины. Весь день кипела работа, все трудились на совесть и, к моему удивлению, сделали такой строительный объём, что одной семье над ним пришлось бы трудиться целый год. Ибрагим был весел и очень доволен. Его большая семья – семеро детей, в том числе трое старших сыновей и снохи кормили нас, разнося по длинному, на весь двор, столу вкусно пахнущие мясные блюда, много салатов, напитков. Когда все были уже сыты и хозяин с хозяйкой выразили всем огромную, сердечную благодарность, слово взял Али. Вначале он сказал о том, как хорошо, что мюриды благоустраивают свой быт, у всех есть работа, достаток. Но нельзя забывать, подчеркнул он, что всё это даёт Аллах, потому что Учитель просит Его за каждого из нас. Поэтому дело веры, личная чистота и совместные собрания, зикры должны быть прежде всего. Кивнув в мою сторону, он напомнил им слова Авлы:
– Если вы не будете этому следовать, придут с низины русские люди: всё равно дело, начатое мной, будет продолжаться.
Али говорил очень страстно, с сильнейшим эмоциональным напором. Я впервые увидел его общественным лидером, вождём, и, хотя не понимал по-чеченски, общий смысл его речи был ясен для меня. Он показал на Хасана и, как я понял, сообщил о случае с чётками. Поздним вечером дома я спросил Али:
– Ты всем рассказал про чётки?
– Это надо было сделать, – необычайно серьёзно ответил Али. – Я беспокоюсь за Хасана, с ним может что-нибудь случиться, такое предупреждение зря не даётся. А ещё мне не понравился Ибрагим. После собрания – ты этого не видел – мы с ним разговаривали в старом его доме, и он на меня наехал. Сказал, что я испортил всё веселье, начал разборки за праздничным столом. Они совсем все свихнулись за последнее время. Поверь, такого ещё не было. Не зря Арсэль предупреждал меня.
Прошло два дня, и я убедился в том, что волнение Али было не напрасным. Ибрагим работал на своём самосвале в Ведено и, спускаясь по одной из самых сложных трасс, улетел вместе с машиной с обрыва в бездонную пропасть. Живым он остался по странной случайности, о которой рассказал через несколько дней. Он снова собрал всех мюридов, теперь уже для жертвоприношения по поводу своего чудесного спасения.

Перед началом зикра все мюриды расселись на первом этаже его нового дома в специально предназначенном для собраний холле, или кунакской, как говорили в старину. Ибрагим напомнил о той зоне Веденского района, куда он был командирован для перевозок грузов. Дорога, по которой он ездил, была пробита ещё в девятнадцатом веке. Она помнит и отряды наибов Шамиля, и полки царских войск, которые не раз подвергала опасностям. Немало людей нашли свою гибель в бурных, гудящих потоках реки Мечик. Отвесные скалы высятся вверх от реки, нависая над нею, и тому, кто сорвался, не за что там зацепиться на сотню метров.

Спуск только начался, семитонный "Камаз" Ибрагима, доставлявший груз в верховье Мечика, спускался почти что пустым. Чеченка лет сорока попросилась в попутчики до Ведено. Ибрагим, ехавший молча какое-то время, хотел было задать пассажирке вопрос, как вдруг педаль тормозов провалилась. От неожиданности он стал давить на неё раз за разом, забыв про управление. Машина, стукнувшись о стену горы, отскочила в сторону пропасти. Ибрагим понял, что переключить на пониженную скорость уже не удастся. Он вцепился в руль, наклонился в сторону попутчицы и, открыв её дверцу, крикнул:
– Когда скажу – сразу прыгай, тормоза полетели! Крышка! Давай! Прыгай!

Он подтолкнул её лёгкую фигурку, с криком "А..а..а...а!" полетевшую на дорогу, и подумал: "Жива, слава Аллаху!" "Камаз" набрал жуткую скорость. Ибрагим выбирал возможность зацепиться бортом за стену горы, но случая не подворачивалось. Когда же он появился, скорость была слишком большой, и от столкновения с каменной стеной самосвал швырнуло вправо, как щепку. В мгновение перед Ибрагимом возникла открытая бездна и промелькнула вся его жизнь. Он вспомнил Учителя и закричал:
– Авла!!! Авла!!! Спаси меня, молю тебя Аллахом!!! Авла...а...а...а!!!
Машина чуть боком стремительно падала вниз. Вдруг он почувствовал лёгкий толчок, и "Камаз" повис в воздухе прямо над пропастью. Затем невидимая рука, как это чувствовал Ибрагим, взяла и поставила его машину вместе с ним, дрожащим и похолодевшим от страха, на выступ-площадку под гротом. Священный трепет пронёсся по телу мюрида. На мгновенье мелькнуло перед ним строгое лицо Авлы, каким он видел его на старых фотографиях. Ибрагим боялся пошевелиться. Он всегда был верным мюридом, как когда-то его предки. С тех пор как Али одним из первых пригласил его в общину, Ибрагим на протяжении двадцати лет не терял усердия в зикрах и много жертвовал. Вися над пропастью, он мысленно просил прощения у Авлы и обещал, что будет ещё ревностней служить общине.
Спасшаяся пассажирка рассказала об улетевшем в пропасть "Камазе". Но спасатели не могли найти его в течение целого дня, а найдя наконец, не могли сообразить, как вытащить. Пришлось вызывать вертолёт, много техники. Никто не мог поверить в случившееся: никакими законами физики появление "Камаза" в гроте над рекой объяснить было невозможно. Все мюриды, включая меня, переволновались, слушая рассказ Ибрагима, а затем наше возбуждение вылилось в один из самых зажигательных зикров. Перед началом трапезы, готовящейся в огромных котлах на большой печи и на костре, я долго обливал Али холодной водой. Стояла летняя жара, и вода тоже нагрелась. Но, в конце концов, мой друг, сидевший передо мной на корточках в трусах, встал и сказал:
– Хватит. Слава Аллаху, что Ибрагим остался жив, ведь он кормилец такой огромной семьи, и старшие сыновья пока ещё на его иждивении, учатся.
После традиционного жижик-галныша и разнообразных мясных блюд гости и друзья семьи пили душистый чёрный чай с чепалгашами – лепёшками, начинёнными творогом и обильно залитыми вкусной деревенской сметаной. И хотя громко почти никто не разговаривал, во дворе и в двух домах стоял гул от большого количества людей, рядами сидящих на полу за длинными дастарханами. На этих импровизированных дастарханах было полное изобилие: красные помидоры и зелёные огурчики, персики и виноград, сушёные абрикосы, заманчивыми ломтями нарезанные арбузы.
Мне очень нравились кухня и культура питания вайнахов. Всё свидетельствовало о хорошем здоровье и благородстве нации. Молодые парни обслуживали гостей чётко, методично, вежливо и предупредительно. Никто не злоупотреблял едой, и вместе с тем каждый следил, чтобы его сосед ничем не остался обделённым. Мне часто было неловко от того, как много заботы мне уделяли эти прекрасные добрые люди.

* * *

После случившегося Ибрагим стал часто наведываться к Али, спрашивая, чем он мог бы нам помочь. К тому времени у нас сложилась бригада из четырёх человек: мы с Али, его старший сын Ахмед и ингуш Рустан, которого Али вызвал из города как высококлассного специалиста по ремонту автомобилей. Мы выстроили мастерскую для покраски машин, прибрели старенькую "Волгу" и успешно зарабатывали ремонтом.
Толстенький очень смуглый круглолицый Рустан – большой балагур и острослов – никогда не унывал. Он любил подшучивать над чеченцами в их отсутствие, отличался большой прагматичностью и не верил ни в какие сверхъестественные возможности человека. Не поверил он и в случившееся с Ибрагимом. Он курил, любил выпивку, женщин и ценил в жизни только материальный достаток, мечтал об обогащении.
Али терпел его потому, что он был мой знакомый, и потому, что хотел узнать от него некоторые способы реставрации металлических частей автомашин, попавших в аварию. Сам Рустан, поражаясь искорёженным  автомобилям, часто заявлял:
– Я хочу хоть раз увидеть своими глазами, как это происходит, как можно до такой степени изуродовать машину, хоть бы раз это увидеть. Езжу, никогда не соблюдая осторожности, а в аварию не попадаю. Али однажды остановил его словами:
– Перестань так говорить, я чувствую, что ты выпрашиваешь для себя аварию и можешь очень скоро в ней оказаться.
На это упрямец-"костоправ" парировал:
– Так я давно этого хочу, хоть и страшно, но хочу.
Рустан уезжал домой чуть ли не каждый день, но в этот вечер поставил свои "Жигули" на ремонт и думал остаться ночевать у Али вместе со мной. Однако к Али приехали друзья, тоже на "Жигулях" шестой модели, и сказали, что могут подвезти нас с Рустаном в город. Это были муж с женой, которые в мою бытность у Али приезжали во второй раз. Они произвели на меня хорошее впечатление, отличались приветливостью и относились к Али как к наставнику.
После первого своего визита Расул и Марьям пригласили меня и Али в гости к себе, оказали нам очень радушный приём. За столом нас обслуживали их сыновья. Старший работал в России и приехал в гости к родителям на несколько дней. Он закончил Бауманский инженерный институт, один из самых престижных вузов в Москве, и занимал высокий пост, но, несмотря на это, был очень скромен и почтителен.

Расул тогда рассказал мне о своём младшем брате, страдающем болезнью ног. Расспросив его подробней о заболевании, я предложил свою помощь. Али, слушая наш разговор, только улыбался и подтверждал мою компетентность в целительстве. Расул, которому было уже под шестьдесят, очень жалел своего сорокадвухлетнего брата, по его словам, умного, способного и хорошего семьянина. Собираясь ехать с ними в город, я решил, что вначале навещу его брата, а потом Расул подвезёт меня домой.
Мы с Рустаном быстро переоделись и сели в новенькую машину: я – сзади, вместе с Марьям, Рустан – рядом с водителем. Однако машина наотрез отказалась заводиться. Наши механики вместе с Расулом проверили всё, что только можно, но эффекта не последовало. Решили, что сел аккумулятор, стали толкать. Дотолкали до самой речки, около неё "Жигуль" завелся. Только мы тронулись с места, а Али ещё помахивал нам рукой, как посреди речки, прямо в воде, машина снова заглохла. Тогда Али подогнал нашу "Волгу", через прицеп вытащил нас из речки и, разогнав, помог завестись. Попрощавшись с ним в третий раз, когда уже совсем стемнело, мы тронулись и, набрав большую скорость, мчались по трассе.

Рустан весело болтал о чём-то с Расулом. Я задал Марьям вопрос насчёт их принадлежности к общине, но не мог расслышать её ответа, потому что всё моё внимание сосредоточилось на сложном повороте, по которому мы неслись, на мой взгляд, быстрее, чем положено. Расул "брал поворот" спокойно и профессионально, но нам навстречу ехал другой транспорт, который и вызвал моё волнение. Пришла мысль и чувство полной уверенности в том, что мы должны столкнуться. Свет встречной машины быстро приближался. Я решил, что нужно будет при столкновении прижать Марьям к спинке сидения резким движением, иначе она разобьёт лицо о голову Рустана. Было видно, что Расул и Рустан не ожидают аварии, и в последний момент я успел крикнуть: "Держитесь крепко!" Сам же с силой всем телом навалился на Марьям. Но лобовой удар был такой силы, что тут же бросил меня в обратную сторону как пёрышко, я ударил лбом Расула и влип в его сиденье. От мощного столкновения обе машины разлетелись в разные стороны. Наш "Жигуль" начал гореть. Задние дверцы были раскрыты, поэтому мы с Марьям вышли первыми. Я спросил, всё ли в порядке. Она ответила, что у неё повреждений нет.

Расул и Рустан были без сознания. Но последний зашевелился и самостоятельно вылез из машины. Я попросил его затушить огонь на капоте, сам же начал отчаянно отрывать изуродованную дверцу, которая мешала мне вытащить Расула, уткнувшегося грудью в рулевое колесо. Вскоре мне пришлось бросить это занятие, так как Рустан куда-то брёл по дороге в обратную сторону. Я догнал его и притащил к капоту, сказав:
– Если не затушишь – сейчас взорвёмся. Туши!
С большим трудом с помощью Марьям я вытащил бесчувственного старика, и мы вдвоём отнесли его подальше от горящей машины. Рустан всё же справился с огнём. Вскоре нас уже окружили с двух сторон подъехавшие водители и пассажиры. Я попросил их отвезти Расула, Рустана и Марьям в районную больницу, а сам на попутном такси уехал в Грозный.
Авария не выходила у меня из головы, потому что перед самым столкновением я вспомнил предсказание Беслана, который в деталях описал, как это произойдёт. Ясновидец изрёк: никто не пострадает, благодаря какому-то существу, похожему на женщину ангельского вида. Якобы оно проконтролирует меня и всех пассажиров. И действительно в момент столкновения двух легковых автомобилей я видел и ощущал это существо каждой клеточкой. Оно было воздушным и опустилось сверху с небес. До пояса оно имело женские черты, далее его ниспадающее покрывало превращалось в серый слегка искрящийся туман. Он мельтешил перед глазами и что-то делал со всеми сидящими в "Жигулях", даже теми, кто с нами столкнулся. Существо было огромных размеров, лица его я никогда раньше не встречал. Оно мысленно успокаивало меня и излучало из сердца необычайную доброту, смешанную с чувством радости и покоя. Но почему же тогда Расул? Я считал, что он мёртв, так как за всё время он не подавал никаких признаков жизни.
Утром следующего дня в город приехал Али, обеспокоенный моим здоровьем. Он уже побывал в больнице и рассказал, что Расул пришёл в себя, уже находится дома, так как у него не было совершенно никаких повреждений. Намного хуже дела у Рустана – достаточно сильное сотрясение мозга и повреждение грудной клетки, но он тоже попросился домой. Я тут же позвонил ему и спросил:
– Ты так хотел увидеть аварию своими глазами. Теперь ты удовлетворён?!
Он ответил, что вполне, и, несмотря на сильную головную боль, продолжал шутить. А я радовался тому, что всё закончилось благополучно. Али сказал, что милиция завела уголовное дело на виновников аварии. Молодые люди, ударившие нас, находились под воздействием наркотиков и имели их при себе. Все они четверо пришли в себя только в больнице, но ни один из них сильно не пострадал. Господь был явно благосклонен к виновникам аварии: если бы они не врезались в нашу машину, то улетели бы в глубокую пропасть и ни один из них не выжил бы. Сотрудники ГАИ поражаются, как при такой катастрофе люди могли отделаться лёгким испугом?
Мои размышления заставили меня подозревать, что Али не мог не предвидеть этого случая. Я напрямую спросил его об этом и напомнил, что машина Расула не заводилась, не хотела ехать и что Али заставил её завестись своей энергией. Мой друг признался и пояснил, что авария должна была состояться по трём обстоятельствам. Во-первых, Рустан очень хотел её увидеть. Во-вторых, Расул и Марьям, бывшие мюридами Авлы, изменили ему и взяли себе учителем другого. В-третьих, склонил их к этому предательству брат Расула, которого я поехал лечить.
– Но, Али, – возмутился я, – ты ведь мне ни слова не сказал о предательстве Расула и о его брате!
– Это так, – ответил мой друг, – но Учитель и Мать запретили мне говорить. Они сказали, что с тобой ничего не случится в любом случае, и что ты должен сам уже различать, кому помогать, а кому нет.
На голени моей левой ноги остался небольшой шрам от этой аварии в форме знака, который не только говорит о превратностях судьбы, но заставляет сразу же отличать людей типа от типа, то есть преодолевших от опустившихся. А также говорит о том, что у людей есть всегда возможность дальнейшего перехода.
По возвращении в Деза-Юрт я спросил Али, что он думает о том существе, которое помогло избежать несчастья. Он ответил:
– Ты сегодня увидишь его. Мы сейчас заедем к Фатиме.
У внучки Учителя нас встретили, как всегда, радушно, усадили за стол. Старшая дочь, которой нравилось называть себя по-русски Ириной вместо Ирис, обслуживала нас. Её двенадцатилетняя дочурка крутилась здесь же, строя Али глазки. Фатима, по просьбе Али, показывала мне альбом, где были редкие фотографии, в том числе Авлы в годы его молодости. Только я сосредоточился на его портрете, где ему было лет тридцать пять, как в проёме дальней двери появилась бесформенная, неуклюжая фигура. Я раньше никогда не видел её и с удивлением вглядывался в черты одутловатого женского лица, пытаясь глазами найти с нею связь. Но глаза глядели бессмысленно тупо и уходили от контакта. Тогда я вышел на тонкий план сознания и послал этому существу любовь и приветствие. Оно отреагировало так бурно, что Ирина взялась провожать сестру назад в её комнату, Фатима же стала жаловаться, как трудно обслужить её безумную дочь, даже накормить – проблема: сам весь испачкаешься, пока накормишь. Бедному ребёнку уже исполнилось тридцать лет, её звали Шуанат, по-русски Анна. Хотя Ирина увела её в "детскую", несмотря на возражения и нечленораздельный протест, я, мысленно связавшись, поблагодарил Аннушку за своё спасение.
После этого визита Али рассказал о том, как Аннушка спасла однажды его. Али был молод и любил мотоциклы. Новая "Ява" позволяла ему набирать максимальные скорости, он не мог нарадоваться. Но в один из дней не рассчитал свои возможности. У поста ГАИ, где он намеревался обогнать идущую впереди "Волгу", скопилось много автомашин. Во время обгона он увидел, что ему навстречу едет огромная фура, а свернуть некуда. Али уже прощался с жизнью, как вдруг его мотоцикл вместе с ним приподняли прямо перед кабиной грузовика и, перенеся на другую сторону, благополучно опустили на шоссе. Он сразу же сбавил скорость и остановился, не в силах поверить тому, что произошло. Народ, водители, в том числе насмотревшиеся всяких дорожных происшествий гаишники застыли в изумлении. Тут-то, чуть поодаль от толпы, Али и заметил Аннушку, которая сразу исчезла.
Мы с Али пытались понять, какая существует связь между Аннушкой и Учителем. Не вызывало сомнений, что эта невидимая связь огромна. В своё время Учитель говорил мюридам, что пять поколений его потомков будут страдать. В лице Аннушки мы видели определённую силу, которая, будучи совершенно дезадаптированной в обществе, на более существенных, причинно-следственных уровнях могла влиять на судьбы мюридов Авлы. Мы также понимали, что никто из людей, включая Фатиму, не догадывается о настоящей роли этого бессознательного в их понимании беспомощного существа.

* * *

После исчезновения Тамашены-хаджи, то есть полной аннигиляции физического тела, его ученики сплотились вокруг Авлы. Тамашена представил им Авлу ранее как самостоятельного Учителя-шейха и своего преемника. Община сохранила те же традиции тариката, добра, сострадания, скромности и великодушия, отказа от насилия и стремления к марифату – истинному духовному познанию Всевышнего. Ортодоксальное мусульманское духовенство, прослышав о распространяющейся известности нового шейха, устроило ему экзамен, как это было установлено ещё имамом Шамилем, лично экзаменовавшим Тамашену-хаджи. Главный муфтий вызвал Авлу к себе официальным письмом. Когда тот со своими мюридами прибыл в центральную мечеть, его уже ждала авторитетная комиссия ведущих мусульманских священников и религиозных учёных-устазов, желающих знать, не противоречит ли учение и зикр молодого шейха нахским адатам.

В присутствии мюридов шейху объявили о том, что его духовная деятельность на территории Ичкерии будет считаться незаконной, если его ответы не удовлетворят требованиям комиссии. Авла согласился на это тестирование. Основным требованием было совершенное знание Корана. Шейх, подобно хафизу, должен был наизусть декламировать любую суру священного Писания и сделать соответствующие комментарии, способные удовлетворить тех лиц, которые задавали ему вопросы. Авла с честью выдержал этот экзамен. Свои комментарии священного Писания он подкреплял совершенным знанием Сунны и бесчисленных хадисов Пророка. Никто из представителей авторитетной комиссии не имел претензий к шейху в конце этого экзамена. Многие были восхищены и смотрели на него с изумлением. Однако седобородый главный муфтий в конце собрания выдвинул ещё одно требование, крайне удивившее мюридов:
– Шейх вашего уровня должен быть поражён каким-то тяжёлым недугом. Конечно, это не обязательное требование для вас, поскольку вы ещё совсем молоды. Но всё же комиссия имеет право принять отрицательное решение, если вы совершенно здоровы.
К величайшему изумлению членов комиссии и, в особенности, мюридов, Авла встал, поставил правую ногу на тяжёлый деревянный стул и закатал штанину до самого бедра. Все увидели выше колена зияющую кровоточащую сквозную рану, с которой Авла рывком сорвал повязку. На пол струйкой потекла кровь. Двое мюридов подбежали к Учителю и приложили к ранам большие платки. Больше к шейху вопросов не было, комиссия приняла решение о законности его духовного звания. После этого авторитет Учителя в его крае стал незыблемым.
Авла объявил мюридам, что за каждого из них несёт перед Аллахом ответственность и что он дал Всевышнему согласие быть учителем – мюришидом только в том случае, если душа каждого из его мюридов после смерти вознесётся в рай, пусть даже две тысячи мюридов одновременно умрут в разных местах.
– Но я не каждому из вас позволю быть моим мюридом, – сказал им Авла, – клянусь Аллахом, что не подведу ни одного из вас, но и вы меня не подводите. Не нарушайте Божьи заповеди, соблюдайте правила жизни, которым учу.
В тот вечер Авла спросил у одного из присутствующих:

– Где ты был этой ночью, Салауди, расскажи нам?

Молодой красавец невысокого роста с широкими плечами слыл бесстрашным абреком и открыто гордился своими подвигами. Но в этот раз он был несколько смущён вопросом шейха и всё же рассказал о ночном похождении. Этой ночью Салауди на горячем своём жеребце-кахетинце отправился в очередной вояж за добычей к казацким станицам. Разбой был удачным, но на обратном пути он столкнулся с вооружённым отрядом "гяуров". Он никак не смог от них оторваться и, прижатый к бурной реке, решил: "Лучше погибну, чем буду изрублен казацкими шашками". Призвав Аллаха и имя Авлы, он на всём скаку направил коня прямо в бурный поток, где нет спасения никакому живому существу. Несмотря на безумную храбрость, он был перепуган. Но чудо: он проскакал по воде, как по каменным плитам, и через минуту, ошеломлённый, гарцевал на другом берегу и, вскидывая обе руки, махал казакам. Те даже не стали стрелять из винтовок, их удивлению не было предела, они что-то кричали ему, перебивая грозный гул реки и пытаясь понять, что за волшебный конь у этого разбойника.
Мюриды с сомнением и явным недоверием глядели на молодого абрека, а Авла тем временем, сняв верхнюю одежду, задрал белую батистовую рубаху на спине и, повернувшись ею к Салауди, сказал:
– Вот, посмотри, во что мне обошёлся твой грабёж мирных, ни в чём не повинных людей.

Все мюриды увидели вдоль спины Учителя отпечатавшиеся копыта коня с запекшимися кровоподтеками под кожей.
– Ты можешь быть моим мюридом, – сказал Учитель, опустив рубаху и одевая халат, – только в том случае, если пообещаешь никогда больше не допускать несправедливого отношения к людям. Даже если они инородцы, Аллах заповедовал проявлять милосердие.
Салауди обещал ему и впоследствии стал хорошим учеником. Но было и много таких, которых не устраивали требования Авлы, и они покидали общину, сделав Учителя своим личным врагом. Они, как могли, вредили ему: уничтожали посевы, жгли сено на его угодьях, крали и угоняли скот. Мюриды часто просили у Авлы разрешения расправиться с его обидчиками, но он никогда не позволял им этого делать.
Особенно изощрялись родственники его первой жены, Халиды, после того как оба сына Авлы целиком перешли жить к нему. Распространялись слухи о том, что шейх глупец и шарлатан. Зная, что он с мюридами часто ездит по одной и той же, Шавлойской, дороге, у которой на краю селения Дата-Юрт стояла усадьба их младшего брата, они решили обмануть Учителя и дискредитировать его в глазах мюридов.

Сделав все приготовления и дождавшись известия о том, что Авла держит путь по названной дороге, они разыграли сцену похорон. По их сценарию младший брат неожиданно скончался и все оплакивают его смерть. Проезжающие горцы должны по обычаю подъехать и выразить соболезнования родственникам "покойного". Авла, естественно, подъехал к ним в сопровождении двадцати мюридов, которые по сценарию должны были стать свидетелями фиаско их Учителя. На лице Авлы было написано удивление, когда, сходя с коня, он увидел посреди двора лежащее на смертном одре тело младшего брата Халиды. Он удивлённо спросил рыдающих родственников:
– Что случилось с Умаром?
Старший из братьев ответил:
– Ты разве не видишь? Он умер.
– Неужели? – строго глядя ему в глаза, произнёс Учитель.
– Да, – ответил старший, – мы потеряли его.
– Ну, хорошо, – огорчённо вымолвил Авла. – Пусть будет так.
С минуту он постоял рядом с "покойным" Умаром и, кивнув мюридам, громко сказал многочисленной толпе:
– Всем вам соболезную и очень сожалею о случившемся!
В то время как мюриды со своим Учителем отъезжали от ворот самодеятельного театра, родственники "мертвеца", не в силах сдержаться от смеха, хватались за животы и закрывали хихикающие рты руками. Вскоре разразился громкий неудержимый смех. Надрываясь от хохота, старейшина семейства подошёл к главному "артисту" и, гулко хлопая его по груди, кричал:
– Вставай, Умар, дурак уже уехал!! Мы провели его так, что теперь все собаки в Деза-Юрте поднимут его на смех!
Но Умар не торопился расставаться с ролью покойника.
– Тебе что, понравилось?! – хохотали родичи. Но тот даже не шевелился.
– Смотрите, он нас теперь разыгрывает! – смеялся старший брат.
Но Умар был мёртв, и очень скоро смех превратился в плач, который был теперь уже неподдельным. Они потеряли самого любимого брата, любимца матери, и не знали, как смогут произнести ей убийственную весть.
Али рассказал мне эту историю в то время, когда мы проезжали мимо аула Дата-Юрт. Он добавил, что после этого случая Авле стали мстить доносами. Царская администрация боялась новых бунтов, возобновления русско-кавказской войны и старалась истребить любые зачатки неповиновения, создания каких-либо вооружённых отрядов. Именно на это указывали в своих доносах тайные враги Учителя. В их числе часто оказывались и некоторые из бывших учеников Авлы. Так, один из мюридов стал часто повторять шейху назойливую и опасную просьбу:
– Разреши мне начать джихад – священную войну против неверных. Мне сам Аллах является во сне и говорит, что я должен собрать войско для войны.
Учитель успокаивал его, говорил, что не нужно никаких войн, потому что народ не успел ещё оправиться от тридцатилетней войны Шамиля с царём, доказывал, что для народа война – самое большое зло.
Но проходило какое-то время, и воинственный мюрид снова и снова надоедал Авле разговорами о своих снах, в которых Аллах якобы побуждает его к джихаду. Всё это происходило на глазах у других мюридов, создавало нездоровую обстановку и в конце концов надоело шейху. Так что, когда мюрид в очередной раз стал рассказывать собранию новый сон, Авла остановил его словами:
– Подожди, мы это слышим уже целый год. Запомни, когда в следующий раз будешь разговаривать во сне с Аллахом, передай ему привет от меня.
Учитель целыми ночами не спал, всегда рядом с ним была группа мюридов, желающих провести ночь в его доме. В одну из таких тёмных ночей раздался дикий вопль и сильный стук в окно. Вышедшие во двор мюриды ввели на порог плачущего сторонника джихада, но уже совсем не воинственного. Дрожащим голосом он рассказал о том, как, беседуя во сне с Аллахом, передал Ему привет от Авлы. И в то же мгновение незадачливый сторонник джихада оказался в кромешной тьме. Его голова была засунута в узкую дыру вонючего скотского хлева, а тело оказалось снаружи в навозной яме по пояс в жидком дерьме. Он кричал что есть мочи, пытаясь выдернуть голову, застрявшую в дырке, через которую очищают хлев от нечистот. Больше всего его пугало непонимание – сон это или явь. Когда голова наконец высвободилась и он всем телом шлепнулся в вонючую жижу, то решил сразу бежать к Учителю, чтобы убедиться, спит он или уже не спит.
– Отведите его домой, – попросил Авла, – он сильно воняет.
А когда того увели, добавил:
– Раньше он призывал нас к войне против властей, а теперь будет призывать власти к борьбе против нас в своих доносах.
Тогда же Учитель рассказал мюридам о событии, которому они очень удивились.
– Эта война никогда не прекратилась бы, – поведал Авла, – если бы русские не обратились к Тамашене-хаджи.

Он поведал, как сам фельдмаршал Барятинский разыскал Учителя через своих помощников, и они общались с ним целых два часа в крепости Грозной. Учитель взял слово с русского военачальника сохранить жизнь Шамилю, его семье и окружению, а также отпустить всех пленных после победы. Тамашена считал Шамиля святым человеком, но был ярым противником газавата, и с молодых лет неоднократно внушал имаму Чечни и Дагестана, что Аллах недоволен его политикой полного отказа от перемирия с русскими. В своё время Шамиль даже хотел предать его за это казни.
Великий суфий, по словам Авлы, пообещал обеспечить фельдмаршалу победы во всех сражениях, а также взял с него слово, что ни один человек, даже царь, не узнает об их беседе и её содержании.
Неоднократно мюриды, присутствовавшие на духовном испытании шейха, задавали Учителю вопрос о том телесном повреждении, которому были свидетелями. Авла постоянно уклонялся от ответа, но, в угоду настойчивости учеников, как-то сказал: "Моя рана связана с бременем забот, которое я несу за вас и за других людей Земли". После этого Сабир наедине с другом стал просить его переложить часть бремени на его, Сабира, плечи. Уступив настойчивым просьбам друга, Авла согласился. Но через два дня, в течение которых Сабир пластом пролежал в постели, совершенно разбитый и больной, не в силах даже пошевелиться, он отправил жену за Учителем. Учитель тут же появился и снял с друга тяжкую епитимью, которую тот сгоряча возложил на себя. Улыбнувшись тут же бодро вскочившему с постели Сабиру, шейх Авла сказал:

– Никогда не торопись брать на себя обязанность, о которой ты не имеешь представления. Я возложил на тебя только одну тысячную часть того бремени, которое я несу.

Всё, что предсказывал Авла, сбывалось слово в слово, вера мюридов в него становилась беспредельной. Однажды в Деза-Юрте Али подвёл меня к мясному киоску и показал на телячье мясо:
– Смотри, это был такой маленький телёнок, которого, по нашему обычаю, нельзя забивать, считается грехом. А они всё равно забивают.
Оказалось, у Авлы был мюрид, который заявил на собрании:
– Учитель, я стал понимать язык животных, и теперь я не могу есть их мясо.
– Ну, хорошо, – улыбнулся Авла, – не ешь, хотя это не пойдёт тебе на пользу.
Проходит время, и всё тот же мюрид спрашивает:
– Авла, что делать? Я стал понимать язык растений, говорить с ними. Я теперь не могу их есть, они для меня живые.
После этого Учитель сказал:
– И ты, и твои потомки будете резать, есть и продавать людям недозревший скот.
– Сколько лет прошло, – заключил Али, – а потомки того мюрида всё время этим занимаются, хотя многие сельчане осуждают их: ведь это грех.
Предсказания Авлы часто касались его самого, он предупреждал своих мюридов о том, что власти не оставляют без внимания доносы его недругов и когда-нибудь решатся на аресты. Он говорил, что сначала просидит четыре года в тюрьме на Кавказе, после чего его выпустят, а затем увезут из Ичкерии в Россию, где он и окончит свою жизнь в тюрьме, проведя там остаток своих дней. Мюриды много раз предлагали Авле свои услуги: избавить его от ареста, увезти за границу, и тому подобное. Но Учитель сурово отвергал все предложения, говорил, что если этого хочет Аллах, то он с радостью пройдёт через испытания, что он почитает за честь всё ниспосланное Свыше. Он призывал мюридов всегда смиренно принимать свою судьбу.
Поначалу меня это смущало и ставило в тупик. Я не мог и не хотел смиряться с таким жёстким предопределением, думал, что Господь Бог для того и дал человеку свободу воли, чтобы он был хозяином своей судьбы. Только последующее изучение Корана привело меня к правильному, на мой взгляд, пониманию этих вопросов. Ранее я рассматривал их в рамках индийских понятий кармы и дхармы, полагая, что в индуизме и буддизме найдены самые верные трактовки и объяснения.
Меня, как и многих, мучил вопрос: "Если всё предопределено, то зачем мне тогда действовать, к чему-то стремиться? Я в любом случае получу то, что мне уже уготовано судьбой..." Но потом понял, что не смогу ничего не делать. Если я остановлюсь – значит, это мне предопределено; интенсивность и успешность – тоже предопределены; моё размышление на эту тему – опять-таки предопределено.

Кто-то управляет моими мыслями, поступками, а мне кажется, что действую по собственной воле. Не только моя личная жизнь, но и весь исторический процесс объективен, предопределён, роль личности в истории нулевая. Личность, персона, субъект – какое бы наименование мы ни дали человеку на уровне эго-структуры, – все его действия неизменно и до мелочей предопределены. Человек этого уровня реализации – не творец, а марионетка, которая не в состоянии изменить ни себя, ни ход истории.

В одном из интервью моему коллеге Морис Дрюон, автор "Проклятых королей", сказал: "Вынужден констатировать – человек одинаков и с течением веков мало изменился". Приблизительно то же самое имел в виду Томас Карлейль, заявивший: "История никого и ничему не учит". Проходят века, тысячи лет, а люди копошатся в тенетах одних и тех же страстей, что, по определению Экклезиаста, "... есть суета сует и томление плоти".
Как видим, в "тренажёрных залах" истории и предопределено не так-то уж много – животная форма существования для всех: умных и глупых, сильных и слабых, богатых и бедных... Итог один для всех: и тех, кто тщится, и тех, кто сидит сложа руки. В этом есть немощность человека, которую он, как Экклезиаст, должен уяснить до конца. Только тогда придёт смирение и признание Высшей силы, которая говорит: "Не тщись, человек, но изучай и следуй". Следовать предопределению, понимая свою беспомощность перед ним, – первый шаг к мудрости, к свободе. К свободе от собственной тупости, темноты общего невежества. Гегель, признававший главенство Мирового Разума, изрёк истину так: "Свобода есть познанная необходимость".
В Коране сказано: "Бог, что хочет, или уничтожает, или утверждает: у Него первоначальный свиток Писания... Бог распоряжается всем, и нет могущего остановить Его распоряжения..." (Гл. 13).

Я понял этот "первоначальный свиток Писания" как свод основных, фундаментальных законов бытия – изначальное предначертание для всех, необходимость, согласно которой эволюционирует всё. В санскритских текстах это называется Дхарма. Аллах доводит через своих посланников эту необходимость до каждого народа. Он раскрывает истину, принципы, по которым устроен мир, и к чему ведёт нарушение этих принципов, что есть смертный грех – преступление, за которое человек карается смертью. Господь Бог оставляет человеку возможность нарушить Закон и умереть. С этой целью Всевышний создаёт механизм искушения – дьявольский сонм. Душа, прошедшая через соблазны дьявола и сохранившая моральную чистоту, преданность своему Создателю, будет угодна Всевышнему. Выходит, люди – пешки на шахматной доске? Есть у М.Горького стихи:
Сатана играет с Богом в карты,

Короли и дамы – это мы,

В Божьих ручках – простенькие карты,

Козыри же – в лапах князя тьмы.
Это опасно лживая мысль, Господь Бог не играет, наоборот, запрещает такие игры. Зато вовсю с людьми играет сатана, побуждая их состязаться с ним в игре на их неизбежную смерть. Аллах через Коран предупреждает, чтобы мы не играли с сатаной в его игры. Он очень коварен, он и его слуги видят нас, но мы их не видим. Поэтому надо быть бдительными: молиться, очищаться, делать добро, не отходить от Закона.
Вот тут и начинается свободная воля человека: следовать Закону Всевышнего – Дхарме, истинному предназначению, или поиграть с сатаной? Поистине гамлетовский вопрос: быть или не быть? Пока что человечество предпочитает второе: не быть. Это обстоятельство находится уже под юрисдикцией Кармы, или, по-арабски, Кадара, – свода законов для тех, кто нарушил Божественную необходимость. Здесь действует механизм воздаяния за совершённые грехи. Согласно Святому Писанию, сатана не волен над преданными Аллаху людьми. Это тоже один из предустановленных законов. Только своим слугам из рода человеческого Всевышний Господь даёт власть над кармой. Только они способны противостоять дьяволам, ибо обладают высшей духовной силой. Великие Учителя всегда обладали ею.
Создав в своём безграничном Абсолюте очаг неравновесного состояния – Вселенную, Бог силой своего Разума уравновешивает это "нечто", возникшее по Его воле из "ничего". По данным современной науки астрофизики, Земля создана 13 700 000 лет тому назад. Затем Всевышний сотворил себе подобное существо и заставил Свои силы – ангелов – поклониться человеку. Для чего? Господь также дал Адаму задание придумать названия всем созданиям своим. Для чего?
Можно предположить, что в этой маленькой для масштабов Абсолюта Вселенной Он собирался поставить своего наместника, созданного "по образу и подобию". Но определённые сознательные силы во главе с Люцифером-сатаной запротестовали. Последний заявил, что он лучше этой "глиняной куклы", которая по глупости своей может разрушить гармонию мира. Этот протест части божественных сил тоже был ранее запрограммирован в свитках Писания. Господь предопределил сатане "до срока" искушать людей, склонять их к нарушению Закона: таким образом человек научится бороться за сохранение Вселенной с самыми коварными силами разрушения. Деятельность этих сил, таким образом, тоже предопределена, хотя они считают, что действуют по собственной воле.
Однажды Али вспомнил слова Арсэля, который утверждал, что каждый год по Воле Аллаха Землёй управляет один из великих Учителей. Он назвал год, прошедший под управлением Авлы, как самый прекрасный, благополучный и благодатный. Значит, великие души, укрепившиеся в Законе, уже сейчас находятся в Царствии Небесном, стоят на страже Дхармы. И неважно, сохраняют они ещё человеческое тело или уже покинули его, стали невидимы для обычного зрения. Али нисколько в этом не сомневался и рассказал, когда окончательно в это поверил.
В то время он был совсем молодым, но уже помогал дочери Учителя. Зарабатывал тем, что арендовал совхозное поле в Ставропольском крае, сколачивал бригаду и выращивал бахчевые. Дело было летом. Посреди бескрайних полей его бригада жила в кибитке – домике, наскоро сбитом из брёвен и досок. Крышу они покрыли ветками, прутьями и одним слоем рубероида. Под руководством Али трудились двое корейцев и один чеченец – все трое молодые парни. В ту ночь, закрывшись изнутри, они крепко спали на раскладных кроватях после трудового дня. Али же не спалось. Он долго молился в своём уголке, а когда лёг, было уже за полночь.
– Поспал я недолго, – вспоминал мой друг, – вижу во сне явился Учитель и говорит: "Будешь учиться летать, только не бойся, я помогу тебе".
Авла взял Али сзади под мышки и поднял высоко вверх. Тот открыл глаза и увидел, что висит над полем, над своей бахчой. Далеко внизу, метрах в трёхстах, виднеется фонарь его кибитки.
– Я ужасно перепугался, – рассказывал Али, – не мог понять, во сне я или наяву. Провисел так, наверное, с час, вижу сквозь сон – светать начинает с востока. Замёрз. Слышу голос Учителя прямо над ухом: "Почему не летаешь?" Я как закричу:
– Не хочу летать! Не хочу! Поставь меня обратно!
Он меня так резко опустил, аж дыхание спёрло, и бац – через крышу. Я пробил рубероид и повис подмышками на ветках, застрял. Всё тело в кибитке, а голова и руки снаружи. Я стал кричать, переполошил ребят. Они включили свет – ничего не поймут: дверь изнутри на замке, а мои ноги – посредине крыши. Я ору что есть мочи:
– Лезьте на крышу! Вытащите меня скорее!
Они кое-как вытащили, спрашивают:
– Как ты туда попал?
Говорю:
– Сверху.
Спрашивают:
– Как ты оказался снаружи, если замок закрыт изнутри?
В общем, они решили, что я дружу с нечистой силой, и на другой же день исчезли все трое. Меня очень рассмешил этот рассказ: Учитель явно подшутил над моим другом, который со своей медвежьей выправкой, видимо, никогда не думал о полётах наяву. Зато теперь он сам учил меня, как нужно парить над землёй, чтобы держать под контролем всё, с чем имеешь дело.
После аварии Рустан отказался с нами работать, теперь по вечерам нам никто не мешал, и мы вдвоём с Али целиком отдавались своим любимым занятиям. Оказалось, что Али мог сам вызывать "огненный столб", оперировать шестью космическими энергиями разных цветов и вибраций, останавливать на какое-то время летящие по ночному небу спутники, разговаривать с птицами, насекомыми и даже растениями; мог ещё многое, что поражало моё воображение. Для него же это было так естественно, что он искренне удивлялся, если у меня что-то не получалось. Али был убеждён, будто я умею всё, и говорил, что я намного способней, чем он, вводя меня этим в крайнее смущение и ещё большее сомнение. Тем не менее, я был благодарен ему за любую поддержку и чувствовал, что с каждым днём силы мои прибавляются под мощным воздействием Сокровища Мира. Однако до моего друга мне было ещё далеко.
Али показал мне свой тайник. В дальней комнате, где они спали с женой, он специально выстроил в стене небольшую нишу с замысловатым лабиринтом. Дверца ниши была скрыта за живописным портретом Авлы, написанным каким-то самодеятельным художником. В тайнике Али хранил много вещей, принадлежавших Учителю: молитвенный коврик, тюбетей, складной ножик и другое. Меня особенно удивила резиновая калоша, которая надевалась на ичиги. Она замечательно сохранилась. Али похвалился, что все болезни, не поддающиеся лечению, он исцеляет при помощи воды, простоявшей одни сутки в этой калоше. Такая вода потом никогда не портится, как я сам убедился.

Все эти вещи передала Али дочь Авлы. Здесь же, в платочке голубого цвета, хранилось то, о чём я не мог подумать без внутреннего трепета и восхищения. Сокровище соответствовало своему описанию в Древних легендах: имело форму расплющенного плода или сердца удлиненной формы с непонятными знаками в виде выпуклостей и вмятых бороздочек на поверхности. Заключённый внутри него "сияющий кристалл" визуально не просматривался. Внешне Камень не производил никакого впечатления. Простой, несведущий человек выбросил бы его на землю, как обычную гальку. Поэтому Али не боялся за сохранность Сокровища, хотя и прятал его в самом отдалённом углу лабиринта.
Действие Камня я особенно сильно ощущал по ночам, когда появлялись звёзды. Тогда я мог видеть, как свет, идущий от звёзд, устремлялся к тайнику в стене и вызывал в Камне могучие вибрации. Он оживал и начинал в свою очередь воздействовать на людей, населяющих эту Землю. Он давал им уверенность и силу, испепелял малодушие и трусость, делал героем каждого из тех, кого касался своими лучами, в чьём сердце оставлял кусочек своего света.
В одну из ночей, под воздействия Камня, я увидел сон. В местности, где раскинулось наше село, а также в близлежащих его окрестностях шла война. Одетый в маскировочную робу спецназа, я почему-то воевал со своими, русскими. Затем я убегал, за мной гнались через лес, овраги и огороды. Оторвавшись от следующих за мной по пятам автоматчиков, я вбежал в дом родителей Али и попросил Асет:
– Мама, спрячьте меня.
Она спрятала меня в поддув большой печи. Рота солдат сделала обыск, переворошив всё в доме и усадьбе, но не смогла меня обнаружить.
Шёл 1986 год, ни о какой войне тогда не могло быть и речи. Я рассказал свой сон Асет в присутствии Али и его отца, после чего Камбулат удивил меня словами:
– А ты разве не слышал, что Арсэль уже два года твердит о войне и советует многим мюридам, их семьям, перебраться с равнины в горные селения? Некоторые уже продали дома и переехали на новое место.
Али подтвердил слова отца, и мне стало ясно, что Камень не просто так находится в Чечне. Я спросил своего друга:
– А что Авла говорил о будущем своего народа?
– Когда ему задали этот вопрос, он заплакал, – ответил Али и добавил: – Я тоже спрашивал его об этом, из глаз Учителя потекли слёзы. Я думал, что высылка уже позади, люди вернулись на свою землю и теперь всё будет хорошо. Но, видно, что-то ещё предстоит. Арсэль точно знает. Он говорит, что от некоторых селений камня на камне не останется. Не могу поверить. Неужели третья мировая война?
Он хотел услышать моё мнение, но я только пожал плечами. Мне думалось: почему Учитель не может сделать жизнь своего народа благополучной? Почему пять поколений его собственных потомков обречены на страдание?
Али невольно ответил на мой вопрос, хотя и не слышал его. Он просто высказал своё мнение:
– Если люди дружат с Иблисом, а не с Аллахом, Учитель не сможет им помочь. Он только может пожалеть их. И, с другой стороны, Авла сам немало страдал от людей. Свои сельчане вредили ему, зная, что этот человек четырнадцать лет провел в зиндане без еды и питья, а потом его увезли в Калугу, где он до конца жизни сидел в тюрьме.
Мы вспомнили страдания Иисуса и Мухаммеда и пришли к выводу, что земная жизнь человека далеко не сахар и что страдания в ней тоже предопределены. Они являются частью жизни, без которой нельзя научиться ценить её радости. А радости духовного человека вообще невозможно у него отнять. Али считал, что самым любимым занятием Учителя, как и пророка Мухаммеда, была молитва.
* * *
Будучи на родине, Авла всегда молился на берегу ручья или реки. Не захотел он изменять свои привычки, оказавшись в тюремной камере, куда его привезли в июле 1892 года, в послеобеденное время. Лето было тёплое, воздух на берегу Калы чудесный. Он уже закончил намаз из трёх ракятов и размышлял об Аллахе, перебирая чётки, когда к нему подбежали охранники и, схватив под руки, повели к воротам тюрьмы. Никто не видел, как заключённый открыл дверь камеры и вышел из ворот тщательно охраняемой цитадели. Это было ЧП, доложили начальнику, тот объявил всем дежурным выговоры. Главный тюремщик Калуги носил фамилию Авдеев. Учитель, по свидетельству мюридов, усматривал в этом волю Всевышнего, считал начальника авдалом и с самого начала был дружески расположен к своему стражу.
Авла попросил его:
– Разреши, друг, молиться на берегу. Сейчас в камере жарко, солнца не видно. Я никуда не убегу, помолюсь и сам приду назад.

Начальник тюрьмы рассмеялся такой шутке и, ничего не ответив заключенному-шейху, приказал часовым:
– Глаз не спускать со старика, вашу мать!
Однако следующим утром, на рассвете, команда надзирателей снова бежала на берег Калы, где и нашла Учителя молящимся на том же самом месте. Его привели прямо к начальнику, когда тот, извещённый о новом побеге старика, примчался на своей двуколке. Авдеев был дворянином и опытным криминалистом. Он стал допытываться, кто помогает шейху сбегать и как этот побег организуется. На что Учитель отвечал односложно:
– Аллах помогает, слава Ему во веки веков.
Главный страж тюрьмы уже начал свирепеть, и заметивший это Авла сообщил, что начальнику нельзя волноваться, что из-за нервов у него не рождаются дети и сильные боли в правой ноге. Если же он разрешит иногда молиться на берегу, то шейх попросит Аллаха о рождении мальчика и нога у начальника перестанет болеть с этой минуты.
Авдеев, которого уже замучили боли в ноге, задумался: "Собственно говоря, выйти из тюрьмы невозможно и этот странный старик уже дважды совершил чудо. Почему бы не заключить с ним сделку? Ведь он и так мог уже дважды сбежать!"
– Хорошо, мы будем вас выпускать для молитвы, – согласился Авдеев, – но я всё же надеюсь, что когда-нибудь вы раскроете мне секрет: как вам удалось уйти из тюрьмы?
Учитель улыбнулся и спросил:
– Ваша нога не болит?
– Не болит, – с радостным удивлением констатировал Авдеев, совсем забывший про свою ногу.
Через год у Авдеева родился сын, его жена лично приехала к шейху с огромным количеством подарков, цветов и попросила благословить её младенца. За это время сотрудники Авдеева, офицеры и надзиратели, видели столько необъяснимых чудес, связанных с Авлой, что никто уже не сомневался в святости старца. Двое часовых наблюдали с разных вышек, как старик стоял на крыше здания над своей камерой, разгоняя руками тучи, а над ним светилась радуга. Несколько разных надзирателей слышали, как он с кем-то разговаривает в камере по ночам и даже видели в глазок этих собеседников, но как только открывали камеру, с удивлением убеждались, что старик лежал на кровати и спал совершенно один. Двое тюремщиков чуть не померли от боли в животах после того, как посмеялись между собой над стариком. Они были спасены только тем, что лично попросили у него прощения. А одному офицеру ночью явился ангел и сказал:
– Этот старик – твоё спасение, молись за него денно и нощно.
Многие не высказывались о своих видениях, но факт тот, что Авла скоро стал всеобщим любимцем. Особенно же его ценили узники, хотя почти никто из них в глаза не видел шейха – старец сидел в одиночной камере. Но, с тех пор как он появился, узники всегда были сыты. Их стали так хорошо кормить, потому что святой отказывался есть то, чего не давали всем.
После рождения сына начальник тюрьмы выделил на хозяйственной территории специальное помещение для старика: отдельный небольшой домик из трёх комнат и кухни с печкой. Он видел, как часто приезжают на свидания с заключённым пожилые и молодые бравые кавказцы, а также красивая и ещё довольно молодая женщина, представляющаяся законной женой шейха. Авдеев позволил им благоустроить внутреннее убранство дома по вкусу Учителя и жить ему там с супругой и приближёнными. На протяжении следующих пяти лет начальник тюрьмы искал случая изменить судьбу шейха, чтобы тот мог вернуться на родину. Авдеев писал во все инстанции о благонадёжном поведении и слабом здоровье заключённого, прося о помиловании.
Однажды калужский губернатор, лицо, близкое к царской фамилии, справлял День рождения любимой племянницы, приехавшей к нему погостить из Москвы. Для того чтобы праздник запомнился ей на всю жизнь, сиятельный дядя приказал пригнать на выездное поле самолёт. Это был один из первых аэропланов в России. Все ряды на ипподроме были заняты местной знатью, а народу вокруг толпилось видимо-невидимо. Лётчик усадил сановную племянницу позади себя и начал заводить невиданную для большинства собравшихся летательную машину. Но эта искусственная птица заупрямилась, никак не хотела заводиться. Сколько ни тщился авиатор и сколько ни крутили пропеллер помощники – всё было бесполезно. Губернатор от расстройства кусал свои усы и губы. И тогда сидевший поблизости Авдеев предложил:
– Ваша светлость, есть у меня один волшебник, ну, право, святой человек, он всё может. Позвольте, я привезу его из тюрьмы, и, уверяю вас, проблема будет решена.
Губернатор тут же распорядился подать лучшего иноходца под мягкую тележку. Через полчаса с неё сошёл Авла прямо на поле. Начальник тюрьмы подвёл его к самолету. Учитель, указав своей тростью на невиданную никогда раньше технику, спросил:
– Этот не хочет лететь?
– Да, этот, – подтвердил начальник.
Лётчик, сдвинув очки на лоб, с недоумением глазел на седобородого старца в папахе, не понимая, зачем того привезли к его машине. Авла, пройдя расстояние до самолета лёгким шагом, поднял свою тросточку, стукнул ею по боку самолета рядом с летчиком и сказал всего одно слово:
– Лети!
Самолёт тут же задрожал под звуки мотора и понёсся по полю, к полному изумлению пилота. Он благополучно взлетел, сделал несколько больших кругов в вышине и так же благополучно приземлился. Губернатор не хотел оставаться перед Авлой в долгу и обещал, что выпросит у царя помилование шейху. Но Учитель отказался:
– Не надо, мне суждено умереть здесь и уже скоро, немногим более чем через год (он назвал точную дату). Если хотите сделать для меня доброе дело, то, когда это произойдёт, дайте моим родственникам и друзьям железнодорожный вагон, чтобы они могли перевезти мои останки и жену с ребёнком на родину. К чести губернатора, на следующий же день он отдал распоряжение зарезервировать лучший пассажирский вагон.

Шейх ушёл из жизни в назначенный им день и час. О его кончине плакали не только чеченцы, но и многие русские, которым он помогал. Среди простых надзирателей тюрьмы было больше всего его поклонников, которые долго ещё передавали легенды о святом старце своим детям и внукам. Все они, вместе с семьёй Авдеева, со скорбью и почестями проводили семью Учителя и его останки в далёкие края.
Начальник тюрьмы так и не мог понять, почему шейх отказался от помилования. Действительно, трудно и даже невозможно проникнуть простому человеку в замыслы Творца. История человеческих обществ имеет дело лишь со следствиями, а истинные причины и пружины исторического процесса лежат в неизведанной глубине. Этот каузальный пласт реальности, метаисторический процесс совершается тайными силами, о которых люди никогда не узнают. Святые, осуществляющие отдельные замыслы Всевышнего, и их тайная работа никому не известны. Я уверен, что, будучи в Калуге, Авла немало повлиял на сознание не только простых людей, но и учёных, таких, как Лобачевский, Циолковский, Чижевский, и что, благодаря Учителю, Россия, которая безусловно является и его родиной, значительно обогатила свой духовный потенциал.
Были случаи, когда Учитель открывал своим приближённым какую-нибудь тайну, но они всё равно не в состоянии были уяснить глубинный смысл происходящего и ограничивались только самыми поверхностными, бытовыми деталями. Так, мюриды вместе с Учителем и его женой питались продуктами с калужского базара. Завхоз Муса получал от Авлы строжайшее указание брать мясо только у одного человека, который всегда стоял в одном и том же месте в одно и то же время. Это был не молодой, но и не старый русский мужчина с бородкой и усами, всегда аккуратно подстриженными, чем-то похожий на мюрида Сабира, лучшего друга Авлы. Муса постоянно отмечал для себя, какой он был чистый и каким небесно-голубым светом светились его глаза. Он не брал денег, просто передавал Мусе несколько кусков баранины или телятины, завёрнутых в чистую тонкую ткань, и сразу же уходил, не говоря ни слова. Несколько раз Муса, свободно говоривший по-русски, пытался завести с ним беседу, но странный продавец, улыбнувшись, отворачивался и исчезал в толпе базарного люда. Так продолжалось несколько лет, и Муса, заинтригованный до потери сознания, стал приставать к Учителю с расспросами: "Кто этот человек?" Один раз Авла в присутствии всех мюридов ответил своему докучливому завхозу:
– Признайся, Муса, вкусное мясо или нет?
Муса с восторгом подтвердил, и все мюриды в один голос заявили, что мяса вкусней никто из них в жизни не ел.
– Так вот, – предупредил Учитель, – если я скажу вам, кто этот человек, мы больше никогда в жизни не поедим этого мяса. А другого я есть не смогу.
Случилось так, что все мюриды поддержали Мусу и согласились отказаться от мясной пищи, лишь бы узнать, кто этот человек. Как видим, любопытство часто превышает благоразумие. Авле пришлось ответить. Он сказал:
– Это был ангел Аллаха. Архангел Джабриил.
Мюриды ахнули, их удивлению не было предела. Но мяса в доме Учителя они больше не видели, хотя Муса, бывая на базаре, каждый раз подходил к знакомому месту у высокого столба и подолгу стоял там, шепча молитвы и прося у Аллаха прощения. Но продавец мяса уже ни разу больше не появлялся.

 
Глава   3

АРСЭЛЬ

Гневный Суфий. Шахматное наставление. Ныряющий и летающий дервиш. История Арсэля. Суфий Висаит и Долина счастья. Спектакль на Красном мосту. Маленький мулла. Стигланат узнает об Арсэле. Важа испытывает Арсэля. Размышление о Сокровище Мира. Происки КГБ. Диалог с Маленьким муллой. Прощание с друзьями. Миссия завершена. Эпилог.

* * *

С тех пор, как я впервые увидел Арсэля, известия о нём доводилось слышать почти каждый день, хотя сам он не появлялся. Часто мюриды встречали его в том или ином селении, где он, подойдя к группе стариков, ругал их на чём свет стоит. В своей одежде пилигрима, явившегося из какого-то другого мира, он гневно обвинял почтеннейшую публику во всех смертных грехах.

Арсэль страшно не любил особняки, презирал любую роскошь и накопительство, в то время как все вайнахи, наоборот, устремлялись к обогащению, хвалились друг перед другом величиной своих жилищ, состоятельностью и богатством. В общем, любили бросить пыль в глаза, чем, собственно говоря, не отличались от других наших современников. Как сказал Морис Дрюон: "Каждое человеческое существо считает себя выше других, оно полагает, что у него больше прав на обладание жизненными благами". И, конечно, вайнахи в этом смысле не исключение. Но Арсэль обличал только их. Он говорил им открыто, что послан Аллахом как свидетель именно о них, что сейчас он проводит разведку, докладывает об их образе жизни самому Пророку Мухаммеду и будет свидетельствовать в Судный День.
Уже много лет спустя, читая Коран, я обратил внимание на слова Господа Бога о том, что каждому народу Он посылает пророка. В начале приходит посланник, но будет и свидетель. В определённые периоды две функции совмещались в одном.
Чеченские старики, в большинстве не знакомые с Арсэлем, воспринимали его слова так, как некогда семитские племена воспринимали Ноя, Гуда, Шогайба, Салиха, Лота и многих других пророков. Согласно свидетельству святых Писаний, за предупреждением быстро следовала кара Господня, поскольку погрязшие в грехах люди не желали внимать увещаниям Божьих посланников. Именно поэтому Арсэль призывал людей образумиться, старался вызвать у них страх перед Божьим наказанием. Думаю, тогда немногие отреагировали правильно. Но не сомневаюсь, что в дальнейшем все, слышавшие дервиша, поняли, что перед ними был настоящий пророк: все его предсказания впоследствии сбылись.
Однако в то время гневный суфий как с неба свалился на головы благополучных старцев, которые уже много пережили за годы репрессий и геноцида и только-только обустроились на родной земле. В разговорах друг с другом они осуждали "нищего оборванца" и поносили его нелестными словами.
Для меня Арсэль был недосягаемым эталоном чистоты и служения Богу. Подключаясь к нему, я сразу начинал ощущать веление Небес. Его присутствие я чувствовал всегда: ложась спать вечером, вставая утром и в течение дня. Особенно во время зикра. Его образ вдохновлял на духовный подвиг, и я мечтал о том времени, когда со мной это произойдёт, когда и моё служение будет принято Господом Богом.
Энергия, исходящая от Сокровища Мира, усилила мою способность идентификации. Я стал быстро входить в резонанс с окружающим миром, часто находил своё существо живущим одновременно во всех объектах, доступных моему сознанию. Это сильно выбивало меня из привычных форм реагирования. Нередко по реакции людей я видел, что не вписываюсь адекватно в контакты, ухожу из привычной для всех парадигмы общения. Это потребовало некоторых дополнительных усилий, пришлось учиться быстро переключать зоны восприятия. Сложность состояла в том, что мозг совершенно отключился и стал как бы ненужным механизмом. Если же я резонировал, к примеру, с астральным телом человека, то воспринимал его чувственно-эмоциональную сферу как свою собственную, становился его полным двойником и невольно повторял все его реакции вплоть до гримасничанья. Человек это чувствовал, ему становилось неловко, и он начинал мне "лгать", то есть выстраивать другую, чуждую ему систему вибраций, или вообще какую-то химерическую структуру клеточных колебаний. Это делали все, кроме детей и животных. Тогда мне приходилось возвращаться к собственной парадигме, как улитке прятать тело в свой домик, из-за чего совершенно терялось понимание происходящего.
Я обратился за помощью к Али, а он сказал:
– Всё, хватит работать, завтра поедем к Арсэлю, покажу тебе его любимые места. Скоро он начнёт посевную, и ему нужна будет наша помощь. Он без слов поправит твои мозги.
Наутро мы заправили нашу старенькую, но крепкую "Волгу" ГАЗ-21. Она имела красивые округлые формы, Али считал этот автомобиль самым надёжным из всех. И правда, он без труда мог везти груз в две-три тонны, а высокая посадка позволяла ездить по бездорожью. На всякий случай мы взяли с собой бензиновую пилу "Дружба", топоры и лопаты, пару ломов.
– Зачем это всё? – допытывался я, а Али только широко улыбался и щурился:
– На всякий случай.
Но скоро мне стало очевидно, что, несмотря на отшельнический образ жизни, Арсэль физически неустанно трудился. Начиная с ранней весны, он раскорчёвывает и очищает от кустарников целые гектары прибрежных зарослей и засаживает их разными культурами: кукурузой, тыквой, фасолью и другими. Через знакомых и друзей находит трактористов, которые вспахивают целину, приносящую потом невиданные урожаи.
– Зачем ему это? – удивлялся я.
Мнение Али было однозначным:
– Он не хочет никому быть обязанным. Если кто-то накормит его или даст лепёшку, он потом привозит целый самосвал кукурузы. В прошлом году мюриды вывезли семь самосвалов тыквы и пять – кукурузных початков. Зато потом он в этих домах может сесть за стол, хотя и очень редко, может быть, два-три раза за год. А ест он так мало, что редко увидишь, чаще всего за весь вечер ни разу не притронется к еде.
Али рассказал, что Тамашена-хаджи тоже сам обрабатывал огород и никогда не позволял мюридам помогать ему. Он питался только тем, что вырастил и приготовил сам вместе с женой.
– Арсэль в отличие от Тамашены всех заставляет работать, – засмеялся Али, – у него просто так не посидишь, не поговоришь. Помнишь, он просил меня приехать в последний раз? Я тогда три дня спины не разгибал, столько деревьев повалил, разрезал, потому что старик решил ещё один участок прибавить к своим угодьям.
– И ему никто не запрещает? – удивился я.
Али снова рассмеялся:
– Разве ему может кто-нибудь запретить? Тут на Красном мосту милиция всегда дежурит, поборами занимаются. Деньги огромные делают. Так они за это место держатся руками и ногами. Через три месяца работы на мосту милиционер может купить себе новый автомобиль, а то и дом. Так вот, Арсэль командует ими, как хочет, ругает их, они как шёлковые. Никогда не возражают даже. Потому что были случаи вначале, когда кто-то возражал ему, так на другой же день начальство его снимало с моста или вообще увольняли.
Подъезжая к пресловутому мосту мы ещё издали увидели фантастическую фигуру в антикварном балахоне. Дервиш расхаживал туда-сюда посредине моста, на котором стояли две тяжёлые автомашины, чем-то гружённые. Около них – трое гражданских и два стража порядка с бумагами в руках. Арсэль невозмутимо дефилировал мимо них, как часовой, не обращая никакого внимания на собравшихся. В тот момент, когда мы остановились, из ехавших нам навстречу двух легковых машин вышло несколько человек. Они с удивлением разглядывали Арсэля, что-то говорили, смеялись, не вызывая у дервиша совершенно никаких эмоций.

Один из любопытствующих, мужчина лет тридцати, модно одетый плечистый чеченец или ингуш с плотным животиком, оттопыривающим бордовый импортный пуловер, перегородил старику путь и протянул несколько больших купюр. Видно было, что он от чистого сердца жертвует нищему деньги. Однако реакция дервиша на эту благородную акцию меня поразила. Я ещё раньше заметил в руках Арсэля темный эмалированный бидончик с ручкой. По-видимому, он был полон воды, потому что Арсэль резко вскинул руки, и вода плеснула прямо в открытый рот "благодетеля", облив его кремовую рубашку, пуловер и новенькие коричневые брюки. Часть брызг попала в компанию других мужчин и женщин, которые с видом праздных туристов рассматривали непонятный "экспонат". Все разом вскрикнули и зашумели частично на русском, частично – по-кавказски.

Обескураженный и мокрый инициатор подношения всё же не отказался от своего намерения, несмотря на обиженно возмущённый и покривившийся вид большеносой гордой физиономии. Отчаянно крича, что жертвует от чистого сердца, он протягивал деньги, пытаясь подойти к старику поближе. Но тот, ловко отпрыгнув, так высоко вскинул ногу, что удар кирзового развалившегося ботинка пришёлся "благодетелю" по руке. Деньги разлетелись по мостовой. Милиционеры и водители, забыв о своих проблемах, с искренним интересом наблюдали этот спектакль и хохотали. Молодой человек, собрав с земли деньги и призвав друзей в свидетели, кричал, перебивая их голоса:
– Я же ради Аллаха, от чистого сердца, ты что такой дикий! Эй, скажите? От чистого сердца!
Толпа вместе с ним двинулась на дервиша, но перед их носами снова опасно мелькнули ужасные башмаки и сильный, угрожающий голос Арсэля: "Убери свои грязные деньги!" – заставил "туристов" отпрянуть.
Здесь надо сказать, что дервиш принципиально никогда не притрагивался к деньгам, считал их нечистыми. В этот момент подбежавший Али взял здоровяка за плечо и твердо сказал:
– Ему не нужны деньги. Разве ты не видишь, он не хочет их брать!
Кавказец остолбенел, как и его друзья. Видно было, что они медленно соображают: ситуация выше их понимания. Разве могут быть люди, которым не нужны деньги? Тем более что на этом нищем старике нет никакой одежды, а только ветхий, изодранный плащ, зияющий дырами?
Компания удалялась, ничего не соображая, слышались лишь отдельные слова "идиот", "сумасшедший старик" и тому подобные. Когда они отъехали, мы подошли к Арсэлю. Он встретил нас спокойно и добродушно, из чего я понял, что подобный инцидент явление для него обычное. Он искренне нам обрадовался и сказал, что хочет мне показать, какие у него здесь замечательные места.
Вначале мы съехали на боковую дорогу, еле различимую в окружающем песке и кустарнике. Я подумал, что, вряд ли кто, кроме Али, ездил по ней. Через километр она кончилась, и дальше мы везде ходили пешком. Ещё было по-мартовски холодно, особенно у реки. Терек в этих местах широкий и быстрый, глубина огромна. Подключаясь к нему, я ощущал могучие массы водной стихии, от них по коже пробирал холодок. Другой берег, видневшийся метрах в ста, был таким же диким и заросшим, как и тот, где Арсэль облюбовал себе пристанище. Мы шли вниз по течению, по правому берегу. Мой новый друг похвалился, сказал, что по другую сторону моста у него тоже немало угодий для посевов. Показав мне Терек, Арсэль заметил:
– Здесь очень много рыбы, если захочешь порыбачить, я найду для тебя снасти.
Потом он повёл нас от Терека, и метров через двести перед нами открылся живописный пейзаж: красивая чистая речка, заросшая камышом и багульником. С берега было видно её дно в любом месте, куда доставал взор. Это была чисто родниковая вода. От неё веяло такой первозданной свежестью, что хотелось войти в неё и напиться; Арсэль это тут же и сделал. Он стоял по пояс в воде во всём своём одеянии и обуви, набрал в бидончик воды и напился из него. Потом, к моему полному изумлению, он сел по самый подбородок, так что остался виден один капюшон, и что-то сказал мне. Наш друг перевёл:
– Говорит, Али любит голодать, а я люблю купаться.
Минут через пять странный купальщик вышел на берег, вода стекала с одежды потоком, но он, не обращая на это никакого внимания, повёл нас дальше, советуясь с Али, какие культуры посадить ему в этом году. Он показал два дальних поля, которые были уже вспаханы и програблены. Обращаясь ко мне, рассказывал, какие хорошие друзья есть у него неподалёку в русской станице. По его мнению, они – правоверные люди, хотя и христиане, прекрасно знают святые Писания, с уважением относятся к Пророку. В одном месте Али остановил его и начал в чём-то убеждать. Арсэль отрицательно качал головой и возражал. Но потом Али подошёл к старику, наклонился, тот опёрся об его спину одной рукой, продолжая что-то говорить. Али один за другим снимал его башмаки и выплёскивал из них воду вместе с галькой. Он пояснил для меня:
– Никому не даёт до себя дотронуться. Такая крупная галька в сапогах, а он будет месяц ходить с ней, если я не вытащу, упрямый старик. Эти кирзовые сапоги нашёл, говорит, на свалке, отрезал голенища и ходит.
Я слушал его и любовался Арсэлем. Вначале мне казалось, что из-под капюшона виднеется его белая бородка, но тут явственно увидел, как белый свет, мощный и концентрированный льётся потоком с его остриженной головы, просвечивающей сквозь брезент.
К удивлению Али, старик не заставил нас ничего делать, а согласился поехать вместе с нами в Деза-Юрт и переночевать там. Он восседал впереди, рядом с Али, я ехал на заднем сиденье и, чтобы не упускать случая, сказал ему:
– Передай Арсэлю мою просьбу: я хочу, чтобы он был моим Учителем, духовным наставником.

Они обменялись фразами, и я узнал ответ:
– Он говорит, что не будет твоим учителем. Сказал, что будет твоим другом и что будет защищать тебя, где бы ты ни находился и сколько бы времени ни прошло.
Я поблагодарил, но всё равно был расстроен. Мне льстило иметь такого друга, но что же станется с моим духовным развитием? Кто будет наставлять меня? У кого я получу ответы на все мои вопросы, которых так много возникает каждый день? Почувствовав моё состояние, Али по-своему успокоил:
– Зачем тебе Учитель, если есть Авла? Да ты и так много знаешь.
Знаний у меня и в самом деле хватало, так что Али часто обращался ко мне за разъяснениями. Но эти знания были в основном теорией. То, что было мне известно теоретически, Али делал на практике. А ведь у меня был свой многолетний опыт йога: асаны, пранаямы, крийи... Значит, его ежедневная молитва и зикры более эффективны для духовных достижений? И что считать духовными достижениями: сиддхи, паранормальные способности? Помнится, великий йог Рамакришна, о котором с восторгом писал Ромен Роллан, хотел передать свои сиддхи лучшему ученику Вивекананде. Но тот спросил:
– А это приблизит меня к Богу хоть немного?
– Нет, – ответил Учитель.
– Тогда мне это не нужно, – сказал Вивекананда.
На что Рамакришна заметил:
– Я не ожидал от тебя другого ответа.
Но что значит быть ближе к Богу? В Коране говорится, что Аллах к нам ближе, чем наша шейная жила. Куда ещё ближе?! Но люди не чувствуют этого, значит, надо научиться чувствовать, ощущать, понимать Его присутствие. Следуя хадису Мухаммеда, надо молиться так, как будто ты видишь перед собой Господа, а если и не видишь Его, то будто Он видит и слышит тебя. Это и есть основной принцип веры в исламе, который называется "Ийман".

Я вспомнил стихи великого древнего йога Тирумулара: "Я растворяюсь в любви к Всевышнему Господу Вселенной; я посвящаю все свои действия Ему; я пребываю у лотосных стоп Господа, обладающего золотым Телом, преобразующим моё тело в золотое, и молю Его о словах милости и вдохновения для моего поклонения. Он есть Свет, который присутствует даже в костях".
Пришли на память слова Али:
– В молитвах я прошу только одного, чтобы Аллах не отнял у меня мою любовь к Нему.
Я подумал: "Чем поможет Учитель, если у тебя не хватает любви и усердия? Может быть, Арсэль прав? Если институт учительства исчерпал себя в наш просвещённый и одновременно глупый век, тогда лучше нам быть друзьями. Это не обязывает так сильно ни одну, ни другую сторону, оставляет больше свободы для личной творческой работы над собой". Размышляя таким образом, я постепенно успокоился, когда мы подъехали к дому моего друга в Деза-Юрте. Жена Али сделала вид, что рада Арсэлю. Может быть, это было и так на самом деле, но старец явно имел другое мнение. Он разлёгся на большой куче песка посреди двора, приготовленной нами для штукатурки мастерской, и не хотел садиться за стол, накрытый около крыльца. Тогда Зейнаб поднесла тарелку с пирожками и поставила перед Арсэлем. Тот сделал на песке ладонью ровную площадку и повтыкал в неё все пирожки ровным строем. Их было восемь штук. При этом старец хитровато улыбался из-под капюшона и изредка что-то говорил по-чеченски. Али не стал мне переводить подробно, только прокомментировал:
– Он подсмеивается над Зейнаб.
Затем дервиш сказал, что ему нужно уйти по делам, и исчез в зарослях за длинным огородом.
Мы сели обедать. Мне было интересно, куда направился Арсэль. Али предположил, что он зайдёт на древнее кладбище, где восстаёт из-под земли "огненный столб", а потом найдёт на реке чистое место для купания и, возможно, посетит кое-кого из сельчан-мюридов.
– Ночевать он придёт сюда, в твой вагончик. Ещё ни разу ни у кого он в доме не бывал и ни у кого не ночевал, кроме меня, – пояснил Али, явно довольный таким обстоятельством.
И ещё сказал о себе как о единственном человеке среди чеченцев, которого Арсэль считает своим другом.
– Есть у него и ещё один преданный человек – немой из Галашек. Он имеет "Москвич" и возит старика, куда тому потребуется, тоже надёжный его друг, – рассказывал Али.
Мы сидели с ним в круглой беседке на его обширном огороде. Али гордился этим своим красивым сооружением. Беседка вся была переплетена вьющимися растениями, цветами и окружена таким густым кустарником, что я первое время с трудом находил вход в неё. Али допускал в это место только очень близких людей. Когда ему нужно было уединиться, он уходил в беседку, и уже никто не мешал его молитвам и духовной работе. Из всех членов семьи только младшему сынишке разрешалось туда входить. Поэтому, если случалось что-то срочное, Зейнаб посылала за мужем шестилетнего Сабирчика.
По словам Али, место на котором построена беседка, было особым. Здесь и камни, и земля, и растения совсем не такие, как в других частях его усадьбы. Сюда попадает концентрированный луч звезды, находящейся над этим местом, и ещё здесь свивается пучок космических энергий. Растения вокруг беседки тоже необычные. Когда Али держал двадцатитрёхдневный пост на полном голодании, без питья и с обетом молчания, посвятив его Учителю, то на двадцать первый день растения заговорили с ним. С тех пор он не срубил здесь ни одной ветки, поэтому всё так сильно заросло. Мы часто в свободное от работы время приходили на это место побеседовать на разные темы, медитировать и молиться, наблюдать за звёздами и общаться с Космосом.
* * *
Дожидаясь Арсэля, мы сели в беседке за стол сыграть партию в шахматы. Али, за редким исключением, всегда у меня выигрывал. На этот раз я успел проиграть ему одну партию. Как стемнело, мы перебрались в вагончик. Только расставили фигуры, открылась дверь и – вошёл Арсэль. Одежда на нём была мокрая, с плаща ещё капало на пол. Мы поднялись, но старец настоял, чтобы мы продолжали игру.
Я заметил, что с появлением Арсэля привнеслось мощное энергетическое поле, берущее начало где-то далеко в космических пределах. Это поле состоит как бы из наэлектризованных мельчайших частиц, подвижных, но неразрывно сцепленных между собой. В этом поле, даже закрывая глаза, я чувствовал и видел все объекты на большом расстоянии вокруг. В данный момент я сосредоточил внимание на шахматной доске, фигурах на ней и на Али с его замыслами настолько чётко, что мог играть не глядя. Я заранее предвидел каждый ход, который делал Али, и быстро, почти не думая, передвигал фигуры. 

Одновременно пребывая в светящейся энергетической ауре Арсэля, я начал рассуждать о том, что жизнь – это шахматная доска и в ней для каждого человека изначально существует своя схема поведения, как для шахматных фигур. Никто не может ходить на "доске" жизни иначе, как ему предписано его рождением, социальным положением и другими правилами игры. Вот сейчас Али пойдёт конём через три клетки назад и вправо, чтобы защитить своего короля. В данном случае Али и есть конь, поэтому он не может пойти как ферзь и срубить мою ладью, сделав мне мат.
Когда я увидел, что любую жизненную комбинацию можно предусмотреть, зная фатальную обусловленность действий фигурок-людей, моя мысль остановилась на правилах и тех, кто их придумал. То есть люди, сидящие за шахматной доской – это понятно. А кто движет фигурами людей на доске жизни? Тут моё внимание сконцентрировалось на Арсэле, который, полусидя, неподвижно дремал на кровати, прикрыв глаза капюшоном. Он побудил нас играть, но сам не отождествлён ни с моей "фигурой", ни с Али. Он вообще не знает шахмат, как в них играть, у него нет никакой обусловленности, никаких законов игры. Именно поэтому он сам их устанавливает. Чего же в данном случае он хочет? Сейчас я обострённо понимал это: Арсэль решил, что выиграть должен я. Поэтому-то я, даже не задумываясь, играю и, к величайшему удивлению Али, обыгрываю его как мальчишку. Вижу, что он огорчён и считает, что раньше я ему просто поддавался. Арсэль что-то пробурчал не шевельнувшись. Али ответил ему.
– Что? – спросил я, глядя на него.
– Арсэль интересуется, кто выиграл. Я сказал, что ты.
– Ты же понимаешь, что это случайно, – начал я оправдываться.
Но Али, уже оправившись от поражения, к месту пошутил и пошёл в дом, пожелав нам спокойной ночи. Я присел на свою кровать напротив Арсэля и рассматривал в деталях его внешний вид. Он полусидел, как каменное изваяние, не шевелясь. От мокрой одежды и натёкшей на пол воды, шло испарение. Коротко подстриженная седая бородка и усы светились белизной. Слегка сдвинувшийся назад капюшон приоткрывал строгое, но по-детски беззаботное лицо, слегка загорелое, без единой морщинки, с правильными чертами: прямым красивым носом, округлым, без залысин, лбом, над которым поблескивали, выступая маленьким мысом; густые очень коротко остриженные белоснежные волосы; спокойно прикрытые в густых ресницах веки с овалом монгольских глаз; небольшие изящной формы уши. Из-под рваного капюшона виден был краешек головного платка, сине-голубого с изумрудной зеленью цвета. Белый искрящийся свет пробивался изнутри сквозь лицо, сквозь веки, и казалось, что закрытые его глаза всё видят. Этот белый свет окутывался падающим откуда-то с неба золотым, похожим на мельчайшую пыль. Она оседала вокруг на всех предметах и особенно на моей одежде, продолжая светиться. Я думал о том, что Арсэль, как сказал Али, "без всяких слов" помог мне, показал, как нужно идентифицировать себя, на примере шахмат. Подключаясь к конкретному человеку, я становлюсь фигурой на шахматной доске и тем самым демонстрирую ему его ограниченность. Нужно, наоборот, не самому умаляться до уровня фигуры, а, будучи хозяином "игры" и её законов, поднимать людей до своего уровня, давать им шанс прочувствовать как можно больше возможностей, выходить за рамки правил, одновременно сохраняя свою индивидуальность. Всё, что предписывает, ограничивает, создаёт правила, – эфемерно, временно, умозрительно, субъективно. Это возможно только в игре, в шахматах. Но человек не пешка и не ладья. Главное в нём – творческое начало, вложенное в него Творцом, Демиургом. Именно его нужно развивать в себе, и нельзя ограничивать других, даже если они сами себя ограничивают и хотят этого. Моя идентификация, отождествление носило отражательный, а не творческий характер. Дух человека, его душа как оболочка, как светокопия духа, что так очевидно светится сейчас в теле этого дервиша, – творческое начало. В ходе своей божественной самоактуализации она стремится представить миру собственные творения, желания, замыслы. Надо позволить ей свободно проявляться, действовать по своим правилам, обогащать мир новыми открытиями, новым созиданием.
Вся современная гносеология – наука о познании – идёт не туда. Она культивирует отражательную способность человеческого сознания. В.Ленин считал, что объективная реальность копируется, фотографируется, отображается человеческим сознанием, существуя вне и независимо от него. Это неправда. Человек творит реальность в своих созидательных актах, в своих представлениях, силлогизмах, ощущениях и так далее. Это главное. Восприятие, отражение есть форма обучения на начальной, животной, и социальной стадиях. Но человек должен идти дальше. Достигнув первой стадии, он обязан открыть в себе божественный потенциал Творца, созданного "по образу и подобию" Всевышнего.
Мои мысли внезапно оборвались. Я, не раздеваясь, устроился на своей постели напротив Арсэля так, чтобы глядеть на его лицо. Глаза слипались, хотелось спать, но поток энергии не позволял, все клетки тела пробивало непонятными импульсами, мышцы не могли найти себе покоя. Я глядел на лицо спокойно лежащего дервиша и явственно увидел, как он наблюдает за Камнем, совершенно отключившись от меня. На память пришла легенда о Сокровище Мира: "Под землёю собираются отцы духовные естество Камня испытывать. Почему, когда Камень тёмен, тогда тучи заходят. Когда Камень тяжёл, кровь проливается. Когда звезда над Камнем, тогда удача. Когда трещит Камень, тогда враг идёт. Когда снится огонь над Камнем, тогда мир содрогается. Когда Камень покоится – шагай смело. Но вином Камня не облей, кури над Камнем лишь кедровую смолу. Носи Камень в костяной коробке. Как к жару и ко льду привыкнуть надо, так надо привыкнуть и к излучению Камня. Каждый Камень Носящий должен тихо пожить с ним. Дурман лучей невидим, но жар тайный сильнее радия. Елей льётся невидимый. Явно же Камень покоится на ткани родины своей".
Сейчас только мне пришло в голову: ведь Арсэль появился рядом с Али не зря. Нигде, кроме этого вагончика, старец никогда не ночевал. А первое время после появления Камня он, по свидетельству Али, жил в вагончике всю зиму. Пришла на ум и наша дневная поездка на Терек. Только теперь я вспомнил, как в Надтеречном – большом селе, расположенном километрах в десяти от мест обитания Арсэля, жители рассказывали мне о частом появлении огромных НЛО. Их видели сотни людей одновременно, очень часто, в одном и том же месте. Они указывали туда, где обосновался дервиш.
Весь остаток ночи я уже не смыкал глаз. Да и как я мог это сделать после своих открытий, когда знал почти наверняка, что рядом со мной – один из духовных отцов, знающий "естество" Сокровища Мира и, без сомнения, приставленный к нему для наблюдения. Скорее всего, Али это либо не известно, либо он скрывает от меня, не имея права разглашать тайну. До самого утра я не выключал свет.
За всю ночь Арсэль не шевельнул ни пальцем, ни ресницей. Лёжа в одной позе с бидончиком в руках, он будто замер на месте. Перед рассветом он спокойно встал, бодрый, с чистыми, как у младенца, глазами, и, улыбнувшись мне приятной, скромной улыбкой, вышел во двор. Через минуту его уже нигде не было. Рассвет чуть забрезжил на востоке.
Часов в девять утра двое мюридов подъехали к нам из-за неисправности карбюратора. Они сказали, что прошедшей ночью проводился зикр в селе Галашки и что там они видели Арсэля. Я вопросительно посмотрел на Али:
– Как они могли его видеть, если он всё время находился в вагончике у меня на глазах?
Мой друг ответил:
– Его часто видят одновременно в разных местах, иногда в двух или трёх. Никто не знает, как это происходит.
Мне вспомнился петербургский "чёрный человек", эфирные и астральные двойники, но Али ничего не мог объяснить. А очередная поездка на Терек ещё сильнее запутала мои соображения.
* * *

Арсэль появился внезапно, из-за кустов огорода, около восьми утра, когда мы только принимались за работу. Он объявил, что ему нужна помощь для разбрасывания семян. Капюшон его был нахлобучен на лицо больше обычного, а голос совсем приглушён. Меня обрадовала возможность снова пообщаться с моим необычным другом, но он сел, вопреки обыкновению, на заднее сидение и, забившись в правый угол, смотрел в своё окошко, не поворачивая головы. Я сидел в противоположном углу и наблюдал за явным нежеланием дервиша идти со мной на контакт. Мы оживлённо болтали с Али, завезли к родственникам в соседнее селение его жену, севшую на переднее сиденье. Проехав около тридцати километров, я вдруг отчётливо понял, что с Арсэлем происходит что-то необычное: с одной стороны, он отвернулся от меня, с другой, тщательно следит, чтобы я ни на сантиметр не приближался к нему. У меня появилась озорная мысль: когда в следующий раз нас подбросит на кочке или яме, я резко придвинусь к старику и дотронусь до него рукой. Так я и сделал на свою беду. Как только мой мизинец коснулся плаща Арсэля, страшная боль пробежала по правой руке и ноге и всю правую сторону моего тела парализовало. Я забился в свой угол, ничего не понимая. Малейшее шевеление вызывало такую боль, что я боялся потерять сознание. Меня в прямом смысле сковало, как будто всю правую половину сжали стальными щипцами. Такого ощущения, такой беспомощности я никогда ещё не испытывал и путался в мыслях: "Сколько я ещё смогу выдержать эту пытку?! Да что же это такое? Виноват ли в случившемся Арсэль или я отравился каким-нибудь смертельным ядом?!" К моему счастью, мы быстро доехали до места, и, как только Арсэль вышел из машины, меня моментально отпустило. Я мысленно поблагодарил старика, теперь уже точно зная, что инцидент был связан с ним, и получил от него чёткий мысленный приказ: "Больше так не делай". Арсэль, следуя своей привычке, внезапно исчез. Появился он откуда-то из зарослей камыша с мешками в руках и совершенно преображённый. Он что-то говорил, лучился жизнерадостностью, объяснял, что уже вымочил в воде семена для посева в этих мешках, затем стал показывать, как нужно их бросать в бороздки и прикапывать ногой. Это уже был совсем не тот человек, с которым мы ехали в одной машине.
Метаморфозы старца долго не выходили у меня из головы. Такая смена настроений могла указывать только на шизофрению. Но при чём тут тогда энергетический удар, испытанный мною? Шизофреник не способен на такое. Только много позже, после внимательных наблюдений за перевоплощениями дервиша, сам собой пришёл вывод: в разное время он находится в разных телах. Именно поэтому он никому не разрешает подходить к себе ближе, чем на два метра, тем самым оберегает человека от возможного энергетического удара.
Однажды, приехав на Терек один, я долго не мог найти своего друга и уже собрался возвращаться назад, как вдалеке, в овражке, заметил среди травы предмет, похожий на его плащ. Я направился к нему. Арсэль лежал на боку, плотно закрыв лицо капюшоном, и не шевелился. Боясь дотрагиваться до него, я так и эдак пытался разбудить его громкими криками, но всё было бесполезно. Я вынужден был уйти ни с чем. В другой раз, прибыв к природной обители Арсэля и не найдя дервиша вблизи моста, я направился на его излюбленное место купания – родниковую речку. Пробираясь между кустов, внимательно следил, не мелькнёт ли где среди растительности знакомая фигура. Каково же было моё удивление, когда увидел её на дне полутораметровой глубины. Арсэль лежал на спине с бидончиком в левой руке и не подавал никаких признаков жизни. Я уже оплакивал в душе своего друга и готов был броситься вытаскивать тело из воды, как вдруг он зашевелился и стал медленно подниматься.
– Сашка, – радостно на ломаном русском сказал он, – я тебя видел, хорошо, что пришёл.
Потоки воды стекали с него, быстро образовав под нами большую лужу. Оба кармана плаща были налиты до краев. Казалось, что течёт из глаз и ушей, из носа и рта. После пережитого стресса эта картина вызвала у меня безудержный смех. Получив согласие старика, я освободил его кирзовые ботинки от воды, гальки и песка, а раздутые, как пузыри, карманы плаща сдавливал ладонями так, что облился сам. "Вот оно, настоящее водное крещение", – весело подумалось мне под этими очистительными струями. Когда же Арсэль поднёс к губам полный до краёв бидончик и начал большими глотками с удовольствием пить, я чуть не упал от смеха.
В дальнейшем я не раз был свидетелем подобных купаний Арсэля, который мог целый час лежать в родниковой речке, не дыша и не шевелясь. Но больше всего меня поразило зрелище, которое я наблюдал летом, во время прополки тыквы. Пять человек мюридов вместе со мной ловко орудовали удобными тяпками и кетменями с утра на правом берегу. Наш святой то появлялся, то куда-то исчезал. То там, то здесь виднелся его фантастический силуэт, притягивая, как магнитом, моё внимание, потом надолго пропал. Решив "сходить в кусты", я перешёл на другую сторону автотрассы. Мюриды упорно трудились, не обращая на меня никакого внимания. Мне хотелось удалиться от дороги как можно дальше, потому что по ней то и дело проезжали автомашины. Места были живописны, и всё вокруг радовало взгляд. Вначале я залюбовался голубым небом с красивыми узорами облаков, потом зеленью прибрежных кустарников и деревьев. Но вдруг на холмике примерно в ста метрах увидел знакомую фигуру дервиша. 
Арсэль стоял на горизонте, как статуя Данте, на голубом фоне. Потом он поднял голову вверх, и тут я увидел падающий с неимоверной высоты сверкающий предмет округлой формы. Сразу же пришла мысль о шаровой молнии. Но предмет быстро увеличивался в размерах, приобрел стальной оттенок и опустился на землю прямо перед Арсэлем. Я подумал, что у меня начались галлюцинации, так как этот "предмет" был ни чем иным, как точно таким же дервишем, абсолютной копией моего друга, его зеркальным отражением. Вот тебе и Данте Алигьери!" – мелькнула в голове несуразица. Ни понять, ни предположить что-либо я не мог, затаив дыхание, наблюдал, как два Арсэля о чём-то беседуют, что-то говорят друг другу. Вскоре прилетевший двойник слегка приподнял вверх одну руку

и с такой скоростью взлетел вверх, как будто им выстрелили из ружья. В одно мгновение он превратился в маленький сверкающий шарик и исчез далеко в поднебесье. Другой Арсэль повернулся в мою сторону и пошёл к шоссе.
"Этого не может быть!" – говорил мне внутренний голос. Однако теперь я знал, что всё может быть и что это не было галлюцинацией. Тем же вечером, приехав домой, я рассказал о своих наблюдениях Али. Он прокомментировал с присущим ему спокойствием:
– Арсэль говорил мне, что он ежедневно встречается с пророком Мухаммедом на небесах, докладывает ему обстановку, беседует с ним. Как он это делает, я не спрашивал. Ты, наверное, заметил, как он любит слушать чтение сур Корана, когда произносится имя пророка, сразу встаёт. Всегда вскакивает.
Действительно, я стал припоминать такие детали, которым раньше не придавал значения.
– И всё же, Али, – допытывался я, – как можно с такой скоростью лететь, да ещё в открытый космос? Из чего состоит этот второй Арсэль?
– Я не могу объяснить, – улыбнулся Али. – Если наука не знает... Я же говорил, что он одновременно бывает в нескольких местах. Как это происходит? Думаю, что он не земной человек и, может быть, тот второй тоже не двойник, а из другого мира. Трудно объяснить, хотя...

* * *

Али слышал от старого кумыка из Янги-юрта, что родителей Арсэля расстреляли большевики в начале тридцатых годов. Мальчику было десять лет, а его старшему брату семнадцать, их держали в тюрьме, потом всё же старшего тоже "подвели под указ" о врагах советской власти и убили, а маленького передали в психиатрическую больницу. Приказали главврачу либо отравить пацана большими дозами лекарств, либо сделать дебилом. Пожилой доктор-еврей был добрым человеком, но слежка всех за всеми и большое количество доносчиков вокруг не позволяло ему отменить мальчику приём препаратов.
Особенную жалость у доктора вызывало то, что мальчик был очень набожен и чист душой, молился днём и ночью, не обращая внимания на насмешки и издевательства персонала. Вызвав маленького "пациента"-смертника в кабинет, старый доктор, хорошо знавший кумыкский язык, сказал ему всё напрямую и заключил договор: никому ни одного слова. Его план заключался в том, что действия препаратов ребёнок будет регулярно нейтрализовывать. Врач дал ему указания: сразу после приёма лекарства выпивать столько воды, сколько сможет, до тошноты и рвоты, отрыгивая незаметно в туалете или в кустах, и каждый день не меньше двух часов лежать в речке, что протекает по территории больницы.

Доктор в первый год контролировал мальчика, время от времени вызывая в кабинет, давал принять восстановительные препараты, летом показывал, какие нужно жевать травки и коренья. Он сам приносил пацану солодковый корень, объяснял, какой больничной еды не употреблять, а какой стараться есть побольше. Более того, учил его инсценировать признаки слабоумия, дебильности. Сам же в истории болезни расписывал быстро прогрессирующие психические отклонения, даже идиотизм.
На глазах у персонала "психушки" паренёк вскоре перестал молиться, ходил с выпученными глазами и пеной у рта, проявлял неадекватные реакции. Через три года в НКВД успокоились, и главврач смог отменить те лекарства, которые угрожали здоровью тринадцатилетнего мальчика.
Али также узнал, что у дервиша якобы есть сестра. По-видимому, она была в те далёкие времена очень маленькой и выросла у дальних родственников. Эта женщина искала контактов с братом, но дервиш даже слышать не хотел ни о каких родственниках. Иногда сестра потихоньку приносила на места ночёвок Арсэля какую-нибудь пищу, но он всегда её выбрасывал, при этом ругался и говорил, что все его родственники на небесах.
Больше всех он чтит пророков Мухаммеда и Иисуса, уверен, что Иисус скоро явится во главе воинства ангелов для свершения суда над неверными. Поэтому Арсэль никому не подаёт руки, чтобы содержать её в чистоте и иметь возможность поздороваться со своим любимым Пророком Иисусом.
– Недавно, – вспоминал со смехом Али, – мы с мюридами ездили выразить соболезнования семье умершего в Курчалой. Дом у них на пригорке, прямо над рекой. Уже подъезжали – вдруг истошный крик: человек бежит с горы вниз со скоростью света и материт кого-то с воплем: "Нейалт хьулда хьуна! Гад! Грязная свинья! Сын собаки! Дерьмо!" Со всего разбега плюхнулся в речку, ещё долго орал как резаный.
Оказалось, это Арсэль, который тоже пришёл попрощаться с покойным: тот был очень благочестивым человеком. Всё шло хорошо, но когда дервиш подходил к покойному, один из его родственников подскочил и дотронулся до руки Арсэля, дервиш как заорёт – и кубарем с горы, даже не успел попрощаться с умершим. Так и ушёл, не возвращался больше. Из-за таких причуд его многие не любят, но боятся, как тот мулла с Кизиной-Ама.
* * *
Случай, о котором Али напомнил, мы наблюдали вместе. Арсэль попросил отвезти его в дальнее высокогорное селение, так как у Немого сломался "Москвич". Мы поехали втроём на "Волге", почти целый день ушёл на дорогу. Когда добрались до села, уже вечерело. Али хорошо знал аул, а Арсэль указывал, куда надо ехать по узким улочкам. Под скалистой горой чуть поодаль от других домов стоял довольно приличный особнячок. Дервиш открыл калитку, вошёл, как на собственное подворье, и начал что-то громко говорить по-чеченски. Из дома вышел хозяин, грузный, с тяжёлыми руками и большой, как котёл, головой. Я понял, что он впервые видит странного старика. Сначала в его поведении была некая надменность, но очень быстро вид его изменился. Арсэль за что-то сильно ругал этого человека, напрочь отвергая его попытки что-либо возразить. Вскоре хозяин дома стоял с покорно опущенной головой и молча глядел в землю. Мы вышли со двора, а он так и остался посреди него с поникшим видом сильно нашкодившего школьника.
Али повёз нас ещё выше в горы, в соседний аул, где мы остановились на ночлег у его друга по имени Висаит. Обнимаясь с Али, он прослезился. Это был среднего роста аскет лет пятидесяти пяти с грустными большими глазами и острым орлиным носом. Почему-то Арсэль от его вида повеселел и сбросил прежнюю суровость. Я подумал, что ему понравился скромный глинобитный домик хозяина, куда старик вошёл без всякого смущения и приглашения. Пока приятная женщина лет сорока, жена Висаита, и его младший сын угощали нас, чем могли, а хозяин, извинившись, вышел, чтобы принести в жертву какую-то живность, я спросил Али о цели визита в предыдущий аул. Оказалось, Арсэль специально приехал туда, чтобы отчитать того мужика, который был муллой и наделал много неблаговидных вещей, порочащих его духовное звание. Али сказал, что муллу поразила осведомлённость старика. Он поведал ему о таких совершённых им гнусных поступках, как присвоение общественных денег, внебрачные связи, обман доверившихся ему людей и другое, о чём ни одна душа, кроме самого муллы, не знала. Священнослужителю стало очевидно, что на его подворье ступил необычный человек и пригрозил божьей карой, если он не исправится. Оказывается, мулла обидел слишком многих. Он пообещал Арсэлю, что всё исправит и больше не повторит несправедливого отношения к своим односельчанам.
Вечер был чудесный. Там, высоко в горах, где уже начинается альпийская зона, по рассказам Али, расположено красивое озеро Кизиной-Ам, овеянное легендами. В нём водится необычайно вкусная форель. Говорят, русский царь Пётр I не мог есть рыбу из-за аллергии и только форель из этого озера не вызывала у него болезни. Отсюда ему доставляли рыбу в Петербург. Висаит в честь нашего приезда зарезал барашка. Мне, как вегетарианцу, наготовили много блюд из сыров, овощей, орехов, грибов и фруктов. Арсэль, как всегда почти ни к чему не притронувшись, ушёл в маленькую времянку, где ему приготовили по его просьбе постель.
У Али с Висаитом шёл какой-то странный разговор. Я никак не мог вникнуть в его тему, хотя мой друг кое-что переводил, а отдельные моменты специально проговаривались для меня по-русски. Только на другой день на обратном пути я выяснил всё до конца у Али. Оказалось, Висаит был высокодуховным человеком, как и Али, много постился, молился. После хаджа и возвращения из Мекки он решился посетить в горах одно святое место. Среди посвящённых его называют "Долиной цветов" и "Долиной счастья". Для суфия побывать в  Долине считается эталоном достижений. Попав туда, он получает такое количество Бараки – Божественного блаженства, что его тело преобразовывается в сосуд высшей святости и суфий достигает уровня Хакийката, то есть прозрения Высшей Истины.
Мусульманин, находящийся на уровне Шариата, не может претендовать на то, чтобы пройти в Долину счастья. Только те, кто достигли второго уровня чистоты и веры – Тариката, могут надеяться, что их пропустят. Тарикат в суфийской традиции означает тот духовный уровень адепта, когда последний постигает Высший Путь Божественного. Так вот, Висаит два года подряд после хаджа входил в священную Долину, а в этом году у него ничего не вышло. По этому поводу он плакал, не скрывая слёз, а Али, как мог, успокаивал друга.
– Кто же и почему не пустил его в Долину Счастья? – удивился я. – Кто её охраняет?
– В том-то и дело, что никто не охраняет, – усмехнулся Али, – людей там совсем нет. В Долине не встретишь ни одного человека.
Из рассказа моего друга следовало, что в священную Долину имеется всего один проход в очень узком ущелье, где путника ведёт между двух небольших скал узкая тропа. Это даже не скалы, а два огромных камня, называемые "Воротами в Долину". Если суфий чист и духовно готов, он свободно проходит между камнями, и через полкилометра пути – уже в Долине. Если же он не готов, некая сила между камнями отбрасывает его назад, и нет никакого способа ей противодействовать. Вот так она и отшвырнула Висаита этой весной, в тот единственный майский день в году, когда в Долину можно войти. И он не в состоянии понять, почему это произошло, где он совершил ошибку, в чём его грех.
Вспомнив детали разговора двух друзей, я стал догадываться, что Али тоже бывал в Долине Счастья, ведь в мае он уезжал на неделю, сказав, что по делам родственников. Я задал ему вопрос напрямую, и ответ был утвердительным. Он в самом деле дважды посетил Долину, но наотрез отказался рассказывать что-либо о ней.
– Иначе она навсегда закроется, – пояснил мой друг, – тогда невозможно будет даже найти то место и те камни-Ворота.
Я поинтересовался, сможет ли Висаит снова туда попасть. Али не мог точно быть уверен, так как для этого нужны особые аскезы, а у его друга появились сбои в здоровье, и неизвестно, выдержит ли он серьёзную подготовку. Но зато Арсэль подсказал ему причину его фиаско. Она крылась в женитьбе старшего сына суфия, который отверг одну подругу и отдал предпочтение другой, чего, по мнению дервиша, не следовало делать. Теперь Висаит будет более внимателен ко всем деталям своей жизни, и, возможно, Аллах пойдёт ему навстречу.
Я спросил Али, есть ли среди мюридов кто-либо, знающий о священной Долине.
– Нет, – был ответ, – но тебе известен человек, который там побывал один раз, мы ездили к нему в гости. Это художник Шамиль.
Да, совсем недавно мы с Али посетили его друга-одногодка. То место, где жил Шамиль, по мнению Али, тоже было священным, и он посчитал своим долгом показать мне его. На окраине Деза-Юрта в радиусе одного километра било шесть ключей, из которых в своё время постоянно пил воду Учитель. Его дом располагался почти по центру среди этих источников. Авла смешивал воду из всех шeсти, после чего употреблял её в пищу. Таким же образом он учил мюридов поить чистокровных скакунов, чтобы они были сильными и выносливыми. Сейчас дома Учителя на прежнем месте не было, кругом рос лес, тут же начинался подъём по горному склону.
Жилищем Шамиля был добротный финский дом рядом с одним из родников. Художник жил анахоретом, был глубоко верующим, несмотря на высокую интеллигентность, образованность и известность. Он закончил юридический факультет университета и Петербургскую академию художеств. Живопись его была разножанровой, но мне особенно понравились горные пейзажи. На них я впервые увидел озеро Кизиной-Ам.
– Но Шамилю туда путь теперь закрыт, – перебил мои мысли Али и пояснил: – Он занялся политикой.
– А как ты думаешь, – спросил я Али, глядя на сидящего рядом с ним как бы дремлющего Арсэля, – наш друг, что справа от тебя, бывал в Долине Счастья?
– Зачем ему, – ответил Али, повернув голову и скосив глаза на дервиша, – одна его часть и так постоянно в раю, на небесах.
И мы вместе от души рассмеялись, не зная чему: не то правде, похожей на шутку, не то шутке, похожей на вымысел.

* * *

В тот раз мы подвезли Арсэля прямо к Красному мосту и, к своему удивлению, обнаружили оживлённые работы на нём. Оказалось, на правой стороне для милиционеров строили капитальный кирпичный домик, чтобы зимой они могли там обогреваться и ночевать. Арсэль, узнав об этом у постовых, сначала возмутился, как это без его ведома здесь надумали строить. Но немного погодя улыбнулся и сказал:
– Ну ладно, пусть строят для меня, зимой буду ночевать в доме.
Он демонстративно подошёл к строителям и, обратив на себя их внимание, строго приказал:
– Делайте хорошо, чтобы зимой было тепло!
– А ты что тут раскомандовался! – зашумел подошедший к старику мордастый высокий милиционер, по-видимому впервые заступивший на дежурство. Двое других его товарищей, постарше, подбежали к нему, но было уже поздно, парень успел выкрикнуть ещё одну грубость:
– А ну, проваливай отсюда, чучело!
Милиционеры стали оттаскивать своего нового напарника, подхватив с обеих сторон и что-то громко объясняя. Тот, ничего не понимая, оглядывался на странного бродягу и огрызался. Дервиш клеймил его какими-то ругательствами на чеченском. Строители и шофёры ржали, как жеребцы. Я видел, что Арсэль не на шутку рассердился. Когда шум утих, он сказал громко, чтобы слышали все:
– Завтра вас всех здесь не будет, я вас увольняю, и генералу тоже выговор!
Строители и водители снова завизжали от смеха, показывая на старика пальцами и вертя ими у висков. Мы довезли нашего друга до указанного им места на берегу и поехали в Деза-Юрт, там намечался зикр. На прощание Арсэль попросил Али назавтра приехать, привезти ему семян кукурузы, дыни и арбуза, как они договаривались раньше, или передать с кем-нибудь.
У дома Али вместе с его младшими я увидел своего сына. Он приехал на весенние каникулы, чем очень меня обрадовал. Хотя он дважды уже бывал со мной в Деза-Юрте, мне казалось, ехать один побоится. Но он очень хотел поучаствовать в зикре, поэтому решился на самостоятельное путешествие. У меня были опасения: понравится ли Олегу незнакомый, пугающий иноверцев ритуал суфиев, но Али успокоил меня:
– Ему уже одиннадцать, через год по нашим обычаям уже считается мужчина. Вперёд, Олег! Не бойся, я буду рядом с тобой!
К моему удивлению, сын был в восторге от этого вечера, с удовольствием пел вместе с мюридами зажигательные суры, самозабвенно танцевал завещанный Учителем ритуальный танец, а в конце праздничного вечера млел от всяких вкусностей, которыми его с любовью угощали мюриды.

Я знал, что в школе ему приходится нелегко из-за межнациональной вражды. Несмотря на то, что у него в классе был друг, чеченец Иса, с которым вместе они ходили в студию живописи, в целом он натерпелся от издевательств чеченцев-старшеклассников. Наибольшая масса родителей воспитывала своих детей в ненависти к русским, не понимая, что их детям придётся когда-нибудь пожинать "урожай" этой вражды, на которой невозможно построить общество взаимопонимания и благоденствия.
Я был рад тому, что мой сын увидел настоящую душу чеченского народа, его неподдельную доброту, гостеприимство и дружелюбие. Олег, успевший выучить по-чеченски уже много фраз, то и дело повторял: "Доккха баркалла ду шука!", что значит: "Большое вам спасибо!".

Поздно вечером перед уходом домой к нам подошла Стигланат и официально пригласила Олега к себе в гости вместе со мной и Али, чем мой сын был очень тронут. Он пожелал Стигланат по-чеченски доброго здоровья: "Могуш лелийла хьо!" И попрощался: "Йо-ди-ка хуьлда!". Старушка, уходя, поцеловала его. Вечером наша детвора попросилась с нами на Терек, обещая помогать в работе. Отказать им было невозможно, и Али согласился.
К Красному мосту мы подъезжали часов в одиннадцать дня. Я вспомнил о вчерашнем инциденте, только когда увидел там кортеж легковых автомобилей и нескольких офицеров милиции.
– Вон стоит генерал, комиссар милиции, в сером костюме, – объяснял Али, – значит Арсэль вытащил его из кабинета, а его трудно вытащить.
– Как мог он вытащить самого комиссара?! – удивился я.
– У него есть какие-то свои методы, – сказал Али. – Куда же нам поставить машину?
Мы остановились на всякий случай подальше и пошли к мосту пешком, велев детям не выходить из кабины. Когда нам стал слышен разговор, Али начал переводить:
– Арсэль сказал: "Где ты набрал таких дураков?! Неужели нет в милиции нормальных людей? Ты сидишь в своём кабинете, протираешь штаны, а они здесь занимаются грабежом, ведут себя, как ослы и бешеные собаки. Зачем он вообще тут нужен, ваш пост?"
Я не мог поверить в то, что дервиш может решиться говорить такое главному стражу порядка целой республики. Но Арсэль рубил сплеча:
– Может быть, мне тебя уволить? Если ты не справляешься с работой, на твоё место найдётся, кого поставить.
Генерал был в штатском, но стоял перед оборванцем в капюшоне чуть ли не навытяжку, к моему величайшему изумлению. Его свита вела себя более вызывающе, но была в полном замешательстве, особенно когда генерал спросил старика:
– Что бы вы предложили?
– Я предлагаю вот этих убрать с моих глаз долой, и строителей тоже, а тебе лучше работать с кадрами.
– Хорошо, хорошо, – закивал комиссар в знак полного согласия. После чего сделал какие-то распоряжения и, снова обратившись к Арсэлю, слегка поклонился, приложив правую руку ладонью к поясу в знак почтения:
– Спасибо вам, я учту все ваши замечания.
Он сел в правительственный лимузин "Чайка", и кортеж удалился. Арсэль увидел нас и направился в нашу сторону. Я поздоровался наклоном головы, всё ещё не соображая: то, что говорил Арсэль, со стороны казалось бредом ненормального, умалишённого. Я видел, что посторонние люди так это и воспринимали. В лучшем случае эпизод можно было принять за хорошо разыгранный спектакль, обычный розыгрыш, но никак не за реальность. Арсэль очень обрадовался Олегу, он видел его уже в третий раз, и было заметно, что полюбил его. В самый разгар работ он всегда предлагал мне с сыном отдохнуть и порыбачить. Я же отнекивался, ссылаясь на своё вегетарианство и нежелание уничтожать живность: "Пусть рыба живёт". Но вскоре настал конец моей привычной диете.

* * *

В июне стояла сильная жара, у сына наступили каникулы, и мы, уже без Али, поехали на Терек навестить нашего друга. Оказалось, в этот воскресный день к нему на прополку съехалось много народу. Мы поздоровались с мюридами, с Немым и с малорослым муллой, жившим в селении под Гудермесом. С ним мы уже встречались один раз, и я тогда удивлялся веротерпимости этого представителя канонического ислама, проявляющего похвальную толерантность в отношении суфийского дервиша. Мы давно не виделись, и мулла рассказал мне, как лично наблюдал случай контакта Арсэля со слетевшим с неба его двойником. Поскольку я и сам был свидетелем такого зрелища, то в подробностях расспросил муллу, но умолчал о своём наблюдении. Оказывается, после случившегося он подошёл к Арсэлю и задал ему вопрос:
– С кем ты говорил? Откуда он?
На что дервиш ответил:
– Я дал тебе возможность увидеть, но ты никому не должен рассказывать.
Однако мулла был не из тех, кто может держать язык за зубами. Всё увиденное он принял за галлюцинацию, самообман и, как прежде, считал дервиша просто нищим, выжившим из ума стариком. Я спросил, зачем же он тогда приезжает на полевые работы, иногда всей семьёй, помогает ему.
– Во-первых, старик приносит счастье, я в этом убедился, – сказал мулла, – во-вторых, он всё же мусульманин, одинокий, старый. Мы должны помогать друг другу. Сегодня я всех пригласил на обед в свой дом и вас с сыном тоже прошу поехать с нами.
Отказывать было неудобно, да и хотелось побыть подольше с Арсэлем. Я согласился. Дом Маленького муллы – большой, добротный, с широким подворьем, множеством амбаров, сараев со скотиной. Соответственно величине хозяйства, жена муллы – дородная, видная и очень приятная женщина. Когда она вышла во двор нам навстречу, её муж куда-то удалился. Она попросила входить, указав на времянку, поскольку знала, что в дом Арсэль не пойдёт. Как и мулла, по-русски она говорила чисто.

Мы вошли в просторную двухкомнатную времянку, где стояли уже накрытые яствами столы. Неожиданно на какую-то фразу Арсэля все дружно рассмеялись. Один из мюридов перевёл для меня, что старик остроумно пошутил на счёт разницы в размере хозяина и хозяйки. Мне показалось, что старец сделал это с умыслом: зная, что мулла его недооценивает, он при нём специально разыгрывает из себя дурачка. Хозяйка с дочерью – шестнадцатилетней красавицей и юношей, сыном, угощали нас разными салатами, закусками, вкусным супом-чорпо, который я отставил в сторону, налегая на вегетарианские продукты. Тут сразу в обе комнаты внесли большие разносы с мантами из свежей баранины – роскошным азиатским блюдом. Мелко порубленное с луком и закатанное в тончайшее тесто мясо, сдобренное различными специями, готовилось на пару. Сам мулла поставил разнос рядом со мной и стал накладывать манты на тарелки. Он хотел начать с меня, но я отодвинул свою посуду, сказав, что не ем мясную пищу и что здесь достаточно для меня других вкусных вещей. Мулла вначале хотел обидеться, но понял, что это по отношению к русскому не пройдёт, и стал приводить доводы в пользу мяса. Я отвечал, что для меня это не серьёзные доказательства. Арсэль сидел за общим столом неподалёку от меня, но я чувствовал, как он наблюдает за нами внутренним зрением. Тут я решил узнать его мнение на этот счёт и сказал мулле:
– Вот если Арсэль посоветует мне, что это нужно есть, я сделаю это без разговоров.
Мулла раскрыл рот от удивления и ехидно рассмеялся. Потом с презрением и неподдельным высокомерием выдавил из себя фразу:
– Вы, журналист, послушаетесь полоумного, невежественного старика?
И он обвёл взглядом гостей, как бы призывая их в свидетели моей глупости.
– Да, – ответил я твёрдо. – Его мнение для меня важнее всяких научных доказательств.
Хозяин дома, сказав, что ловит меня на слове, посмеиваясь, перекинулся по-чеченски несколькими фразами с Арсэлем и, довольный, обратился ко мне:
– Что ж, ваш авторитет согласен со мной.
Мой друг, серьёзно посмотрев на меня, промолвил, а ребята перевели:
– Тебе надо есть мясо, Саша. Ешь, будет только польза.
Я не раздумывая стал уплетать манты за обе щёки. Они были необыкновенно вкусны. Долгие годы вегетарианства прервались резко, неожиданно. Спрашивая мнение Арсэля, я ожидал ответа Господа Бога на вопрос, который был неясен для меня на протяжении многих лет. Все эзотерические книги твердили, что без вегетарианства невозможно достичь чистоты и духовного совершенства. Но всё это были теории. Меня интересовало мнение того, кто реально достиг духовных высот, о которых можно было только мечтать. Арсэль был чистый практик духовного пути. И уже позже я прочитал в Коране: "Ешьте то, над чем было произнесено имя Бога, если вы верующие в Его знамения. И почему вам не есть того, над чем было произнесено имя Бога, после того, как Он вам ясно указал то, что запретил Он в пищу, кроме того, к чему вы будете приневолены? Многие увлекаются в ошибку и свои бессмысленные прихоти. Истинно, Господь твой вполне знает поступающих несправедливо. Оставляйте грех и по внешней, как и по внутренней стороне его. Те, которые усвояют себе грех, непременно получат воздаяние соразмерное тому, что они приобрели себе. Не ешьте того, над чем не было произнесено имени Божия: это было бы нечестие. А те шайтаны своим приверженцам внушают, чтобы они с вами вступали в споры об этом: если вы подчинитесь им, то вы – многобожники." (Гл. 6).

Несмотря ни на что, я был очень благодарен Маленькому мулле за преподанный урок, ведь его настойчивость помогла мне избежать греха отказа от пищи, которую Господь милостиво предлагал. За эту ошибку мне пришлось жестоко расплачиваться собственным здоровьем. Совсем другое дело – духовный пост, предписанный Кораном в священный месяц Рамадан. Эта аскеза длится от восхода до заката, в другое же время разрешается есть все продукты, кроме запрещённых Кораном.

Идеи Шелтона и Брэгга о раздельном питании, голодании и вегетарианстве далеки от истины тем, что не учитывают индивидуальных особенностей организма отдельных людей. Так же и в практике йоги – только на определённых этапах, когда подвижник научился вводить своё тело в состояние анабиоза, пробуждать механизмы автотрофного питания, организм сам начинает избирательно переключаться на вегетарианскую диету и подолгу обходиться без пищи и воды. Некоторые йоги могут не есть и не пить годами.
Достигнув невероятных в человеческом понимании способностей, или сиддх, как их называют индусы, Арсэль, тем не менее, чувствовал каждого человека и то, что необходимо ему для гармоничного существования. Однажды он ввёл в смущение меня своей заботой, сказав Али, что меня надо женить. Мы в очередной раз сидели втроём в вагончике, и Али, смеясь, ошарашил меня:
– Арсэль хочет женить тебя, уже договорился с Маленьким муллой, чтобы тот отдал за тебя свою дочь. Спрашивает, она тебе понравилась или нет?
Я покраснел и не знал, куда себя деть.
– Скажи ему, что я женат. И второй раз жениться не собираюсь.
Али передал мои слова и перевёл возражения старика:
– Его жена далеко, в городе, а мусульманину нельзя так долго оставаться без женщины, шайтан будет мешать ему.
Я отпарировал тем, что пообещал почаще наведываться в город к жене, и больше мы никогда к этой теме не возвращались. Я думаю, что это была своего рода проверка, потому что в то время меня переполняла другая энергия, сконцентрированная в области груди, шеи и головы. На сексе я не концентрировался: Арсэль, как и Али, не мог не знать этого. Более того, в течение лета дервиш несколько раз приближался ко мне на такое расстояние, что я мог касаться его одежды. Дважды он давал мне подержать свой бидончик, оказавшийся таким тяжёлым, что в первый раз я от неожиданности чуть не выронил его из рук, как если бы в нем была не вода, а железо.

* * *

Осенью, когда урожай с полей Арсэля мюриды вывезли и во дворе у Али было довольно многолюдно, дервиш сказал, что ему надо подстричься. Раньше он доверял эту процедуру только Али, но в этот раз отказал ему, его жене и ещё двум претендентам из числа мюридов. Дервиш удивил их, заявив, что хочет принять эту услугу от меня. Все посмотрели на меня с нескрываемой завистью. Для мюридов было почётным получить кусочек хлеба или мяса или вещь, к которой притронулся старец. Иногда, чтобы отличить человека по каким-то, только ему видимым, достоинствам, Арсэль сам мог дать ему что-нибудь со стола.
Когда мы с ним уединились в автомастерской под ярким фонарём, я отметил, что у него всегда аккуратно подстрижены усы и бородка, по-видимому ножницами, которые постоянно висят у него на шнурке посреди груди. Эти самые ножницы небольшого размера он отвязал от петли плаща и передал мне, а потом стал указывать, что нужно ему состричь. Сперва я обрезал болтающиеся лоскуты с его головного платка и положил их к себе в карман. Затем мы перешли к лохмотьям плаща и, наконец, – к полушерстяным женским чулкам, надетым, как гетры, до колен и превратившимся от ходьбы по колючим кустарникам в драные клочья. Я срезал их целиком и отбросил в сторону, заметив, что у старика уже другие, более крепкие, кирзовые сапоги без голенищ на ногах. Али, стоявший в сторонке, сказал об этом Арсэлю. Тот, улыбаясь, что-то ответил.
– Он говорит, что это уже третьи за лето. Старик нашёл неподалеку от села Правобережного свалку и там меняет свой гардероб, чем очень доволен.
– Зачем он обрезает голенища? – поинтересовался я.
– Говорит, что так меньше таскать воды приходится.
Я рассмеялся, стараясь не терять бдительности: от тела дервиша исходила такая сила, что меня чуть ли не приподнимало над полом. Энергия напоминала радиоактивное излучение и пронизывала насквозь, она слепила глаза сильнее, чем мощный фонарь, висевший на потолке. Орудуя ножницами, я старался нигде не коснуться тела Арсэля.
– Для чего он надел чулки, – спросил я Али, – если под этим рваным плащом у него нет больше никакой одежды?
– Обычно он одевает их зимой как гетры, потому что нога проваливается в снег и верхняя корка царапает кожу. Но сейчас, наверное, из-за всякого чертополоха: осенью много колючек и сухих сорняков на его поле. А чулки ему даёт Зейнаб, но, если они не очень старые, он ни за что не возьмёт. В это время подошла Зейнаб и положила рядом с дервишем несколько пар чулок, в том числе совершенно новые. Старик выбрал заношенные выцветшие хлопчатобумажные, указав на них пальцем. Зейнаб передала их мне со словами:
– Надо обрезать носок.
Одеть эти гетры на Арсэля было занятием не из лёгких. Мне пришлось взять его ногу за щиколотку, но у меня не достаточно было сил её приподнять или даже сдвинуть с места. Тело дервиша выглядело молодым, как у юноши, кожа была упругой, светилась розовато-белыми оттенками, но всё это было тяжёлым, как свинец. Я беспомощно посмотрел на Али, и он, догадавшись в чём дело, что-то сказал старику. Тот приподнял стопу, дав мне натянуть на неё обрезанный чулок. Та же история повторилась и со второй ногой. От этого мероприятия меня прошиб пот, и когда всё было готово, я с облегчением отошёл от дервиша.
Вечером, оставшись одни, мы с Али решили навестить Стигланат. Али рассказывал ей, сколько самосвалов и бортовых машин урожая мюриды вывезли за последнюю неделю с "угодий" Арсэля и какие громадные выросли тыквы, несколько штук более метра в диаметре, и только Али мог их поднять. А потом мы от души посмеялись над шуткой Арсэля. Он сам распоряжался, какую машину в какой двор отправлять. В конце трудовой недели на поле к дервишу подошёл Камбулат, отец Али, и сказал со свойственной ему иронией:
– Ты, Арсэль, уже двадцать машин урожая раздал кому попало, а мне, который больше всех работал и больше всех тебя уважает, не дал даже ни одной тыквы.
Тогда дервиш на глазах у дюжины мюридов выбрал из кучи самую невзрачную и притом кормовую тыкву и, подойдя к Камбулату, демонстративно вручил её тому со словами:
– На, бери, большего ты не заслуживаешь, старый развратник.
Все там попадали со смеху. Кого-кого, а Камбулата никто в жизни ещё не смог так посадить в лужу. Он стоял с этой кормовой тыквой в руках совершенно растерянный и обескураженный.
Как-то сам собой наш разговор пошёл об Арсэле. Стигланат сказала, что неделю назад слушала мою беседу в доме одного мюрида, из которой она многое узнала для себя об этом человеке и хотела бы с ним лично познакомиться. Она, к моему удивлению, раскрыла тот факт, что дервиша на самом деле люди совсем не знают.
Действительно, нас с Али пригласили на ужин прекрасные люди,  поздно вечером мы сидели на диванах и креслах в небольшой гостиной. Кроме хозяина и четырёх его сыновей, там было ещё человек семь молодых парней и мужчин. По-видимому, от Али они узнали, что я журналист и философ, поэтому на встречу специально пришли несколько образованных людей. Все приготовили много своих вопросов: о телепатии, телекинезе, левитации, НЛО, политике и так далее. Один из собеседников, тоже человек с философским образованием, спросил:
– Как можно доказать существование Бога? Неверующие всегда требуют: покажи, где Он, кто Его видел?
Я ответил:
– А вы спросите, видел ли этот человек атом. Если всю энергию, излучаемую Солнцем увеличить в шесть с половиной раз, тогда мы узнаем, какое усилие требуется, чтобы создать всего один, невидимый глазу, атом. Он говорит: покажи мне Бога. Атом – это уже Бог, если представить его силу в атоме. Господь Бог защитил наши глаза от солнечных лучей атмосферой Земли. Что он может увидеть, глупец, своими слабыми глазами? Видит только сознание, душа человека. "Чёрные дыры" в космосе разве можно увидеть даже через современные телескопы? Если гору Эльбрус сжать до размера элементарной частицы, которая намного меньше атома, то мы получим плотность вещества в "чёрной дыре". Огромная планета, приблизившись к "черной дыре", втягивается в неё и исчезает. Но, сколько ни смотри на "чёрную дыру", её не увидишь. Её невозможно увидеть, несмотря на то что она проглотила целую звёздную систему. Как же тогда можно увидеть Бога, который держит своей силой всю необъятную Вселенную с её галактиками, "чёрными дырами" и хаосом?
Я говорил молодым людям о том, что о Господе Боге некорректно рассуждать на языке обыденных понятий и даже научных дефиниций. Вера не требует доказательств. Существование суперразума, Демиурга, создавшего в том числе человека, не поддаётся дискретному логическому анализу. Он только мешает и, как сказал великий мыслитель, йог Шри Ауробиндо: "Способность думать – это замечательный дар, но способность не думать – дар ещё больший".
На вопрос: "Есть ли такие люди на земле?" – я заговорил об Арсэле и рассказал, что с точки зрения формальной логики его поведение, его фразы не выдерживают никакой критики. Но если он обладает сверхъестественными возможностями, которые не в состоянии объяснить ни один учёный, то, с его точки зрения, мы тоже не выдерживаем никакой критики. Я привёл пример. Созвонившись с друзьями-журналистами и узнав, что они едут делать какой-то репортаж в Надтеречный район, я попросил подвезти меня до Красного моста. Это были Арсланбек, Ахмад и Муслим. Они впервые узнали от меня об Арсэле и вышли на мост, чтобы увидеть его. Старец обрадовался мне, начал угощать нас арбузом, который на наших глазах отнял у милиционеров. Сидим на бортике тротуара, едим арбуз, мимо проезжают автомашины. Показывая мне на один грузовик, Арсэль сказал:
– Саша, смотри какой кривой номер.
Мои друзья уставились на проехавший мимо "ГАЗ-66" и, проводив его взглядом, вопросительно посмотрели на меня. Я не стал комментировать. Когда они уже садились в машину, Ахмад заметил: 

– А твой друг, Саша, того, ненормальный. Надо же, говорит, кривой номер. Номер был очень чёткий и ровный. Ты смотри там, будь осторожен.
Потом мои друзья не раз поддевали меня "кривым номером". Что видит обычный человек своими нормальными, как он считает, глазами, какой спектр реальности? Может ли номер машины, дома или паспорта сказать больше, чем видимый общепринятый символ? Я говорил о том, что язык общения с окружающим миром напрямую зависит от творческих возможностей человека. В это время женщины, сидящие в коридоре за шторкой, слушали нашу беседу. По обычаям вайнахов, они не могли находиться в одном помещении с нами. Была среди них и Стигланат, приглашённая хозяйкой дома. И теперь она говорила Али о том, что после того вечера ей очень хотелось познакомиться с Арсэлем, так как лично они не были знакомы. Али пообещал выполнить её просьбу. Она в тот вечер известила нас о том, что несколько раз видела над его домом огненно-красный шар около трёх метров в диаметре. Стигланат связывала это обстоятельство с дервишем. Она не смогла доступно объяснить, но была уверена: Арсэль таким образом охраняет дом или что-то ещё.
* * *

После слов Стигланат я стал каждую ночь выглядывать в окошко вагончика и однажды в самом деле увидел этот шар. Он весь светился и пульсировал изнутри, но очень быстро поднялся вверх и исчез. Али на мои расспросы ответил, что давно уже видит шар внутренним зрением, но ничего предположить о нём не может. Когда мы в очередной раз оказались в одной машине с Арсэлем, нас вёз на "Москвиче" его лучший друг – Немой, которого все так и звали, не зная его настоящего имени. Мы с Али сидели на заднем сиденье, и я попросил узнать у дервиша об известных мне фактах его общения с НЛО. К нашему с Али удивлению, он не стал ничего отрицать, но сказал, что эту информацию не имеет права разглашать. В районном центре Арсэль отправился по своим делам, велев нам подождать, и мы продолжили беседу на эту тему с Немым. Оказалось, он понимает любой язык, умеет читать и передавать мысли телепатически, а также – хорошо объясняться жестами и знаками.

Легко понимавший его Али, подобно переводчику, рассказал несколько интересных случаев, когда Немой наблюдал встречи Арсэля с инопланетянами, а также подробности об их летающих объектах, тарелках и прочей технике. Дервиш позволял Немому, как мы поняли, увидеть гораздо больше, чем кому-либо. Он часто останавливался в его доме и целиком доверял этому безмолвному человеку.
Кроме Немого у старца был ещё один постоянный извозчик по имени Важа, главный агроном одного из крупных совхозов в Надтеречном районе. Его новенькие "Жигули" последней, шестой, модели, были всегда к услугам Арсэля. Человек интеллигентной внешности, с тонкими, правильными чертами лица, стройного телосложения, Важа всегда был элегантно одет в новый костюм, чистую рубашку, модные туфли. Рассуждал он современно, проявлял образованность и начитанность. В его машине я постоянно находил новые газеты, просматривая их, любил поговорить с ним о последних новостях. Он живо интересовался экономикой, политикой, и меня удивляла его привязанность к дервишу. Со временем я начал понимать, что её причиной был недостаток веры в Аллаха и Его силы.
Многие чеченцы, вернувшиеся на родину, придерживались атеистических убеждений вопреки требованиям старшего поколения, многие совсем не знали родного языка. Как всякий неофит религиозного культа, молодой агроном с головой окунулся в постижение веры, но внутренний духовный стержень у него отсутствовал. Он стремился увидеть своими глазами нечто необычное, чтобы не быть слепым поклонником заблуждений и суеверий. Я прекрасно его понимал, так как сам в своё время побывал в этой шкуре. Он часто расспрашивал меня о вере и религии, как и почему я к ней пришёл.
Важа, несмотря на производственную загруженность, находил время и почти каждый день приезжал к Арсэлю: то очень ранним утром, то вечером, то днём. Более того, он собирал факты от других людей обо всём необычном, что случалось вокруг дервиша, но сам ни разу не был свидетелем какого-либо феномена, знамения. Он жаловался мне, что даже милиционеры неоднократно наблюдали, как дервиш переходил Терек по поверхности воды, словно по земле, многие видели его часами лежащим в воде. А ему уже три года не везёт. Я поинтересовался, не говорил ли Важа на эту тему со стариком открыто.
– Сказал один раз, – помедлив, вспомнил агроном. – Арсэль объяснил, что зачислил меня в свои друзья и будет мне помогать, когда станет трудно. Больше ничего не сказал. Я ему и семена даю, и трактор, когда попросит. Но ничего необычного я ещё не видел, и кажется, как будто меня дурачат.
Я уже два года наблюдал за Важей, и с каждым разом он становился всё более грустным и задумчивым. Успокаивая его, я говорил, что главное – это вера. Неожиданно Важа исчез. Кто-то говорил, что он уехал работать в Россию, а потом совсем о нём забыли. Через полгода агроном появился у ворот Али на своей машине. Я взглянул и не узнал его. Важа был страшно худым и измученным, будто после тяжелой болезни. Он приехал специально поделиться с нами, рассказать о себе. Слушая его, я удивлялся, как такого сильного человека, реалиста, могло покинуть благоразумие.
Оказалось, для того чтобы убедиться в святости Арсэля, либо изобличить отсутствие таковой, Важа решил попасть в тюрьму, да ещё в качестве политзаключенного. Он составил письмо на имя президента Горбачёва, в котором заявил, что не согласен с проводимой политикой и будет бороться с нею всеми возможными средствами вплоть до физического уничтожения первого президента СССР. Приехав в Москву, он лично отнёс это письмо к проходной Кремля и бросил в почтовый ящик. Важа снимал номер в гостинице, где написал ещё одно политизированное послание и снова пошёл к правительственной проходной, но на этот раз был задержан и препровождён в тюрьму Лефортово. Целый месяц он провёл в одиночке, казалось забытый всеми. Наконец появился следователь и предъявил ему обвинение в подготовке покушения на президента страны, ознакомил с заведённым на агронома делом. Тут Важа не на шутку перепугался и начал отпираться, объяснять, что просто хотел предупредить Михаила Горбачёва о том, что перестройка – ложная политика и это может плохо кончиться для всей страны и для президента в частности. Через неделю следователь совсем перестал появляться, и ещё четыре месяца Важа сидел в одиночке, обрастая бородой и теряя счёт дням. Когда следователь появился снова, бедняга встретил его как родного брата и со слезами стал молить вытащить из тюрьмы, обещая, что все родственники и он сам будут неустанно благодарить его. Он уговорил "следака" съездить к нему в село, в правление совхоза, взять все характеристики. Тот согласился на командировку в Чечню, но ничего не обещал, сказав, что дело серьёзное, на контроле у правительства, и что уже через месяц назначен день суда. Статья грозит от восьми до пятнадцати лет строгого режима. Такого поворота Важа не ожидал: он думал, что попадёт в СИЗО не более чем на месяц и проверит – придёт ли назвавшийся другом дервиш ему на помощь или нет. Но восемь лет! Мужик не на шутку запаниковал. На самом деле он считал, что есть справедливость и демократия.

Прошёл месяц, следователь не появлялся. Вечером в камеру завели парикмахера, который побрил Важу и подстриг его под машинку. Потом два конвоира сводили его в душ и занесли в камеру  снятую с него ранее одежду, только без ремня и шнурков. Один из них сказал:
– Завтра в десять ноль-ноль будь готов на суд.
Это был кошмар. Незадачливый Важа понял, что всё рухнуло, он погубил свою жизнь. Жена, двое сынишек, мать, которую он содержал после смерти отца, что с ними будет?! Дурак! Идиот! Уже не было слов, которыми он не бранил бы себя. До него дошло, что святой дервиш – это обман, религиозный туман, который Важа сам нагнал на себя. Ему хотелось во что-то верить, но он не мог. Но при чём тут Арсэль, который никогда ни словом не обмолвился с ним ни о Боге, ни о вере. "Он же всегда молчал! Это люди сделали из старика фантастического пророка. Значит, ты сам виноват во всех своих бедах. Закончил академию сельского хозяйства, уже стукнуло сорок, а ума не нажил!" – в отчаянии рассуждал Важа.
Его охватило такое чувство беды, что он готов был покончить с собой. За окном стояла холодная мартовская ночь. Он сидел на металлической койке, вмурованной в бетон, и думал: за что зацепить петлю, если сделать веревку из своей одежды. Он поднял голову вверх, посмотрел на потолочную нишу, откуда тускло светился зарешеченный фонарь. Без особой лестницы до туда было не достать. И вдруг на его глазах потолок разверзся, и он увидел звёздное небо. Не успел арестант прочувствовать своё изумление, как в глубине небес увидел спутник, который сорвался с места и полетел вниз, быстро увеличиваясь в размерах. Через несколько мгновений большой огненно-красный шар влетел прямо в камеру Важи, сверкая изнутри всевозможными непередаваемыми цветами. Заключённый перепуганно вскочил и забился в угол камеры. Шар же раскрылся, как фантастический цветок, на две половинки, и Важа увидел внутри стоящего со склоненной к груди головой Арсэля. Дервиш, одетый, как и прежде, в плащ с капюшоном, светился весь белым, как снег, светом. Он поднял голову, строго взглянул на измученного парня, у которого из глаз текли слёзы, и спокойным добрым голосом сказал:
– Не бойся, не делай глупостей, завтра тебя выпустят.
Старик снова опустил голову, и сверкающий "цветок" закрылся. Важа хотел что-то сказать старцу, крикнуть: "Спасибо!". Но не успел – красный шар уже превратился в оранжевую звёздочку и через секунду исчез. Над головой арестанта висел тот же самый серый потолок, который за полгода он изучил до мельчайшей трещинки. Важа пришёл в себя, сидя на кровати и протирая глаза. Он не мог понять: сон ли это был или явь. Быстро вернулись мысли о завтрашнем суде, и бедный зэк снова впал в панику, сведя в уме происшедшее к обычному бреду, к галлюцинации доведённого до отчаяния невротика. Но, когда лёг на кровать, мгновенно заснул, и всё время ему снился огненный шар, слетающий с неба.
Утром горемыка приготовился к выходу на суд. Непривычно ощущал на себе свой ещё новый костюм, висевший теперь на худом теле, как на вешалке. Надзиратель открыл окошко и поставил завтрак: одна и та же перловая каша с какой-то томатной подливкой да кружка чуть сладкого чая с двумя ломтиками серого хлеба. Есть не хотелось, в голове прокручивался вопрос: куда повернёт судьба? Важа не успел притронуться к еде, как в камеру открыли дверь и вошёл следователь. Он улыбался:

– Мне всё удалось, – сказал он. – Я вчера утром вернулся и сразу передал все документы суду. Твои родственники сумели сделать бумаги, как будто ты уже дважды лечился в психушке от параноидальной шизофрении. Это я им посоветовал. За деньги всё сделали, только очень долго тянулось. Сегодня же тебя выпустят.

В голове у Важи мелькнул красный шар и светящееся под капюшоном лицо дервиша. Вскоре он был уже у себя дома.

Он поглядел на меня, на Али и сказал:
– Скоро поеду к старику, скажу ему спасибо. Он мне помог. Это был не сон – вот что хотел я вам сказать.
На глазах у него выступили слёзы, но Важа их не скрывал. Я заметил, что своим рассказом он освободил душу от большого груза, подтверждением чему была фраза:
– Я ещё никому ничего не рассказывал, решил, что вам – могу. Больше никто об этом не узнает.
Впоследствии, увидев агронома, который вернулся на свою прежнюю работу, я поинтересовался, как встретил его Арсэль. К Важе уже почти вернулся его былой здоровый вид. Он виновато улыбнулся:
– Знаешь, как будто ничего не произошло. Старик что-то копал и на моё приветствие даже не обернулся. А через минуту отложил лопату и говорит: "Больше так не делай!". По-доброму сказал и тут же перешёл к делу: спрашивает, что лучше посадить после подсолнуха – лук или свеклу.
Важа засмеялся. Чувствовалось, что на сердце у него легко и что путь до истинной веры стал намного короче.
– Намаз читаешь? – спросил я его.
– Начал учить суры "Фатиха" и "Аль-Ихлас", – ответил агроном.
Но, в-основном, мои вопросы относились к огненному шару, который Важа наблюдал в тюрьме с расстояния двух метров.

* * *

Ни Стигланат, ни Али не могли сказать ничего конкретного об огненном шаре. Теперь же мне было ясно, что это не технический объект, а какая-то энергетическая субстанция, подчиняющаяся сознанию и воле Арсэля. То есть человека во плоти, пусть даже такого необычного, но человека: ведь я дотрагивался до его тела, говорил с ним, он живо интересуется нуждами людей, заботится о тех, кого называет своими друзьями.
Когда в одну из ночей я снова увидел огненно-красный объект, висящий метрах в шестидесяти над домом Али, меня осенило: "Арсэль постоянный хранитель Сокровища Мира, знающий пути его передвижения, в отличие от Али, которому на время поручено подержать Камень у себя. Однако история Камня, описанная в книге Тристана, названного Лунем, наводила на другие мысли. Лунь писал: "Когда Сын Солнца сошёл на землю научить народы, с неба упал щит, который носил силу Мира. Посреди щита, между тремя различными пятнами, выступали серебряные знаки, предвещавшие события под лучом Солнца. Явление неожиданной тьмы на Солнце повергло в отчаяние Сына Солнца, и он выронил и разбил щит, ибо созвездие было враждебно. Но сила осталась в обломке середины, там касался луч Солнца. Говорят – царь Соломон вынул внутреннюю часть камня для перстня". В другом источнике тоже сказано о роковой ошибке иудейского самодержца: "Уроил Зена, дух воздуха, принёс царю Соломону Камень. Воскликнул дух на чуткое ухо:
– Повелением Господа Сил вручаю тебе Сокровище Мира!
– Добро, – сказал царь и отнёс Камень во храм. Однако нашло мышление сохранить часть Сокровища на себе. Призвал царь Ефрема из колена Иудина, златоковача, и указал отбить часть Камня, и взять чистого серебра, и сковать перстень, и начертить на Камне чашу мудрости, пламенем просиявшую. Думал царь не расстаться с Сокровищем. Но дух сказал:
– Не годно ты нарушил Высшее Естество. Трудно будет владеть Камнем сынам человеческим, и только те, кто с тобою, могут повернуть Камень к добру. Созвездием укажу путь Камня. И в храме Иудеи не остался Огонь Носящий.
С созвездия Ориона контролируют путь Камня – это мне было ясно. Но кто же тогда Арсэль: избранный высшими силами человек или посланец других миров, представитель орионидов? Зачем тогда ему копошиться в притеречной земле, заботясь об урожае тыквы и кукурузы? Если же он человек, то как может владеть силой перемещения в пространстве, появляться в огненном шаре, свободно проникающем через бетонные перекрытия тюрем? Я совершенно ничего не понимал, в особенности факта присутствия Камня в отдалённом горном селении, на земле нации, едва достигшей одного миллиона сограждан. Тогда как пассионарность стран, перешагнувших миллиард населения и вооружённых ядерным оружием, не вызывала никаких сомнений. Таких, к примеру, как Китай, народ которого по статистике признан самым активным и оптимистически настроенным на будущее. 

Я пытался рассуждать и другими категориями. Так, Ичкерия – это территория России, которую населяет множество наций, их дружеские связи особенно угодны Господу Богу. Может, Дар Ориона предназначен для возрождения России? Ведь именно эта страна вступает в процесс преобразования, которому сегодня нужны огромные силы. Но, по-видимому, на чеченской земле развитие этого процесса достигнет наивысшей точки: даст толчок к активному объединению всех народов России, а возможно, и других стран. Скорее всего, эта интеграция входит в замысел Творца: смешать все расы и этносы человечества, чтобы оздоровить и обогатить его генетический и духовный потенциал.
Главное, думал я, понять, чего хочет Бог. Очевидно, что атеистическая Россия противопоставлена Чечено-Ингушетии, где вера сохраняется с фанатическим упорством. И эта вера – ислам, данный в слове последнего Пророка, посланного Господом вслед за Моисеем и Иисусом. В уста Мухаммеда Бог вложил слова истины для всех народов, населяющих Землю, тогда как предшествующие посланники были ориентированы только на своих соплеменников. Ещё в XIX веке замечательный философ и историк В.Соловьёв ярко писал об этом. Коран чётко вскрывает заблуждения иудеев и христиан, ошибки, которые, быть может, мешают правильному развитию цивилизации. Однако исламское движение, политизированное ещё при жизни Пророка, тоже не предвещало ничего хорошего: ни мира, ни социального равенства.

Я видел, как окреп мусульманский мир за рубежом. В 1984–86-м годах его идеологи начали твердить о кризисе западной культуры и необходимости распространения ислама в христианских странах. Стало вполне очевидным, что религия и политика для людей перестали быть разными формами общественного сознания, они слились воедино, что поощрялось пророком Мухаммедом как жизненная необходимость. Это предвещало новые войны, на основе религиозной нетерпимости, подкреплённой экономическими и политическими интересами. Я считал кощунственным кричать "Аллах акбар!", потрясая оружием, так же, как бомбить города и сёла, считая себя христианином с распятием на груди. По гуманистической своей сути ни одна из этих двух религий не предписывала такого вандализма. Христианство всегда призывало к смирению, а само слово "ислам" означает – покорность Богу и судьбе. Но дьявол овладевал умами тех, кто считал себя православными или мусульманами, – в обществе стремительно росло безумие.
Что же несёшь ты, Дар Ориона? Мне была не под силу эта загадка. Выбрав момент, я поделился своим беспокойством с Арсэлем. Али так перевёл его слова:
– В этом народе скопилось много злости и алчности. Все эти люди будут наказаны Аллахом. Здесь пройдёт большая война. Все, кто заряжен злобой, вовлекутся в неё и будут частично уничтожены, частично сосланы на север в лагеря или развеяны по миру. Пострадают и те, кто следует дорогой Ленина, так как это был настоящий шайтан.
Про Сокровище Мира я не имел права спрашивать дервиша, так как Али поведал мне о нём по секрету, взяв слово, что я никому не раскрою его тайну. Интересно, кого будет поддерживать Камень, силу дарящий? Али не высказывал никаких предположений. Его личная колоссальная энергия требовала выхода, и он практиковал работу с пространственными огнями, космическими лучами, часто привлекая к этому меня. Иногда мы приглашали Стигланат и втроём уходили на природу, чаще в горы. Бывало, по три или пять дней ничего не употребляли в пищу.
Иногда мы с Али ездили на стройку к правнучке Учителя и самозабвенно трудились в поте лица. Для меня это всегда было праздником, потому что, работая, я очень явственно ощущал присутствие Авлы. Это иногда вдохновляло так, что, выбросив за день тонны земли или перетаскав тонны бетона, я к вечеру становился ещё более сильным и бодрым. Мюридов это всегда удивляло. Отношения у меня с ними были очень доброжелательные и корректные. Али же был недоволен ими, говорил, что Хасан продолжает свои козни и нездоровые тенденции растут.

Несмотря на это, мы не пропускали ни одного зикра. За два года духовной практики я сделал хорошие успехи. Суфийские техники, сопровождавшиеся молитвенными песнопениями и коллективными трансами, пробили все незадействованные ранее энергетические каналы в моём теле и наполнили их силой. В сочетании с излучениями Камня это дало такой эффект, о котором я никогда раньше не мог даже мечтать: любое моё намерение стало исполняться. Одним из них было желание восстановить незыблемое лидерство Али в общине.

На моих глазах произошли метаморфозы с Хасаном и его друзьями. Они стали по каждой мелочи советоваться с моим другом, а некоторые покаялись и принесли свои извинения. Почти через день Фатима стала сама приезжать к Али, чем вызвала безудержную ревность его жены. Мой друг не мог понять, в чём дело. "Зачем она сюда повадилась?" – вопросительно смотрел он на меня, но в целом был доволен.
Изредка я наведывался в город повидать семью. При этом всегда посещал редакцию, чтобы поздороваться с друзьями, узнать последние новости. Мы много говорили о горбачёвской перестройке. Идея была размытой, расплывчатой и в практическом плане ничего не дала, кроме легализации уже практиковавшегося ранее бригадного подряда, а в последнее время – кооперативов нового типа. Всё же чувствовалось, что генсек твёрдо держит ориентацию на западные приоритеты в экономике, и это радовало. 

С другой же стороны, стали ярче проступать в обществе элементы разложения, запланированные в доктрине тотального развала СССР Зигмунда Бжезинского, с которой я познакомился ещё тринадцать лет назад. Чеченцы, выезжающие на заработки в Россию, стали получать большие деньги. В целом шкала экономического благосостояния начинала расти, население, ставившее целью побольше заработать, стало более мобильным. Активизировались советы родовых кланов – тейпов. Административная власть думала только о том, как больше хапнуть и при этом не потерять своего кресла.

* * *
Но в КГБ были обеспокоены, усилили свои слежки. Курировавший редакцию газеты майор Занхоев раньше несколько раз предлагал мне сотрудничество с его конторой. Я только смеялся, говоря, что и так у нас всё обо всех известно и что давно пора распустить госбезопасность. Но в этот мой последний приезд он пошёл, как говорится, ва-банк. Узнав, что я нахожусь в эпицентре "религиозного сектантства" Чечни, Занхоев решил во что бы то ни стало завербовать меня, дабы получить ценную для своей конторы информацию.
Он был очень опытным контрразведчиком, много лет проработал в разведке за рубежом и являлся выходцем из ингушской семьи, чьи представители служили офицерами ещё в царской армии. Мне нравился этот человек своей мягкой манерой добиваться цели, и я видел, что тоже нравлюсь ему. В этот раз, скорее всего, кто-то из его "стукачей", может быть, сам редактор известил его о моём появлении. Майор, любезно поздоровавшись с сотрудниками, попросил меня дать ему совет по одному вопросу и увлёк в редакторский кабинет, оказавшийся пустым. Плотно закрыв дверь, чекист поинтересовался о моей семье и сразу объявил мне дуэль:
– Вы же умный человек, если откажетесь сотрудничать, пострадаете не только сами, но и ваши дети. Мы сделаем так, что они не смогут поступить ни в один вуз страны и не смогут пробиться в люди, вы сломаете им судьбу. Будьте благоразумны.
Этот тон возмутил меня до крайности.
– Майор, – сказал я, – только Господь Бог может распоряжаться судьбами людей. И только потому, что ваша партия отрицает Аллаха, я никогда не вступал в КПСС и, выражаясь вашими словами, уже давно сломал из-за этого свою карьеру, но не судьбу. Но на самом деле это вы сломали свою судьбу. Я глубоко религиозный человек и не имею права делать доносы, вести слежку за людьми. Моим законом, то есть законом Аллаха, это запрещено. Вам я могу только посочувствовать.
Привыкший видеть меня человеком мягким и обходительным, Занхоев растерялся, на его мужественном сухощавом лице появилась горькая гримаса:
– Да вы понимаете, что можете попасть за решётку?! Вас посадят как сектанта.
– Какие у вас доказательства? – перебил я.
– Мы имеем доказательства, – был ответ, – вы же понимаете, что у нас есть люди и в сектах. Потом, не думайте, что это моя прихоть, мне не нужно выслуживаться, у меня и так хватает орденов. Я забочусь о вас, потому что уважаю вас, считаю истинным интеллигентом и талантливым журналистом. Дело не во мне. Начальство мне приказало, и на вас уже заведено дело. Соглашайтесь на сотрудничество, потрудитесь на благо Родины. Ведь вы патриот?!
– Всё, что я могу сделать для вас, – это написать вашему начальству письменный отказ от сотрудничества и обосновать его моими религиозными убеждениями, – так я решил закончить нашу дуэль и встал, чтобы уйти. Но майор остановил меня и протянул авторучку, из чего было понятно, что его высокопарные фразы – просто блеф.
Когда я вышел к сотрудникам, Ахмад, дымя сигаретой, прохрипел:
– Ну что, опять выкручивал руки? Теперь ты для них лакомый кусочек.
Мы все рассмеялись как раз в тот момент, когда Занхоев вышел из кабинета, пряча под мышкой свою незаметную тоненькую папку. Наш смех он принял на свой счёт, и в его голове мелькнула чёрная змейка досады.
Зима 1986 года была для нашей с Али трудовой деятельности малопродуктивной: заказы поступали очень редко, мы едва сводили концы с концами, но зато оставалась масса времени для духовной практики. В конце зимы, в февральские "окна", мы начали подумывать о какой-нибудь новой работе. Мой друг давно мечтал о целительской практике и в связи с этим предложил съездить к его знакомому, знаменитому хилеру за советом. Они говорили недолго. Мы только успели попить чай и осмотреть кабинет целителя, здоровенного, заросшего чёрной с проседью бородой, очень смуглого чеченца. Неожиданно для меня Али сказал в первый раз за всё время по-русски:
– Идём отсюда, тоже мне, знахарь нашёлся.
В машине мой друг объяснил наш внезапный уход тем, что этот человек обманщик и аферист.
– Представляешь, – возмущался Али, – предложил мне собирать о больных всю информацию, передавать ему. А когда больной придёт на приём, он поразит его своим ясновидением. Идиот! Говорит: деньги будем мешками зарабатывать. А я-то думал, он лечит!..
Больше мы не возвращались к этому варианту: лекарь-аферист отбил нам всю охоту. Через два дня после этого я заметил в состоянии Али какие-то изменения. Вначале не придал им значения, но когда он проиграл мне шахматную партию, я спросил:
– Что с тобой, уже второй день о чём-то беспокоишься?
– Знаешь, это не беспокойство, – ответил Али, – я в растерянности. Позавчера заезжал к Фатиме, и она заговорила о тебе. Ходят упорные слухи, что ты работаешь на КГБ и специально приехал сюда шпионить. Я-то знаю, что это чёрная ложь, и Фатима этому не верит.
– А мюриды? – не выдержав, спросил я.
– Никто, даже Хасан возмутился. Весть пришла из ингушской диаспоры мюридов. Ты же знаешь, в марте праздник: день рождения Учителя, у Фатимы соберутся все. Ингуши поставили условие, чтобы ты там не появлялся.
Это был дьявольски подлый ход "конторы" майора Занхоева. Рассказав Али о причине этих слухов, я попросил съездить к Фатиме. Мы долго сидели с нею, думая, что предпринять. В конце концов она твёрдо заявила:
– Саша, мы все тебе верим, но, пока не прояснится и мы не докажем ингушам правды, тебе не следует приезжать на юбилей Учителя. Пойми, в ингушской диаспоре четыреста мюридов. Мы не можем потерять их. Это люди слова. Они сказали, если ты приедешь, они никогда больше не появятся в Ичкерии, будут сами по себе.
– Это их дело! – так же твёрдо и возмущённо выпалил я. – Для меня пойти на их условия, значит признать, что я – стукач. Как хотите, несмотря ни на что я приеду на праздник.
Фатима была очень расстроена, и я понимал её: десятилетиями наработанный ритм ломался из-за одного-единственного русского, рушилась община. Она решила назавтра сама съездить в Ингушетию и переговорить с руководителями мюридов, старейшинами.
– Скажите им, – посоветовал я, – что именно те, кто подбросил эту информацию, и являются доносчиками КГБ.
Однако ингуши не согласились с внучкой Учителя, заявив, что сведения у них из первых рук. Так оно в действительности и было. Али предоставил мне самому решать вопрос о том, как поступить.

На праздник мы приехали вместе с ним около восьми утра, уже вовсю кочегарили печи, что-то кипело и жарилось в казанах и кастрюлях. День полыхал солнцем и весенним теплом, всюду текли ручьи и заливались трелями скворцы. Над всем этим вздымался величественный образ Авлы, его взгляд пронизывал облака и искрился солнечным лучом. На душе было спокойно и легко. В это самое время на окраине села стояли автобусы и легковые автомобили с мюридами из Ингушетии. Они тоже приехали к восьми, потому что в девять должен был начаться праздничный зикр. Они ждали сообщения о моём прибытии. В то время как я вместе с двумя молодыми чеченцами находился у огромного котла и подбрасывал поленья в огонь, стройный паренёк сообщил Фатиме о том, что ингуши развернули машины и уехали. Я понимал, что она потеряла самых богатых спонсоров, большие пожертвования и связи. Но эта удивительная женщина только улыбнулась юноше и послала его ещё по какому-то делу. Никто не хотел омрачать праздника, и он удался на славу. К началу зикра появился Арсэль. Для мюридов его присутствие всегда было большим событием. На этот раз он много шутил. Окружающие ловили каждое его слово, движение, взгляд. Я видел, что он старался постоянно быть рядом со мной, а если отходил, то наблюдал за мной со стороны. После зикра, когда длинные, растянувшиеся на весь двор столы ещё были пусты, на них поставили два больших блюда, наполненных кусочками горячего мяса. Зная, что мюриды всегда подбирают пищу, к которой Арсэль прикасался, он, думаю, специально подходил к блюдам и разбрасывал кусочки мяса по столу. Их тут же расхватала молодёжь и принялась уписывать, не дождавшись застолья. Возвращались домой мы поздно ночью. Я рассуждал вслух:
– Всё же наши мюриды – умные люди, они не поверили сфабрикованной кэгэбэшниками "утке".

На что Али отреагировал так:
– Если бы не Арсэль, они тоже поверили бы. Когда стоял вопрос о твоём приёме в общину, ингушей тогда не было, собрались только наши. Стали возражать: он грязный русский, необрезанный и так далее. Арс встал посредине и заявил, что по своей чистоте ты никому не уступаешь, а обрезан ещё в утробе матери. Все замолкли, и уже никто не был против. А для ингушей он не авторитет, они о нём ничего не знают. Об Авле знают много, потому что вторая жена Учителя была ингушка, и он какое-то время жил на её родине. 

Меня интересовало, знает ли дервиш о сегодняшнем демарше ингушских мюридов.
– Конечно, знает, – сказал Али, – он всё знает.
– И какова его реакция?
– Основной их довод, что ты – журналист, слуга партийной прессы и не мог просто так приехать в чеченскую глубинку. Якобы ведёшь журналистские расследования и, как все сотрудники советских газет, являешься нештатным агентом госбезопасности. Это объясняли нашим у Фатимы двое ингушей. Арс в это время тоже там находился. Он выругал их последними словами и сказал, что у Аллаха есть самые преданные воины – авдалы. О них не знает никто, даже ангелы. Аллах посылает их сам лично на Землю решать какие-то сложные задачи. Он сказал, что среди людей авдалы могут работать даже на очень высокопоставленных должностях, даже в КГБ и в правительстве. Но на самом деле они являются сотрудниками самого Господа Бога. И ещё сказал, что не их грязными мозгами обсуждать, кто есть кто. Ингуши очень обиделись, но на Фатиму слова Арсэля подействовали. Она открыла, правда мне одному, что среди мюридов-ингушей тоже есть высокопоставленные и с партбилетами. Мне было не по себе от услышанного.
–   Старик преувеличивает мою значимость.
– Ему лучше знать, кто мы, – улыбнулся своей неподражаемой улыбкой Али.
Но меня его слова не вдохновили. Нахлынули воспоминания о встречах с мюридами из Ингушетии. На зикрах и совместных ужинах я всегда зачарованно любовался этими красивыми людьми, благородными лицами статных мужчин и аскетического вида старцев. Мне было точно известно, что это чистые люди, высокопреданные Аллаху мусульмане. Как часто на их лица снисходил ваджд – восторг суфия, являющийся тайной Истинного и понятный только посвящённому. Так неужели среди них не нашлось ни одного басира, человека, обладающего духовным зрением, который бы увидел мою невиновность и безупречность?! Они отнеслись ко мне враждебно. Но путь суфиев требует воспитывать в себе качества мудреца и джаванмарда – великодушного, который не наказывает даже того, кто достоин наказания. Ведь Тамашена-хаджи и Авла неустанно повторяли, что хирадманд (мудрец) – тот, кто не будет ни с кем враждовать, даже если весь мир будет враждебен ему.
В эту ночь я увидел сон: вновь появился огненный шар, низко висящий над домом; мне показалось, что он переместился к моему вагончику. Сразу же после этого у меня начались необыкновенные видения: приснилось, будто я чистый дух, имеющий форму белого шара, сверкающего всеми цветами радуги, и лечу на Землю откуда-то с Божественных высот, вторгаюсь в развёртывающуюся битву. В сражении участвуют тысячи самолётов, танков, артиллерийских орудий, сотни тысяч солдат. Я понимаю – это Курская дуга, решающий, переломный момент борьбы русских с гитлеровскими оккупантами, которые уже захватили полстраны и не сомневаются в своей победе. Я вижу рядом с собой таких же, как я, духовных существ, готовых к борьбе, и мы знаем, что надо делать. Армадой немецких войск движут тёмные силы, управляемые Чёрной Шамбалой – бастионом тьмы, созданным на Тибете падшим ангелом Иблисом-Сатаной. Через своего главного наместника на Земле, тоже падшего ангела Даджаля Сатана льёт в людей энергию злобы, ненависти и разрушения. Эта энергия стоит на пути Божественного света, питающего души людей из единого Божественного Океана Сат-Чит-Ананды – Вечности-Мудрости-Счастья.

Иблис противопоставил свой океан Тьмы – тамас, разрушительный вихрь сил, символизированных обратной свастикой. Даджаль создал тёмных духов – демонов государственности – Тиранов, которых он постоянно стравливает друг с другом, чтобы нести людям насилие и смерть. Окутывая души людей своей волей, Тиран Германии превратил страну в общество жесточайшего повиновения и субординации, народ сделался  послушным войском Даджаля. Перевёрнутая свастика привлекла на сторону Гитлера все силы тьмы. Они были брошены на безбожную, атеистическую Россию, в которой Даджаль был таким же полновластным хозяином. Он взрастил советского тирана-монстра, готового сразиться со своим немецким аналогом. Их война длилась уже три года. Забыв о Господе Боге, люди втягивались в мировую бойню и своими страданиями, гибелью радовали ненасытных убийц во главе с Сатаной, который поклялся уничтожить человечество. Его план вскоре мог осуществиться, так как мастера Чёрной Шамбалы решили выдать Гитлеру секрет ядерного оружия, способного истребить всё живое на Земле и сделать саму планету мёртвой. В этот процесс вмешался Аллах и послал своё воинство авдалов положить конец войне. Вначале нужно было нейтрализовать энергию Иблиса, ослабив Даджаля. Это сразу же дало свой эффект: сердца русских солдат наполнились надеждой и отвагой, а сердца гитлеровских – человечностью, чувствами вины и страха за содеянное.
Я проснулся с ощущением, будто я со своими соратниками всё ещё сражаюсь с демонами тьмы. Наша битва в ином мире как бы поддерживала дух русских солдат, всего русского воинства. И сразу же подумал об Арсэле. Наверняка это он таким способом вселял в меня уверенность, которая была мне сейчас так необходима.

* * *

Вскоре мы снова оказались в гостях у Маленького муллы. Он также знал о случившемся и очень мне сочувствовал. Как представитель канонического ислама он рассматривал инцидент с точки зрения обычных общинных разборок, где идёт постоянная борьба за лидерство и неизбежен фракционизм.
– Зачем ингушам ездить в Чечню, если у них такая большая община, – сказал он, – не удивлюсь, если у них заведётся там и свой учитель. Лучше бы ходили в мечеть, как положено, снялись бы все эти проблемы.
Я спросил Маленького муллу, как он стал мусульманским священником, и услышал в ответ удивительную историю. Когда семья находилась на высылке в восточном Казахстане, Маленький мулла был ещё мальчиком. На зикры повадилась приходить русская девочка-соседка, его ровесница. Старики её так полюбили, что она дневала и ночевала у чеченцев, научилась их языку и даже читала некоторые суры из Корана. Потом она чем-то тяжело заболела и умерла. Все плакали о ней, старики-чеченцы ходили на похороны на русское кладбище. Когда возвращались на родину, в Чечню, многие семьи везли с собой тела умерших для перезахоронения. У соседей был такой гроб с останками одного старика, которого никто не любил и не считал истинно верующим: очень большим грешником был этот человек.
– И вот, – продолжал рассказывать Маленький мулла, – все собрались на нашем сельском кладбище у вырытой могилы, открыли цинковый гроб, чтобы вытащить старика и похоронить по нашему обычаю. Смотрят, а в гробу лежит та русская девочка. Все ахнули, ничего не могут понять. Как так? Вынимали старика из могилы в Казахстане, везли через всю страну, а в итоге – русская девочка. Лежит как живая, хотя уже года два прошло после её смерти. Старики посоветовались и решили похоронить её в этой могиле по мусульманскому обычаю.
Этот случай произвёл на Маленького муллу неизгладимое впечатление, и он решил, что всю жизнь должен молиться Аллаху и других призывать к вере. Мне было очень интересно узнать, почему эта история потрясла моего собеседника, тогда как к Арсэлю он относится скептически. Мулла ответил, не задумываясь:
– Коран предписывает остерегаться происков шайтана. Я человек простой. В одном случае мог убедиться, что это именно та девочка, которую я знал, мог потрогать её. В другом, когда Арсэль встречался со своим двойником, я только видел это со стороны и не мог потрогать руками.
Мулла явно путался, и я вынужден был сказать:
– В Коране говорится, что неверующим в Него Аллах не показывает своих знамений. Если же вам они были показаны, значит, вы глубоко верующий человек. Но вы делаете большую ошибку, не воспринимая Арсэля как Божьего посланника, его верного слугу. Я вижу, вам интересней говорить со мной, чем с ним. Но через меня Аллах не дал никаких ярких знамений.
Мулла запротестовал:
– Какие знамения? Он говорит, что будет война в Чечне, некоторые дураки уже продали дома и переехали в горы. Вы тоже думаете, что здесь будет война? Это же абсурд! Он говорит: Иисус накажет злодеев очень скоро. Какие это знамения? Это бред.
Я возразил ему:
– Может быть, не всё говорится дословно. Возможно, под Иисусом подразумеваются христиане. Что касается меня, то я не исключаю войны ни в одном регионе мира, хотя, конечно, это кажется абсурдом – война в Чечне.
Маленький мулла не сдавался:
– Вы же журналист, философ! Неужели не ясно, что Чечено-Ингушетия – автономная республика СССР и здесь делается только то, что прикажет Москва?! С кем Кремль будет здесь воевать? Вы же в своём уме!
– А если ваш народ захочет полной самостоятельности, начнёт борьбу за отделение от Советского Союза? – настаивал я.
Но при этих словах мулла подскочил на стуле:
– Вы что! Наш народ?! Да у нас два соседа межу поделить не могут. В нашем народе никогда не было согласия, каждый сам по себе. Кто поведёт, кто объединит такую толпу эгоистов? Что же касается отделения, Михаил Горбачёв даже Абхазии не позволил стать самостоятельной, хотя её двойственное положение привело к конфликту Грузии и Армении.
– Вы правы насчёт суверенитета Абхазии, – согласился я, – но в конечном итоге решает Господь Бог, а не политики. Помните, в Коране в суре "Скот" Аллах говорит, что ставит вельможами, то есть управителями, самых негодных граждан, чтобы они действовали коварно. Они и действуют коварно, во вред людям. Здесь не исключение ни Горбачёв, ни тот, кто придёт после него. Пока народ не созреет, не возьмёт контроль над этими вельможами в свои руки, он будет страдать. Я говорю о духовном созревании, об осознанности, а не революционности. Так учил Авла-хаджи и его Учитель тоже.
Маленький мулла смотрел на меня своими круглыми чёрными, как бусинки, глазами, раскрасневшись от этой дискуссии. Он перебил мою речь словами:
– Всё равно я не согласен считать старика пророком. Образованные люди, кроме вас конечно, открыто смеются над ним.
– Зря, – посетовал я, – опять же возвращусь к Корану, где слово в слово написано: "Каждому пророку мы ставим врагами дьяволов из людей и гениев, которые друг другу красотой слов внушают обольщение".
Наверное, мои апелляции к святому Писанию "достали" муллу, и в отместку мне он процитировал Евангелие:
– Не сотвори себе кумира. Вы знаете, один молодой мюрид спросил меня: может быть, Арсэль является самим Хизром-пророком. 
Я обалдел. Согласно мусульманской традиции, пророк Хизр (по-библейски, Иезекииль) курирует преданных слуг Господа Бога на земле и часто появляется среди людей.
– А что? – возразил я мулле. – По преданию, у святого Хизра на правой руке нет первого сустава у большого пальца, и он свободно вращается в разные стороны, как резиновый. Так вот, я заметил у Арсэля то же самое. Специально приглядывался. Обратите внимание! Согласно легенде, если за этот палец его неожиданно схватить и держать, он исполнит любое ваше желание.
– О! – захохотал мулла. – Завтра же схвачу его за палец!
И мы долго смеялись над этим, с особенным удовольствием хохотал Али, приговаривая:
– Если ты ошибёшься, мулла, то получишь бидоном по башке, ха-ха-ха! Знаешь, какой он в гневе, наш старик? Ха-ха-ха!

* * *

Весной у нас с Али появились новые заказы на ремонт машин, настроение было безоблачным, дела спорились во всех направлениях. По улицам Деза-Юрта разносились ароматы черемши. Эту дикую разновидность чеснока сельчане начинали копать в горах уже в феврале. Корневища этих растений жарили и парили с картофелем, яйцами и мясом. Белеющие горки черемши ещё издали виднелись на лотках у некоторых домов и прилавках сельского рынка. Али рекомендовал мне есть как можно больше черемши: этот мощный природный антибиотик уничтожал все инфекции в организме, а также обеспечивал его необходимыми весной витаминами.

Кроме того, мы с Али употребляли в пищу много крапивы. Весной чеченцы ели её вместо хлеба, но наиболее целительной считалась та крапива, которая выросла до первого весеннего грома. По завету Авлы мы ежедневно съедали одно ядрышко из семени дикой алычи, что вызывало обострённое ясновидение.

Даже во время нелёгкого труда мы не забывали о своём духовном росте, укреплялись в вере и были полны энтузиазма. Но вскоре я опять почувствовал смятение в душе моего друга. Оказалось, он два дня подряд имел столкновения с ингушскими ребятами. Первый раз уже поздно возвращался домой один, и ещё издали заметил, как за забор заглядывали двое парней. Он незаметно подкрался и, схватив их за воротники, приподнял над землёй. Чтобы сильно не сопротивлялись, он пристукнул их лбами друг о друга так, что, придя в себя, они не стали отпираться и сознались, что посланы следить за русским. Али пригрозил им, но отпустил подобру-поздорову. Следующей ночью мой друг опять почувствовал около дома присутствие чужаков и незаметно вышел через огород на улицу, поджидая их. На этот раз прибыла команда из четырёх человек. Двое, как потом оказалось, были вооружены пистолетами. Когда Али к ним подошёл, они выхватили оружие и приказали ему стоять на месте. Не знаю, как, но Али уложил всех четверых, отнял у них стволы и ножи и сказал, что, если ещё кого-нибудь заметит, переломает все кости. Обо всём этом он сообщил мне уже тогда, когда приехали из Ингушетии люди к старейшинам его тейпа и вызвали его для разбирательства. Уходя туда, он подбодрил меня и уверил в том, что поставит их на место.
Я чувствовал, обстановка накалилась: приняв меня в семью как брата, Али, по законам горцев, нёс за меня полную ответственность и обязан был объявить кровную месть каждому, кто покусится на мою жизнь. Мой друг вернулся поздней ночью и сразу зашёл в мой вагончик. После совета старейшин он беседовал с отцом и пятью братьями, чтобы принять окончательное в отношении меня решение.
Ингушская диаспора не унималась. Они поставили условие: либо я уезжаю из Деза-Юрта, либо меня уничтожат. Их упорству можно было позавидовать. Объявив меня фигурой нон грата, они дали на размышление три дня. Свой план они раскрыли Али начистоту: во время очередного зикра в каком-нибудь селе два снайпера сделают из меня решето. Мой друг понимал, что предотвратить этот акт невозможно. Если не пойти на их условия, он потеряет меня и вся семья остаток жизни посвятит междоусобной войне. Его ближние не хотели ни того, ни другого.
Али извинился передо мной, он был печален, судьба разлучала нас, братьев по духу. "Дьяволы из людей и джиннов" сделали своё дело. Подлый план верных слуг Тирана, сотрудников КГБ, удался. Что-что, а такие интриги у них были отработаны до мелочей.
В отпущенные мне три дня я попрощался с Фатимой и мюридами, с мавзолеем Учителя. Целый день мы провели со Стигланат. Я полагал, что ещё сумею наведываться к друзьям, но членом общины уже не буду никогда: Комитет госбезопасности вычеркнул меня из её состава. Но было бы нелепостью считать, будто свора Тирана и его человеческих марионеток обладает абсолютной властью.

Во всём случившемся я видел волю Аллаха, и Он диктовал, чтобы моя семья покинула Чечню как можно скорее. В это время я получил из Средней Азии письмо, в котором сестра уведомляла, что её муж перевозит семью в Красноярский край, но наш престарелый отец отказывается туда ехать и остаётся один. Я должен был вернуться, позаботиться о старике. В это же время врачи настоятельно советовали моей жене сменить климат из-за болезни. В общем, меня выдавливало из республики со всех сторон.
Чтобы заработать деньги на переезд, я, кроме журналистских статей и репортажей, занялся ещё работой в госстатуправлении. Мне платили в зависимости от количества заполненных анкет, поэтому ежедневно я обходил десятки квартир. Очень скоро я понял, что вместе со мной их посещают и сканируют невидимые людям силы. Часто в некоторых квартирах я совершенно непреднамеренно оставлял свою кровь. Это всегда было нечаянное обстоятельство в виде кончика гвоздя, торчащего из стены, разбитого стекла или кухонной утвари, о которую я ранил пальцы или другие части тела. Мне дали понять, чтобы я не переживал по этому поводу, так как "помеченные" кровью квартиры, будут находиться под защитой Аллаха. От чего их надо было защищать, я тогда ещё точно не знал. Хотя и слышал от Арсэля о предстоящей войне, но не думал, что будут бомбить и взрывать жилые дома.
За это время я несколько раз встречался с Арсэлем. Первая встреча была для меня совершенной неожиданностью. Всегда объезжавший город стороной, пилигрим появился в своей хламиде с капюшоном на пороге редакции в сопровождении Али. Его глаза горели гневом и сожалением. Он только недавно отчитал деза-юртовских мюридов за то, что они не отстояли меня, и пообещал им за это такие несчастья, что все они, включая Фатиму, были в шоке. Он приехал выразить мне своё сочувствие, обещал всегда ждать меня на Тереке, а если я захочу вернуться в Деза-Юрт, то могу ехать туда смело, ибо он сумеет защитить меня от подлых убийц. Старик обнял меня, как мне показалось, со слезами на глазах, к полному изумлению сотрудников редакции и, сказав, что ему трудно находиться в этом грязном городе, увлёк Али на улицу. Я вышел следом и помахал им рукой.
Несколько раз за мной заезжал по просьбе дервиша Немой – его верный Санчо Панса и возил нас с сыном на Терек в своём "Москвиче". Несколько раз случалось так, что я сидел без денег, а желание съездить на Терек к Арсэлю было сильно. Как только оно возникало, мне достаточно было опустить голову и посмотреть на землю. Я тут же находил там деньги. Иногда это были суммы небольшие, но достаточные для поездки. Иногда же находки были крупные, равные одной или даже двум месячным зарплатам в редакции.

Теперь часто мы заставали дервиша в милицейском домике. Как он предсказывал, так и вышло: начальство ликвидировало дежурный пост на Красном мосту, и строение осталось бесхозным. Арсэль предложил мне построить на берегу, ближе к горам, маленький домик и жить с ним вдвоём. Он даже договорился с кем-то из администрации, чтобы ему оформили там землю для строительства официально. Именно в тех местах дервиш встречал космические корабли, но я с огромным сожалением вынужден был отказаться от его предложения. Пришлось объяснить, что в Средней Азии у меня старый отец, нельзя бросить его одного, и я уже пообещал старику вернуться. Мой друг понял меня.

В день расставания я приехал на Терек один и застал его лежащим на дне родниковой речки. Я тихонько сидел около получаса, прощаясь с Тереком, окружающей природой, близкими и далёкими горами, с моим лучшим другом, которого, струясь и сверкая на солнце, омывала живая прозрачная речушка. Арсэль поднялся со дна реки и улыбнулся мне чистой, детской улыбкой. Если б не седина, ему нельзя было бы дать больше сорока. Мы поговорили, понимая каждое слово друг друга. Он старался казаться весёлым, шутил.
– Так, значит, билеты на самолёт купил? Хорошо. Средняя Азия – это хорошо. Знаешь, почему у нас, азиатов, носы плоские?
– Нет.
– Когда Али-байгамбар заставлял нас принимать ислам, многие не хотели, и он каждого бил кулаком в нос. Но азиаты хорошие люди, приезжай с ними сюда, когда здесь пройдёт война и всё успокоится.
Я до глубины души осознавал, как сильно был привязан к своему другу, как любил этого человека воистину не от мира сего. И понимал, что никогда в жизни больше не встречу более дорогое Всевышнему существо, более преданное и чистое. У меня на глаза наворачивались слёзы, а он, будто задавшись целью оставить о себе память неунывающего мудреца, проводил до попутки и с ясной улыбкой махал мне рукой, которую берёг для встречи с Иисусом Христом.
Могучие воды Терека всё так же величаво и свободно текли среди зеленеющих долин и холмов мимо пресловутого Красного моста, на котором сиротливо белела никому не нужная милицейская будка. Кругом царило спокойствие и умиротворение, как будто безмолвие небес опустилось и разметало в клочья неуместную человеческую суету, никому не нужное беспокойство и напряжение. Одинокая фигура моего друга была частью этого великого безмолвия, этой великой чистоты, её выражением в человеческом облике. Вспомнилось тютчевское: 
"Не то, что мните вы, природа: 
Не слепок, не бездушный лик – 
В ней есть душа, в ней есть свобода, 
в ней есть любовь, в ней есть язык. "
Сам Господь Бог говорит с людьми языком природы. Он подаёт знаки, сигналы, предупреждает о том, какой будет Его реакция в ответ на человеческие действия. Вопрос только в людях: хотят ли они услышать, понять божественный язык природы.

Перед моим взором стоял образ прощающегося со мной дервиша и говорил о том, что его миссия завершена. Он всё сказал людям, предупредил их об ответственности и об опасности. Теперь им решать, каким путём идти. Его голос, как и голоса других пророков и посланников, большинство не захотело услышать, и Природа, Высшие силы готовили для них катастрофы во искупление вины одних и для осознания других.
Мне стало понятным, что и моя миссия здесь завершена. По воле Аллаха мне предоставили возможность наглядно увидеть сакральный план бытия, коснуться метаисторических реалий, дружить с теми, кто более всех дорог Всевышнему. Конечно, мне многое было неясно в противостоянии сил света и тьмы, в их непрестанном сражении за человечество, но к некоторым пружинам этого процесса мне было позволено прикоснуться. И я уже не мог жить, как прежде. Любое явление, любая человеческая проблема теперь раскрывались предо мной своими глубинными связями с прошлым и будущим. Мне видны были такие грани, о которых люди не в состоянии даже помыслить. В связи с этим мне пришлось вырабатывать для себя новые понятия о коммуникации и новые формы поведения в межличностных контактах. Приходилось подтягивать одних и опускаться к другим для того, чтобы общение носило продуктивный характер. В этом я видел свою миссию на ближайшее будущее, но уже не на Кавказе.

* * *

Конфликт в суфийской общине был первым для меня знаком назревающего глобального разрушения на чеченской земле и во всём Союзе Социалистических Республик. В то время, когда я помечал своей кровью отдельные квартиры в городе Грозном, произошла авария на Чернобыльской атомной станции, и мой друг Арсланбек уехал туда в первых рядах добровольцев. Тогда же наметился кризис власти Михаила Горбачёва.
Редактор нашей газеты, связанный, как я и предполагал, с комитетчиками, стал советоваться со мной по поводу своего отъезда в Белоруссию, считая, что политическая обстановка в Чечено-Ингушетии, как и во всём СССР, дестабилизируется. Согласно его информации, советы тейпов поставили задачу вывести республику из-под эгиды Москвы, тайно готовятся к противостоянию. Для меня это было совершеннейшей чушью. Узнав, что я собираюсь уезжать, редактор не на шутку разволновался.

Уже после моего возвращения из Деза-Юрта, когда он снова принял меня в штат сотрудников газеты, за халатное отношение к работе был уволен фотокор Муса. За последний год его снимки в самом деле выглядели слабыми, непрофессиональными. На мой взгляд, причиной тому были его личные проблемы. Выслушав претензии редактора, Муса психанул и сам положил ему на стол заявление об уходе. Я знал, что фотокор собирается поступать в Московский литературный институт, а его готовит к этому сам Ювси Суламбеков. Парню действительно надо было учиться и уходить из редакции, поэтому я успокаивал его насчёт увольнения. Но он испугался, что не сможет поступить, и решил вернуться обратно, для чего написал заявление в профком о своём незаконном увольнении. Собрали весь коллектив. Я отказался принимать участие, оправдываясь тем, что Муса мой друг, и собрание начали без меня. Однако при голосовании количество "за" и "против" разделилось поровну, и весь коллектив настаивал, чтобы я сказал свое слово. Это явно была воля Свыше, понятная только мне одному. Когда я вошёл в кабинет, где проходило заседание профкома, все молча уставились в мою сторону. Муса не сомневался, что он выиграл эту баталию с редактором, и был совершенно спокоен. Но когда я заявил, что хочу его увольнения, он вскочил и, задыхаясь, воскликнул:
– Предатель!
Никто не ожидал от меня такого решения, и никто не получил от меня объяснения. Я хотел, чтобы невротичный, обидчивый, легковозбудимый Муса оторвался от семьи, уехал из республики и получил хорошее образование, иначе у него никогда в жизни не будет удовлетворения и уверенности в себе. После моего решения у него не оставалось другого выхода, так как по причине слабой квалификации ни одна другая редакция не взяла бы его на работу. Я знал, что пройдут годы и Муса не пожалеет об этом увольнении и, быть может, простит меня.
Беслан в период моего отсутствия стал активно заниматься с несколькими ясновидящими эзотерикой. Это нужно было ему для подтверждения собственных феноменов. В последнее время они так активизировались, что Беслан растерялся. Его группа почти каждый день собиралась в Заводском районе в частном доме у молоденькой художницы и поэтессы Виктории. Они проводили совместные медитации, но в результате отсутствия опыта у некоторых ребят стала "съезжать крыша". Брат Виктории попал в реанимацию со страшной головной болью и скончался. Сама она страдала тем же, но к моему приезду была ещё жива. Известное в раджа-йоге явление "возгорание чакр" не представляло труда снять, но врачи не знакомы с так называемыми "болезнями учеников", поэтому не смогли спасти её брата.
Дима не удержался от искушения и рассказал Беслану о своей левитации. Видимо, хотел взять реванш за всё: несколько лет ясновидец морочил ему голову своими необычайными способностями, а Диме нечем было похвалиться. В результате полёты у него прекратились, и, как он ни старался, больше ни разу не удалось ему взлететь. Однажды в его присутствии Беслан стал расспрашивать меня, почему за пять лет нашего знакомства он нисколько не продвинулся в своём духовном развитии. И сам же ответил на этот вопрос:
– Вам надо было, учитель, взять большую палку и колотить меня каждый день. Но вы слишком мягкий человек, поэтому трудно следовать вашим наставлениям.
Я ответил ему:
– Ты прав, Беслан, но запомни на будущее: жёсткий учитель – не истинный. Через насилие действуют только тёмные силы: обман, коварство, навязывание своей воли – это их стиль. И ты его впитал настолько сильно, что за много лет не смог перестроиться, несмотря на мою любовь к тебе и постоянную заботу. Теперь мы расстаёмся. И я по-прежнему люблю тебя, но моё последнее наставление будет суровым. Выслушай его, и Дима тоже пусть вникает: в течение этих пяти лет ты постоянно лгал и жил двойной жизнью. Имея от рождения замечательные способности, ты, конечно, хотел их развить и получить могущество сиддх. Но это было несовместимо с другой стороной твоей жизни – со службой в органах безопасности, которым тебе приходилось давать отчёт о наших взаимоотношениях.
Беслан запротестовал.
– Не надо, – перебил я его. – Дважды за эти годы я говорил тебе, что доносы и слежки за людьми несовместимы с духовным путём. Но ты и ухом не пошевелил. Вспомни мой слайд, который ты попросил для научного якобы исследования.
На этом слайде над моей головой висел красный огненный шар. Это был единственный уникальный снимок, сделанный в горах моим другом. В то время я находился на Тянь-Шане, ездил проведать отца. Высоко в горах я сидел в позе лотоса в глубокой медитации и, видимо, Арсэль посетил меня в этот момент. Мой друг, доктор биологии, совершенно случайно без моего ведома сделал этот снимок. Разыскивая меня утром  (я рано встал и пошёл прогуляться), он увидел и успел зафиксировать это удивительное явление. Благо он был неразлучен со своим фотоаппаратом и умел профессионально снимать. Не знаю, как Арсэль ему это позволил, но снимок был редчайшим. Я им крайне дорожил и, к сожалению, показал Беслану с Димой. Беслан сказал тогда, что потерял этот снимок в такси, когда ехал от меня домой. Я точно знал, что он сдал мой слайд в КГБ, но никогда раньше не говорил ему об этом, надеялся, что осознание придёт к нему. Но этого не произошло. Я вынужден был напомнить Беслану и случай в горах, когда он упал в обморок недалеко от "магнитной горы". На самом деле это была инсценировка с его стороны. Звёздного старика видели только мы с Димой, а Беслан играл в свою нечестную игру, чем испортил также и восхождение на Шамбыздаг.

Я не обошёл и истории с охранными терафимами, которые сделал по его просьбе после его женитьбы и рождения дочери. Священная икона, которая защищала его младенца от явного нападения джинна в виде старухи, использовалась молодыми супругами для обогащения. Они клали под неё лотерейные билеты и карточки "Спортлото", чтобы выигрывать деньги. А серебряную цепочку, наслоенную защитной энергией для его же безопасности, Беслан надевал, когда шёл на дежурство в КГБ. В конце концов, Светлые Силы сорвали с него цепочку там же, на службе. Их прикосновение было как мощный электрический удар, вызвавший у Беслана сильный шок. Цепочка-терафим мгновенно исчезла, а Беслан целую неделю провалялся в постели и потом долго не мог прийти в себя.

Напомнил я беспечному "ученику" и о том, какие уроки преподнёс ему Арсэль. Во время двух встреч, когда я брал с собой Беслана на Терек, святой без церемоний указал ему на его грязные мысли и чувства. И сказал, что Беслан недостоин называться мусульманином.

– На пути к Богу с дьяволами не заигрывают, – заключил я. – Двум господам не служат, поэтому ты потерял эти пять лет безвозвратно. Лучше бы ты посвятил себя психотерапии, а не стал менять её на высокую зарплату кэгэбэшника. Что касается твоей дальнейшей духовной практики и жизни вообще – вспомни своего дедушку: он учил тебя молиться и читать суры Корана. С этого придётся начинать.

Подключаясь к Виктории и Беслану, я осмысливал их видения, перемешанные с галлюцинациями. На этом основании я констатировал факт нагнетания агрессии и эскалации разрушительных сил в подземной демонической сфере, находящейся прямо под городом и всей республикой. Там скапливалось колоссальное количество самой современной техники и вооружения, наблюдались ещё неизвестные человечеству орудия убийства. Существа, похожие на людей лишь внешними очертаниями, кипя злобой и ненавистью, готовились к истребительной бойне. Вооружённые до зубов чудовища, напоминающие динозавров, верблюдов и лошадей, с огромными волчьими головами, орлиными клювами и другими безобразными телами отличались титанической силой. Вместе с человекоподобными тварями они отрабатывали стратегию войны, устраивали манёвры, демонстрацию воинской мощи. Они подстрекались демиургом тьмы Даджалем и его крылатыми чёрными ангелами смерти и разрушения к немедленному нападению друг на друга. Всё это было так мне знакомо!
Миазмы, исходившие из недр, ощущались повсюду, даже в парках, живописных горах и на цветущих полянах. В городах и селениях глаза многих людей светились недобрым светом, головы их были затуманены и нередко больны, аура излучала агрессивные тёмно-коричневые, багрово-красные и грязно-зелёные тона. Проводя анкетирование для статистического управления, я делал свои наблюдения.

Картина вырисовывалась ужасная. Психически здоровые люди встречались крайне редко. Целые кварталы заселяли психопаты, люди с тревожно-депрессивными расстройствами или ярко выраженным невротизмом. На полках кликушествующих истеричек виднелись обложки "Чёрной магии" Папюса, "Заповеди колдунов" и другой тёмной эзотерики.

Чувствовалось, что дух горбачёвской демократизации позволил многим искать новые кумиры для поклонения. Молодёжь, независимо от национальности, пользовалась плодами сексуальной революции, дух которой привносился порнографической литературой, порнофильмами, людьми с сексуальной патологией, которые повсюду встречались, сверкая маслянистыми, похотливыми взглядами. Разложение в основном исходило из семей высокопоставленных чиновников, всем известных партийных шишек.
В одной из квартир я увидел противоположное: замечательный христианский алтарь с лампадами и старинными иконами. Хозяйку, женщину лет сорока, звали Марией. Она напоила меня настоящим калмыцким чаем со сливками и солью, перед этим забинтовав мне тыльную сторону ладони: нечаянно поцарапался о бронзовый цветок иконостаса. Мария рассказала, что творится в церкви. Раньше она была членом церковного совета, но теперь вышла из его состава. Председательницей совета стала тайная кэгэбэшница с партбилетом, а своего любовника устроила водителем к настоятелю отцу Александру. Деньги у прихода очень большие, и эта парочка стала их бессовестно расхищать и присваивать. Когда настоятель узнал об этом и потребовал отчёта, они сфабриковали на него какой-то донос в епархию. Церковное начальство отстранило батюшку от руководства и несения службы, а прихожане, искренне его любившие, оказались не в силах ничем помочь. Мария советовалась со мной, как с журналистом, – что можно здесь предпринять. Но я не знал законов и порядков русских церквей.
Чувствовалось, что она прониклась ко мне доверием и симпатией, потому что предложила вместе сходить к христианскому святому – отцу Евпатию и посоветоваться с ним, так как он знает все законы церкви. Мария полагала, что я смогу обелить репутацию настоятеля Александра через прессу.

Меня заинтересовал этот поход возможностью увидеть святого старца. По рассказам Марии, отец Евпатий с мальчишеских лет был иноком, а потом монахом святой Почаевской лавры Пресвятой Богородицы подо Львовом. Этот монастырь был построен на месте явления Пречистой Девы Марии. Во время Второй мировой войны отец Евпатий ушёл добровольцем на фронт и закончил свой путь воина в Берлине. После этого он вернулся в родной монастырь, а впоследствии был направлен настоятелем храма в город Грозный. Он пробыл на этом посту тридцать пять лет, никогда не женился, соблюдал целибат, вёл монашескую жизнь.
Святой жил на восточной окраине города в частном доме с высоким забором. Мария, уверявшая меня, что много лет дружит с отцом Евпатием, удивлялась, почему никто не открывает нам калитку. Около получаса мы звонили и стучали. Наконец появилась худощавая пожилая женщина в тёмном платье и головном платке. Она извинилась, оправдываясь тем, что делала старцу перевязку. И добавила, что он сейчас никого не принимает, но сделал исключение для Марии, потому что она много помогает ему.

Внутри дома мне в целом понравилось, хотя вокруг было темно из-за прикрытых ставней; повсюду разливалась приятная телу энергия. Старец сидел в более светлой горнице у стола. Его сильно отёкшие ноги, полностью покрытые трофическими язвами и коростой, стояли в тазике с водой, рядом на полу валялся ворох использованных бинтов. Мария припала к руке святого, попросила его благословения. Я не расслышал, что он ей ответил, но проделал то же самое. Он перекрестил меня и сказал:
– Бог благословит.
Мне понравилось его круглое одутловатое лицо, осенённое белизной волос головы, серебром усов и бороды. Но особенно запомнились ясные голубые глаза. На его ноги страшно было смотреть: по-видимому, сказались долгие годы служб, во время которых священникам приходится подолгу стоять. Евпатий жаловался, что вот уже три года, как перестали помогать какие-либо лекарства и он спасается только софорой японской, из плодов которой делает настои для промывания язв. Но более всего он жаловался на какую-то Лизу, доконавшую его ударами колдовской силы, чёрной магии. Женщина-сиделка подтвердила, что колдунья ухитряется каждый день подсунуть что-нибудь в усадьбу, несмотря на замки и закрытые ставни. Рассказывал о её "силе" отец Евпатий чуть ли не со слезами и смотрел на меня с внутренней надеждой. В эти минуты он напоминал слабого ребёнка, которого обижают, а он не может за себя постоять. Мне стало жалко больного старца, и я пообещал сам себе разобраться с этой ведьмой. Через полчаса святой успокоился и предложил нам чай, что очень обрадовало Машу. Шёл христианский пост, но женщина-сиделка принесла вкусные постные пирожки с яблоками и капустой. Скромный и приятный обед быстро утолил наш голод.
Уже на улице Маша рассказала: будучи священником, отец Евпатий запретил этой Лизавете посещать его церковь, так как она читала "бесовскую" литературу и распространяла её среди прихожан. Она принадлежала к какой-то секте. Женщина обозлилась и начала со священником незримую войну, которая продолжается уже много лет. Она наводит на старца болезни, постоянно шлёт ему письма с угрозами, обещая уничтожить.
Мне было искренне жаль чистого, святого человека, всю свою жизнь отдавшего служению канонам церкви и оказавшегося в таком плачевном положении. Жаль было и отца Александра, ещё молодого священника, не сумевшего дать отпор силам зла, проникшим в его храм. Я знал немало случаев, когда служители культа коррумпировались с этим злом, становились предателями Высшего Начала. И вспоминалось мне тогда Откровение святого Иоанна Богослова, послание Ангелам семи церквей Земных от Держащего семь звезд в деснице Своей. 
Каков же итог, что я вынес полезного из всех своих исканий? В чём была моя миссия на Кавказе? Я углублённо размышлял над этими вопросами, и оказалось, что я открыл всё-таки свою религию и удивился, как это просто. Согласно закону Предопределения человечество исторически движется от поклонения идолам и многобожия к единобожию и далее – к идее единой религии. О ней говорили Рамакришна и Ауробиндо, Руми и Бахаи, великие древние мудрецы. Что же это за единая религия? Требует ли она принятия всеми народами какой-то одной веры: христианства, буддизма, ислама…? Нет. В Коране Всевышний внушает Мухаммеду: "Не нужно приводить христиан к исламу. Они и так братья мусульманам и любят их. Если бы Я захотел, то сделал бы всех людей одной веры".
Великая мудрость – Слово Божие – подвигает людей к тому, чтобы, будучи разными, мы, тем не менее, соблюдали одни и те же Божьи заповеди – одну человеческую мораль. Это и есть истинная религия будущего, которая приведёт к расцвету общества. Но люди должны сделать её сами, своими руками создать основы гуманизма, добра и справедливости. Это то, чему должна служить любая Церковь, независимо от её специфики. Сегодня же каждая из них заботиться лишь о престиже своей конфессии и узко политических интересах, оберегая догматы, созданные людьми прошлого. В этих идеях человек пытается осознать личность Бога, дать Ему описание, но это невозможно. Аллах предупреждает: "Не надо создавать невежественные измышления. За каждую ложь обо мне вы заплатите тяжкой карой. Пока ещё вы не в силах осознать Мою суть. Но законы Мои, ниспосланные через пророков, понять легко, они просты для исполнения. Бойтесь нарушить их!"
Истинная вера – не есть приверженность догматам той или иной религии. Это приверженность вселенским, всечеловеческим принципам нравственности, изречённым в Слове Божьем. Вот то, что должен был я осознать, проходя через Кавказ. Я не понимал этих простых истин до конца. Теперь только стало мне ясно, для чего брахман Рамакришна обращался и в иудейство, и в христианство, и в ислам и почему могли обходиться без церквей и мечетей великие суфии, подобные Тамашене и Авле, великие йоги, подобные Лахири Махасаи и Ауробиндо Гхошу.
Душа человека, эта божественная монада, эта истинная человечность, реализуется не в храмах, а только в соприкосновении с себе подобными, в живом жизненном процессе. Хорош только тот храм, который может этому научить, может объединить людей разных наций и исповеданий. Но тот, который строит между ними барьеры, несёт только вред человечеству, отдаляет его светлое будущее. Такой храм просто не имеет права на существование, так как он – не от единого Бога.
Я понял, что на этом моё духовное центрирование окончено. Я был благодарен Господу за посланного мне прекрасного друга Али, который научил меня сурам Корана, молитве и помог преодолеть барьер недоверия к исламу. Да воздаст ему Аллах благостью Своей и простит все его прегрешения за спасение моей заблудшей души!

Его миссия тоже была завершена с моим отъездом. Уже будучи в Средней Азии, я получил от него письмо. Мой друг сообщил, что во время ночного намаза к нему снова явилась Мать и забрала Сокровище Мира, на прощание погладив его рукой по голове. А ранним предрассветным утром в окно постучал Арсэль. Дервиш не стал задерживаться, только предупредил:
– С сегодняшнего дня ты должен заняться лечением людей. Если этого не сделаешь, тебе будет очень плохо, так как в тебе скопилось слишком много энергии, которую надо отдать.
Али не мог ослушаться подвижника и вскоре стал широко известен своими исцеляющими сеансами. Слава о чудесных целительских способностях моего друга ушла далеко за пределы его родины, позволив ему посетить разные страны и повидать мир.
Какова была миссия Дара Ориона, никому не известно. Куда отправился Камень? Кто им владеет теперь? На эти вопросы нет ответов. Может быть, через десятилетия мы что-то поймём. И всё равно на душе радостно: оттого, что человечество не одиноко во Вселенной и не брошено на произвол судьбы, оттого, что Высшая Сила даёт хоть как-то знать о себе, оттого, что каждый человек имеет выбор и обязательно получает знаки Всевышнего и шанс для своей божественной реализации. Вопрос только в том, хотим ли мы сами быть с Богом? Не ищем ли мы очередного золотого тельца, цепляясь за какую-нибудь веру с целью материальных выгод? Часто людей тянет к стяжательству богатства, силы, славы, и они, естественно, страдают, получая воздаяние.

Но есть и стремящиеся постигнуть истину, рыцари духа, ищущие высших ценностей, люди, которых не страшат трудности жизни. Что можно посоветовать им? Прежде всего, искать Господа Бога в реальных проявлениях жизни, которые Он создал и поддерживает силой Своего величайшего Сознания. Не надо отрываться от жизни, нужно идти сквозь жизнь. Не надо останавливаться на её внешних, чисто профанных смыслах, необходимо делать огромные постоянные усилия для проникновения в сакральный, глубинный смысл бытия. Как говорил Шри Ауробиндо: "Величие человека не в том, что он есть, а в том, на что он способен". А его сподвижница Мира Ришар подчеркнула: "Каждый – это орудие для овладения какой-либо совокупностью вибраций, которая представляет его особое поле деятельности". Самая древняя книга арийцев "Риг-Веда" гласит: "То, что бессмертно в смертных... это является Богом и основывается внутри как энергия, выражающаяся в наших божественных силах".
Итак, искать Бога в себе и вовне и, найдя, укрепиться в вере и заручиться Его водительством – только на этом фундаменте, который я называю принципом веры, возможны усовершенствования для человечества. Только в этом заключается радость и счастье бытия. "Исходом является восхождение в Дух тут, на земле, а также восхождение Духа в его нормальную человечность и переделка его земной природы" (Шри Ауробиндо).
Меня коснулась эта переделка, она коснулась также моих друзей и Учителей, которые были представлены в этой книге, она коснулась ещё многих, которые уже сказали об этом или скажут в будущем. Земная природа человека не стоит на месте, она постоянно трансформируется вместе с трансформацией космических ритмов. Думаю, это входит в замысел Творца. Наверное, Дар Ориона – один из механизмов, помогающих человечеству осуществлять трансформацию собственной природы, своего рода двигатель, инструмент перестройки энергетических полей. Быть может, это облучатель, некое подзаряжающее устройство... Людям этого до конца не понять. Нам остаются только легенды о Сокровище Мира. Вот крупицы из них, собранные Н. К. Рерихом.
* * *

"Курновуу Правитель, золотом покрытый, получил от Тандавуу Камень тёмный, который заключал кристалл жизни. И Правитель носил этот Камень поверх золота.

*

На Ланке лежит Камень. Захоронен за измену Рованы. Отойдёт через море. За ним, как хвост кометы, счастье ещё блестит, но не долго.

*

Пламя Носящий, помни Лоб Нор и раскинь шатры. Куку Нор – конь спешит. У дыхания степей и у хрустальных звонов гор дух Камня указует путь знамени. Водит чудо народ – лучей Ориона. У длинных Ютсаков и Каракорум Нор. Учителю надо повести коней. У Аюб Нор явление ожидается.

*

Когда Император Китая владел Сокровищем Солнца, он построил для него храм из бирюзы цвета чистого неба. Когда же маленькие принцы с невестою заглянули в дверь слишком долго, Император сказал: "Лиса вас ведёт, чуете Радость Мира". И спас едва Пасседван. Ушёл из развалин Китая.

*

Пусть сто ступеней Китая привет пошлют "Огонь Носящему". Но Пасседван Камень уносит, и пески передали Огонь воителю наезднику Тимуру. Подошёл Великий к Янтарной стене, покрыл знамёнами поле. "Пусть Камень лежит во Храме, пока вернусь". Но жизнь чудо привела к внуку. Путь Камня лёг на Запад.

*

Уехал посол к хану Тамерлану, нелегко лежит Камень в Отакуе. Надо послать стражу трёх знамён. Едут на верблюдах люди, пыль столбом закрывает солнце. Погода людей покрыла – без конца идут. И каюки повернули коней к дому. Ночью кто убережёт камень? Пустыня увела чужих людей, и Камень ушёл с ними на полдень. Удумай, хан, как догнать Камень в горных путях! Грусть пошла, хворость, даже конь оступается. К горным ездокам является дух явлений: "Не ищите, только время покажет путь". Каждый улус по-своему поёт о Камне.

*

Железная корона Лангобардов тоже вспоминание о Камне. Не долго гостил Камень около горы Гордости. Много послов с Востока. Уносят верблюды Камень в Тибет. По пустыне несут с ним и новую силу.

*

Пусть гора Гордости не долго Камень укрыла. Пусть величается город Камня, но путь Сокровища намечен. Пора Камню вернуться домой.

*

Уезжай, Камень, за море, дай птице донести весть в ухо – Камень едет. Тёмною ночью, в тёмной одежде неслышно подходит гонец – как ждут они? У поворота за углом ждёт ручной зверь, носом поводит, лапу тянет, послан врагом. Кто копошится за лестницей, какие мухи налетели, откуда вихрь летит? Но иду крепко, держу Камень прочно, учу молитву: "Не покинь, Владыко, потому собрал я силы мои, не покинь, ибо к Тебе иду!"

*

На горе Арарат лежит горюч – Камень. Новгородский богатырь разбился о Камень, ибо не верил. Воля Новгорода указывала на владение Сокровищем, но неверие заслонило возможность чуда.

*

Лучшее напоминание о мощи Камня положено в змеином камне. След мудрого владения. Последователь ночи пытался показать присвоение Камня, но Сокровище всегда было светлым признаком. Лукавые владыки не надолго владели Камнем, не зная, что лишь устремления к добру покоряет огонь Камня.

*

Но лукавство служителей Храма похитило Сокровище у Повелителя Индии, чтоб вознести чужую страну. Когда у Повелителя Индии пропал Камень, жена сказала: "Найдём его опять. Удалый просит лук. Птицу сам достанет".

*

И последний полёт на Запад осветил царство небывалое неудачного единения народов Запада. На каждом луче Востока уже ищут Камень. Время настаёт, сроки исполняются. Рок сужденный записан, когда Камень с Запада добровольно придёт. Утверждаем ждать и понять Камня путь. Утверждаем понять сужденных носителей Камня, идущих домой. Корабль готов!

*

Жреческое сознание всех времён готовило людей к принятию достойному Сокровища. Законы мудрости давно указали срок, когда затмение двойное и когда погружение святынь в волны ознаменует новое появление Камня. Будем молитвенно ждать наш жребий.

*

Когда пламя над чашей кольцом совьётся, тогда близко время моё. Новая Страна пойдёт на встречу Семи Звёздам под знаком Трёх Звёзд, пославших Камень миру. Сокровище готово, и враг не возьмёт золотом покрытый щит! Ждите Камень!
Эпилог

Душа каждого народа прекрасна и неповторима, потому что в основе её сияет Божественный Дух. Она бессмертна, как и сам народ, её носитель. Сменяются поколения, подобно листьям на деревьях, но вечен народ, как волшебный девственный лес. Народ не срубить, не сломать, перед ним можно только преклоняться, его можно только любить. Все действия народов по отношению друг к другу должны проистекать из любви и уважения, ибо возлюбить ближнего своего, как самого себя, значит считать его равным себе и не возвышаться над ним. Те человеческие особи, которые не любят, презирают какую-то нацию, так же относятся и к собственному роду-племени. Они не есть народ, так же, как волчья ягода не может быть лесом.
Не все герои и великие мыслители являются выразителями народной души, а только любящие, преданные Богу. Как в России святой Сергий Радонежский и святой Серафим Саровский, так в Ичкерии святые Тамашена-хаджи и Авла могут считаться законными выразителями души вайнахов. Только те, кто, подобно им, без устали трудятся на поприще духовном, являются хранителями соборных душ и спасителями своих народов. Для них нет барьеров вероисповедания и государственных политических курсов. Всё превозмогает их истинная человечность и милосердие, являющееся главной характеристикой Единого Бога.
Будучи единым в основе своей, Аллах всё разнообразие живого устремляет к единению, в особенности род человеческий. Да поможет Он нам приблизить то время, когда среди единственных мыслящих существ на Земле прекратится вражда!

Мать, мой духовный Учитель, привела меня к людям иного племени и сделала Али мне братом. Будучи в жизни христианкой, она принесла Сокровище мусульманину и охраняла его вместе с суфийским Учителем Авлой.
Люди сами творят между собой барьеры и границы, соглашаются служить администратору тьмы – Тирану и его создателю Даджалю. Многие из них, признавая четыре царства природы: минеральное, растительное, животное и человеческое, – отрицают существование пятого: царства духов. Сознание таких людей ограниченно, они не ведают, что творят, где разбрасывают семена зла.
Сеющий злое пожнёт зло, сеющий доброе пожнёт добро. Стремящемуся к мудрости Господь откроет глаза, научит отличать одно от другого. Тот, кто не способен отличить голубя от ястреба,  – учись мудрости и оставь действия, в правильности которых сомневаешься. Так написано в святом Писании от Мухаммеда. Я стал следовать ему, изучать суры, подаренные человечеству последним Посланником Всевышнего Господа. Начался новый этап моей жизни, изменивший её навсегда. Но на этом не завершился мой духовный поиск и развитие, которому нет пределов на Земле. Однако это уже другая история.










